ZAKON 513/1991 Zb. OBCHODNY ZAKONNIK

z 5. novembra 1991

Zmena:547/2011 Z. z. gi@danog’ou od 1.januéra 2014
Zmena:352/2013 Z. z. £i@anog’ou od 1.januara 2014

Federalne zhromazderikeskej a Slovenskej Federativnej Republiky sa ulmiestomto
zakone:

PRVA CAST
VSEOBECNE USTANOVENIA

) ,Hlava I
ZAKLADNE USTANOVENIA

Diel |
Uvodné ustanovenia

§1
Rozsah pdsobnosti

(1) Tento z&kon upravuje postavenie podnikateobchodné zavazkoveétahy, ako aj
niektoré iné veahy suvisiace s podnikanim.

(2) Pravne vahy uvedené v odseku 1 sa spravuju ustanovenidma rakona. Ak niektoré
otazky nemozno rieSpod’a tychto ustanoveni, rieSia sa pagredpisov olianskeho prava.
Ak ich nemozno riesiani poda tychto predpisov, posudia sa padbchodnych zvyklosti, a
ak ich niet, potl z4sad, na ktorych sfiga tento zakon.

8§82
Podnikanie

(1) Podnikanim sa rozumie sustawimnos’ vykonavana samostatne podnikata vo
vlastnom mene a na vlastnu zodpovedrazsEelom dosiahnutia zisku.

(2) Podnikatéom poda tohto zakona je:



a) osoba zapisana v obchodnom registri,

b) osoba, ktora podnika na zaklade Zivnostenskphévaenia,

c) osoba, ktora podnika na z&klade iného nez Ztenského opravnenia pkalosobitnych
predpisov,

d) fyzicka osoba, ktora vykonavalpmmhospodarsku vyrobu a je zapisana do evidencigapod
osobitného predpisu.

(3) Sidlom pravnickej osoby a miestom podnikan&diej osoby je adresa, ktora je ako sidlo
alebo miesto podnikania zapisana v obchodnom regiebo Zivnostenskom registri, alebo v
inej evidencii ustanovenej osobitnym zakonom. Pick&nosoba alebo fyzicka osoba musi
preukazé, Zze ma k nehnufaosti alebo jefasti, ktorej adresa je ako jej sidlo alebo miesto
podnikania zapisana v obchodnom registri alebanagtenskom registri, alebo v inej
evidencii ustanovenej osobitnym zéakonom, vlastnfméo alebo uzivacie pravo, ktoré
uzivanie nehnut@osti alebo jefasti ako sidla alebo miesta podnikania nelyje, alebo
suhlas vlastnika nehntiteosti alebo jefasti so zapisom nehnliteosti alebo jefasti ako

sidla alebo miesta podnikania do obchodného regiatrnostenského registra alebo ingj
evidencie ustanovenej osobitnym zakonom.

(4) Adresou sa rozumie nazov obce s uvedenim f@ppého smerovaciehitsla, nazov ulice
alebo iného verejného priestranstva a origrédislo, pripadne supisrigslo, ak sa obec
neileni na ulice.

(5) Bydliskom fyzickej osoby sa rozumie adresanegplého pobytu pdé osobitného
predpisu.

83

(1) Platnos pravneho ukonu nie je dotknuté tym, Ze sstejrosobe zakazalo podnikalebo
Ze ukitd osoba nema opravnenie na podnikanie.

(2) Osoba, ktora bez opravnenia na podnikanie vgkanuitocinnog’, a osoby, ktoré tato
¢innog’ uskut@nuju v jej mene a na jejcét, zodpovedaju za Skodu, ktord tym spésobili. Tym
nie je dotknuté ich zodpovednigsod’a osobitnych predpisov.

8§ 3a

(1) Kazdy podnikatiéje povinny na svojich obchodnych listoch a objedkagh
vyhotovenych v pisomnej alebo elektronickej forrdialéj len "obchodné dokumenty")
uvadza& obchodné meno, sidlo alebo miesto podnikania,nourdermu pravnickej osoby a
identifika¢nécislo, ak je pridelené. Podnikatelia zapisani v obdlom registri alebo v inej
evidencii podnikatéov uvadzaju aj ozrignie registra, ktory podnikdi zapisal, &islo
zapisu. Ak podnikatena svojich obchodnych dokumentoch uvadza vyskiadakho imania,
musi uvies aj rozsah jeho splatenia.

(2) Udaje potla odseku 1 je podnikdt@ovinny uvadzéaaj v pisomnom Gradnom styku.

(3) Udaje potla odseku 1 je podnikdt@ovinny uvadzéaj na svojom webovom sidle, ak ho
ma zriadené.



§4

Ustanoveniami tohto zdkona sa spravuju @ahy inych oséb nez podnikéity, ak to
ustanovuje tento zakon alebo osobitny zakon.

Diel I
Podnik a obchodné imanie

85

Podnikom sa nadély tohto zdkona rozumie subor hmotnych, ako apogoh a nehmotnych
zloZiek podnikania. K podniku patria veci, pravem@ majetkové hodnoty, ktoré patria
podnikatd&ovi a sliZia na prevadzkovanie podniku alebd’adiom na svoju povahu maja
tomuto &elu sluzt.

86

(1) Obchodnym majetkom n&ely tohto zakona sa rozumie suhrn majetkovych hofireti,
polradavok a inych prav a peniazmi ocefritgch inych hodnét), ktoré patria podnikizei a
slizZia alebo su dené na jeho podnikanie.

(2) Na ely tohto zakona sa subor obchodného majetku a&kévézniknutych
podnikatd&ovi v suvislosti s podnikanim oz&ige ako obchodné imanid’dlej len "imanie™).

(3) Cistym obchodnym imanim je obchodny majetok po @ttpai zavéazkov vzniknutych
podnikaté&ovi v savislosti s podnikanim.

(4) Vlastné imanie tvoria vlastné zdroje financaaawbchodného majetku podnikBaepoda
osobitného predpisu.

§7
Organizaéna zlozka podniku

(1) Organizé&nou zlozkou podniku sa rozumie odStepny zavod al@porganizany Utvar
podniku poda tohto zakona alebo osobitného zakona. OdStepogZa organizéna zlozka
podniku, ktora je ako odStepny zavod zapisana tadmom registri. Pri prevadzkovani
odStepného zavodu sa pouZziva obchodné meno poelisilsatiodatkom, Ze ide o odStepny
zavod.

(2) Obdobné postavenie ako odstepny zavod ma argeniz&na zlozka, ak zakon
ustanovuje, Ze sa zapisuje do obchodného registra.

(3) Prevadzkatou sa rozumie priestor, v ktorom sa usktitge ucita podnikatéskacinnos’.
Prevadzkane musi by ozna&ena obchodnym menom podniki&Eeku ktorému sa moze
pripojit ndzov prevadzkarne alebo iné rozliSujuce ¢enee.



Diel 1l
Obchodné meno

88

Obchodnym menom sa rozumie nazov, pod ktorym peddikykondva pravne ukony pri
svojej podnikatkskej¢innosti.

89

(1) Obchodnym menom fyzickej osoby je jej menoiazuisko @’alej len "menao").
Obchodné meno fyzickej osoby méze obsali@adatok odliSujuci osobu podniké#ealebo
druh podnikania.

(2) Obchodné meno obchodnych sgolosti a druzstva je nazov, pod ktorym su zapisané v
obchodnom registri. To plati aj pre pravnické osdgré sa zapisuju do obchodného registra
na zaklade osobitného zakonac¢&fiou obchodného mena pravnickych oséb je aj dodatok
ozn&ujuci ich pravnu formu.

(3) Obchodnym menom pravnickej osoby, ktora sapisage do obchodného registra, je
néazov, pod ktorym bola zriadena.

(4) Podnikaté je povinny uvadzaobchodné meno spolu s dodatkom @mjizcim jeho
sitasny pravny stav, najma s dodatkom "v likvidacw'konkurze" alebo "v
reStrukturalizacii'.

§10

(1) Obchodné meno nesmiettlmameniténé s obchodnym menom iného podniKate
nesmie vzbudzovaklamlivl predstavu o podnikdivi alebo o predmete podnikania.

(2) Obchodné mena viacerych pravnickych oséb méjdvova’ spol@&ni majetkova tag’
spolanikov, ak st navzajom odlisiee.

(3) Na odlisenie obchodného mena pravnickej oselsyati rozdielne ozné&enie pravnej
formy. Ak ide o fyzicku osobu, stana odliSenie uvedenie iného miesta podnikaniamak
fyzicka osoba rovnaké meno a priezvisko ako inynikatd’ v tom istom mieste podnikania,
je povinna doplni svoje obchodné meno uvedenim dodatku, ktory saityéna alebo druhu
podnikania tak, aby sa obchodné mena dali vzajordfisit’.

(4) Ak podnika spolu viac 0s6b pod spalgm ozngenim bez zaloZenia pravnickej osoby, su
tieto osoby spokne a nerozdielne povinné splmavazky vzniknuté pri podnikani.

§11



(1) Kto zdedi podnik po podnikdtvi, ktory bol fyzickou osobou, méze podnikaod
doterajSim obchodnym menom s dodatkom oéajigim nastupnictvo a meno nastupcu; to
isté plati pri nadobudnuti podniku na zaklade zmlod podnikatéa, ktory je fyzickou
osobou, za podmienok ustanovenych v § 481 ods. 2.

(2) Ak podnikat&om je fyzicka osoba, ktora zmenila svoje meno, n@iie iva v
obchodnom mene aj svoje prvsie meno s dodatkormhapgam nové meno.

(3) Obchodné meno pravnickej osoby prechadza rtaprdisku pravnickd osobu s podnikom,
ak zanika pévodna pravnicka osoba bez likvidaciastupnicka pravnicka osoba obchodné
meno prevezme. Ak nastupnicka pravnicka osoba marévnu formu, musi sa zmeéni
dodatok v sulade s jej pravnou formou.

(4) Prevod obchodného mena begasiného prevodu podniku je nepripustny. Prevod
obchodného mena je mozny aj pri prevodsti podniku, ak bude podnik#teostavajucu
¢ag’ prevadzkové pod inym obchodnym menom alebo t&&a’ zanikne likvidaciou.

(5) Ak sttag’ou obchodného mena pravnickej osoby je meno gpiia aleba:lena, ktory
prestal by jej spol@nikom aleba:lenom, méze pravnicka osoba pouZidalej jeho meno
len s jeho suhlasom. Pri smrti sp@itka alebailena sa vyZaduje suhlas déali

§12

(1) Koho prava boli dotknuté alebo ohrozené neapeaym pouzivanim obchodného mena,
modZe sa proti neopravnenému uziVate domahd, aby sa takého konania zdrzal a odstranil
zavadny stav; najméd sa moze domaha

a) zntenia neopravnene vyhotovenych tovarov porusujjaiéko k obchodnému menu
alebo ich stiahnutia z obehu, alebo

b) znienia materialov a nastrojov pouzitych pri neopréame poruseni prava k obchodnému
menu alebo hrozbe poruSenia prava k obchodnému aleba ich stiahnutia z obehu,

c¢) poskytnutia informécii o povode a distribacvaou alebo sluzby porusujucej pravo k
obchodnému menu vratane

1. udajov o vlastnikovi, vyrobcovi, distributérodipdavateovi alebo predajcovi tovaru
porusujucom pravo k obchodnému menu alebo o posiidvi sluzby poruSujucej pravo k
obchodnému menu,

2. udajov o vyrobenom, dodanom, poskytnutom, mjatlebo objednanom mnozstve alebo
cene tovaru alebo sluzby porusujucej pravo k obaéoai menu.

(2) Informacie poth odseku 1 pism. c) je povinna poskytogoba, ktora

a) ma v drzbe tovar porusujuci pravo k obchodnérenum

b) vyuziva sluzby porusujuce pravo k obchodnémuunen

c) poskytuje sluzby vyuzivané pri poruSovani prid@wdchodnému menu,

d) bola ozn&ena osobou uvedenou v pismenach a) az c) ako agtdstnena na vyrobe,
spracovani alebo distribucii tovaru porusujucetévprk obchodnému menu alebo na
poskytovani sluzieb poruSujacich pravo k obchodnémeau.



(3) Koho prava boli dotknuté alebo ohrozené neapeaym pouzivanim obchodného mena,
mdbze pozadovavydanie bezdévodného obohatenia a primerané #atinsnie, ktoré sa
moZze poskytntiaj v peniazoch. Ak sa neopravnenym pouZzivanim athedého mena
spbsobila Skoda, mozno sa jej ndhrady domabd’a tohto zakona. Ak nemozncgitt vysSku
nahrady inak, Wi sa najmenej vo vySke odmeny, ktora by botase neopravneného
pouzitia podia licertnej zmluvy zvyajna.

(4) Sud mdze &astnikovi, ktorého navrhu sa vyhovelo, priznaozsudku pravo uverefhi
rozsudok na trovydastnika, ktory v spore neuspel, a pdkolnosti utit’ aj rozsah, formu a
spbsob uverejnenia.

Diel IV
Konanie podnikatela

§13

(1) Ak je podnikaté fyzicka osoba, kon& osobne alebo za neho konap@stPravnicka
osoba kona Statutarnym organom alebawkona zastupca.

(2) Ustanovenia tohto zakona o jednotlivych obchlyatirspol@nostiach a o druzstvedwju
Statutarny organ, ktorého konanie je konanim paatgi&.

(3) Podnikatéa zavéazuje konanie 0s6b vykonavajucich pésabatautarneho organu, aj
ked prekraili svojim konanim rozsah predmetu jeho podnikaakagem pripadu, v ktorom sa
prekraiila posobnos Statutarneho organu, ktord tomuto organu zakorugyalebo zakon
umoziuje zvert.

(4) Obmedzenie opravnenia Statutarneho organutkoigje &inné vai tretim osobam ani v
pripade, k& bolo zverejnené.

(5) Veduci organizénej zlozky podniku alebo veduci podniku zahtaej osoby, ktory je
zapisany do obchodného registra, je splnomocneppdaikatéa robt’ vSetky pravne ukony
tykajlce sa tejto organizaej zlozky alebo podniku.

§14

Prokuara

(1) Prokurou splnomadije podnikat@ prokuristu na vSetky pravne ukony, ku ktorym
dochéadza pri prevadzke podniku, ajik&a na ne inak vyZaduje osobitné plnomocenstvo.
Prokuaru mozno udelilen fyzickej osobe.

(2) V prokure nie je zahrnuté opravnenie scudZamehnuténosti a zéazova ich, ibaze je
toto opravnenie vyslovne v udeleni prokary uvedené.

(3) Obmedzenie prokury vnatornymi pokynmi nema peamaasledky v@ tretim osobam.



(4) Viacerym osobdm mozno prokdru udedik, Ze su na zastupovanie a podpisovanie
opravnené kazda samostatne, alebo tak, Ze je pptdrabny suhlasny prejav véle vSetkych
prokuristov alebo asgiodvoch z nich.

(5) Prokurista podpisuje tym sposobom, Ze k obchounmenu podnikaka, za ktorého
kona, pripoji dodatok ozgajuci prokdru a svoj podpis.

(6) Udelenie prokury jedinné od zapisu do obchodného registra. Navrh nes paipkary do
obchodného registra musi obsahbreeno a bydlisko prokuristu a spésob, akym sa za
podnikat&a podpisuje. Ak bola prokara udelena viacerym osgbausi navrh obsahovaj
uréenie,¢i kazdy prokurista méze koti@amostatne, pripadnelko prokuristov musi kona
spolane.

§15

(1) Kto bol pri prevadzkovani podniku poverenyitau ¢innog’ou, je spinomocneny na
vSetky ukony, ku ktorym pri tejtéinnosti obvykle dochadza.

(2) Ak osoba svojim konanim prekiagozsah poverenia pta odseku 1, toto konanie
podnikatéa zavéazuje len vtedy, ak tretia osoba o pr&kmdrozsahu poverenia nevedela a s
prihliadnutim na vSetky okolnosti pripadu ani netaoredie’.

§16

Podnikatéa zavazuje aj konanie inej osoby v jeho prevadzkaknnemohla tretia osoba
vedig’, Ze konajuca osoba na to nie je opravnena.

Diel V
Obchodné tajomstvo

§17

Predmetom prav patriacich k podniku je aj obchadj@mstvo. Obchodné tajomstvo tvoria
vSetky skuténosti obchodnej, vyrobnej alebo technickej povainyisace s podnikom, ktoré
maju skuténu alebo aspopotencialnu materialnu alebo nematerialnu hodrnaeusa v
prislusnych obchodnych kruhoch bezne dostupné, jpod’a véle podnikatéa utajené a
podnikat& zodpovedajucim spésobom ich utajenie zab&zpe

§18

Podnikat& prevadzkujuci podnik, na ktory sat@huje obchodné tajomstvo, ma Wihé
pravo, ak osobitny zakon neustanovujegaime, s tymto tajomstvom naklatjanajméa udeti
dovolenie na jeho vyuZzitie adit podmienky takého vyuZitia.

§19



Pravo k obchodnému tajomstvu trva, pdkiaajua skuténosti uvedené v § 17.

§20

Proti poruSeniu alebo ohrozeniu prava na obchoajoéstvo prislicha podnikdiavi pravna
ochrana ako pri nekalej &avi.

Hlava Il ) A
PODNIKANIE ZAHRANI CNYCH 0SOB

Diel |
Zakladné ustanovenia

§21

(1) Zahraniné osoby m6Zu podnikana Uzemi Slovenskej republiky za rovnakych
podmienok a v rovnakom rozsahu ako slovenské ogmikyd’ zo zdkona nevyplyva nie
iné.

(2) Zahraninou osobou sa naély tohto zakona rozumie fyzicka osoba s bydliskdebo
pravnicka osoba so sidlom mimo Uzemia Slovenskejoiky. Slovenskou pravnickou
osobou na &ely tohto zakona sa rozumie pravnicka osoba sorsidla Uzemi Slovenskej
republiky.

(3) Podnikanim zahrainej osoby na Uzemi Slovenskej republiky sa rozuraiéely tohto
zékona podnikanie tejto osoby, ak ma podnik alebo prganizénu zloZku umiestnenu na
Uuzemi Slovenskej republiky.

(4) Opravnenie zahraimej osoby podnikana Uzemi Slovenskej republiky vznika kiwud
zapisu podniku tejto osoby alebo jeho orgasieazlozky do obchodného registra v rozsahu
predmetu podnikania zapisanom v obchodnom regidinrh na zapis podava zahrara
osoba.

(5) Opravnenie zahratmej osoby podnikana Uzemi Slovenskej republiky zanika kiud
vymazu podniku tejto osoby alebo jeho orgatieg zloZky z obchodného registra. Navrh na
vymaz podava zahrama osoba.

(6) Ustanovenie odseku 4 sa néafauje na fyzické osoby, ktoré sa zapisuju do obeébd
registra, s bydliskom v niektorom¢tenskych Statov Eurdpskej unie alebdlenskom State
Organizacie pre hospodarsku spolupracu a rozvaijé kiodnikaju na Uzemi Slovenskej
republiky.

(7) Na obchodnych dokumentoch tykajucich sa podméuraninej osoby alebo jeho



organiz&nej zloZky je zahratiha osoba povinna okrem Udajov pad 3a uvadzaaj udaj o
zapise podniku alebo organtrej zlozky podniku do obchodného registra. Tenta j&l
zahrantna osoba povinna uvadzaj na svojom webovom sidle, ak ho mé zriadené.

(8) Na obchodnych dokumentoch tykajucich sa podaiéturaninej osoby alebo jeho
organiz&nej zloZzky sa uvadza oz¥enie zahrartiného obchodného registra alebo inej
evidencie, do ktorej sa zahréana osoba zapisuje, a Udaj o zapise zatimaposoby do tohto
registra alebo do inej evidencie, ak pravo Statrykn sa zahratina osoba spravuje,
povinnog zapisu do obchodného registra alebo do inej ecidarklada.

(9) Udaje potla odsekov 7 a 8 je zahr&né osoba povinna uvadzaj v pisomnom tradnom
styku, ak sa tyka podniku alebo orga®izey zloZzky podniku.

§22

Pravnu spésobilo's ktori mé ina nez fyzicka zahr&na osoba pd pravneho poriadku,
pod’a ktorého bola zaloZzena, ma takisto v oblasti siekého pravneho poriadku. Pravnym
poriadkom, poth ktorého bola tato osoba zaloZend, sa spravygj\ajitorné pravne
pomery a rdenieclenov alebo spolmikov za jej zavazky.

§23

Zahranéné osoby, ktoré maju pravo podnikazahranii, sa pokladaju za podnikdtepoda
tohto zékona.

Diel Il Majetkova U ¢ast’ zahraniénych osdb v slovenskych pravnickych osobach
§24

(1) Zahrantna osoba sa méze dadustanoveni tohto zakona zgelom podnikania podiat’

na zaloZeni slovenskej pravnickej osoby alebo sastiova’ ako spolonik aleboclen v
slovenskej pravnickej osobe uz zaloZzenej. Mézedimwa slovenskl pravnickd osobu zalozi
alebo sa stajedinym spoloénikom slovenskej pravnickej osoby, pdktanto zakon jediného
zakladatéa alebo jediného spainika pripusa.

(2) Slovenska pravnicka osoba moze bgloZzena len pdd slovenského prava, ak zakon
alebo pravo Europskej Unie neustanovuje inak.

(3) Vo veciach uvedenych v odseku 1 maju zakiranosoby rovnaké prava a povinnosti ako
slovenské osoby.

Diel 11l Ochrana majetkovych zaujmov zahraniénych osdb pri podnikani v Slovenskej republike
8§25

(1) Majetok zahrarnej osoby suvisiaci s podnikanim v Slovenskej réigala majetok
pravnickej osoby so zahr&niou majetkovou &€ag’ou pod’a § 24 ods. 1 sa mdze v Slovenskej
republike vyvlastri alebo vlastnicke pravo obmetl#n na zaklade zakona a vo verejnom
zaujme, ktory nemozno uspokidjnak. Proti takému rozhodnutiu mozno podaravny



prostriedok na sude.

(2) Pri opatreniach uvedenych v odseku 1 sa musieskania poskyttithdhrada
zodpovedajuca plnej hodnote majetku dotknutéhottypatreniami ase, ke’ sa
uskuta@nili, ktora je vdne prevoditéna do zahradia v cudzej mene.

(3) Medzinarodné zmluvy, ktorymi je Slovenska relfigviazana a ktoré boli uverejnené v
Zbierke zakonov, nie su dotknuté.

Diel IV
Premiestnenie sidla zahraninej pravnickej osoby do tuzemska

§ 26

(1) Zahrantna pravnicka osoba zalozena gallpodnikania méze premiestrvoje sidlo zo
zahrantia na Uzemie Slovenskej republiky, ak tak ustapo&io Eurépskej tnie alebo ak to
umoziuje medzinarodna zmluva, ktorou je Slovenska rekabliazana a ktora bola
vyhlasen& spdsobom ustanovenym zakonom. To idtiégplaa premiestnenie sidla slovenskej
pravnickej osoby do zahrdain.

(2) Premiestnenie sidla pkadodseku 1 jedinné odo da jeho zapisu do obchodného registra.

Hlava lll )
OBCHODNY REGISTER

§ 27

(1) Obchodny register je verejny zoznam zakonorangtenych udajowalej len "zapisané
Gdaje"), ktorého stag’ou je zbierka zdkonom ustanovenych listfalgj len “zbierka listin").

(2) Do obchodného registra sa zapisuju

a) obchodné spotmosti, druzstvd, iné pravnické osoby, o ktorychstanovi osobitny zakon,
pravnické osoby zalozené dadprava Eurdpskej Unie, podniky a orgatimazlozky
podnikov zahrarnych osob,

b) odStepné zavody a iné orgardizé zlozky podnikov, ak tak ustanovi osobitny zakon,

c) fyzické osoby s trvalym pobytom na Uzemi Slokensepubliky, ktoré su podnikdiei
pod’a tohto zakona a ktoré sa do obchodného regigpiauga na vlastnu ziadésalebo ak

tak ustanovi osobitny zakon

(d’alej len "zapisana osoba").

(3) Zapisané udaje sdiané vai tretim osobam odort ich zverejnenia. Obsah listin,
ktorych zverejnenie zakon ustanovuje, iy vcei tretim osobam odoid, kel bolo
zverejnené oznamenie o ulozZeni listin do zbiertyri To neplati, ak zapisana osoba



preukéze, Ze tretia osoba o tychto Udajoch aletimsahu listin vedela. Zapisani osoba sa
vSak nemdzZe na tieto Udaje alebo obsah listin ésradlvoci tretim osobam do 15 dni odo
dia ich zverejnenia, ak tretie osoby preukazu, Zelo memohli vedié.

(4) Ak je nesulad medzi zapisanymi a zverejnenysiajmi alebo uloZzenymi a zverejnenymi
listinami, nemozno v tretim osobam namietaverejnené znenie. Tretie osoby sa mézu
odvolava na zverejnené znenie, ak zapisana osoba nepreuldttetim osobam boli zname
zapisané udaje alebo obsah listin uloZzenych v kabiestin.

(5) Tretie osoby sa vzdy m6zu odvoléve obsah listin alebo Udajov, ktoré eSte neboli
zapisané do obchodného registra alebo uloZenéiekylistin, okrem pripadu, ak ich
Ucinky nastanu az zapisom do obchodného registra.

(6) Od zverejnenia zapisu Statutarneho organu gédtmalenov do obchodného registra sa
zapisana osoba nemézemoetim osobam domatigoruSenia pravnych predpisov,
spolatenskej zmluvy alebo stanov prillae alebo vymenovani Statutarnych organov alebo

ich ¢lenov okrem pripadu, Ze sa preukaze, Ze tretiasosabh poruseni vedela.

(7) Ak je nesulad medzi adajmi a listinami zverejimi o zapisanom podniku zahr&mej
osoby alebo o zapisanej orgartizej zlozke podniku zahramej osoby v Slovenskej
republike a tdajmi a listinami zverejnenymi o zali¥aej osobe v State, v ktorom ma sidlo,
pre obchodny styk s podnikom zahgargj osoby alebo s jeho organimau zloZkou su
rozhodujlce Udaje a listiny zverejnené o podnikuaainej osoby alebo o organizzej
zloZke podniku zahraémej osoby v Slovenskej republike.

(8) Ak je pri listinach ulozenych do zbierky listiresulad medzi znenim listiny v Stathom
jazyku a znenim listiny v inom ako Statnom jazykemoZzno vai tretim osobam namieta
znenie listiny v inom ako Statnom jazyku. Treti®log sa m6Zu odvolavana znenie listiny v
inom ako Statnom jazyku, ak zapisana osoba neptepka tretim osobadm bolo zname znenie
listiny v Statnom jazyku.

§28-834

boli zruSené predpisom 530/2003 Z. z¢smnog’ou od 1. 2. 2004

Hlava Vv ]
UCTOVNICTVO PODNIKATE LOV

§35

Podnikatelia su povinni viésictovnictvo v rozsahu a spésobom ustanovenym osahitny
zakonom.

§36



Podnikatelia zapisani v obchodnom registal€j len "zapisani podnikatelia"§taju v
sustave podvojnéhditovnictva o stave a pohybe obchodného majetku @zkaw,cistého
obchodného imania, o nakladoch, vynosoch a zisdooastrate podniku.

§37

(1) Pokid@ osobitny zdkon neustanovuje inaktuju podnikatelia, ktori nie su zapisani v
obchodnom registri, v sustave jednoduchéttovnictva o prijmoch a vydavkoch,
obchodnom majetku, ako aj o zavazkoch tak, aby badné zisti cisté obchodné imanie a
vysledok hospodarenia.

(2) Podnikatelia, ktori nie su zapisani v obchodmegistri, m6Zu &tova’ namiesto v sustave
jednoduchéhodiovnictva v sustave podvojnéhdtdvnictva, pokié v nej buda Gtova’ po
celé &tovné obdobie.

§38

bol zruSeny predpisom 510/2002 Z. z¢shog’ou od 1. 1. 2003

§39

(1) Obchodné spotmosti a druzstvd musia maadnu @Etovnu zavierku a mimoriadnu
Uctovnua zavierku overenud auditorom, ak tak ustanowagbitny predpis.

(2) Podnikat® je povinny pripravi a poskytnél auditorovi vSetky &tovné pisomnosti a
vysvetlenia potrebné na overovanie feddseku 1.

(3) Naklady spojené s auditorsk&innog’ou uhradza podnikatektorého dtovna zavierka sa
overuje.

§40

(1) Akciova spolonog’, spol@nog’ s ricenim obmedzenym, druzstvo a Statny podnik
ukladaju riadnu individualnudfiovnu zavierku a mimoriadnu individualndtavnu zavierku
do zbierky listinpo jej schvaleni prislusSnym orgadnom. Ina zapisma®a ma tato povinnts
len ak jej to uklada osobitny zakon. PrisluSny argkciovej spoldnosti, spolénosti s
ru¢enim obmedzenym, druZstva a Statneho podniku jimmppwredlozi’ riadnu individualnu
Gctovnu zavierku a mimoriadnu individualndgtavnu zavierku na schvéalenie do Siestich
mesiacov po uplynutidiovného obdobia.

(2) Ak prislusny orgéan akciovej spélwosti, spoldnosti s réenim obmedzenym, druzstva a
Statneho podniku neschvalitvnu zavierku predlozenu ptalodseku 1 do troch mesiacov
od predloZenia, uklada sa do zbierky listin obclébanregistra neschvalen&avna zavierka.
V tomto pripade je akciova spdlmg’, spol@nog’ s ritenim obmedzenym, druzstvo a Statny
podnik povinny ulozi neschvalenudiovna zavierku do 30 dni od marneho uplynutia
trojmes&nej lehoty.



(3) Ak osobitny zakon zapisanej osobe uklada paahaoverit’ uétovnu zavierku auditorom,
uklada sa dabierky listini¢tovna zavierka overena auditorom spolu s auditorskoavou,
menom, bydliskom fyzickej osoby alebo obchodnym amepnsidlom a identifikénym cislom
pravnickej osoby a s evidémym ¢islom zapisu overujuceho auditora v zozname aulitor
Ak sa dozbierky listinuklada neoveren&tovna zavierka, postupuj€tdvna jednotka pde
osobitného predpisfk je auditorom pravnicka osoba, uvadza sa aj naelmgdlisko
fyzickych osdb, ktoré za auditora vykonali audik @sobitny zdkon zapisanej osobe uklada
povinnos vyhotovi® vyro¢nu spravu a tato vytma sprava obsahujétdvnu zavierku
overenu auditorom &ovna zavierka moze ByloZzena ako iag’ vyrocnej spravy.

(4) Povinnos pod’a odsekov 1 az 3 sa povazuje za splnenu uloZettoanej zavierky v
registri &tovnych zavierok path osobitného zakona.

Hlava V
HOSPODARSKA SUTAZ

Diel |
Uéast’ na hospodarskej sftaZi

§41

Fyzické i pravnické osoby, ktoré sacastiuju na hospodarskej &ari, aj kel’ nie su
podnikatémi (d’alej len "siiazitelia™), maju pravo slobodne rozvijsvoju sifaznu¢innog’ v
zaujme dosiahnutia hospodarskeho prospechu a adtuga na vykon tejtéinnosti; su vSak
povinné pritom db&na pravne zavéazné pravidla hospodarskégzgia nesmucas’ na siiazi
Zneuziva.

§42

(1) Zneuzitim dasti na hospodarskejtaZi je nekalé stazné konanied{alej len "nekala
siraz") a nedovolené obmedzovanie hospodarskagsi
(2) Nedovolené obmedzovanie hospodarskégag upravuje osobitny zakon.

§43

(1) Pokid z medzindrodnych zmlav, ktorymi je Slovenska rdialviazana a ktoré boli
uverejnené v Zbierke zakonov, nevyplyva inak, matizje sa ustanovenie tejto hlavy na
konanie v rozsahu, v akom ménky v zahrandi.

(2) Slovenskym osobam su, pokide o ochranu proti nekalejta¥i, postavené na rofve
zahrantné osoby, ktoré v Slovenskej republike podnikajd’adohto zakona. Inak sa mézu



zahranéné osoby doméaltaochrany potia medzindrodnych zmldv, ktorymi je Slovenska
republika viazana a ktoré boli uverejnené v Zbieréilkonov, a ak ich niet, na zaklade
vzajomnosti.

Diel Il
Nekala sitaz

844
Zakladné ustanovenia

(1) Nekalou stiazou je konanie v hospodarskeiaki, ktoré je v rozpore s dobrymi mravmi
siaze a je spoOsobilé privadijmu inym stiazitd’'om alebo spotrebifem. Nekala staz sa
zakazuje.

(2) Nekalou stiazou podla odseku 1 je najma:

a) klamliva reklama,

b) klamlivé ozn#&ovanie tovaru a sluzieb,

c) vyvolavanie nebezpenstva zameny,

d) parazitovanie na povesti podniku, vyrobkov alshuieb iného siazitd’a,
e) podplacanie,

f) zl'ahtovanie,

g) porusSovanie obchodného tajomstva,

h) ohrozovanie zdravia spotreliibe a Zivotného prostredia.

845
Klamliva reklama

(1) Klamlivou reklamou je reklama tovaru, sluziekhnuté&nosti, obchodného mena,
ochrannej znamky, ozti@ania pévodu vyrobkov a inych prav a zavazkov, ktoradza do
omylu alebo mdZe uviésilo omylu osoby, ktorym je &ena alebo ku ktorym sa dostane, a
ktord v désledku klamlivosti moZe ovply¥nekonomické spravanie tychto osob alebo ktora
poSkodzuje alebo mdZze poskbdiého siiazitd’a alebo spotrebita.

(2) Pri posudzovani klamlivosti reklamy sa Pathiuju vSetky jej znaky, najméa informacie,
ktoré obsahuje, o

a) tovare a sluzbéach, ich dostupnosti, vyhotovapZeni, spdsobe a datume vyroby alebo
dodania, vhodnosti a sp6sobe pouzitia, mnozstveepesnom alebo obchodnom pdvode
alebo o vysledkoch, ktoré mozngakava od ich pouzitia, alebo o vysledkoch ich skiSok
alebo kontrol,

b) cene alebo spbsobe, akym je Wifgna, a o podmienkach, za ktorych sa tovar a gluzb
dodavaju alebo poskytuju,

c) charakteristickych znakocht&Zitd’a reklamy, najma jeho totoZnosti, kvalifikovanosti,
jeho chranenom priemyselnom prave, duSevnom vids@ioceneni alebo vyznamenani.



846
Klamlivé oznaéenie tovaru a sluzieb

(1) Klamlivym ozng&enim tovaru a sluzieb je kazdé ozeaie, ktoré je spdsobilé vyvala
hospodarskom styku mylnt domnienku, Ze nim éeng tovar alebo sluzby pochadzaju z
urcitého Statu, ufitej oblasti alebo miesta alebo oditého vyrobcu alebo Ze vykazuja
osobitné charakteristické znaky alebo osobitnt@kderozhodné j&;i oznaenie bolo
uvedené bezprostredne na tovare, obaloch, obchbgrigomnostiach a pod. Takisto je
nerozhodné&gi ku klamlivému ozné&eniu doslo priamo alebo nepriamo a akym prostriedko
sa tak stalo. Ustanovenia osobitného zakona piatiabne.

(2) Klamlivym ozn&enim je aj také nespravne ozeaie tovaru alebo sluzieb, ku ktorému je
pripojeny dodatok sluziaci na odliSenie od pravgéweodu, ako vyrazy "druh”, "typ",
"spbsob" a ozn#enie je napriek tomu spdsobilé vyvbiapbvode alebo povahe tovaru alebo
sluzieb mylnt domnienku.

(3) Klamlivym ozng&enim nie je uvedenie nazvu, ktory sa v hospodarsitgku uz
vSeobecne vZil ako Udaj sliZiaci na aamanie druhu alebo akosti tovaru, ibaze by k nemu
bol pripojeny dodatok sposobily klatha povode, ako napriklad "pravy”, "pévodny" a pod.
(4) Tymto ustanovenim nie su dotknuté prava a pwsti zo zapisaného ozfmaia pévodu
vyrobkov, ochrannych znamok, chranenych odrédiraatplemien zvierat ustanovené
osobitnymi zakonmi.

§ 47
Vyvolanie nebezpé&enstva zameny

1. Vyvolanie nebezgenstva zameny je:

a) pouzitie obchodného mena alebo osobitnéhocenma podniku, ktoré pouziva uz pravom
iny sirazite,

b) pouzitie osobitnych oztani podniku alebo osobitnych ozeai alebo Upravy vyrobkov,
vykonov alebo obchodnych materialov podniku, kiomakaznickych kruhoch platia pre
urcity podnik alebo zavod za priztreé (napr. aj ozrignie obalov, tléiv, katalégov,
reklamnych prostriedkov),

¢) napodobenie cudzich vyrobkov, ich obalov alefdamwnov, ibaZze by iSlo o napodobenie v
prvkoch, ktoré su uz z povahy vyrobku fink, technicky alebo esteticky pretiemé a
napodoliovatd urobil vSetky opatrenia, ktoré od neho mozno poxzad aby
nebezpéenstvo zameny vytiil alebo aspd podstatne obmedzil,

pokid’ tieto konania su spbsobilé vyvélaebezp&enstvo zameny s podnikom, obchodnym
menom, osobitnym ozianim alebo vyrobkami alebo vykonmi iného'aZitd’a.

(2) Vyvolanie nebezpenstva zameny okrem pripadov paddseku 1 je aj konanie
podnikatda, ktoré spdiva v takej vdéibe jeho obchodného mena alebo pouZzivania takého
ozna&enia podniku, ktoré je objektivne spdsobilé vyvaleadresatov jeho obchodnej
dokumentacie nebezfgnstvo zadmeny podnikdges verejnym registrom alebo inou
evidenciou vedenou na zaklade zakona.



8§48
Parazitovanie na povesti

Parazitovanim je vyuzivanie povesti podniku, vymbklebo sluzieb iného &dzitd’a s
cielom ziskd pre vysledky vlastného alebo cudzieho podnikaroagech, ktory by s@azitd’
inak nedosiahol.

8§ 49
Podplacanie

Podplacanim pdi tohto zakona je konanie, ktorym:

a) siWazitd’ osobe, ktora jélenom Statutarneho alebo iného organu inélta&td’a alebo je
v pracovnhom alebo inom obdobnom pomere k inéntta&td’ovi, priamo alebo nepriamo
ponukne, Bibi alebo poskytne akykeek prospech za tymcélom, aby jej nekalym
postupom docielil na Ukor inych &aFitd’ov pre seba alebo inéhotsiitd’a prednos alebo
inl neopravnenu vyhodu vta¥i, alebo

b) osoba uvedena v pismene a) priamo alebo nepd&ada, da silsibit’ alebo prijme za
rovnakym @elom akykdvek prospech.

850
ZPahéovanie

(1) Zrahcovanim je konanie, ktorym gazitd’ uvedie alebo rozSiruje o pomeroch, vyrobkoch
alebo vykonoch iného sazitd’a nepravdivé udaje sposobilé tomut@asite’ovi privodit
ujmu.

(2) Z'ahtovanim je aj uvedenie a rozSirovanie pravdivychada pomeroch, vyrobkoch
alebo vykonoch iného sazitd’a, pokid su spdsobilé tomuto sazite’ovi privodit’ ujmu.
Nekalou siazou vSak nie je, ak bol&ritd’ k takému konaniu donateny okolwasni
(opravnena obrana) alebo ak takéto udaje uviegorgvnavacej reklame.

§51
PoruSenie obchodného tajomstva

Porusovanim obchodného tajomstva je konanie, ktdgmajlci inej osobe neopravnene
oznami, spristupni, pre seba alebo pre iného wakghodné tajomstvo (8 17), ktoré sa
moZe vyuZi v slfazi a o ktorom sa dozvedel:

a) tym, Ze sa mu tajomstvo zverilo alebo inak spaistupnym (napr. z technickych predIoh,
navodov, vykresov, modelov, vzorov) na zaklade jetawovného wahu k stiazitd’ovi

alebo na zaklade inéhotiahu k nemu, pripadne v ramci vykonu funkcie, nacktwm sud
alebo iny organ povolal,

b) vlastnym alebo cudzim konanim graeim sa zakonu.

§ 52
Ohrozovanie zdravia a zZivotného prostredia



Ohrozovanim zdravia a Zivotného prostredia je kanatorym stiazitd’ skreguje

podmienky hospodarskejtaFe tym, Ze prevadzkuje vyrobu, uvadza na trh \Kyatbebo
uskut@nuje vykony ohrozujace zaujmy ochrany zdravia aléilvotného prostredia chranené
zakonom, aby tak ziskal pre seba alebo pre inébgppch na Ukor inych gazitd’ov alebo
spotrebitéov.

Diel IlI
Pravne prostriedky ochrany proti nekalej siraZi

§ 53

Osoby, ktorych prava boli nekaloutsizou porusené alebo ohrozené, moézu sa proti fogite
domahd, aby sa tohto konania zdrzal a odstréanil zavathy, Balej mdZu pozadova
primerané zadaosi¢inenie, ktoré sa méze poskythdj v peniazoch, nahradu Skody a vydanie
bezdévodného obohatenia.

§54

(1) Pravo, aby sa ruslt@rotipravneho konania zdrzal a aby odstranil zayadav, méze
okrem pripadov uvedenych v § 48 az 51 uptasijpravnicka osoba opravnend taaujmy
sirazitd’'ov alebo spotrebitev.

(2) Lenco sa zaalo konanie v spore o0 zdrzanie sa konania alelstyanenie zavadného
stavu alebo sa pravoplatne skibm, nie su ZalobyfalSich opravnenych oséb pre tie isté
naroky z tohto istého konania pripustné; to niegeaijmu prava tychtdalSich oséb pripaji
sa k z&atému sporu pdé vSeobecnych ustanoveni akoRagéli (Eastnici. Pravoplatné
rozsudky vydané o tychto narokoch k Zalobe i leim@no opravneného sdidné aj pre
d’'alSich opravnenych.

§55

(1) Pri ustnych pojednavaniach v sporochljgogredchadzajucich ustanoveni méze by
rozhodnutim sadu na navrh alebo z Gradnej mociceyla verejnas ak by verejnym
prejednavanim dosSlo k ohrozeniu obchodného tajaaraebo verejného zaujmu.

(2) Sud moéze tastnikovi, ktorého navrhu sa vyhovelo, priznaozsudku pravo uverejhi
rozsudok na trovydastnika, ktory v spore neuspel, a peadkolnosti ufit’ aj rozsah, formu a
spbsob uverejnenia.

DRUHA CAST )
OBCHODNE SPOLOCNOSTI A DRUZSTVO



Hlava | )
OBCHODNE SPOLOCNOSTI

Diel |
VSeobecné ustanovenia

§ 56

(1) Obchodna spotmog’ (d’alej len "spolénog™) je pravnickou osobou zaloZenou zglom
podnikania. Spoknog’ami su verejna obchodna spios’, komanditna spolmog’,
spolanog’ s ricenim obmedzenym a akciova spwlos’. Spol@&nog’ s ritenim
obmedzenym a akciova spdfms’ mdzu by zaloZené aj za inymcélom, pokid to osobitny
zakon nezakazuje.

(2) Postavenie obdobné postaveniu sf@robsti maju aj pravnické osoby zalozenélaograva
Eurdpskej tnie.

(3) Ak zakon neustanovuje inak, mozu’ lpakladatémi spola@nosti a zdastiova’ sa na jej
podnikani fyzické i pravnické osoby.

(4) Cinnog’, ktorti poda osobitnych predpisov mézu vykonévba fyzické osoby, moze
spolanog’ vykonava iba pomocou 0sob, ktoré s na to opravnendgodobitnych
predpisov. Zodpovednosychto osdb polth osobitnych predpisov nie je dotknuta.

(5) Fyzicka alebo pravnicka osoba méze pyolanikom s neobmedzenymdenim iba v
jednej spolonosti.

(6) Ustanovenia upravujuce jednotlivé formy sgalosti ustanovuju, v akom rozsahudieu
spolainici za zavazky spotmosti. Pre ich réenie sa pouziju obdobne ustanoveniad@nil (8
303 a nasl.), pokiaz inych ustanoveni tohto zakona nevyplyvaaimé. Ak je na majetok
spolanosti vyhlaseny konkurz, éa spol@nici za zavazky spobmosti len do vysky, v ktorej
veritelia, ktori ¥as prihlasili svoje pdadavky, neboli uspokojeni v konkurznom konani.

(7) Po zaniku spotmosti ritia spol@nici za zavazky spotmosti do vySky svojho podielu na
likvidaénom zostatku (8 61 ods. 4) najmenej vSak v rozsaktgrom za ne rtili za trvania
spolanosti. Medzi sebou sa spétdci vyrovnaju tym istym spésobom ako préemi za
trvania spolonosti.

§ 56a

(1) Zneuzitie prav spotmika, najmé zneuzitie ¥ainy alebo mensiny hlasov v spéihmsti, sa
zakazuje.



(2) Akékd'vek konanie, ktoré znevyhadje niektorého zo spataikov zneuzivajacim
spbsobom, sa zakazuje.

§ 57
ZalozZenie spol@nosti

(1) Ak z inych ustanoveni tohto zakona nevyplyv&miiné, zaklada sa sp@iwog’
spolatenskou zmluvou podpisanou vSetkymi zaklaktatePravos podpisov zakladatev
musi by Uradne overena.

(2) Spol@ensku zmluvu méZze uzavti@j splnomocnenec vybaveny na to plnomocenstvom.
PInomocenstvo s tradne overenym podpisom splnonatarsa pripoji k spokenskej
zmluve.

(3) Ak tento zakon pripd®, aby spolénog’ zalozil jediny zakladate spol@enskd zmluvu
nahradza zakladdigka listina. Zakladatska listina musi obsahat/eovnaké podstatngasti
ako spolgenska zmluva alebo zakladétka zmluva.

8§58
Zakladné imanie

(1) Zakladné imanie spalnosti je p&azné vyjadrenie suhrnufeznych i nepgaznych
vkladov vSetkych spotmikov do spolénosti.

(2) Zakladné imanie sa vytvara povinne v spotisti s réenim obmedzenym a v akciovej
spolanosti. Jeho vySka sa zapisuje do obchodného ragistr

§59

(1) Vkladom spolonika je suhrn pgaznych prostriedkowfalej len "p&azny vklad™) a inych
peniazmi ocenitéych hodnétd’alej len "nepgazny vklad"), ktoré spotmik vklada do
spolanosti a podika sa nimi na vysledku podnikania spilosti.

(2) Nepa&iaznym vkladom méze lByfen majetok, ktorého hospodarska hodnota sadé ur
Vklady sp@ivajuce v zavazku vykoiigrace alebo poskytrisluzby sa zakazuju. Nefgzny
vklad musi by splateny pred zapisom vysky zakladného imanialab@dného registra. Ak
spolatnog’ nenadobudne pravo k predmetu ngg@mého vkladu, je spalnik, ktory sa
zaviazal vloA do spol@nosti tento vklad, povinny zapléatieho hodnotu v peniazoch a
spolanog’ je povinna predmet nepazného vkladu spotoikovi vrati’. Spol@&nog’ vyzve
pisomne spoknika, aby zaplatil hodnotu nefaZného vkladu, ku ktorému spoims’
nenadobudla pravo, a spdiik je povinny splni tito povinnos do 90 dni odo ith dorienia
VyzVvy.

(3) Nepaiazny vklad do spolmosti a uéenie p&aznej sumy, v akej sa nefany vklad
zapaitava na vklad spotmika, sa musia uviéy spol@enskej zmluve, zakladdtkej
zmluve alebo v zakladdiskej listine, ak tento zakon neustanovuje inak. rita
nepa&azného vkladu sa girznaleckym posudkom, ktory musi obsahbapopis nepgazného



vkladu, spbésob jeho ocenenia, Udaj o tonjeho hodnota zodpoveda emisnému kurzu
upisanych akcii splacanych tymto vkladom alebo btglprevzatého zavazku na vklad do
spolanosti.

(4) Ak sa vklada podnik alebo jeltag’, pouziju sa vo wahu k prechodu prav a povinnosti
primerane ustanovenia o zmluve o predaji podniku.

(5) Ak vklad do spolénosti alebo jeh@ag’ spaiva v prevode pdiadavky, pouziju sa
primerane ustanovenia o postupeniljaaldvky. Spolénik, ktory previedol na spaotoog’ ako
vklad poltadavku, rdi za vymoziténog’ tejto polfadavky do vysky hodnoty svojho vkladu.
Nepaiaznym vkladom méze Iyaj polfadavka veéi spolainosti.

(6) Ak v ¢ase zapisu vysky zakladného imania do obchodnéfistre nedosiahne hodnota
nep&azného vkladu sumudenu pri prevzati zavazku na vklad, je sgal@, ktory sa
zaviazal vloZf do spol@nosti nepgazny vklad, povinny doplatispola@nosti tento rozdiel v
peniazoch.

§ 59a

(1) Ak spol@nog’ nadobuda majetok na zéklade zmluvy uzatvoreragjzakladatéom alebo
spolatnikom za protihodnotu vo vySke najmenej 10 % hoglmékladného imania, musitby
hodnota predmetu zmluvy dené znaleckym posudkom. Tato zmluva neméze nadadibudn
ucinnog’ skoér, ako bude uloZena spolu so znaleckym posudkobierke listin. Ak je na
G¢innog’ zmluvy potrebny zapis do osobitnej evidencieljgoolsobitného zakona, musithy
zmluva spolu so znaleckym posudkom uloZena do lpiestin pred zapisom do osobitne;j
evidencie.

(2) Ak spol@nog’ uzatvara zmluvu pdd odseku 1 v lehote dvoch rokov od@d/zniku
spolanosti, musi navrh tejto zmluvy vopred schv&ialné zhromazdenie spdlwosti.

(3) Ustanovenia odsekov 1 a 2 sa primerane poagija zmluvy, ktoré spotmog’ uzatvara s
osobami, ktoré su blizke zakladaie alebo spoknikom spol@nosti alebo ktoré su
ovladajucimi osobami alebo ovladanymi osobami zidiidov alebo spolénikov

spolanosti, a ak spolnog’ nadobuda majetok za protihodnotu vo vyske najmedéjp
hodnoty zakladného imania.

(4) Ustanovenia odsekov 1 az 3 sa mavju na zmluvy uzatvorené pri beznom obchodnom
styku, na nadobudnutie majetku fadozhodnutia sudu alebo spravneho organu a ndokaje
nadobudnuty na burze za cenu rovnajicu sa kuraty kbdpoveda v tordase danej ponuke

a dopytu.

(5) Ustanovenia odsekov 1 az 4 sdaluju na spoknog’ s rienim obmedzenym a na
akciovu spolonog’.

(6) Ustanovenie 8§ 59b sa primerane pouzije aj @aosenie alebo genie hodnoty predmetu
zmluvy poda odseku 1.

§ 59b



(1) Organ spolénosti opravneny rozhodova zmene vysky zakladného imania méze
rozhodndi, Ze hodnota nepp@zného vkladu sa nemusturznaleckym posudkom, ak sa
hodnota nep&zného vkladu éila znaleckym posudkom v sulade s pravnymi predpism
platnymi pre ocgovanie, a to k datumu nie starSiemu aka’ $essiacov pred splatenim
nep&azného vkladu. To neplati, ak by nastali okolndgtiré by ku du splatenia vyrazne
zmenili hodnotu neg@Zného vkladu; na podnet a zodpovedritatutarneho organu tak
vykona nové ocenenie znalec a& 59 ods. 3.

(2) Ak sa nové ocenenie nevykona, méze jeden gpiN@lebo viac spolmikov, ktori
vlastnia spolu najmenej 5 % zé&kladného imania sjpoisti, v dé prijatia rozhodnutia o
zvySeni zakladného imania Zi@dacenenie znalcom pta 8 59 ods. 3. Toto pravo im patri
najneskoér do #h splatenia nep@Zného vkladu, ak v depredloZenia Ziadosti, ako aj vite
prijatia rozhodnutia o zvySeni zakladného imanédestlastnia najmenej 5 % zakladného
imania spolonosti.

(3) Organ spolénosti opravneny rozhodova zmene vysky zakladného imania méze
rozhodndi, Ze hodnota nepgazného vkladu sa nemustirznaleckym posudkom, ak je
hodnota vkladu odvodené samostatne pre kazdyhagpg vklad z riadnejdiovnej zavierky
za predchadzajuce&tovné obdobie, overenej auditorom bez vyhradyaasobitného
predpisu. Ustanovenia o zmene hodnoty Bepeého vkladu a prava spdiokov pod’a
odseku 2 sa pouziju primerane.

(4) Statutarny organ vyhotovi pisomnu spravu, kitousi obsahovaopis nepgazného

vkladu, spbésob jeho ocenenia, Udaj o toneho hodnota zodpoveda agpemisnému kurzu
upisanych akcii splacanych tymto vkladom pri akej@spol@nosti alebo hodnote prevzatého
zavazku na vklad do spd@ioosti a vyhlasenie, Ze nenastali okolnosti, ktgréyrazne

zmenili hodnotu nepmzného vkladu vyjadren( v pdvodnom oceneni. Statyidrgan ulozi
spravu potla predchadzajucej vety do zbierky listin do 30atid dia splatenia vkladu.

8 60
Spréava vkladu

(1) Casti vkladov spolénikov splatené pred vznikom spdtmsti spravuje zakladdtektory

je tym povereny v spotenskej zmluvedalej len "spravca vkladu"). Spa@enska zmluva
moZe spravou vkladov povéraj banku alebo polsku zahraninej banky {alej len "banka"),
aj ked’ nie je zakladat®m spol@nosti. Vlastnicke prava ku vkladom alebo k éelstiam
splatenym pred vznikom spd@loosti, pripadne aj iné prava k tymto vkladom prelagi na
spolanog’ diom jej vzniku. Vlastnicke pravo k nehnthesti nadobuda vSak spotms’ az
vkladom vlastnickeho prava do katastra nelimasti na zaklade pisomného vyhlasenia
vkladaté’a opatreného osvéehnim o pravosti jeho podpisu. Ak sa na prevod pkava
predmetu nep@zného vkladu vyZzaduje zapis do osobitnej evidgmodéa osobitného
zakona, je Statutarny organ spaiosti povinny podénévrh na z4pis do tejto evidencie do 15
dni od vzniku spolknosti.

(2) Parazné vklady alebo ictasti splatené pred vznikom spé&hosti sa vkladaju na osobitny
samostatny &et zriadeny spravcom vkladu v banke. Sg#ymi prostriedkami vedenymi na
tomto (Ete nemozno nakladakoér, ako spoknog’ vznikne, iba ak ide o

a) uhradu nakladov suvisiacich so zaloZzenim a wmikpol@nosti poda spol@enskej
zmluvy,



b) vratenie pgazného vkladu alebo jel¥asti s irokom pdé 8§ 166 ods. 2, alebo o
c) vratenie pgazného vkladu alebo jeléasti poda odseku 4 druhej vety.

(3) Ak je nepaaznym vkladom nehnuteog’ alebo podnik, pripadn@ags’ podniku, ktorého
sitag’ou je nehnutnod’, je vkladaté povinny odovzdaspravcovi vkladu pisomné
vyhlasenie poth odseku 1 pred podanim navrhu na zapis gpokii do obchodného registra.
Odovzdanim tohto vyhlasenia spravcovi vkladu sadidovazuje za splateny.

(4) Po vzniku spolénosti je osoba spravujuca vklady povinna odov4da bez zbytdného
odkladu spolénosti. Ak spolénog’ nevznikne, je povinna ich vrétiZa splnenie tejto
povinnosti r¢ia ostatni zakladatelia spélee a nerozdielne.

(5) Osoba spravujuca vklady gadodseku 1 je povinna vydaisomné vyhlasenie o splateni
vkladu alebo jeh@asti jednotlivymi spolénikmi, alebo ak ide o splatenierfagnych vkladov
alebo ichéasti, vypis z &tu v banke preukazujici splateniaipgnych vkladov alebo ich

Casti, ktoré sa prikladaju k navrhu na zapis do otdlnkho registra. Ak spravca vkladu uvedie
vo vyhlaseni vysSiu sumu, nez je splatend, do vysky tohto rozdielu v spolainosti za
splnenie povinnosti spataika splatf vklad a v rovnakej vySke overite’om spol@nosti za
zavazky spolénosti. Réenie spravcu vkladu ¥overitelom spol@nosti zanika splatenim
vkladov, ktorych sa uvedenie vysSej sumy vo vyhiasgkalo.

861
Podiel

(1) Podiel je mieradasti spolénika nacistom obchodnom imani spa@lwosti.

(2) Pri zaniku dasti spolénika v spoldnosti za trvania spotmosti vznika spolénikovi
pravo na vyplatenie podield’élej len "vyrovnaci podiel”). VySka vyrovnaciehodielu sa
ur¢i na zaklade riadnej individualnejtdvnej zavierky za &ovné obdobie predchadzajice
uctovnému obdobiu, v ktorom zanikéa®’ spola@nika v spoldnosti, ak spoléenska zmluva
neukuje nigo iné. Vyrovnaci podiel sa vyplati v peniazochzakon neustanovuje alebo
spolatenska zmluva alebo stanovy n&ayti iny spésob vyrovnania podielu.

(3) Ak spol@enska zmluva alebo stanovy n&ijdl inak, pravo na vyplatenie vyrovnacieho
podielu je splatné uplynutim troch mesiacov od aidmia riadnej individualnejaiovnej
zavierky za Gtovné obdobie predchadzajucg#avnému obdobiu, v ktorom zaniklgag’
spolanika v spolénosti, alebo ak takato riadna individualrdo¥na zavierka schvalena
nebola, uplynutim troch mesiacov odtagkel’ mala by schvalena.

(4) Ak je so zruSenim spalnosti spojena likvidacia, ma spofdk pravo na podiel na
majetkovom zostatku, ktory vyplynul z likvidacieogtiel na likvid&nom zostatku).

8§62
Vznik spoloénosti

(1) Spol@nog’ vznika diom, ku ktorému bola zapisana do obchodného regisérah na
zapis do obchodného registra sa musi padad0 dni od zaloZenia spotwsti (§ 57) alebo
od dorienia listiny, ktorou sa preukazuje zivnostenské@ieé podnikatéské opravnenie.



(2) Ak pri zaloZeni obchodnej speélwosti nie je vyslovne dené, Ze sa zaklada na dobu
urcitd, plati, Ze bola zaloZzena na dobu reur

§63

Pravne ukony tykajuce sa zaloZenia, vzniku, zmerugenia alebo zaniku spétmsti musia
mat’ pisomnu formu; zakon ustanovuje, pre ktoré ukanyyZaduje forma notarskej
zapisnice.

§ 64
Konanie v mene spolénosti pred jej vznikom

(1) Osoby, ktoré konaju v mene spitosti pred jej vznikom, su z tohto konania zavig&an
spolane a nerozdielne. Ak spaloici alebo prislusny organ spétmsti konanie v mene
spolanosti schvali do troch mesiacov od vzniku sgalmsti, plati, Ze z tohto konania je
spolanog’ zaviazana od patku.

(2) Spol@nog’ nesmie prevziainé zavazky ako tie, ktoré suvisia so vznikom sgobsti a z
ktorych su zaviazani zakladatelia alebo Statutarggn, alebo jehélenovia, okrem tych
zavazkov, ktoré prevzala s odkladacou podmienkinnasti pravneho tkonu, ktorou je
dodat@né schvalenie spataikmi alebo prislusnym organom sp&tosti. Osoby, ktoré
prevzali v mene spotmosti iné zavazky, zodpovedaju za spdsobenu Skadwzaviazané z
tychto ukonov osobne.

(3) Osoby, ktoré konali v mene spa&hmsti pred jej vznikom, sU povinné vyhottwioznam
pravnych ukonov, ktoré méa spétemg’ schvalt’ tak, aby boli schvalené v lehote fiacbdseku
1. Ak sposobili porusenim tejto povinnosti Skododovedaju zaéu veritd’lom spol@ne a
nerozdielne.

(4) Statutarny organ alebo jelienovia st povinni bez zbytoého odkladu oznai
Ucastnikom zavazkovych vahov schvélenie pravnych ukonov, ktoré boli vykanared
vznikom spol@nosti.

8§ 65
Zakaz konkurencie

(1) Ustanovenia o jednotlivych spélwostiach utuju, ktoré osoby a v akom rozsahu
podliehaju zakazu konkur&mého konania.

(2) Spol@nog’ je opravnena pozada¥aaby osoba, ktora tento zakaz porusila, vydala
prospech z obchodu, pri ktorom poruSila zakaz koerkeie, alebo previedla tomu
zodpovedajluce prava na spgtog’. Tym nie je dotknuté pravo na nahradu Skody.

(3) Prava spoknosti poda odseku 2 zanikaju, ak sa neuplatnili u zodpovieaswby do
troch mesiacov odond, kel sa spolénog’ o tejto skuténosti dozvedela, najneskor vSak
uplynutim jedného roka od ich vzniku. Tym nie jekihuté pravo na ndhradu Skody.

§ 66



(1) Ak sa osoba, ktora je jedinym Statutarnym oogaytlenom Statutarneho organu alebo
¢lenom dozornej rady spainosti dalej len ‘tlen organu spokmosti"), vzda funkcie, je
odvolana alebo vykon jej funkcie zanikne gsou alebo sa sk@hinak, musi prislusny organ
spolanosti do troch mesiacov ustantviamiesto nej novéhtiena organu spotmosti.

(2) Ak z&kon neustanovuje alebo sp@nskd zmluva alebo stanovy n&wjd inak, je vzdanie
sa funkcie dinné odo da prvého zasadnutia organu, ktory je opravneny vyw&' alebo
zvolit novéhotlena organu nasledujiceho po dmmi vzdania sa funkcie; ak d&n organu
vzda svojej funkcie na zasadnuti organu spobsti, ktory je opravneny vymenavalebo
zvolit novéhaotlena organu, je vzdanie sa funkcigniné okamzite. Ak organ spaloosti,
ktory je opravneny vymenovalebo zvolf novéhoclena organu spotmosti, nezasadne ani
do troch mesiacov od dafenia vzdania sa funkcie, je vzdanie sa funk¢iané od prvého
dina nasledujuceho po uplynuti tejto lehoty. Ak zdkenstanovuje alebo spoknska zmluva
alebo stanovy netwju inak, je odvolanie z funkcigiinné prijatim rozhodnutia prisluSnym
organom spolénosti. Ak spol@nosti hrozi vznik Skody, jelen organu spokmosti, ktory sa
vzdal funkcie, bol odvolany alebo inak sa s&ibmykon jeho funkcie, povinny upozotti
spolanog’, aké opatrenia treba urdhia jej odvratenie.

(3) Vztah medzi spoknog’ou ac¢lenom organu spotmosti alebo spokmikom pri
zarial’ovani zalezitosti spotoosti sa spravuje primerane ustanoveniami o maapatmuve,
ak zo zmluvy o vykone funkcie uzatvorenej medzilsfrmog’ou aclenom organu spotmosti
alebo spolénikom, ak bola zmluva o vykone funkcie uzavretdaleo zakona nevyplyva iné
uréenie prav a povinnosti. Zmluva o vykone funkcie mma’ pisomnua formu a musi ju
schvalt’ valné zhromaZzdenie spglwsti alebo pisomne vSetci spaitdci, ktori ritia za
zavazky spolénosti neobmedzene. Stanovy akciovej spodsti mézu wiit', Ze zmluvu o
vykone funkcieilena predstavenstva schiuge dozorna rada.

(4) Ak zakon neustanovuje alebo sp@onska zmluva alebo stanovy né&ujt inak, méze sa
Statutarny organ alebo dozorna rada uzdéa ak je pritomna nadpol@via v&Sina ich
¢lenov, na prijatie uznesenia je potrebny suhl&Sing pritomnychélenov. Spoléenska
zmluva alebo stanovy moézudit hlasovanie mimo zasadania organu aj pisomnou formu
alebo hlasovanim pomocou prostriedkov oznamovackhiky. Hlasujuci sa pritom povaZzuju
za pritomnych.

§ 66a
Ovladana a ovladajuca osoba

(1) Ovlddané& osoba je spoimg’, v ktorej mé wtita osoba vé&sinovy podiel na hlasovacich
pravach preto, Ze ma podiel na sgalosti alebo akcie spalaosti, s ktorymi je spojena
vacSina hlasovacich prav, alebo preto, Ze na zaklabedy s inymi opradvnenymi osobami
modZze vykonavavasinu hlasovacich prav bezl@uu na platnasalebo na neplatnésakejto
dohody (8 186a).

(2) Ovladajuca osoba je osoba, ktora ma v ovladeswje postavenie ptalodseku 1.
(3) Podiel na hlasovacich pravach pmddseku 1 sa zvySuje o hlasovacie prava

a) spojené s podielmi na ovladanej osobe alebaiarakovladanej osoby, ktoré su v majetku
inych osbéb ovladanych priamo alebo sprostredkowatédajucou osobou,



b) vykonavané inymi osobami vo vlastnom mene d& dvladajlcej osoby.

(4) Podiel na hlasovacich pravach pmddseku 1 sa zniZuje o hlasovacie prava spojené s
podielmi na ovladanej osobe alebo s akciami ovlapdasoby, ak

a) ich ovladajuca osoba vykonava ratlinej osoby, ako je osoliau priamo alebo
sprostredkovane ovladana alebo osoba ju ovladajuca,

b) tieto podiely alebo akcie su prevedené na oy@daosobu ako zabezpeka a ovladajuca
osoba je povinna pri vykone hlasovacich prav tiadi pokynmi osoby, ktora poskytla
zabezpeku.

8 66b
Konanie v zhode

Za konanie v zhode sa povaZuje konanie smerujamesiahnutiu rovnakého die
uskut@nené medzi

a) pravnickou osobou a jej spotokmi aleboclenmi, Statutarnym organordienmi
Statutarneho organdlenmi dozorného organu, zamestnancami pravniclagygsktori su v
priamej riadiacej p6sobnosti Statutarneho orgaebajehatlena, prokuristom, likvidatorom,
spravcom konkurznej podstaty, vyrovnavacim spravi#ta pravnickej osoby a osobami im
blizkymi alebo medzi ktorymikivek uvedenymi osobami,

b) osobami, ktoré uzavreli dohodu o zhodnom vyKadasovacich prav v jednej spotmsti v
zélezitostiach tykajucich sa jej riadenia,

c) ovladajucou osobou a ovladanou osobou aleboimedbami ovladanymi priamo alebo
sprostredkovane rovnakou ovladajucou osobou.

§ 67
Rezervny fond

(1) Ak tento zékon vyZaduje zriadenie rezervnélmmin mozno ho pouv rozsahu, v
ktorom sa vytvara pdd tohto zakona povinne, iba na krytie strat sfodsti, ak osobitny
zakon neustanovuje inak.

(2) Ak z&kon neustanovuje povinmogytvorit' rezervny fond uz pri vzniku spaioosti,
vytvara rezervny fond povinne spotmg’ s ritenim obmedzenym a akciova spwlos’ zo
zisku beznéhodiovného obdobia vykazaného v schvalenej riadnéyidaalnej (Etovnej
zavierke (alej len Tisty zisk™). Rezervny fond mozno vytvéniZ pri vzniku spolénosti
alebo pri zvySovani zakladného imania priplatkgmoi@nikov nad vySku vkladov alebo nad
menovitu hodnotu akcii.

(3) Podiel na zisku spatoosti mozno uifit’ az po doplneni rezervného fondu v sulade s tymto
zakonom, spokenskou zmluvou alebo stanovami.

§ 68

(1) Spol@nog’ zanika ku du vymazu z obchodného registra, ak tento zakontaeosuje



inak.

(2) Zaniku spolonosti predchadza jej zruSenie s likvidaciou aleép likvidacie, ak jej
imanie prechadza na pravneho nastupcu. Likvid&ctaldsto nevyZzaduje, ak spoims’
nema zZiaden majetok alebo ak sa zamietol navrtyhiésenie konkurzu pre nedostatok
majetku, alebo ak bol konkurz zruSeny z dovodunagetok Upadcu nestiana Uhradu
vydavkov a odmenu spravcu konkurznej podstaty,cabeido konkurzné konanie zastavené
pre nedostatok majetku, alebo ak bol konkurz zr$ea nedostatok majetku, alebo ak po
ukorgeni konkurzného konania nezostane spudsti Ziaden majetok.

(3) Spol@nog’ sa zruSuje

a) uplynutim¢asu, na ktory bola zalozena,

b) odo dia uvedeného v rozhodnuti spiértdkov alebo organu spaloosti o zruseni
spolanosti, inak odo tla, kel bolo toto rozhodnutie prijaté, ak ide o zruSempelgnosti s
likvidaciou, alebo o zruSenie spotwsti bez likvidacie s pravnym nastupcom,

c¢) odo dha uvedeného v rozhodnuti sudu o zruSeni $pokti, inak odo tia, kel’ toto
rozhodnutie nadobudne pravoplatiios

d) zruSenim konkurzu po splneni rozvrhového uznassdabo zruSenim konkurzu z dévodu,
Ze majetok Upadcu nepo&tige na Uhradu vydavkov a odmenu spravcu konkuzoagtaty,
alebo zamietnutim navrhu na vyhlasenie konkurzuinpomstatok majetku, alebo zastavenim
konkurzného konania pre nedostatok majetku aleb®enim konkurzu pre nedostatok
majetku alebo zruSenim konkurzu po splneni knébo rozvrhu vjazku,

e) z iného dovodu, ak tak ustanovuje osobitny zakon

(4) Ak po ukorteni konkurzného konania zostane majetok sjpalsti, vykona sa jej

likvidacia. Ak po ukokeni konkurzného konania nezostane spadsti Ziaden majetok alebo
ak bol konkurz zruSeny z dévodu, Ze majetok Upasi&i na Uhradu vydavkov a odmenu
spravcu konkurznej podstaty, alebo ak navrh naasgilie konkurzu bol zamietnuty pre
nedostatok majetku alebo ak bolo konkurzné konzastavené pre nedostatok majetku alebo
ak bol konkurz zruSeny pre nedostatok majetku, mgksid na zaklade pravoplatného
rozhodnutia vymaz spatoosti z obchodného registra.

(5) Ak bola spolénog’ zrusena s likvidaciou a likvidaciu nevykonavajiénovia Statutarneho
organu alebo ak bol na jej majetok vyhlaseny konkpripadne ak bol ustanoveny spravca na
vykon natenej spravy, vykonava Statutarny organuspdsobnos len v takom rozsahu, v

akom nepresla na likvidatora, spravcu konkurznépgetty alebo spravcu na vykon natenej
spravy. Ak likvidator nie je ustanoveny alebo alskartila jeho funkcia a nie je ustanoveny
novy likvidator, musi vykonavaikvidaciu spol@nosti az do ustanovenia likvidatora jej
Statutarny organ.

(6) Sud na navrh Statneho organu, na navrh osabsg ksvedi pravny zaujem, alebo aj z
vlastného podnetu rozhodne o zruSeni spraseti, ak

a) sa v prislusnom kalendarnom roku nekonalo vahtmémazdenie alebo akéase dlhSom
ako tri mesiace neboli ustanovené organy spalsti,

b) spol@nog’ strati opravnenie na podnikanie,

¢) zaniknu predpoklady ustanovené zakonom na \ska:nosti,

d) spol@nog’ porusSi povinnasvytvorit’ alebo doplni rezervny fond pokh tohto zakona,
e) spol@nog’ poruSuje povinnaspod’a § 56 ods. 4,



f) spolaznog’ nesplnila povinnasulozit’ do zbierky listinindividualnu @tovnu zavierku za
najmenej dve &tovne obdobia nasledujuce po sebe,
g) spol@nog’ nespina podmienky pokh § 2 ods. 3.

(7) Ak sud rozhoduje o zruSeni sp@osti poda odseku 6, pred rozhodnutim o zruSeni
spolanosti uki lehotu na odstranenie dévodu, pre ktory sa nawvhiSenie spotmosti, ak je
jeho odstranenie mozné. Ak sud rozhoduje o zrussltinosti poda odseku 6 pism. g),
lehota na odstranenie dévodu, pre ktory sa nawahidenie spoknosti, nesmie kykratSia
ako 30 dni.

(8) Sud pred vydanim rozhodnutia o zruSeni spasti zig'uje, ¢i ma spolénog’ obchodny
majetok. Ak sud zisti, Ze spa@loog” ma obchodny majetok, ktory po&tge na nahradu
primeranych vydavkov a odmeny za vykon funkcieitilétora, rozhodne o zruseni
spolanosti a nariadi jej likvidaciu.

(9) Ak sud pred vydanim rozhodnutia o zruSeni spadeti zisti, Ze spotmos’ nema
obchodny majetok, ktory by pogtaval na nahradu primeranych vydavkov a odmeny za
vykon funkcie likvidatora, rozhodne o jej zruSeeihikvidacie. Ak si spolnog’ nesplini
povinnos pod’a odseku 6 pism. f), sud ma za to, Ze spalg’ nema obchodny majetok,
ktory by postéoval na nahradu primeranych vydavkov a odmeny kawyunkcie
likvidatora, ibaze ten, kto osvé&idoravny zaujem, preukaze pred rozhodnutim studugeni
spolainosti opak. Na zaklade pravoplatného rozhodnuziaudeni spoknosti bez likvidacie
sud vykona vymaz zruSenej sp@tosti z obchodného registra.

(10) Sud pred vydanim rozhodnutia o zruSeni gaisti poda odseku 9 zverejni oznamenie
v Obchodnom vestniku, Ze sa vedie konanie o zrisgEi@nosti bez likvidacie; rozhodnutie
o zruSeni spokmosti bez likvidacie modze sud vyilaz po uplynuti Siestich mesiacov od
zverejnenia oznamenia v Obchodnom vestniku.

(11) Ak navrh na vymaz z obchodného registra pod@eéanog’, je povinna doloZisuhlas
spravcu dane; to neplati, ak sa spoti’ zruSuje bez likvidacie. Tento suhlas je spotg’
povinna si od spravcu dane vyZiéda

(12) Spol@nici alebo prislusny organ spoéfmsti mézu zrusgisvoje rozhodnutie o zruSeni
spolanosti a jej vstupe do likvidacie dasu, nez sa #alo s rozdovanim likvid&ného
zostatku. Odoith nadobudnutiadinnosti tohto rozhodnutia sa skorvykon funkcie
likvidatora a likvidator je povinny odovzdaSetky doklady o priebehu likvidacie
Statutarnemu organu spofmsti.

(13) Ak sud rozhodol o zruSeni spéhosti s likvidaciou poth § 68 ods. 6 pism. g), ako sidlo
likvidovanej spol@nosti sa do obchodného registra zapiSe adresaskgdliebo sidla
likvidatora, pripadne adresa jeho kancelarie, akoidsobu zapisanu do zoznamu spravcov
vedeného pdth osobitného zakona.

§ 68a
Neplatnog’ spolaénosti

(1) Po vzniku spolkinosti nemozno sa domaharcenia, Ze spoknos’ nevznikla.

(2) Sud moéze rozhodd neplatnosti spotmosti a o jej vstupe do likvidacie, len ak



a) nebola uzavreta spdkenska zmluva alebo zakladigka zmluva alebo nebola vyhotovena
zakladatéska listina, alebo nebola dodrzan zakonom ustardofcema tychto pravnych
Ukonov,

b) predmet podnikania aleldmnosti je v rozpore so zakonom alebo odporuje yobr
mravom,

c) v spol@enskej zmluve, zakladd®kej zmluve, zakladalekej listine alebo v stanovach
chyba udaj o obchodnom mene sgolosti alebo o vySke vkladov spéidkov, alebo o vyske
zékladného imania, alebo o predmete podnikanibpaianosti, ak tak ustanovuje zakon,

d) v spol@enskej zmluve, zakladd®kej zmluve, zakladaitskej listine alebo v stanovach nie
su dodrzané ustanovenia zakona o minimalnom spphakédov,

e) vSetci zakladatelia boli nespdsobili na pravkeny,

f) v rozpore so zakonom bol pet zakladatiov mensi ako dvaja.

(3) Pravne vahy, do ktorych neplatna spoétwg’ vstupila, nie su rozhodnutim sudu o
neplatnosti spoknosti dotknuté. Povinnéspolanikov splati’ vklady trva, ak to vyZaduje
zaujem veritéov na splneni zavazkov neplatnej sgolosti.

8§69
ZruSenie spol@nosti bez likvidacie

(1) Pri dobrovéinom zruSeni spotmosti méze sa zaroieozhodnti, Ze sa zIti alebo
splynie s inou spolmog’ou, pripadne sa rozdeli. Tym nie su dotknuté oben@ez
ustanovené zakonom.

(2) Pri splynuti, zldeni alebo rozdeleni spa@lwosti musi méizanikajlca spokmog’ a
spolanog’, na ktoru prechadza imanie zanikajucej spobdsti d"alej len "nastupnicka
spolanog™), rovnaku pravnu formu, ak zakon neustanovujé&.ina

(3) ZIkcenie je postup, pri ktorom na zaklade zrusenidikelacie dochadza k zaniku
jednej spolénosti alebo viacerych spdaloosti, préom imanie zanikajucich spalnosti
prechadza na inu uz jestvujicu sgolog’, ktora sa tym stava pravnym nastupcom
zanikajucich spolénosti. Splynutie je postup, pri ktorom na zakladeSenia bez likvidacie
dochéadza k zaniku dvoch alebo viacerych sfodsti, préom imanie zanikajucich
spolanosti prechadza na inU novozaloZenu spad’, ktora sa svojim vznikom stava
pravnym nastupcom zanikajucich spmiosti.

(4) Rozdelenie spotmosti je postup, pri ktorom na zaklade zruSenialibgacie dochadza
k zaniku spolonosti, prtom imanie zanikajlcej spalnosti prechadza na iné uz jestvujuce
spolanosti, ktoré sa tym stavaju pravnymi nastupcamikagincej spolénosti alej len
"rozdelenie spoknosti zltEenim™), alebo na novozaloZené spolosti, ktoré sa svojim
vznikom stavaju pravnymi nastupcami zanikajucicbl@mosti. Kazda z nastupnickych
spolanosti rii za zavazky, ktoré presli rozdelenim zo zaniknspelanosti na ostatné
spolanosti celym svojim majetkom; na splnenie zavazkmasiazané spotme a
nerozdielne. VerittmodZe pozadovacelé plnenie zavazku od ktoreJkek z nich a splnenim
zavazku jednou z nastupnickych sgolasti povinnog ostatnych spolmosti zanikne. Medzi
sebou sa nastupnicke sp#osti vyrovnaju v pomere, v akom na ne preésté obchodné
imanie zaniknutej spotmosti. Ak v rozhodnuti o rozdeleni nie j&ené, na ktoru spoloos’
urcita ¢ag’ obchodného majetku prechadza, prechadza#&fanajetku do podielového
spoluvlastnictva vSetkych nastupnickych spiotsti; podiely jednotlivych nastupnickych



spolanosti sa ufia pomerom, v akom na ne presglsté obchodné imanie zaniknutej
spolanosti.

(5) Spol@nici spol@nosti zanikajucej splynutim, Ziédnim alebo rozdelenim sa jej zanikom
stavaju spolénikmi nastupnickej spotoosti, ak zakon neustanovuje alebo zmluva o splynut
spolanosti alebo zmluva o zténi spol@nosti neutuje inak.

(6) Na splynutie spotmosti alebo zléenie spoloénosti sa vyZzaduje schvalenie navrhu zmluvy
o splynuti alebo zmluvy o zténi spol@nosti, ktora, ak zakon neustanovuje inak, obsahuje
najma

a) obchodné meno, sidlo a identitik& cislo, ak je pridelené, splyvajucich alebodljiicich
sa spolonosti; v pripade splynutia aj pravnu formu, obchodreno a sidlo spalnosti, ktora
vznikne splynutim,

b) podiely spolénikov spol@nosti podi#ajucich sa na splynuti alebo &éini spolgnosti v
nastupnickej spotmosti, pripadne vysku vkladov spsiokov v nastupnickej spaioosti,

c¢) navrh spoléenskej zmluvy, pripadne zakladitkej zmluvy a stanov spalnosti, ktora
vznikne splynutim,

d) ucenie da, od ktorého sa ukony zanikajucich sgaolosti povaZuju zlladiska dtovnictva
za ukony vykonané naét nastupnickej spataosti,

e) ukeniecasu, odkedy nadobudnu sp@iéci zanikajucich spokmosti pravo na podiel na
zisku ako spolénici nastupnickej spotmosti,

f) ur¢enieclenov Statutarneho orgénu, pripadne dozornej radip&osti, ktora vznikne
splynutim, ak je nastupnickou sp&t@s’ou spol@énog’ s ritenim obmedzenym alebo
akciova spolonog’.

(7) Na schvélenie navrhu zmluvy o splynuti alebduxy o zlEeni spolénosti sa vyZzaduje
suhlas vSetkych spalnikov zanikajucich spotmosti, v pripade ztienia aj spolénikov
nastupnickej spotmosti, ak zakon neustanovuje alebo spehské zmluvy tychto
spolanosti neutuju inak.

(8) V navrhu zmluvy o splynuti alebo zmluvy o @i mozno dohodniZze niektori
spolanici zanikajucich spolmosti sa nestanu spoétdkmi nastupnickej spotoosti;
obdobné pravo maju i spd@oici spol@&nosti, na ktora prechadza imanie zanikajucich
spolanosti. Nastupnicka spalieog’ je povinné spolknikom vyplati’ vyrovnaci podiel. Na
platnog tejto dohody sa vyZaduje suhlas dotknutych sprokov.

(9) Na rozdelenie spatoosti sa vyZzaduje schvalenie projektu rozdelensdogposti. Projekt
rozdelenia musi obsahavpresny popis a teniecasti obchodného majetku a zavazkov
zanikajucej spolénosti, ktoré prechadzaju na jednotlivé nastupnggaanosti, a pravidla
rozdelenia podielov jednotlivych nastupnickych spobsti medzi spokmikov. Na obsah
projektu rozdelenia a jeho schvalenie sa inalakigju primerane ustanovenia odsekov 6 az 8.

(10) Ak zlkenie alebo rozdelenie spotwsti zlEenim vyZzaduje zmeny spa@kenskej zmluvy
alebo stanov nastupnickej spiosti a tieto zmeny nie su&g’ou navrhu zmluvy o zkeni
alebo projektu rozdelenia pri rozdeleni sgolosti zI&enim, musi ich nastupnicka
spolanog’ schvalt’ spolu s navrhom zmluvy o ziéni alebo s projektom rozdelenia
spolanosti zItEenim; pri rozhodovani o schvaleni zmien speiskej zmluvy alebo stanov
plati ustanovenie odseku 7.



(11) Tymto zdkonom nie su dotknuté poziadavkylpaasobitnych zdkonov vahujluce sa na
zltcenie, splynutie alebo rozdelenie spwlosti, ktoré vykonavajtinnosti poda osobitnych
zakonov.

§ 69a

(1) Weinky splynutia, zldenia alebo rozdelenia spstmsti nastavaju jeho zapisom do
obchodného registra. Zapisom do obchodného registra

a) prechadza imanie zanikajucich sgolosti na nastupnicku spotms’,

b) spol@nici zanikajucich spokmosti sa stavaju spaleikmi nastupnickej spodoosti;
ustanovenie § 69 ods. 8 tym nie je dotknuté,

c) spol@nosti zanikajace splynutim, Zlénim alebo rozdelenim zanikaju,

d) pri splynuti alebo rozdeleni vznikaju nastupriskol@nosti.

(2) V obchodnom registri sa vykona vymaz zanikgjgpela:nosti a zapis spotmosti
vzniknutych splynutim alebo rozdelenim k tomu istédiiu. Vymaz zanikajucej spataosti a
zapis zldenia alebo rozdelenia spotwsti zIEenim pri nastupnickej spaloosti sa vykona k
tomu istému du.

(3) Pri splynuti, zldeni alebo rozdeleni spa@lwosti sa do obchodného registra zapisuje

a) pri kazdej zo zanikajucich spofhwsti Udaj o tom, Ze zanikla splynutim,é&daim alebo
rozdelenim, s uvedenim obchodného mena, sidlanéifidacnéhocisla nastupnickej
spolanosti alebo vSetkych nastupnickych sgalusti,

b) pri splynuti alebo rozdeleni spotmsti pri kazdej z novovzniknutych nastupnickych
spolanosti okrem udajov zapisovanych pri vzniku sgotusti aj Udaj, Ze vznikla splynutim
alebo rozdelenim, s uvedenim obchodného mena,asidentifikanéhocisla vietkych
spolanosti zanikajucich splynutim alebo rozdelenim,

c) pri zl&eni alebo rozdeleni sp@laosti zI&enim pri kazdej nastupnickej sp&hosti Udaj o
tom, Ze je pravnym nastupcom, s uvedenim obchodmé&ma, sidla a identifikaéhocisla
vSetkych spolénosti zanikajucich zkkenim alebo rozdelenim spoétwsti zlEenim.

(4) Navrh na z4pis splynutia, Zknia alebo rozdelenia spétwsti do obchodného registra
podavaju stiasne vSetky zanikajuce sp&hmsti a nastupnicke spdlmwsti. Za
novovznikajuce nastupnicke sp&hosti podavaju tento navrh a st opravneni Raa
vSetkych veciach suvisiacich s ich vznikéhlanovia Statutarnych organov novovznikajucich
spolanosti, ktori su ueni v schvalenej zmluve o splynuti alebo v schw@ieprojekte
rozdelenia spoknosti.

§ 69aa
Cezhraniéné zlkenie alebo cezhrarniné splynutie spol@nosti na tzemi Statov Eurdpskeho hospodéarskeho
priestoru

(1) Na &ely cezhraniného zlg@enia alebo cezhramého splynutia spotmosti sa rozumie

a) ¢clenskym Statontlensky Stat Eurdpskej Unie alebo zmluvny Stat Dgtmé&urépskom
hospodarskom priestore,
b) slovenskou zZtastnenou spotmog’ou spol@&nog’ so sidlom na Uzemi Slovenskej



republiky,

c) zahraninou z&astnenou spotmog’ou spol@nog’ so sidlom na Uzemi inékienského
Statu,

d) zitastnenou spotmog’ou slovenska ziastnena spotmos’ alebo zahrakna z&astnena
spolanog’,

e) cezhrardinym zliEenim alebo cezhramym splynutim spoknosti zl&enie alebo splynutie
jednej alebo viacerych slovenskychiastnenych spotmosti s jednou alebo viacerymi
zahrantnymi z&tastnenymi spoknog’ami; pri cezhrardinom zl&eni alebo cezhraimom
splynuti spolénosti musia mavsetky zanikajluce astnené spotmosti a nadstupnicka
spolatnog’ obdobnud pravnu formu, ak pravne predgitnskych Statov, na izemi ktorych
maju z&astnené spotmosti svoje sidla, nepolju zlikenie alebo splynutie réznych
pravnych foriem spolmosti.

(2) Z&astnené spotmosti vypracuju navrh zmluvy o cezhramom zlEeni alebo zmluvy o
cezhraninom splynuti spoknosti, ktory musi okrem Udajov p&@8 69 ods. 6 obsahava

a) pravdepodobné vplyvy cezhramého zl@enia alebo cezhrafriého splynutia spotmosti
na zamestnanos

b) navrh spoldenskej zmluvy alebo zakladéis&ej zmluvy a navrh stanov, alebo navrh
obdobnych dokumentov nastupnickej sgalusti, ktora vznikne cezhramym splynutim,
c) navrh zmeny stanov nastupnickej spotisti, ktora je slovenskou &istnenou
spolanog’ou, ak si ich vyziada cezhr&nié zlEenie spolonosti,

d) ddaje o postupoch, ptalktorych sa upravidas’ zamestnancov na riadeni v nastupnickej
spolanosti, tam, kde je to potrebne,

e) Udaje o imani, ktoré prechadza na nastupnioblo&ms’,

f) den ictovnych zavierok zéastnenych spotmosti, na zaklade ktorych boli stanovené
podmienky cezhratiného zl@enia alebo cezhraftiého splynutia spotmosti.

(3) Slovenska ztastnena spotmog’ zabezpéi sitasne s uloZzenim navrhu zmluvy o
cezhrantnom zlEeni alebo zmluvy o cezhraniom splynuti spoknosti do zbierky listin
zverejnenie tychto udajov

a) obchodné meno, pravnu formu a sidlo kazd&ztiienej spotmosti,

b) ndzov obchodného registra alebo inej evidenltetorej je kazda Zastnena spotmos’
zapisana, a identifikaé ¢islo organizacie v obchodnom registri alebo inéjlencii, ak jej
toto bolo pridelené, alebo iréslo zapisu v obchodnom registri alebo inej evidieak pravo
Statu, ktorym sa ziastnena spotmos’ spravuje, uklada 2astnenej spolmosti povinnos
zapisu do obchodného registra alebo inej evidencie,

c¢) odkaz na opatrenia prijaté na zabé€epé& ochrany prav veritev a mensinovych
spolanikov s uvedenim poStovej adresy a adresy webosigla, ak je zriadené, na ktorom
mozno bezplatne ziskaSetky uvedené informacie vratane informacii ungda v odseku 4.

(4) Kazda slovenska zastnena spotmos’ musi vo svojom sidle alebo aj dialSej adrese,
ako aj na webovom sidle zverejnenom ffzoddseku 3 najneskdr 60 dni pred hlasovanim o
schvaleni navrhu zmluvy o cezhrambm zlEeni alebo zmluvy o cezhramiom splynuti
zverejnt’

a) informaciu, Ze spotmog’ v dosledku cezhragmeho zl@enia alebo cezhramého
splynutia premiestni svoje sidlo mimo Uzemia Slekenrepubliky, ak sa navrhuje, aby
nastupnicka spotmos’ mala sidlo mimo Uzemia Slovenskej republiky,



b) informéciu v Statnom jazyku o pravnej forme oasickej spolénosti spolu s odkazom na
konkrétne ustanovenia pravnych predpisov, ktom pédvnu formu upravuja, ak bude tha
nastupnicka spotmog’ sidlo mimo Uzemia Slovenskej republiky,

c) Wtovné zavierky vsetkych zastnenych spotmosti, pripadne ich pravnych predchodcov
za posledné po sebe iduce tri roky, ak niektorgmbainosti vznikla neskdr a nemala
pravneho predchodcu za vSetky roky jej trvania,

d) priebeZznu &ovnu zavierku vyhotovenu kuid, ktory nesmie b/skorsi ako prvy de
tretieho mesiaca predchadzajuceho vyhotoveniu n&miuvy o cezhratinom zl&eni alebo
zmluvy o cezhragnom splynuti spoknosti, ak poslednd riadné&tavna zavierka je
vyhotovena ku tiu, od ktoréeho do vyhotovenia navrhu zmluvy o cealdreom zl&eni alebo
zmluvy o cezhragnom splynuti uplynulo viac ako esiesiacov,

€) meno a priezvisko notara, ktory bude vydaysvedenie poda odseku 7, adresu jeho
notarskeho aradu, pripadne aj jefalSie kontaktné udaje.

(5) Veritelia slovenskej ziastnenej spolmosti, ktori maju ku iu schvalenia navrhu zmluvy

0 cezhranrinom zl&eni alebo zmluvy o cezhra&miom splynuti, voi nej nesplatné

poh’adavky, maju pravo pozadayaby splnenie ich neuhradenych padavok bolo

primerane zabezpené. Ak sa veritelia so slovenskowastnenou spotmos’ou nedohodnu,

o primeranom zabezpeni rozhodne sud. Zabezpaie sa povazuje za primerané vzdy, ak sa
do notarskej uschovy zlozila pezna hotovasvo vyske pohadavky oznéenej veritéom.

(6) Navrh zmluvy o cezhratnom zlEeni alebo zmluvy o cezhramniom splynuti musia v
pripade spoknosti nevytvarajucich povinne zakladné imanie jedysd’ne schvali vsetci
spolanici. V pripade spolmosti povinne vytvarajucich zakladné imanie je @lotry suhlas
dvoch tretin spoknikov pritomnych pri rozhodovani o cezhgaram zlEeni alebo
cezhrantnom splynuti, ak zakon, spéknska zmluva, zakladdska zmluva, zakladdiska
listina alebo stanovy neustanovuju prisnejSie KétéNa ochranu spotoikov, ktori
nesuhlasili s navrhom zmluvy o cezhgarom zl&eni alebo zmluvy o cezhra&miom splynuti,
sa primerane pouZziju ustanovenia § 218jb a v pdpakl nesuhlasili s vymennym pomerom
alebo s vySkou pripadného doplatku v peniazocprisgerane pouZziju ustanovenia 8§ 218ja.

(7) Splnenie poziadaviek ustanovenych pre ceztmaraltenie alebo cezhrameé splynutie
pri slovenskej zéastnenej spolmosti pred zapisom cezhraného zl@enia alebo
cezhraniného splynutia do obchodného registra preskima aotgda jej 0 tom osvednie
pod’a osobitného predpisu vo forme notarskej zapistiNogar moze vydaosvedenie, ak
sudne konania pdid odseku 5, o ktorych ho informovali veritelia, iqmavoplatne uko¥ené
alebo ak navrh zmluvy o cezhréanom zl&eni alebo zmluvy o cezhraniom splynuti
obsahuje dohodu o pravomoci sudu a o rozhodnonepravzaklade ktorej by veritelia, ktori
mali vei slovenskej ztiastnenej spolmosti pred cezhratmym zlitenim alebo
cezhraninym splynutim porfadavky, mohli uplatnisvoje pravo vé nastupnickej
spola:nosti na slovenskom sude a na zéklade slovenskéha.pAk prebiehaju sudne
konania z&até podla odseku 5, notar v osvahi uvedie, Ze také konania prebiehaju.
Pravomoc slovenského sudu v takych konaniach zagt@whované aj po nadobudnuti
ucinnosti cezhrainého zld@enia alebo cezhratého splynutia pdé odseku 8.

(8) V obchodnom registri sa vykona vymaz zanikgjgtmvenskej ztiastnenej spolmosti a
zapis spolonosti vzniknutej splynutim alebo zapis &hia pri nastupnickej spaloosti k
tomu istému du, ak nastupnicka spa@ioos’ bude ma sidlo na zemi Slovenskej republiky.
Inak sa v obchodnom registri vykona vymaz zanikajjgtovenskej zEastnenej spolmosti
bez zbyténého odkladu po doéeni oznamenia zahra&nieho registra alebo inej evidencie,



do ktorej sa zapisuje nastupnicka spot’, Ze cezhrakné zlEenie alebo cezhratné
splynutie nadobudlodinnog’, a to ku du nadobudnutiadinnosti cezhrainého zl@enia
alebo cezhragného splynutia.

(9) Cezhraniné zl&enie alebo cezhramé splynutie, ktoré nadobudlgianog’ v sulade s
odsekom 8, nembze byyhlasené za neplatné.

(10) Ak sad’alej v tomto zakone neustanovuje inak, na ceztinénzlEenia alebo

cezhraniné splynutia spolmosti sa primerane pouZziju ustanovenia éeinch alebo
splynutiach akciovych spatoosti a v pripade cezhré@ného splynutia, ktorého vysledkom je
nastupnicka spotmog’ so sidlom na tzemi Slovenskej republiky, aj ustan@ o vzniku
danej pravnej formy obchodnej spahosti alebo druzstva.

§ 69b
Zmena pravnej formy spolanosti

(1) Spol@nog’ mbze zmeni svoju pravnu formu na int pravnu formu spolosti alebo na
druzstvo, ak zakon neustanovuje inak. Zmenou pjdemay spol@&nog’ ako pravnicka
osoba nezanika.

(2) Na rozhodnutie o zmene pravnej formy sa vyzaduhlas vSetkych spdioikov, ak
zakon neustanovuje alebo spmaska zmluva netuje inak.

(3) Rozhodnutie 0 zmene pravnej formy obsahuje aajm

a) obchodné meno, sidlo a identittk@ cislo spol@nosti pred zmenou pravnej formy,

b) pravnu formu a obchodné meno sgalwsti po zmene pravnej formy,

c) podiely spolénikov v spol@nosti, pripadne vysku vkladov spoétokov do spolénosti po
zmene pravnej formy; ak sa meni pravna forma nepalkspol@&nog’, aj podobu, druh,
formu, menovitd hodnotu a pet akcii spolénikov po zmene pravnej formy,

d) navrh spoldenskej zmluvy, pripadne stanov spwlosti po zmene pravnej formy,

e) ukenie 0sOb, ktoré budu Statutarnym organom adédrami Statutarneho organu, pripadne
dozornej rady po zmene pravnej formy, ak spod®” meni pravnu formu na spaéloog’ s
rucenim obmedzenym alebo na akciovu spot®’; uréenieclenov predstavenstva akciovej
spolanosti sa nevyzaduje, ak spotms’ meni pravnu formu na akciovl sp&hog’ a ak
predstavenstvo pdd stanov voli dozornéa rada.

(4) Ak meni pravnu formu akciova spofmg’ alebo spoldnog’ s ricenim obmedzenym, je
Statutarny organ spailnosti povinny vypracowapisomnu spravu, v ktorej z pravneho a
ekonomickeho Fadiska vysvetli a odévodni zmenu pravnej formyaSamusi bty
poskytnutéd spoknikom na nahliadnutie v sidle sp&tmsti najmenej v lehote, ktoru
ustanovuje zakon aleboduje spol@éenska zmluva alebo stanovy na zaslanie pozvankypale
na uverejnenie oznamenia o konani valného zhromédestanovenie § 218c ods. 6 sa
pouzije primerane. Dozorna rada, ak je zriadergskirma spravu Statutarneho organu a
predloZi svoje vyjadrenie k zamghej zmene pravnej formy.

(5) Na zéklade dohody spdluikov mdZze niektorym spotaikom zanikné i¢ag’ v

spolanosti ku diu (&innosti zmeny pravnej formy a spoélwg’ im vyplati vyrovnaci podiel.
Ak podra zakona alebo spalenskej zmluvy sa na prijatie rozhodnutia 0 zmede e

formy pod’a odseku 3 nevyzaduje suhlas vSetkych spdkov, ustanovenie § 218j sa pouzije



primerane, ptiom pojem nastupnicka spofwg’ sa povazuje za ozéenie spolénosti po
zmene pravnej formy.

(6) Na zmenu pravnej formy nie je potrebné uzagresiobitnej spokenskej zmluvy alebo
zakladatéskej zmluvy a schvélenie stanov.

(7) Weinky zmeny pravnej formy spataosti nastavaji zapisom zmeny pravnej formy do
obchodného registra. Zapisom zmeny pravnej formglothodného registra jestvuje
spolatnog’ alebo druzstvo v pravnej forme, na aku boli zmeénen

(8) Ak meni pravnu formu spalnog’ s ritenim obmedzenym alebo akciova sgalng’ a ak
po zmene pravnej formy spdélwog’ nevytvara zakladné imanie alebo vytvara nizSidaziié
imanie ako pred zmenou pravnej formy, je Statuté@mgy@n spoldnosti povinny zmenu
pravnej formy oznandido 30 dni od &innosti zmeny pravnej formy znamym veriben
spolanosti, ktorym vznikli poliadavky va@i spolainosti pred dom zverejnenia oznamenia o
zapise zmeny pravnej formy, a zveréjju dvakrat za sebou najmenej s tridteEnnym
odstupom spolu s vyzvou, aby veritelia prihlasibbje polfadavky, ktoré maju o
spolanosti a ktoré neboli opravnenym kiudnadobudnutiadinnosti zmeny pravnej formy
vodi tretim osobam splatné; ustanovenie § 215 od&at8grimerane. Spotmikom nemozno
po zmene pravnej formy poskythaiadne plnenie v suvislosti so zmenou pravnej foami
vyplatit’ podiel na zisku pred uplynutim lehét facg 215 ods. 3, ak vSetkym vefiben
spolanosti, ktori was uplatnili pravo pdé § 215 ods. 3, sa neposkytlo dostaé
zabezpeenie. Ustanovenie § 215 ods. 6 plati primerane.

Likvidacia spoloénosti
870

(1) Ak celé imanie spotmosti nepreslo na pravneho nastupcu (8 69), vykarkvidacia
pod’a tohto zédkona, ak zakon neustanovuje inak.

(2) Spol@nog’ vstupuje do likvidacie kurdi svojho zruSenia, ak zakon neustanovuje inak. Po
dobu likvidacie sa pouziva obchodné meno spaeti s dodatkom "v likvidacii".

(3) Ustanovenim likvidatora do funkcie prechadzaneho pésobndsstatutarneho organu
kona v mene spolknosti poda § 72. Ak je ustanovenych viacero likvidatorovialte
ustanovenia nevyplyvainé, ma tato pésobnt&azdy z likvidatorov.

§71

(1) Likvidaciu vykonava Statutarny organ ako lik&idr, ak zdkon neustanovuje alebo
spolatenska zmluva, pripadne zakladate listina alebo stanovy néuju inak. Ak

Statutarny organ nie je ustanoveny alebo nema axstaeho Ziadnehtélena alebo ak
likvidator nie je vymenovany bez zbytweho odkladu, vymenuje likvidatora sud; osobitny
zékon méze ustanayikto je opravneny navrhiisidu vymenovanie likvidatora. Sud moéze
vymenovd za likvidatora niektorého zo spétuikov alebo Statutarny organ, alefiena
Statutarneho organu aj bez jeho suhlasu. Sud newjmea likvidatora taku osobu, ktora
pod’a osobitného predpisu nemdZze tato funkciu vykotid8pol@nik, Statutarny organ alebo
¢len Statutarneho organu, ktorého sud vymenovakxalétora, sa nemdze vzdéunkcie.
Moéze vSak podanavrh na sud, ktory ho vymenoval, o odvolanierkéie likvidatora, ak od



neho nemozno spravodlivo poZadtyvaby ju vykonaval. Ak je likvidatorom pravnicka
osoba, vykonava v jej mene pésohhlisvidatora Statutarny organ aleblenovia
Statutarneho organu spoéfee, ak spolénog’ neuki inu fyzickd osobu, ktord bude #a
posobnos likvidatora vykonava.

(2) V pripade zruSenia spdlwosti suidom vymenuje likvidatora sud spdésobonTaatiseku
1.

(3) Ak vykon funkcie likvidatora zanikne stiou likvidatora alebo z inych dévodov, musi’by
ustanoveny novy likvidator bez zbytweho odkladu spésobom, akym bol ustanoveny
predchadzajuci likvidator.

(4) Ak nemoZzno ustanowiikvidatora sposobom pdd odseku 1, vymenuje sud likvidatora z
0s06b, ktoré su zapisané do zoznamu spravcov veo@oéha osobitného zakona.

(5) Likvidator, ktorého nevymenoval sud, sa mézopine vzdasvojej funkcie. Vzdanie sa
funkcie likvidatora je tinné jeho dortienim spolénosti. Ak by prerusenim vykonu
likvidacie spol@nosti vznikla Skoda, je odstupujuci likvidator pory upozorni spol@nog’,
aké opatrenia treba urahia jej odvratenie. Ak spataos’ bez zbyténého odkladu
neustanovi nového likvidatora, vymenuje ho sud.\Ndwidator nemusi bty ustanoveny, ak
vykonava funkciu aspojeden zo skér ustanovenych likvidatorov.

(6) Bez oltadu na sp6sob &enia likvidatora méze sud na navrh osoby, ktorfonaosvedi
pravny zaujem, odvofdikvidatora, ktory porusuje svoje povinnosti, d&aredit’ ho inou
osobou.

(7) Za vykon svojej pésobnosti zodpovedaju likvatatym istym sp6sobom aktenovia
Statutarnych organov.

(8) Navrh na zapis likvidatora do obchodného regjgiripadne vymaz doterajSieho
likvidatora podava ustanoveny likvidator alebo ldétori. Ak likvidatora vymenuje sad,
zapisSe ho do obchodného registra bez navrhu.

§72

(1) Likvidator robi v mene spataosti len ukony smerujuce k likvidacii spofmsti. Pri
vykone tejto posobnosti pIni zavazky spwlosti, uplatiuje polfadavky a prijima plnenia,
zastupuje spolmog’ pred sudmi a inymi organmi, uzaviera zmiery a ahyho zmene a
zaniku prav a zavazkov. Nové zmluvy moZe uzaviéea v suvislosti s ukamenim
nevybavenych obchodov.

(2) Ak likvidator zisti predlZenie likvidovanej slpgnosti, poda bez zbytoého odkladu
navrh na vyhlasenie konkurzu.

§73

Likvidator oznami vstup spotmosti do likvidacie vSetkym znamym vetitam. Zarové je
povinny zverejni, Ze spolénog’ vstupila do likvidacie s vyzvou, aby veritelia spmosti a



iné osoby a organy, ktoré su tym dotknuté, pritilasbje polfadavky, pripadne iné prava v
lehote, ktord nesmie BykratSia neZ tri mesiace.

§74

Likvidator zostavi ku tiu vstupu spolénosti do likvidacie likvidanu (Etovnu suvahu a je
povinny zaslé prel’ad o imani spoknosti kazdému spoénikovi, ktory o to poZiada.

§75

(1) Ku diu skorgenia likvidacie zostavi likvidatoréfovnu zavierku a predlozi ju
spolatnikom alebo organu spaloosti, ktory je opravneny rozhodava zruSeni spolmosti
na schvalenie spolu s kafm®u spravou o priebehu likvidacie a navrhom naetede
majetkového zostatku, ktory vyplynie z likvidaclikyidac¢ny zostatok), medzi spainikov.
Likvidator je opravneny zvotavalné zhromazdenie spétwosti na del predlozenia &tovnej
zavierky, konénej spravy a navrhu na rozdelenie likwidého zostatku. Ustanovenia tohto
zéakona alebo stanov o zvolavani valného zhromaddenpouziju primerane. Spofoci
alebo prislusny organ spdélwosti rozhoduju o ndvrhoch predloZenych likvidatorepdsobom
a vasinou hlasov utenou na prijatie rozhodnutia o zruSeni spotsti.

(2) Ak sa napriek opakovanej vyzve likvidatora lan&nej sprave a k navrhu na rozdelenie
likvidacného zostatku nevyjadri zdkonom ustanoveny aleblo&mskou zmluvou @eny

pocet spol@nikov alebo ak prislusny organ spaosti k nim neprijme rozhodnutie, povazuje
sa tovna zavierka, koré@a sprava a navrh na rozdelenie likig@ho zostatku za schvalené
uplynutim jedného mesiaca odweddorienia opakovanej vyzvy likvidatora spotdkom

alebo odo #la zasadnutia prislusného organu sgmbsti, ktory mal o navrhoch likvidatora
rozhodndi. Likvidator uloZzi likvida&ny zostatok do uschovy pbalosobitného zakona.
UloZenim likvid&ného zostatku do Uschovy sa povazuje likvidaciskeeend.Konesnu
spravu spolu s navrhom na rozdelenie lik¢itgho zostatku likvidator prilozi k navrhu na
vymaz spolonosti z obchodného registra sudiwnesnasprava spolu s navrhom na
rozdelenie likvid&aného zostatku sa uloZia do zbierky listin.

(3) Spol@nikom nemozno poskytriplnenie z dévodov ich naroku na podiel na lik¢iaam
zostatku skor, nez su uspokojené naroky vSetkyédmyoh verit€ov spol@nosti.

(4) Ak je poltadavka sporna, méze sa roztliékvidacny zostatok, len ak sa veiitevi
poskytlo zodpovedajlce zabeZprie.

(5) Do 90 dni po schvalenétovnej zavierky, konenej spravy o priebehu likvidacie a navrhu
na rozdelenie likvideného zostatku poda likvidator registrovému sudumaéa vymaz
spolanosti z obchodného registra.

(6) Odmenu likvidatora @uje organ spoknosti, ktory likvidatora vymenoval. Likvidator
vymenovany sudom ma narok na nahradu primeranydawkypv a na odmenu za vykon
funkcie. Ak neddjde k dohode medzi splog’ou a likvidatorom vymenovanym sadom o
vySke odmeny, @i na navrh likvidatora vysku vydavkov a odmenu ykon funkcie sud
uznesenim, ktoré dotulikvidatorovi a spoloénosti. Odmena likvidatora je ptddavkou
likvidatora vai spolatnosti a uhradza sa z majetku sgolosti.



(7) Podrobnosti o @eni vysky vydavkov a odmeny za vykon funkcie likdtiora ustanovi
vSeobecne zavazny pravny predpis.

§ 75a

Ak bola spolénog’ vymazana z obchodného registra a ak sad#§i majetok spoknmosti,
rozhodne sud na navrh Statneho organu, byvaléhdad&taeho organu, jehdena alebo
spolanika, verit€&a, dlZznika alebo z vlastného podnetu o datredplikvidacii majetku

byvalej spolénosti a vymenuje likvidatora. Na vymenovanie likdidra sa nepouziju
ustanovenia 8 71 ods. 1. Po pravoplatnosti rozhalsud zapiSe likvidatora do obchodného
registra. Na dodatmu likvidaciu sa primerane pouZziju ustanoveniguitiacii. Poltadavky
voci spolainosti, ktoré nebolo mozné uplatqire vymaz spoknosti zruSenej bez pravneho
nastupcu z obchodného registra, sa rozhodnutimsdldaatonej likvidacii obnovuju a
mozno ich uplatniv rozsahu, v akom neboli uspokojené.

Diel Il
Verejna obchodna spolénost’

Oddiel 1
Zakladné ustanovenia

§76

Verejnou obchodnou spalnog’ou je spolénod’, v ktorej asptl dve osoby podnikaju pod
spolanym obchodnym menom adia za zavazky spotmosti spoléne a nerozdielne
vSetkym svojim majetkom.

8§77

Obchodné meno musi obsahtwana&enie "verejna obchodna spétms™, ktoré méze by
nahradené skratkou "ver. obch. spol." alebo "¢.'0.Ak obchodné meno obsahuje priezvisko
aspa jedného zo spotmikov, postai dodatok "a spol.”.

§78

(1) Spol@enska zmluva musi obsahdva

a) obchodné meno a sidlo spwlosti,

b) ukenie spolénikov uvedenim nazvu a sidla pravnickej osoby ateboa a bydliska
fyzickej osoby,

c) predmet podnikania sp@laosti.



(2) Navrh na z4pis spalnosti do obchodného registra podavaju a podpisigicy
spolanici.

Oddiel 2
Prava a povinnosti spol@nikov

§79

Prava a povinnosti spaloikov sa riadia spot@nskou zmluvou. Na jej zmenu je potrebny
suhlas vSetkych spainikov, ak tento zakon alebo sp&mskéd zmluva neustanovuje inak.

§ 80

(1) Peiazné a nepmzné vklady spolmikov sa stavaju majetkom spétmsti. Spolonik je
povinny splatf svoj vklad v lehote @enej v spoléenskej zmluve, inak bez zbytweho
odkladu po vzniku spotmosti.

(2) Pri oneskorenom splatenifge&ného vkladu je spalaik povinny plati trok z omeSkania
vo vySke 20 % z dlZnej sumy, ak sp@@aska zmluva neduje inak.

(3) Spol@nik nie je povinny zvy$isvoj vklad nad hodnotu &gnu v spoléenskej zmluve ani
doplnit’ tato hodnotu v pripade strat, ak sg@oska zmluva netuje inak.

§81

(1) Na obchodné vedenie sp&hosti je opravneny kazdy spétik v ramci zasad medzi nimi
dohodnutych.

(2) Ak spol@nici v spol@enskej zmluve poveria obchodnym vedenim spuaisti g£asti
alebo uplne jedného alebo viacerych spoikov, ostatni spolmici toto opravnenie v tomto
rozsahu stracaju. Povereny spuolik je povinny sa riadirozhodnutim spolmikov urobenym
vaSinou hlasov. Ak spolienska zmluva netje nig€o iné, ma kazdy spoataik jeden hlas.

(3) Ak spol@enska zmluva netwje ni€o iné, mbéze sa poverenie spiiicka odvold, ak sa
na tom dohodnu ostatni spaidci. Ak povereny spokmik poruSuje svoje povinnosti
podstatnym spésobom (§ 345 ods. 2), odnime sud-@aeena navrh ktoréhokeek
spolanika, aj ke’ je poverenie pdé zmluvy neodvolat®é. V tomto pripade plati odsek 1,
dokid’ sa spolénici nedohodnd na novom povereni.

(4) Spol@nik povereny obchodnym vedenim sgwlosti je povinny na poZiadanie
informova’ ostatnych spokmikov o vSetkych zalezitostiach spatosti. Kazdy spoknik je
opravneny nahliadado vSetkych dokladov spalnosti.

§ 8la



(1) Kazdy spolonik je opravneny uplatfiv mene spolkénosti narok na splatenie vkladu
alebo pravo na nahradu Skody, ktoré ma sfpale’ voci spolainikovi alebo spolénikom. To
neplati, ak spoknog’ uz tieto prava uplétje. Ina osoba ako spdalaik, ktory Zalobu podal,
alebo nim splnomocnena osoba nemdze v sudnom kmiahilkony za spoknog’.

(2) Spol@nik, ktory uplatni v mene spdiposti naroky potha odseku 1, je povinny zndsa
trovy sudneho konania. Ak je spofmsti priznana nahrada trov konania, ten, ktoréola b
uloZena nahrada tychto trov, je povinny uhtgdispol@&nikovi, ktory uplatnil naroky za
spolanog.

§ 82

(1) Zisk ugeny na rozdelenie sa deli medzi sgai@ov rovnym dielom. Podiel na zisku
urceny na zaklade tmej (Etovnej zavierky je splatny do troch mesiacov odsjvalenia.

(2) Ak sa deli zisk medzi spdipikov rovnym dielom, maju spalaici narok na uroky z
hodnoty svojho splateného vkladu v dohodnutej vygiak na Uroky utené podia § 502.
Narok na tieto uroky ma predrtogred narokom na podiel na zisku paaddseku 1 a vznika
aj pri strate zistenej tmou Etovnou zavierkou.

(3) Stratu zistenu tmou (Etovnou zavierkou znasaju spsfdci rovnym dielom.

(4) Ustanovenia odsekov 1 az 3 sa pouziju, ak spakka zmluva netwje inak.

§ 83

Zmenou spoléenskej zmluvy moéze do spelwosti pristupi d’alSi spolénik alebo méze
spolanik zo spoldnosti vystupi, ak zostanu v spotaosti aspa dvaja spolénici.

§ 84

Zakaz konkurencie

Bez dovolenia ostatnych spétdkov nesmie spolmik podnika v predmete podnikania
spolanosti, a to ani v prospech inych osbéb. Spetska zmluva mbze upraviakaz
konkurencie inak.

Oddiel 3
Pravne va’ahy k tretim osobam

§85

Statutarnym organom verejnej obchodnej sprobsti je kazdy zo spotaikov, pokid
spolatenska zmluva netje, Ze konaju spotme. Ak su na konanie v mene spwlosti vo



vSetkych jej zaleZitostiach spgknskou zmluvou povereni len niektori sgoliei, su len tito
spolanici jej Statutarnym organom.

Ruéenie spolé&nika
§ 86

Verejna obchodna spalnogs’ zodpoveda za svoje zavazky celym svojim majetkom.
Spolanici rwia za zavazky spobmosti vSetkym svojim majetkom spofe a nerozdielne.

§ 87

(1) Spol@nik, ktory do spoldnosti pristupil, rdi aj za zavazky spotmosti vzniknuté pred
jeho pristupenim. MézZe vSak pozadtwa ostatnych spotmikov, aby mu poskytli nahradu
za poskytnutie tohto plnenia a nahradili nakladigns spojené.

(2) Ak zanikne dag’ spola@nika za trvania spotmosti, ri&i len za zavazky, ktoré vznikli
pred zanikom jehodasti.

Oddiel 4
ZruSenie a likvidacia spold@nosti

§ 88

(1) Okrem pripadov uvedenych v § 68 sa sfrab®’ zrusuje:

a) ak bola zmluva uzavreta na dobu gear vypovel'ou spol@nika podanou najneskor ges
mesiacov pred uplynutim kalendarneho roka, ak gpakkéd zmluva netuje nigo iné,

b) rozhodnutim stdu pdd § 90,

¢) smrou jedného zo spataikov, ibaze spokenska zmluva pripdia, aby sa spotmikom
stal dedt, ten sa o svojudag’ prihlasi a v spolénosti zostavaju aspiadvajad’alSi spol@nici,
d) zanikom pravnickej osoby, ktora je spoitkom,

e) vyhlasenim konkurzu na majetok niektorého zdajpdkov alebo zamietnutim navrhu na
vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku,

f) pozbavenim alebo obmedzenim spésobilosti nangrékony niektorého zo speéiukov,

g) dorienim exekuného prikazu na podiel spétika,

h) zdalSich dévodov wenych v spoldenskej zmluve.

(2) Pri dévodoch zruSenia spotwsti uvedenych v odseku 1 pism. a), c), d), &,d) sa
moZu zostavajuci spataici zmenou spokienskej zmluvy dohodntize spolénog’ trva aj
nadalej bez spolénika, ktorého sa dévod zaniku tyka. Takuto dohodmene spokenskej
zmluvy je potrebné urobiv lehote troch mesiacov od zruSenia spodsti, inak toto pravo
zaniké a spoknog’ vstupuje do likvidacie.

(3) Ak bol konkurz na majetok spaioika, ktorého tag’ v spol@nosti zanikla potha odseku
1 pism. e), pravoplatnym rozhodnutim sudu zruSeinyah dévodov ako po splneni
rozvrhového uznesenia alebo pre nedostatok majétks; spolanika v spolénosti sa



obnovuje. Ak spolénog’ uz vyplatila vyrovnaci podiel, ma narok na jehatenie. To plati
primerane, aj ak bola pravoplatnym rozhodnutim stakiavena exekuicia g@dosobitnych
zékonov.

(4) V pripade, ak spotmog’, ktora bola zruSena ptal odseku 1 pism. e), f) alebo g), désia
nezanikla, m6Zu sa spdluci za splnenia podmienok uvedenych v odseku ®diof’
zmenou spolkenskej zmluvy, Ze spatoog’ nafalej trva.

§ 88a

(1) Ak nastanu dévody zruSenia spmiosti poda 8§ 88 ods. 1 pism. a), ¢), d), e), f) a g) pri
jednom spolonikovi alebo pri viacerych spalnikoch a ak v spolimosti zostava iba jeden
spolanik, m6zZe sa tento spa@loik rozhodnd, Ze prevezme ako pravny nastupca imanie
zruSenej spoknosti bez jej likvidacie.

(2) Rozhodnutie musi spaloik urobi’ do jedného mesiaca odoa] kel’ nastal dévod pdi
odseku 1, inak toto pravo zanikéa a zruSena spoks vstupuje do likvidacie. Rozhodnutie
spola:nika poda odseku 1 musi niggisomnu formu s osvéenym podpisom.

(3) Ak je spol@nikom spol@nog’ s ricenim obmedzenym alebo akciova sgalg’,
vyZaduje sa na rozhodnutie fadbdseku 1 suhlas valného zhromazdenia. Lehotéapod
odseku 2 sa predlZzujecas ustanoveny tymto zakonom aleb&emy spoléenskou zmluvou
alebo stanovami na zvolanie valného zhromazdenia.

(4) Weinky prevzatia imania spotaosti spolénikom nastavaju zapisom do obchodného
registra. Zapisom do obchodného registra prechadmagpolénika aj prava a povinnosti
zaniknutej spolénosti vyplyvajluce z pracovnopravnychtahov.

(5) Do obchodného registra sa zapisuje

a) pri zanikajucej spotmosti Udaj o tom, Ze imanie spotmsti prevzal spokmnik, s

uvedenim jeho obchodného mena, sidla a identifiéaocisla alebo mena, bydliska a
rodnéhctisla,

b) pri spol@nikovi, ktory prevzal imanie spalaosti, idaj o tom, Ze prevzal imanie
spolanosti, s uvedenim jej obchodného mena, sidla diftkadnéhocisla, iba ak je zapisany
v obchodnom registri.

(6) Navrh na z4pis do obchodného registra podéeisyk. Ak je spolénik, ktory prevzal
imanie spolonosti, zapisany v obchodnom registri, vykonaju&aisy podla odseku 5 k
tomu istému du.

§89

V pripadoch uvedenych v § 88 ods. 2 a § 88a vznyalému spolénikovi alebo jeho
dediovi, pripadne pravnemu nastupcovivspolainosti narok na vyrovnaci podiel. Tento
podiel sa vypéita obdobne ako podiel na likvisleom zostatku (8§ 92).

§90



Ak niektory zo spolonikov poruSi podstatnym spésobom speltskd zmluvu, méze suad na
navrh iného spolmika spolénog’ zrust.

§91
Smrt’ spolaénika

(1) Ak smrou spol@nika nezanika spotoog’, mdze sa dediprihlast’ o svoju @éag’ v
spola:nosti do jedného mesiaca od skenia konania o de¢htve. Prihlasenim vstupuje dedi
do prav a povinnosti zomretého spwiika ku diu jeho smrti. Prihlasenie musitbgisomné a
podpis dedia musi by Uradne overeny.

(2) Dedgt, ktory sa neprihlasil odag’ v spol@nosti, ma pravo na vyplatenie vyrovnacieho
podielu podia § 89.

(3) Ak podiel zomretého spalnika zdedi viac dedlov, platia primerane ustanovenia
odsekov 1 a 2 s tym, Ze prava tam uvedené ma kaddgtov a tykaju sa iba jehasasti.
Podiel zomretého spalnika sa rozdeli medzi deédv v pomere, v akom sa potiggl na
deditsstve. Tym dediom, ktori sa neprihlasia @&@g’ v spol@nosti, sa vyplatéas’
vyrovnacieho podielu zomretého spaidka, ktora im pripadla v ramci dediva. Dediia,
ktori sa k dasti prihlasia, sa stavaju spétdkmi. Ich podiel je ufeny vySkowasti
vyrovnacieho podielu zomretého sp@idka, ktory im pripadol v ramci detditva.

§92

Vyrovnanie spolaénikov

(2) Pri zruSeni spotmosti s likvidaciou maju spotaici ndrok na podiel na likvidaom
zostatku. Likvid&ny zostatok sa rozdeli medzi sp@idkov najprv do vysky hodnoty ich
splatenych vkladov. Zvy3ok likvidaého zostatku sa rozdeli medzi sgoi&ov rovnym
dielom.

(2) Ak likvida¢ny zostatok nestana vratenie splatenych vkladov, pd@igl sa naiom
spolanici v pomere k ich vyske.

(3) Spol@enska zmluva méze upraiwiozdelenie likvid&aného zostatku inak.

Diel 111
Komanditna spoloénos’

Oddiel 1
Zakladné ustanovenia

§93



(1) Komanditna spolmog’ je spol@&nog’, v ktorej jeden alebo viac spélukov ruii za
zavazky spolénosti do vysky svojho nesplateného vkladu zapisanébchodnom registri
(komanditisti) a jeden alebo viac spétdkov celym svojim majetkom (komplementari).

(2) Pokid d’alej nie je ustanovené inak, pouZziju sa na komandipol@nog’ primerane
ustanovenia tohto zdkona o verejnej obchodnej gpokii a na pravne postavenie
komanditistov ustanovenia o sp&hmsti s rédenim obmedzenym.

(3) Komanditista je povinny vloZido spol@nosti vklad vo vySke @enej spoldenskou
zmluvou, najmenej vSak vo vyske 250 eur. Vkladgeipny splati’ v lehote utenegj
spolatenskou zmluvou, inak bez zbyteeho odkladu po vzniku sp@laosti, pripadne po
vzniku svojej @asti v spoldnosti.

§94

Spolaienska zmluva musi obsahdva

a) obchodné meno a sidlo sp#iosti,

b) ukenie spolénikov uvedenim nazvu a sidla pravnickej osoby ateboa a bydliska
fyzickej osoby,

c) predmet podnikania,

d) ukenie, ktori zo spolmikov s komplementari a ktori komanditisti; probach, ktoré su
komplementarmi, sa uvadza aj rodiiglo fyzickej osoby alebo identifikaé ¢islo pravnickej
osoby, ak bolo pridelené; pri zahrémej fyzickej osobe sa uvadza datum narodenia, @héro
¢islo nebolo pridelené,

e) vysku vkladu kazdého komanditistu.

§95

Obchodné meno spaloosti musi obsahovazna&enie "komanditna spotoogs™, postai
vSak skratka "kom. spol.” alebo "k. s.". Ak obchédneno spoknosti obsahuje meno
komanditistu, rdi tento komanditista za zavazky spmiosti ako komplementér.

§ 96

Navrh na zapis komanditnej spéimsti do obchodného registra podavaju a podpisigicy
spolanici.

Oddiel 2
Prava a povinnosti spol@nikov

§97

(1) Na obchodné vedenie sp&hosti su opravneni iba komplementari.



(2) V ostatnych zéalezitostiach rozhoduju kompleragrgpol@ne s komanditistami ¥&inou
hlasov, poki#i spol@enska zmluva netwje inak.

(3) Pri hlasovani ma kazdy spoétdk jeden hlas, ak spalenska zmluva netuje iny paet
hlasov.

(4) Na zmenu spotenskej zmluvy je potrebny suhlas vSetkych sgmilkov, ak zakon
neustanovuje inak. Spaenska zmluva moze tit, Ze na prevod podielu komanditistu na ina
osobu sa nevyZaduje suhlas ostatnych gpdtov. Ustanovenia 8§ 115 ods. 1 az 4 platia
obdobne.

(5) Na opravnenie spataika uplatnf v mene spolkinosti pravo na splatenie vkladu alebo
pravo na nahradu Skody, ktoré ma spotg’ voci spolainikovi alebo spolénikom, sa
pouZije ustanovenie § 81a.

§ 98
Komanditista je opravneny nahliata@o &tovnych knih a &ovnych dokladov spotmosti a
M4 pravo na vydanie rovnopiswne] (Etovnej zavierky.

§99

Zakaz konkurencie neplati pre komanditistu, ak@mriska zmluva netuje inak.

§ 100

(1) Rozdelenie zisku n&@ag’ pripadajucu komanditistoméag’ pripadajucu komplementarom
sa uti pomerom wenym v spoléenskej zmluve, inak sa zisk medzi nich deli nayiolo

(2) Ak zo spoldenskej zmluvy nevyplyva nie iné, rozdelia si komplement&ags’ zisku na
nich pripadajucu rovhym dielom a komanditisti padysky splatenych vkladov.

Oddiel 3
Pravne va’ahy k tretim osobam

§ 101
(1) Statutarnym organom spétwsti st komplementari. PoKiao spoléenskej zmluvy
nevyplyva ni€o iné, je kazdy komplementar opravneny kbpa spolénos’ samostatne.

(2) Komanditista r&i za zavazky zo zmluv, ktoré v mene sgolosti uzavrel bez
splnomocnenia, v rovnakom rozsahu ako komplementar.



Oddiel 4
ZruSenie a likvidacia spol@nosti

§102

(1) Smr komanditistu alebo strata alebo obmedzenie jebiedplosti na pravne ukony alebo
vyhlasenie konkurzu na jeho majetok alebo zamietmévrhu na vyhlasenie konkurzu pre
nedostatok majetku nie je dovodom zruSenia spalsti. Spoldnog’ sa nezrusuje ani
zanikom pravnickej osoby, ktora je komanditistom.

(2) Pri vyhlaseni konkurzu na majetok komanditetebo zamietnuti navrhu na jeho
vyhlasenie pre nedostatok majetku zanikasikomanditistu a jeho narok na vyrovnaci
podiel sa stava gas’ou konkurznej podstaty.

§103

Ak zanikne @ag’ vSetkych komanditistov, méZu sa komplementéri dolit, Ze sa
komanditna spoknogs’ meni bez likvidacie na verejni obchodnu spot®’. Ustanovenie 8
69 tym nie je dotknuté.

§ 104

(1) Pri zruSeni spotmosti s likvidaciou maju spadaici narok na podiel na likvidaom
zostatku. Kazdy zo spalnikov ma nérok na vratenie hodnoty splateného wklBakid
likvidacny zostatok nestana toto vratenie, maju prednostné pravo na viatesmanditisti.
Zvysok likvidainého zostatku, ktory zostal po vrateni hodnoty dila sa rozdeli medzi
spolanikov pod'a rovnakych zasad ako zisk.

(2) Ak likvida¢ny zostatok nestéana rozdelenie pdd odseku 1, rozdeli sa medzi
spolanikov pod'a rovnakych zasad ako zisk.

(3) Spol@enska zmluva méze &ir iny spésob rozdelenia likvidaého zostatku medzi
spolanikov.

Diel IV
Spolaénos’ s ruéenim obmedzenym

Oddiel 1
Zakladné ustanovenia

§ 105



(1) Spol@énog’ou s rikenim obmedzenym je spélwg’, ktorej zakladné imanie tvoria vopred
uréené vklady spoknikov.

(2) Spol@énos’ mdze zalozi jedna osoba.

(3) Spol@énog’ mbéze mé najviac 50 spolknikov.

§ 105a

(1) Spol@énog’ s jednym spolénikom nemdze kiyjedinym zakladat®m alebo jedinym

spola:nikom inej spoldnosti. Fyzickd osoba mézetbjedinym spolénikom najviac v troch
spolanostiach.

(2) Ak na spolonog’, ktora ma jedného spaloika, bol vyhlaseny konkurz, méze tato osoba
zalozt’ d’alSiu spol@dnog’ najskér po uplynuti jedného roku od vyporiadardedzkov, ktoré
sa viaZzu na majetok podliehajuci konkurzu feodravoplatného rozvrhového uznesenia sudu.

(3) Ak k upadku alebo k predizeniu, ktoré je dovadoa podanie navrhu na vyhlasenie
konkurzu, doSlo umyselnym konanim preukdzanym poiamoym rozhodnutim sudu, ten, kto
umyselné konanie sp6sobil, méze zalafalSiu spolénog’ najskér po uplynuti desiatich
rokov od vyporiadania zavazkov zaniknutej sgolusti.

§ 105b

(1) Spol@nog’ s ritenim obmedzenym nembZze zatbdsoba, ktora ma davy nedoplatok
alebo nedoplatok na cle.

(2) Ustanovenie odseku 1 sa nepouZije, ak je zakdimn zahranina osoba.

§ 106

Spolanog’ zodpoveda za poruSenie svojich zavazkov celymmsvojajetkom. Spoknik

ruci za zavazky spotmosti do vysky svojho nesplateného vkladu zapisanabchodnom
registri. PInenie za spalnog’ poskytnuté z dévodu &ania sa zaptava na splatenie vkladu,
inak moZe spoknik poZzadovénahradu od spodmosti. Ak nemdze dosiahtitito ndhradu,
modZe pozadovanahradu od kazdého z ostatnych spoikov v rozsahu, v akom sa svojim
vkladom podi€a na zakladnom imani spdlosti.

§ 107

Obchodné meno spaloosti musi obsahovazna&enie "spolénog’ s rwenim
obmedzenym", postavsak skratka "spol. sr. 0." alebo "s. r. 0.".

§108



(1) Hodnota zakladného imania sp#osti musi by aspadi 5 000 eur.

(2) Spol@nik nemb6ze jednostrannym pravnym ukonom 2#apsvoju poliadavku vai
spolanosti proti poliadavke spoknosti na splatenie vkladu, ku ktorému sa zaviazal;
ustanovenie § 106 tym nie je dotknuté.

§109

(1) Hodnota vkladu spotmika musi by aspdi 750 eur.

(2) Na zaloZeni spotmosti sa m6ze kazdy speétuk zltastnt’ iba jednym vkladom. Vyska
vkladu sa méze pre jednotlivych spahdkov ukit’ rozdielne, musi vSak Byyjadrena
kladnym celynislom, ak osobitny zdkon neustanovuje inak. Celkmw@nota vkladov musi
suhlasf s hodnotou zakladného imania spolosti.

(3) Ak sa spolonik zavazuje vloZido spol@nosti nepgazny vklad, musi spotenska
zmluva obsahovauréenie predmetu nepazného vkladu a tenie p&aznej sumy, v akej sa
nep&azny vklad zapgitava na vklad spotmika, ku ktorému sa zaviazal.

§110

(1) Spol@éenska zmluva musi obsahdva

a) obchodné meno a sidlo sp#iosti,

b) ukenie spolénikov uvedenim nazvu a sidla pravnickej osoby ateboa a bydliska
fyzickej osoby,

c) predmet podnikani&iqinosti),

d) vysku zakladného imania a vysku vkladu kazdétomdosnika a vysku splatenych vkladov
pri zaloZeni spoknosti Witane spésobu a lehoty splacania vkladu, a fioli@o nepgazné
vklady, aj ich predmet a &enie p&aznej sumy, v akej sa ne@@ny vklad zapétava na
vklad spol@nika, ku ktorému sa zaviazal,

e) mena a bydliska a roduisla prvych konafiv spol@nosti a spésob, akym konaju v mene
spolanosti; pri zahrartinej fyzickej osobe sa uvadza datum narodenia, @ké&slo nebolo
pridelené,

f) menéa a bydliska a rodriéslaclenov prvej dozornej rady, poKiaa zria’uje; pri

zahranénej fyzickej osobe sa uvadza datum narodenia, @ké&slo nebolo pridelené,

g) urkenie spravcu vkladov pdd § 60 ods. 1,

h) vySku rezervného fondu, ak spitog’ vytvara rezervny fond pri svojom vzniku, a vysku,
do ktorej je spolénog’ povinna rezervny fond ddigat’, a spdsob ddpania,

i) vyhody poskytnuté osobam potigicim sa na zaloZeni spofwsti alebo n&innostiach
smerujacich k nadobudnutiu opravnenia n&ijenos’,

j) predpokladané naklady spoétmsti suvisiace so zaloZzenim a vznikom spobsti,

k) d’alSie udaje, ak tak ustanovuje zakon.

(2) Spol@enska zmluva moéze dit, Ze spolénog’ vyda stanovy, ktoré upravia vnutornu
organizaciu spoknosti a podrobnejSie niektoré zalezitosti obsiabmuspoldenskej zmluve.

§111



(1) Pred podanim navrhu na zapis spotisti do obchodného registra musi sa na kazdy
penazny vklad splati najmenej 30%. Celkova hodnota splatenyalegaych vkladov spolu s
hodnotou odovzdanych nefanych vkladov musi vSak thaspadi 50 % zo zakonom
ustanovenej minimalnej vysky zakladného imanialpd®108 ods. 1.

(2) Ak spol@nog’ zalozZil jeden zakladateméze sa zapisalo obchodného registra, lendke
je v plnej vyske splatené jej zakladné imanie.

§112

Navrh na zapis spatoosti do obchodného registra podavaju a podpisigfcy konatelia
spolanosti.

Oddiel 2
Prava a povinnosti spol@nikov

§113

(1) Spol@nik je povinny splati vklad za podmienok a v lehote ustanovenej zakonom,
pripadne ufenej v spoléenskej zmluve, najneskdr viak do piatich rokov poiku
spolanosti alebo od jeho vstupu do spiiosti alebo od prevzatia zavazku na novy vklad.
Tejto povinnosti nemozno spdaloika zbawvi. Konatelia oznamia registrovému sudu bez
zbytatneho odkladu splatenie celého vkladu kazdého gpiKa.

(2) Spol@nik, ktory v lehote polth odseku 1 nesplatil predpisant hodnottapeého vkladu,
je povinny plati arok z omeskania vo vyske 20 % z nesplatenej sakngpoldenska
zmluva neutuje inak.

(3) Ak je spol@nik s platenim vkladu v omeskani, mdZe ho spwg’ pod hrozbou
vyluc¢enia vyzvd, aby svoju povinnassplnil v lehote, ktord nesmie HiratSia ako tri
mesiace.

(4) Spol@nika, ktory nesplni svoju povinnbani v dodaténej lehote, mdze valné
zhromazdenie zo spaioosti vyl&Eit.

(5) Obchodny podiel (§ 114) vyi@ného spolénika prechadza na spoétwg’, ktord ho moze
previes na iného spoknika alebo tretiu osobu. O prevode rozhoduje vahtémazdenie.

(6) Ak sa neprevedie obchodny podiel pmddseku 5, rozhodne valné zhromazdenie do
Siestich mesiacov odaid, kel’ bol spol@nik vyliceny, o zniZzeni zakladného imania o vklad
vyla¢eného spolénika; inak méze sud spd@oos’ aj bez navrhu zrusia nariads jej

likvid&ciu.

§114



(1) Obchodny podiel predstavuje prava a povinrgmiainika a im zodpovedajuckas’ na
spolanosti. Jeho vySka sadwje poda pomeru vkladu spataika k zakladnému imaniu
spolanosti, ak spoldenska zmluva netwje inak.

(2) Kazdy spolenik méze méiba jeden obchodny podiel. Pokisa spolonik z(tastiuje
d’alSim vkladom, zvySuje sa jeho obchodny podiel me zodpovedajucom vysSHalSieho
vkladu.

(3) Jeden obchodny podiel méze pattiacerym osobam. Svoje prava z tohto obchodného
podielu m6Zu tieto osoby vykon&vken prostrednictvom spalného zastupcu a na splacanie
vkladu su zaviazani spa@ioe a nerozdielne. Ak jeden obchodny podiel paacetym

osobam, do obchodného registra sa zapiSe udake vidadu, ku ktorému sa tento obchodny
podiel viaze, rozsah jeho splatenia, ako aj udapadanom zastupcovi a jednotlivych
osobéch, ktorym obchodny podiel patri, a to v gépravnickych oséb obchodné meno
alebo nazov a sidlo a v pripade fyzickych os6b mpnezvisko a bydlisko.

§ 115

(1) So suhlasom valného zhromaZzdenia m6ze gpida@mluvou previassvoj obchodny
podiel na iného spotmika, ak spoléenska zmluva netwje inak.

(2) Spol@nik mbze previassvoj obchodny podiel na inl osobu, ak to spetska zmluva
pripu¥a. Spoléenskd zmluva méze ¢&it, Ze na prevod obchodného podielu na int osobu sa
vyZaduje suhlas valného zhromazdenia.

(3) Zmluva o prevode obchodného podielu musi piaomnu formu a podpisy na zmluve sa
musia osvedit. Nadobudaté ktory nie je spolénikom, v nej musi vyhlési Ze pristupuje k
spolatenskej zmluve, pripadne stanovam, ak boli prijatévodca r&i za splacanie vkladu
nadobudatiéom tohto podielu.

(4) Ak tento zakon v odseku 10 neustanovuje ingiaky prevodu obchodného podielu
pod’a odsekov 1 a 2 nastavajikvepola:nosti odo da dorienia zmluvy o prevode
obchodného podielu spd@loosti, ak nenastanu az s neskors@innog’ou zmluvy, nie vSak
skor, ako valné zhromazdenie vyslovi suhlas s glenoobchodného podielu, ak gad
zékona alebo spatenskej zmluvy sa suhlas valného zhromazdenia neagrebchodného
podielu vyZzaduje.

(5) Navrh na zapis zmeny v osobe sgaoi&a do obchodného registra pri prevode
obchodného podielu ptid odsekov 1 a 2 je spaélwog’ povinna doloi suhlasom spravcu
dane potla osobitného predpisu; to neplati, ak dochadza&kgalu obchodného podielu v

-----

Toto potvrdenie je spobmog’ povinna si od spravcu dane vyziéda

(6) Povinnos pod’a odseku 5 ma spaioog’ len vtedy, ak ide o prevod §&inoveho
obchodného podielu. Suhlas spravcu dane je &po# povinna doloi o osobe spolmika,
ako aj o osobe nadobudidea to aj, ak ide o iného spoidka spoldnosti.

(7) V&sinovym obchodnym podielom sa n&ly odsekov 6, 8 a 9 rozumie obchodny podiel,



ktory vziladom na pomer hodnoty vkladu spwiika k vySke zakladného imania spwgiosti
spolanikovi priznava aspopolovicu vSetkych hlasov alebo obchodny podiétosym spaja
aspa polovicu vSetkych hlasov sp@enska zmluva.

(8) Ustanovenie odseku 5 sa nepouZije, ak spolg pod’a tohto zakona nadobudne vlastny
vasSinovy obchodny podiel alebo ak spiiogs’ prevadza pda tohto zakona viastny
vaSinovy podiel. Ustanovenie odseku 5 sa nepouzije zahranénej osobe bez dadu na

to, ¢i je spol@nikom alebo nadobuddt®m obchodného podielu.

(9) Ak spol@nog’ nema potia tohto zakona povinntslolozt navrh na zapis zmeny v osobe
spolanika do obchodného registra sthlasom spravcu dadfa psobitného zakona, dolozi
navrh na zapis pisomnym vyhlasenim spoika a nadobuddta o tom, Ze nema povinnbs
pod’a tohto zakona.

(10) Kinky prevodu v&sinového obchodného podielu nastavaji zapisom dooatmého
registra.

§116

(1) Zanikom pravnickej osoby, ktora je sp@iitkom, prechadza obchodny podiel na jej
pravneho nastupcu. Spoenska zmluva méze prechod obchodného podielu vagna
nastupcu vyldit’.

(2) Obchodny podiel sa dedi. Spt#askd zmluva méze dedenie obchodného podiel&iylu
ak nejde o spolmog’ s jedinym spolénikom. Dedt, ak nie je jedinym spotmikom, sa
mo&ze domahazruSenia svojejdasti suidom, ak nemozno od neho spravodlivo poZadova
aby bol spolénikom; ustanovenia 8 113 ods. 5 a 6 platia prineran

(3) Ak obchodny podiel neprechadza na dedilebo pravneho nastupcu, pouziju sa obdobne
ustanovenia 8 113 ods. 5 a 6.

§117

(1) Rozdelenie obchodného podielu je mozné lefepo prevode alebo prechode na dadi
alebo pravneho nastupcu spwiika. Na rozdelenie podielu je potrebny suhlaséfan
zhromazdenia.

(2) Rozdelenie obchodného podielu méze sfmiska zmluva vykit'.

(3) Pri rozdeleni obchodného podielu mudi bgchovana vyska vkladu uvedena v § 109 ods.
1.

(4) Ustanovenie § 115 ods. 5 az 7 a 9 sa pouiijegpane aj na rozdelenie obchodného
podielu prevodom, ak sa rodtge vasinovy obchodny podiel pdd § 115 ods. 7.
Ustanovenie predchadzajlcej vety sa nepouzije,rakdeleniu obchodného podielu
dochéadza v dosledku zruSenia sgalusti bez likvidacie.

(5) Weinky rozdelenia vé&sinového obchodného podielu ladg 115 ods. 7 prevodom
nastavaju zapisom do obchodného registra.



§117a

(1) Na obchodny podiel mozno zriédidlozné pravo. Ak tento zdkon neustanovuje inak,
vzt'ahuju sa na zalozné pravo na obchodny podiel ustai osobitného zakona.

(2) Zmluva o zriadeni zalozného prava na obchodrygb musi by pisomna a podpisy na
nej musia by osvedené.

(3) Obchodny podiel nemézetbgredmetom zalozného prava, ak speltskd zmluva
nepripuga prevod obchodného podielu. Ak sa obchodny podégde prevadzaiba so
suhlasom valného zhromazdenia, vyZaduje sa sullaého zhromazdenia aj na zriadenie
zalozného prava na obchodny podiel, inak zalozaegnevznikne; na prevod zaloZzeného
obchodného podielu pri vykone zaloZného prava Besivalného zhromazdenia nevyzaduije.
Ak sa poda spol@enskej zmluvy vyZaduje na prevod obchodného podiglioenie ingj
podmienky, vyZaduje sa splnenie tejto podmienkyaayznik zaloZného prava.

(4) Zalozné pravo na obchodny podiel vznika zapisonobchodného registra. Navrh na
zapis alebo vymaz zalozného prava zriadeného zmljgvopravneny podazalozny verité
alebo zélozZca.

(5) Paas trvania zaloZného prava na obchodny podiel \@kamrava spojené gsag’ou v
spolanosti spolénik.

§118

(1) Spol@nog’ vedie zoznam spataikov, do ktorého sa zapisuje meno, bydlisko a éodn
¢islo fyzickej osoby spolmika alebo obchodné meno, alebo nazov, sidlo difitt@iné cislo
pravnickej osoby spotmika s uvedenim vysky vkladu a rozsahu jeho spkt&hpripade
zahrantnej pravnickej osoby sa identifikae cislo uvadza, ak je pridelené; pri zahtaaj
fyzickej osobe sa uvadza jej datum narodenia, dkédislo nebolo pridelené. Kazdy
spolanik ma pravo nahliadado zoznamu spotmikov; spol@nog’ je povinna na Ziad@s
spolanika vyd& mu vypis zo zoznamu spaiaikov.

(2) Zmena osoby spalnika sa zapisuje do zoznamu sgali&ov a do obchodného registra.
Zapisom do obchodného registra prechadzame doterajSieho spaloika za zavazky
spolanosti na nadobuddte obchodného podielu.

§119
Ak sa vSetky obchodné podiely spoja v rukach jedrsgol@nika, je spolénik povinny do
troch mesiacov od spojenia obchodnych podielovtisplplne vSetky pgazné vklady alebo

previes ¢ag’ obchodného podielu na ini osobu. Ak spol& porusi tuto povinna's sud
spolanog’ aj bez navrhu zrusi a nariadi jej likvidaciu.

§120



(1) Spol@nog’ nemdZe nadobudalastné obchodné podiely, ak tento zakon neustgaov
inak.

(2) Ak spol@nog’ pod’a tohto zakona nadobudne vlastny obchodny podeehdiie
vykonava prava spoldnika a je povinna postupatarimerane poth § 113 ods. 5 a 6;
ustanovenie 8 161d ods. 2 sa pouzije primerane.

(3) Ovladana osoba nemdze nadollmiachodny podiel osoby, ktora ju ovlada; to nephsii
nadobudne tento obchodny podiel dedenim alebotakwj® ako pravny nastupca do
vSetkych prav a povinnosti osoby, ktora bola migite tohto obchodného podielu.

(4) Ak ovladana osoba pbta tohto zakona nadobudne obchodny podiel osobya ktio
ovlada, nemé6ze vykonat@rava spolénika a je povinna tento obchodny podiel do Siestich
mesiacov od jeho nadobudnutia previea iného spoknika alebo na tretiu osobu. Ak tak
neurobi, sud ju mézZe aj bez navrhu zt@nariadi jej likvidaciu, ak ovliddana osoba v
ustanovenej lehote nepodala navrh na zruSeniejsu@sti v spoldénosti sudom padh 8§ 148;
ustanovenia § 68 ods. 6 a 7 sa pouziju primerane.

§121

(1) Spol@enska zmluva méze dit, Ze valné zhromazdenie je opravnené tilspolanikom
povinnog prispig na Uhradu strat spaloosti p&aZznym plnenim nad vysku vkladu aZ do
polovice zakladného imania pkadvysky svojich vkladov. O poruSeni tejto povinnpsatia
ustanovenia 8 113 ods. 2 az 4 obdobne.

(2) Splnenie povinnosti uvedenej v odseku 1 nentywvpa vysku vkladu spotmika.

§122

(1) Spol@nici vykonavaju svoje prava tykajuce sa riaden@@mosti a kontroly jeginnosti
na valnom zhromazdeni v rozsahu a sp6sobom uvedemsprol@enskej zmluve, pripadne v
stanovach.

(2) Spol@nici maju najma pravo pozadavad konatéov informacie o zalezitostiach
spolanosti a nahliadado dokladov spoknosti.

(3) Kazdy spolonik je opravneny v mene spotmsti uplatni naroky na nahradu Skody alebo
iné naroky, ktoré ma spalnog’ voci konatéovi, alebo uplatni naroky na splatenie vkladu
proti spol@nikovi, ktory je v omeSkani so splatenim vkladuipadne naroky na vratenie
plnenia vyplateného spainikovi v rozpore so zakonom. To neplati, ak spob®’ uz tieto
naroky uplaitiuje. In4 osoba ako spdiuik, ktory Zalobu podal, alebo nim splnomocnena
osoba nemdze v sudnom konani falkony v mene spotmosti.

(4) Spol@nik, ktory uplatni v mene spaioosti naroky poth odseku 3, je povinny zndSa
trovy sudneho konania. Ak je spofmsti priznana nahrada trov konania, ten, ktoréoia b
uloZena nahrada tychto trov, je povinny uhtgdispol@nikovi, ktory uplatioval naroky za
spolanog.

§123



(1) Spol@nici maju narok na podiel zo zisku v pomere zodpay&om ich splatenym
vkladom, ak spoléenskéd zmluva netuje inak.

(2) Spol@nog’ méze vyplacépodiely na zisku len pri splneni podmienok @& 179 ods. 3
a 4. Spolonog’ nesmie vypladganajma uroky z vkladov do spdaloosti a preddavky na
podiely na zisku.

(3) Po dobu trvania spalnosti nemdzu spotmici Ziada vratenie vkladu. Za vratenie vkladu
sa nepovazuju platby spélikom poskytnuté pri znizeni zakladného imania.

(4) Podiel na zisku vyplateny v rozpore s tymittangveniami su spobmici povinni
spolanosti vrat’. Za toto vratenie ftia spol@ne a nerozdielne konatelia, ktori vyslovili
suhlas s touto vyplatou.

§124

(1) Spol@nog’ vytvara rezervny fond (8§ 67)dase a vo vyske, ktoru duje spol@enska
zmluva; ak sa rezervny fond nevytvori uz pri vzndaola@nosti, je spolénog’ povinna ho
vytvorit’ z ¢istého zisku vykdzaného v riadneéfdvnej zavierke za rok, v ktorom sa zisk po
prvy raz vytvori, a to vo vyske najmenej 5 %igtého zisku, nie vSak viac ako 10 %
zékladného imania. Tento fond je povinna kaZdoeeodofina o sumu weni v spoldenskej
zmluve alebo v stanovach, najmenej viak vo vyskeZisteho zisku vyisleného v rénej
Uctovnej zavierke, az do dosiahnutia vySky rezervrfiéhdu utenej v spoléenskej zmluve
alebo v stanovach, najmenej vSak do vysky 10 %ardidho imania.

(2) O pouziti rezervného fondu rozhoduju konatelgilade s ustanovenim 8§ 67 ods. 1.

Oddiel 3
Organy spolanosti

Valné zhromazdenie
§125

(1) Valné zhromazdenie spaélukov je najvysSim organom spoitmsti. Do jeho pésobnosti
patri:

a) schvalenie konani urobenych osobami konajucimene spolénosti pred jej vznikom,
b) schvdiovanie riadnej individualnejaiovnej zavierky a mimoriadnej individualnejtavne;
zavierky a rozhodnutie o rozdeleni zisku alebo dérstrat,

c¢) schvdiovanie stanov a ich zmien, ak zakon neustanovaje in

d) rozhodovanie o zmene sp&dmskej zmluvy (8§ 141), ak je zdkonom alebo spahskou
zmluvou zverené do pésobnosti valného zhromaZzdenia,

e) rozhodovanie o zvySeni alebo znizeni zakladimhaoia a rozhodovanie o ne@&nom
vklade,

f) vymenovanie, odvolanie a oditevanie konatéov,

g) vymenovanie, odvolanie a odiie¥anieclenov dozornej rady,



h) vylicenie spolonika poda § 113 a 121 a rozhodovanie o podani navrhligp®d.49,

i) rozhodovanie o zruSeni spofmsti alebo o zmene pravnej formy, ak to spetska zmluva
pripu¥a,

J) rozhodovanie o schvaleni zmluvy o predaji podrakebo zmluvy o predajiasti podniku,
k) d’alSie otazky, ktoré do pdsobnosti valného zhrom@aiadeseruje zdkon, spalenska
zmluva alebo stanovy spd@iaosti.

(2) Pokid spolaenska zmluva, pripadne stanovy réeilr inak, rozhoduje valné
zhromazdenie aj 0 vymenovani a odvolani prokuristu.

(3) Valné zhromazdenie si méze vyhtadizhodovanie veci, ktoré inak patria do pdsobnosti
inych organov spokmosti.

§126

Spolainik sa zdastiuje na rokovani valného zhromazdenia osobne alatasiipeni
splnomocnencom na zaklade pisomného plnomocergma@omocnencom nesmietby
konatd aleboclen dozornej rady spotoosti.

§127

(1) Valné zhromazdenie je schopné uznaSania, gkigimni spolonici, ktori maju aspo
polovicu vSetkych hlasov, ak sponska zmluva netwje inak.

(2) Paet hlasov kazdého spdaloka sa utuje pomerom hodnoty jeho vkladu k vySke
zékladného imania spalnosti, ak spoléenska zmluva netmje iny paet hlasov.

(3) Valné zhromazdenie rozhoduje prostotSiudou hlasov pritomnych spdaioikov, ak

zakon alebo spotenska zmluva nevyzaduje vyssicpbhlasov.

(4) Na rozhodnutia pdd § 125 ods. 1 pism. a), c), d), e) a i) je vZzdygimmy suhlas asgio
dvojtretinovej vasiny vSetkych hlasov spaioikov. Spol@éenska zmluva moze &it' vyssi
pocet hlasov potrebnych na prijatie tychto rozhodnuti.

(5) Spol@nik nemb6ze vykonavahlasovacie pravo, ak valné zhromazdenie rozhoaljgbo

a) nep@éaznom vklade,
b) vyliceni alebo podani navrhu na jeho \édidie zo spolénosti,

(6) Pri posudzovani sposobilosti valného zhromazdemnasé sa a pri hlasovani na valnom
zhromazdeni sa neprihliada na hlasy, ktoré spdkoneméze vykonavaTo plati primerane
aj na prijimanie rozhodnuti sp@ltikov mimo valného zhromazdenia.

§127a
(1) Valné zhromazdenie zvoli svojho predsedu asospaitéa. Do zvolenia predsedu valného

zhromazdenia vedie valné zhromazdenie kdrabo ina osoba nim poverend; ak taka osoba
nie je na valnom zhromazdeni pritomna, moéze vatnémaazdenie do zvolenia jeho predsedu



vieg’ ktorykal'vek zo spolonikov spol@nosti.
(2) Zapisnica o valnom zhromazdeni obsahuje

a) obchodné meno a sidlo spwlosti,

b) miesto &as konania valného zhromazdenia,

¢) meno predsedu valného zhromazdenia a zapidayate

d) opis prerokovania jednotlivych bodov programineao zhromazdenia,
e) rozhodnutie valného zhromazdenia s uvedeninegisl hlasovania.

(3) Zapisnicu o valnom zhromazdeni podpisuje predalsalného zhromazdenia a
zapisovati K zapisnici sa prilozia navrhy a vyhlasenia pogehé na valnom zhromazdeni
na prerokovanie a listina pritomnych spwlikov; pravos podpisu predsedu valného
zhromazdenia musi Bylradne osvetkna, ak programom valného zhromazdenia boli
rozhodnutia poth § 125 ods. 1 pism. e), ), i), j) a ods. 2.

§128

(1) Ak zakon, spoleenska zmluva, pripadne stanovy neustanovuju kregBatu, zvolavaju
valné zhromazdenie konatelia najmenej raz za rok.

(2) Ustanovenie § 193 sa pouzije primerane.

§129

(1) Termin a program valného zhromazdenia trebamirspolanikom v lehote utenej
spolatenskou zmluvou, inak najmenej 15 dni prédrd jeho konania. Valné zhromazdenie
sa zvolava pisomnou pozvankou, ak spehska zmluva netuje inak.

(2) Poziadé o zvolanie valného zhromazdenia méze kazdy spioktorého vklad dosahuje
10 % zakladného imania. Ak konatelia nezvolaju @ahromazdenie tak, aby sa konalo do
jedného mesiaca od d@enia ich Ziadosti, su spa@leici opravneni zvolaho sami.

§130

Spolanici mézu prijimd rozhodnutia aj mimo valného zhromazdenia. Navriesenia
predklada spoknikom na vyjadrenie kondt@lebo spoloénik, alebo spolkénici, ktorych
vklady dosahuju 10 % zakladného imania, alebo d@zoada, ak je zriadena, spolu s
oznamenim lehoty na pisomné vyjadrenie, v ktoreggaanici zasielaju na adresu sidla
spolanosti. Spoléenska zmluva méze dit, Ze toto pravo ma aj spaélok, ktorého vyska
vkladu je menej ako 10 % zakladného imania. Akpsdasnik nevyjadri v lehote, plati, Ze
nesuhlasi. Konatelia potom oznamia vysledky hlas@avigdnotlivym spoldnikom. V&Sina
sa p@ita z celkového ptu hlasov prislichajucich vSetkym spéhdkom.

§131

(1) Kazdy spolonik, konaté, likvidator, spravca konkurznej podstaty, vyrovadivspravca



alebo¢len dozornej rady moéze pataavrh na sud na &gnie neplatnosti uznesenia valného
zhromazdenia, ak je v rozpore so zakonom, seolskou zmluvou alebo so stanovami.
Rovnaké pravo ma aj byvaly spoéiok alebo konatg ak sa ho uznesenie valného
zhromazdenia tyka. Toto pravo vSak zanikne, akgrawmena osoba neuplatni do troch
mesiacov od prijatia uznesenia valného zhromazaddekm ak valné zhromazdenie nebolo
riadne zvolané, odond, ke’ sa mohla o uzneseni dozvetie

(2) Sud moéze na navrh spoioka ukit’ neplatnog uznesenia valného zhromazdenia, len ak
porusenie zakona, spéknskej zmluvy alebo stanov mohlo obmédmiava spolénika, ktory
sa utenia neplatnosti domaha.

(3) V konani konaju za spalnog’ konatelia; ak su vsakiastnikmi konania sami konatelia,
zastupuje spolmog’ urceny¢len (lenovia) dozornej rady. Ak Zaluju tak konateliapal{
¢lenovia dozornej rady, alebo ak nie je dozorna mdaena, ufi zastupcu spotmosti valné
zhromazdenie. Ak tak neurobi do troch mesiacovardégnia Zaloby spokmosti, ustanovi
sud spolonosti opatrovnika.

(4) Neplatnos uznesenia valného zhromazdenia sfrodsti sa netyka prav nadobudnutych v
dobrej viere tretimi osobami. V pochybnostiachiplat tretie osoby nadobudli prava v dobrej
viere.

(5) Pravoplatné rozhodnutie sudu paddseku 1 je zavazné pre kazdého.

§132

(1) Ak ma spolonog’ jediného spolénika, vykonava tento spdionik pésobnogvalného
zhromazdenia. Rozhodnutie jediného spoika urobené pri vykone pésobnosti valného
zhromazdenia musi mi@isomnud formu a musi ho podpisak tento zakon neustanovuje
inak. Ak ide o rozhodnutie pdid § 125 ods. 1 pism. e), f), i), j) a ods. 2, psdyodpisu
jediného spolénika na tomto rozhodnuti musitb§radne osvegkna.

(2) Zmluvy uzatvorené medzi spdlmg’ou a jej jedinym spokmikom, ak tento spotmik
sitasne kona v mene spoitmsti, musia mapisomnu formu.

Konatelia

§133

(1) Statutarnym organom spétwsti je jeden alebo viac kon&be. Ak je konatéov viac, je
opravneny konav mene spolknosti kazdy z nich samostatne, ak speftska zmluva
neukuje inak.

(2) Konatéom spol@nosti moze by len fyzicka osoba.

(3) Obmedazi konatdéské opravnenia moze iba sp&doska zmluva alebo valné
zhromazdenie. Také obmedzenie je vSak tretim osobam neinne.

(4) Konat&ov vymenuva valné zhromazdenie z radov sfitkov alebo inych fyzickych
os0b.



§134

Na rozhodnutie o obchodnom vedeni spotsti, ktoré patri do posobnosti korate, sa
vyZaduje suhlas ¥&iny konat€ov, ak spoléenska zmluva netirvyssi péet hlasov.

§135

(1) Konatelia su povinni zabezfe riadne vedenie predpisanej evidenci€tavnictva, vies
zoznam spolénikov a informové spol@nikov o zalezitostiach spaioosti.

(2) Konatelia predkladaju valnému zhromazdeniuatadlenie riadnu individualnutovnu
zavierku a mimoriadnu individualn«&tdvnu zavierku a navrh na rozdelenie zisku alebo
Uhradu strat v sulade so sp@@askou zmluvou a stanovami. Ak osobitny zakon uklad
spolanosti povinnos vyhotovi’ vyrocna spravu, konatelia predkladaju valnému
zhromazdeniu na prerokovanie spolu s riadnou atebmoriadnou individualnoudiovnou
zavierkou vyrgnu spravu.

§ 135a

(1) Konatelia su povinni vykonawavoju pésobnass odbornou starostlivésu a v sulade so
zaujmami spolénosti a vSetkych jej spataikov. Najma su povinni zaobstérs a pri
rozhodovani zofadnt’ vSetky dostupné informacie tykajuce sa predmethadnutia,
zachovava mi¢anlivog’ o dévernych informaciach a skdtmstiach, ktorych prezradenie
tretim osobam by mohlo sp@lwosti sposolyi Skodu alebo ohrozijej zaujmy alebo zaujmy
jej spolanikov, a pri vykone svojej pésobnosti nesmu uprstiiova’ svoje zaujmy, zaujmy
len niektorych spoknikov alebo zaujmy tretich osdb pred zaujmami sjpadeti.

(2) Konatelia, ktori porusili svoje povinnosti pgtkone svojej pésobnosti, su povinni
spolane a nerozdielne nahr&dikodu, ktort tym spotmosti spdsobili. Najma su povinni
nahradi Skodu, ktora spotmosti vznikla tym, Ze

a) poskytli plnenie spotmikom v rozpore s tymto zakonom,
b) nadobudli majetok v rozpore s § 59a.

(3) Konaté& nezodpoveda za Skodu, ak preukaze, Ze postupovalqone svojej pdsobnosti s
odbornou starostlivesu a v dobrej viere, Ze kona v zaujme spotisti. Konatelia
nezodpovedaju za Skodu spdsobenu gmalsti konanim, ktorym vykonavali uznesenie
valného zhromazdenia; to neplati, ak je uzneseaieéto zhromazdenia v rozpore s
pravnymi predpismi, spoéenskou zmluvou alebo stanovami. Ak ma spot®’ zriadenu
dozornu radu, konattev nezbavuje zodpovednosti, ak ich konanie dozoada schvalila.

(4) Dohody medzi spotmog’ou a konatbom, ktoré vylduju alebo obmedzuju zodpovedrios
konaté’a, sU zakdzané; spoknska zmluva ani stanovy nemo6zu obmed#bo vyl&it
zodpovednaskonatda. Spolénog’ sa méze vzdanarokov na nahradu Skodydro

konatéom alebo uzatvoris nimi dohodu o urovnani najskér po troch rokodhah vzniku, a
to len ak s tym vyslovi suhlas valné zhromaZzderak proti takémuto rozhodnutiu na valnom
zhromazdeni nevznesie do zapisnice protest &pidd@lebo spolénici, ktorych vklady
dosahuju 10 % vySky zakladného imania.



(5) Naroky spolonosti na nahradu Skody &idkonatéélom moZze uplatiiivo svojom mene a na
vlastny &et verité¢® spola@nosti, ak nemdze uspokodjsvoju poliadavku z majetku
spolanosti. Ustanovenia odsekov 1 az 3 sa pouziju pamerNaroky verit@ov spol@nosti
voci konatéom nezanikaju, ak sa spotmg’ vzda narokov na nahradu Skody alebo s nimi
uzatvori dohodu o urovnani. Ak je na majetok spabdsti vyhlaseny konkurz, uplaije
naroky veritéov spol@&nosti vai konatd¢é'om spravca konkurznej podstaty.

8§ 136
Zakaz konkurencie

(1) Pokid zo spol@éenskej zmluvy alebo stanov nevyplyvdjalSie obmedzenia, kondite
nesmie:

a) vo vlasthom mene alebo na viastigtiuzavierd obchody, ktoré sivisia s podnikEgkou
¢innog’ou spol@nosti,

b) sprostredkuvapre iné osoby obchody spéfwsti,

c) z&ashova sa na podnikani inej spa@loosti ako spolénik s neobmedzenymdenim a

d) vykonavd ¢innog’ ako Statutérny organ alebten Statutarneho alebo iného organu inej
pravnickej osoby s podobnym predmetom podnikah&#e ide o pravnicku osobu, na ktorej
podnikani sa zZtastiuje spol@nog’, v ktorej vykonava pésobnb&onatéa.

(2) PoruSenie odseku 1 ma désledky ustanovenésv § 6

(3) Spol@enska zmluva alebo stanovy mézditirv akom rozsahu sa zadkaz konkurencie
vzt'ahuje aj na spotmikov.

Dozornéa rada
§137

Dozorna rada sa zdalje, ak tak utuje spol@genska zmluva.

§ 138

(1) Dozorna rada:

a) dohliada n&innog’ konatéov,

b) nahliada do obchodnych &dvnych knih a inych dokladov a kontroluje tam absiuté
Udaje,

c) preskimavadiovné zavierky, ktoré je spalnog’ povinna vyhotovoviapod’a osobitného
predpisu a navrh na rozdelenie zisku alebo Uhradtias predklada svoje vyjadrenie valnému
zhromazdeniu,

d) podava spravy valnému zhromazdeniu v lehatengj spoléenskou zmluvou, inak raz
rocne.

(2) Clenovia dozornej rady majl pravo pozadowd konatéov informécie a vysvetlenia o
vSetkych zalezitostiach spd@lwosti a nahliadado vSetkych obchodnych &tavnych knih a
inych dokladov spoknosti.



§139

(1) Clenov dozornej rady voli valné zhromaZzdenie.
(2) Clenom dozornej rady nemézetbkonatd spolanosti.
(3) Dozorna rada musi maspa troch¢lenov.

(4) Naclenov dozornej rady sa t@huje zakaz konkurencie (8§ 136) a ustanovenia 8 85
pouziju primerane.

§ 140

(1) Clenovia dozornej rady sa &gshuji na valnom zhromazdeni. Musi sa im utislovo,
kedykd'vek o to poziadaju.

(2) Dozorna rada zvola valné zhromazdenie, ak Badyjua zaujmy spotmosti. Pre spésob
zvolavania valného zhromazdenia platia primeratenosenia § 129 ods. 1.

Oddiel 4
Zmena spold@enskej zmluvy

§ 141

(1) Na zmenu spotenskej zmluvy je potrebny suhlas vSetkych sgailkov okrem pripadov,
ked’ zadkon alebo spotenska zmluva na to oprfje valné zhromazdenie, ak zakon
neustanovuje inak.

(2) Na platnog zmeny spoldenskej zmluvy, ktorou sa rozSiruju povinnosti uloZe
spolaienskou zmluvou spotaikom alebo zuZuju, pripadne obmedzuju prava pngna
spolatnikom spol@éenskou zmluvou, sa vyZzaduje suhlas vSetkych gpiov, ktorych sa
tato zmena tyka.

(3) Ak sa prijme rozhodnutie, ktorého désledkorarjeena obsahu spa@enskej zmluvy,
povazuje sa toto rozhodnutie za rozhodnutie o zrspolxenskej zmluvy, ak bolo prijaté
spbsobom, ktory sa pba zakona a spatenskej zmluvy vyZaduje na prijatie rozhodnutia o
zmene spolkgenskej zmluvy. Konatelia st povinni po kazdej zmgmaaenskej zmluvy
vyhotovit’ bez zbyténého odkladu Uplné znenie spidaskej zmluvy, za ktorého Uplnba
spravnos zodpovedaju.

ZvySenie a zniZzenie zakladného imania
§142

ZvySenie zakladného imania novymiip&nymi vkladmi je pripustné, len KeldoterajSie



penazné vklady su Uplne splatené. ZvySenie zakladiméhoia nepgaznymi vkladmi je
pripustné uz pred tymto splatenim.

§ 143

(1) Ak spol@enska zmluva alebo rozhodnutie valného zhromaZdaemigSeni zakladného
imania newti inak, maju doterajSi spalbici prednostné pravo prevgiadvazok na nové
vklady v pomere zodpovedajucom ich doterajSim wada to v lehote denej spoléenskou
zmluvou, inak do jedného mesiaca od prijatia roriubid valného zhromazdenia o zvySeni
zakladného imania.

(2) Ak sa méa zakladné imanie zvyS6éveepaaznymi vkladmi, schvaje valné zhromazdenie
nep&azny vklad a vysku peznej sumy, v akej sa nefa@ny vklad zapgita na vklad
spolanika.

(3) Zavazok na novy vklad sa prebera pisomnym wgnlém, v ktorom zaujemca, ktory nie je
spolatnikom spol@nosti, musi vyhlasi Ze pristupuje k spotenskej zmluve; podpis
zaujemcu musi hyiradne overeny.

(4) Na zvysSenie zékladného imania novymi vkladmpsaziju primerane ustanovenia o
splacani vkladov pri zaloZeni spotmsti.

§ 144

Valné zhromazdenie mdze rozhodnie nerozdeleny zisk alebo iné vlastné zdrojeykto
pouZzitie nie je zAkonom ustanovené, alebo iné mastiroje spoknosti vykazané v
individualnej &tovnej zavierke vo vlastnom imani spé&hosti sa pouZziju na zvySenie
zékladného imania. Spaloos’ moze takto zvys$izakladné imanie iba pri dodrzani
podmienok poth 8 179 ods. 3 a 4. Ustanovenie § 208 ods. 2 sajpquimerane.

§ 145

Konatelia su povinni bez zbytwého odkladu podanavrh na zapis zvySenia zakladného
imania do obchodného registra.

§ 146

O znizeni zakladného imania rozhoduje valné zhrdewiz. Pritom sa nesmie znikiodnota
zékladného imania spalonosti a vyska vkladu kazdeho sp@idka pod sumu ustanovenu v 8§
108 a § 109 ods. 1.

§ 147
(1) Konatelia su povinni zverejhznizenie zakladného imania a jeho vySku do 1%dni

rozhodnuti dvakrat po seb&asovym odstupom 30 dni. V oznameni sa vyzvu vixitel
spolanosti, aby prihlasili svoje pdadavky v lehote do 90 dni po poslednom oznameni.



(2) Spol@nog’ je povinna verittom, ktori Was prihlasia svoje pdadavky, poskytntl
primerané zabezpenie ich pokiadavok alebo tieto péadavky uspokaoii.

(3) ZniZenie zékladného imania zapiSe sud do olmdHumiregistra, len ak je preukazané, ze
znizenie zakladného imania sa oznamilo spésobomermyen v odseku 1 a veritam sa
poskytlo zabezp®nie podla odseku 2, pokfach poadavky neboli uspokojené.

Zanik U¢asti spolanika v spolainosti
§ 148
ZruSenie Wasti spolanika sudom

(1) Spol@nik nemb6ze zo spatoosti vystupi, méze vSak navrhiigaby sud zrusil jehocas’
v spola@nosti, ak nemozno od neho spravodlivo pozadoahy v spoloénosti zotrval.
Ustanovenia § 113 ods. 5 a 6 platia obdobne.

(2) Vyhlasenie konkurzu na majetok spoitka alebo zamietnutie navrhu na vyhlasenie
konkurzu pre nedostatok jeho majetku ma rovnalkdky ako zruSenie jehocasti v
spolanosti sudom.

(3) Ak spol@enska zmluva nepriptid prevod obchodného podielu alebo ak sa na prevod
obchodného podielu vyZzaduje suhlas valného zhroemaadma exekudcia na obchodny podiel
spolanika rovnakeé &inky ako zruSenie jehocasti v spolénosti sudom.

(4) Ak bol konkurz na majetok spaioika, ktorého tag’ v spol@nosti zanikla potha odseku
2, pravoplatnym rozhodnutim stdu zruSeny z inycloddv ako po splneni rozvrhového
uznesenia alebo pre nedostatok majetku a 8po# doposid nepouzila jeho obchodny
podiel poda § 113 ods. 5 a 6¢ags’ spolanika v spoldnosti sa obnovuje; ak spélwogs’ uz
vyplatila vyrovnaci podiel, ma narok na jeho vréefo plati primerane aj vtedy, ak bola
pravoplatnym rozhodnutim sidu zastavené exekudBepmsobitného zédkona.

§ 149
Vylu éenie spol@nika

Spolainog’ sa mdze domakiana sude vyléenia spolénika, ktory porusuje zavaznym
spbsobom svoje povinnosti, hoci na ich plneniedyalvany a na moznésyla¢enia bol
pisomne upozorneny. S podanim tohto navrhu musilasispola@nici, ktorych vklady
predstavuju aspojednu polovicu zakladného imania. Ustanovenie 3dds. 4 tym nie je
dotknuté. Ustanovenia 8 113 ods. 5 a 6 platia obelob

§ 150
Vyrovnanie

(1) Spol@nikovi, ktorého dag’ v spol@nosti sud zrusil, alebo ktory bol vyiény, vznika
pravo na vyrovnaci podiel (8 61 ods. 2 a 3). Roenalavo ma dedialebo pravny nastupca
spolanika, pokid naiho nepreSiel obchodny podiel (§ 116).

(2) Vyrovnaci podiel sa vymita pomerom splateného vkladu spwlika, ktorého éag’ v



spola:nosti zanikla, k splatenym vkladom vSetkych spnlkov, ak spoldenskéd zmluva
neucuje inak.

Oddiel 5
ZruSenie a likvidacia spold@nosti

§ 151

Okrem pripadov uvedenych v § 68 sa spot®’ zrusuje:

a) rozhodnutim sudu pbda ustanovenia § 152,
b) z inych dévodov uvedenych v spodmskej zmluve.

§ 152

Spolanici, a ak to ustanovuje spoknska zmluva alebo stanovy, aj konatelia sa mézu na
sude domahazruSenia spolmosti z dovodov a za podmienok ustanovenych v zékon
spolatenskej zmluve alebo v zakladigkej listine, pripadne v stanovach.

§ 152a

(1) Na splynutie spolmosti alebo zl€enie spolénosti sa pouZziju primerane ustanovenia §
218a az 218k, ak zakon neustanovuje inak. V pripadbraniného zld¢enia alebo
cezhraniného splynutia spotmosti s réenim obmedzenym sa primerane pouZziju aj
ustanovenia § 218la az 218Ik.

(2) O schvaleni navrhu zmluvy o splynuti alebo amla zI&keni spolénosti rozhoduju na
navrh konatov valné zhromazdenia vSetkych zanikajucich spuadsti, v pripade ztienia aj
valné zhromazdenie nastupnickej spalmsti. Rozhodnutie valného zhromaZzdenia sa prijima
dvojtretinovou vé&Sinou hlasov vSetkych spd@laikov, ak spoléenska zmluva nevyzaduje
vySSi p@éet hlasov.

(3) Ak spol@enska zmluva spotoosti zanikajucej splynutim alebo z&nim pripuga

prevod obchodného podielu na inl osobu a nastugsisil@nod’ takyto prevod nepripia,
vyZaduje sa na schvélenie splynutia alebdeziia spoloénosti a na schvalenie navrhu zmluvy
o splynuti alebo zmluvy o zténi spol@nosti sthlas vSetkych spohdkov tejto zanikajlcej
spolanosti.

(4) Listiny pod’a 8§ 218c ods. 2 sa zasielaju sgaiom spol@nosti spolu s pozvankou na
valné zhromaZzdenie. Tieto listiny sa nemusia pagkyk nahliadnutiu v sidle spailoosti;
ustanovenia 8 218a ods. 6 a § 218c ods. 6 sa n@gpokiem cezhraného zl@enia alebo
cezhraniného splynutia spotmosti, ke’ spol@nog’ podid’ajuca sa na cezhra&nom zlEeni
alebo cezhragnom splynuti ma povinnépod’a § 218a ods. 6 a § 218c ods. 6. Konatelia
spolanosti st povinni od zvolania valného zhromazdeongkptn@ kazdému spokmikovi
na poziadanie podstatné informacie a vysvetlen@glksa tykaju splynutia alebo z&nia
spolanosti; na toto pravo musia hgpolanici upozorneni v pozvanke na valné



zhromazdenie.

(5) Ak spol@&nog’ nema ustanovenu dozornud radu, ustanovenie § B sa nepouzije.
Vypracovanie spravy kondiev sa nevyzaduje, ak sa vSetci sgaioi pisomne alebo do
zapisnice z valného zhromazdenia vzdaju pravajmagdlozenie.

(6) Preskimanie navrhu zmluvy o splynuti alebo zml zlEeni spol@nosti auditorom
alebo znalcom ustanovenym sudom zo zoznamu vedegeha osobitného predpisdéle;
len "nezavisly expert") pdd § 218a ods. 2 aZz 4 sa vyZaduje len vtedy, akpoZ@mda
niektory zo spolénikov spol@nosti podi&ajacich sa na splynuti alebo &éini; naklady znasa
spolanog’. Ak spol@nog’ nevyhovela Ziadosti spalonika a spoldnik poziada o
zaznamenanie tejto skdtmosti do zapisnice z valného zhromazdenia, ktarbaoduje o
splynuti alebo zl€eni spol@nosti, povaZuje sa to za protest proti rozhodndlného
zhromazdenia o splynuti alebo &hini spolénosti.

§152b

Na rozdelenie spotmosti sa pouZiju primerane ustanovenia § 152a, 24821.80.

§ 153

(1) Pred za&atim likvidacie spol®énosti vymenuje valné zhromaZdenie likvidatora.

(2) Pri zruSeni spotmosti s likvidaciou ma kazdy spaloik narok na podiel na likvidaom
zostatku. Tento podiel sadquje pomerom vkladu, ktory spaioik splatil, k splatenym
vkladom vsetkych spotmikov, ak spoldenska zmluva netuje nigo iné.

Diel V
Akciova spolainost’

Oddiel 1
Zakladné ustanovenia

§ 154

(1) Akciovou spoldnog’ou je spoldnog’, ktorej zakladné imanie je rozvrhnuté naityr
pocet akcii s ukitou menovitou hodnotou. Sp@loos’ zodpoveda za porusenie svojich
zavazkov celym svojim majetkom. Akcionar ndrea zavazky spotmosti.

(2) Obchodné meno spa@iwosti musi obsahovazna&enie "akciova spolmog™ alebo
skratku "akc. spol." alebo skratku "a. s.".

(3) Akciova spoloénog’ mbze by sukromnou akciovou spainog’ou alebo verejnou
akciovou spolénog’ou. Za verejnu akciovu spaoog’ sa povazuje spotoog’, ktorej vSetky



akcie aleba@ad’ akcii boli prijaté na obchodovanie na regulovaridm, ktory sa nachadza
alebo ktory sa prevadzkuje v niektorom zo zmluvn§iov Dohody o Eurépskom
hospodarskom priestore.

(4) Verejn& akciova spotoos’ mdze na valnom zhromazdeni so suhlasom dvojtretjno
vasSiny hlasov pritomnych akcionarov rozhodnie prestava obchodavao svojimi akciami
na regulovanom trhu a stane sa sukromnou akcigrolaimog’ou. Rozhodnutie o tom, Ze
spolainog’ prestava obchodovao svojimi akciami na regulovanom trhu sa uklada d
zbierky listin a spoknog’ je povinn& uverejtiioznamenie o prijati tohto rozhodnutia v
periodickej tl&i s celoStatnou pésobrntmi uverejujucej burzove spravy. Ak po prijati tohto
rozhodnutia prijme burza akcie spé&hosti na obchodovanie na regulovanom trhu,
spolanog’ sa opd stava verejnou akciovou spofms’ou. Ustanoveniami tohto odseku nie
su dotknuté povinnosti pdid osobitnych predpisov o cennych papieroch a deoggoych
trhoch, ktoré suvisia so zmenou verejnej akciopej&nosti na sukromnu akciovu
spolainog’ alebo ktoré savisia s tym, Ze spiios’ prestane obchodowavoje akcie na
regulovanom trhu.

(5) Verejna vyzva na upisovanie akcii je verejnayi@ cennych papierov pkalosobitného
predpisu.

§ 155

(1) Akcia predstavuje prava akcionara ako sgolka podiéat’ sa podla zakona a stanov
spolanosti na jej riadeni, zisku a na likvitteom zostatku po zruSeni spéhosti s
likvidaciou, ktoré su spojené s akciou ako s cenpapierom, ak zakon neustanovuje inak.

(2) Akcia mdze by vydana v podobe listinného cenného papidedg] len "listinna akcia")
alebo v podobe zaknihovaného cenného papitatejlen "zaknihovana akcia"), ak zdkon
neustanovuje inak.

(3) Akcia obsahuje

a) obchodné meno a sidlo sp#iosti,

b) menovitd hodnotu,

c) ozn&enie,¢i akcia znie na doditel'a alebo na meno; pri akcii na meno obchodné meno
alebo nazov, sidlo a identifiaé ¢islo pravnickej osoby alebo meno, bydlisko a rotist
fyzickej osoby, ktora je akcionarom; ak je akciammarzahranina pravnicka osoba,
identifika¢nécislo sa uvadza, ak je pridelené; ak je akcionarahmanéna fyzick& osoba,
uvadza sa datum narodenia, ak roéiiséo nebolo pridelené,

d) vysku zakladného imania aded vSetkych akcii spobmosti k datumu vydania emisie
akcii, ak osobitny zakon neustanovuje inak,

e) datum vydania emisie akcii.

(4) Listinn& akcia obsahuje é&iselné ozné&nie a podpiglena alebo podpis§lenov
predstavenstva, ktori su opravneni kbpa spolénog’ v ¢ase vydania akcie. Listinna akcia
d’alej obsahuje aj denie prav siou spojenych asmos odkazom na Upravu v stanovach.

(5) Ak spol@nog’ vydava viac druhov akcii, musia akcie obsaliavanaenie druhu. Akcie,
s ktorymi nie su spojené Ziadne osobitné prédizaeg] len "kmeova akcia™), nemusia



obsahové ozn&enie druhu.
(6) Vydavanie inych druhov akcii, ako ustanovujgtdezakon, sa zakazuje.

§ 156

(1) Akcia mdze znigna meno alebo na daitel'a. Stanovy mézu zalazpravo akcionarov
na vymenu akcie na meno za akcie na &tefa a naopak.

(2) Akcia na meno méze Byydana ako listinna alebo zaknihovana. Akcia nadtela
moZze by vydana len ako zaknihovana.

(3) Prevod zaknihovanych akcii sa uskiuitge pod’a osobitného zakona.

(4) Prevod listinnych akcii na meno sa uskiitge rubopisom a odovzdanim akcie. V
rubopise sa uvedie obchodné meno alebo nazov,aidentifikanécislo pravnickej osoby,
ak je pridelené, alebo meno, bydlisko a rodiséo fyzickej osoby, ktora je nadobudiiem
akcie, podpis akcionara, ktory akciu na meno preaad d& prevodu akcie na meno. Ak je
akcionarom zahra#ma fyzicka osoba, uvadza sa datum narodenia, atéridslo nebolo
pridelené. Na rubopis sa inak primerane pouZzijanstenia osobitného zakona upravujuce
zmenky.

(5) Akcia na meno méze zni@j na dve alebo viac 0s6b. Prava spojené s akeiie
vykonava ktorakd'vek z nich alebo osoba nimi splnomocnena.

(6) Pri akciach na meno zabezpg spol@énog’ vedenie zoznamu akcionarov ffadohto
zakona a osobitnych predpisov. Do zoznamu akcienga@apisujeéiselné oznéenie akcie,
jej druh a menovita hodnota, obchodné meno alekow&idlo a identifikéné ¢islo
pravnickej osoby, ak je pridelené, alebo meno, iskdla rodn&islo fyzickej osoby, ktora je
akcionarom. Ak je akcionarom zahrama fyzicka osoba, uvddza sa datum narodenia, ak
rodnécislo nebolo pridelené. Prava spojené s akciou naorneevai spolaznosti opravnena
vykonava osoba zapisana v zozname akcionarov. Zoznam a@kownie je verejny.
Akcionar ma pravo na vlastné naklady pozadoxgis zo zoznamu akcionarowasti, v
ktorej sa ho tyka.

(7) Na &innog’ prevodu akcie na meno gispola:nosti sa vyZaduje zapis zmeny osoby
akcionara v zozname akcionarov. Sgolog’ je povinna zabezge' vykonanie zmeny zapisu

v zozname akcionarov bezodkladne potémjej bude zmena v osobe akcionara preukazana.
Spolainog’ zodpoveda za Skodu, ktora vznikne akcionaroviykaiciu na meno prevadza, a
nadobudatévi akcie porusenim tejto povinnosti.

(8) Ustanovenia odsekov 6 a 7 sa nepouziju, akapnékona alebo stanov evidencia
zaknihovanych cennych papierov vedenalpaasobitného zakona nahradza zoznam
akcionarov.

(9) Stanovy mézu obmedzinie vSak vyldit’ prevodité&nod’ akcii na meno. Ak stanovy
podmienia prevoditmog’ akcii na meno suhlasom spé&osti, musia ustanowiaj dovody,
pre ktoré mdze spatoogs’ odmietnd udelenie suhlasu a lehotu, v ktorej je spoay’
povinna rozhodnlo Ziadosti akcionara na udelenie suhlasu a ozhtiu rozhodnutie



akcionarovi. O udeleni suhlasu na prevod akcii ragrozhoduje predstavenstvo, ak stanovy
neukuju inak. Rozhodnutie spalnosti o udeleni alebo neudeleni suhlasu akciondavi
prevod akcii ozndmi spalnog’ akcionarovi v pisomnej forme. Ak prislusny organ
spolanosti nerozhodne o Ziadosti akcionara o udelertieasu v lehote ustanovenej
stanovami, plati, Ze bol sthlas udeleny. Sfrod@’ zodpoveda za Skodu, ktord vznikne
akcionarovi poruSenim tychto povinnosti a v pripaeedelenia suhlasu je zardvgvinna

na Ziados akcionara tieto akcie odkdpka cenu primeranu ich hodnote. Pravo na odkupenie
akcie méze akcionar uplatnio jedného mesiaca oddaldorienia odmietnutia suhlasu na
prevod akcii, inak toto pravo zanika préeni primeranej ceny sa primerane pouzije
ustanovenie 8§ 218j ods. 4. Prevotiies’ akcii, ktoré boli prijaté na obchodovanie na
regulovanom trhu, nemozno obmetzi

(10) Ak stanovy podmienia prevoditeos” akcii na meno suhlasom spé&osti, vyZzaduje sa
suhlas spolénosti aj na zriadenie zalozného prava k tymto akciaak zalozné pravo
nevznikne; na udelenie a oznamenie suhlasu &paddi plati odsek 9 primerane. Ak fad
stanov sa na prevod akcii na meno vyZaduje splmegj@odmienky, vyZaduje sa splnenie
tejto podmienky aj na vznik zaloZzného prava. NarpdezaloZenych akcii na meno pri vykone
zéaloZzného prava sa suhlas sgalosti, pripadne spinenie inej podmienky, nevyzaduje

§ 156a
Rozhodujuci dei

(1) V pripadoch ustanovenych tymto zakonom prawoaliara vaéi spolaznosti méze
uplatiovat’ iba osoba, ktora je opravnena vykonatiato prava k rozhodujucemuiual
uréenému na zéklade zakona alebo v stanovéach.

(2) Zoznam o0sbb opravnenych vykonévaci spolainosti prava akcionara spojené so
zaknihovanymi akciami je spalnog’ povinna zaobstarana vlastné naklady.

§ 157

(1) Stanovy musia dit’ menoviti hodnotu vSetkych druhov akcii, ktoré salnvyda’. Stet
menovitych hodndt tychto akcii musi zodpovedgske zakladného imania. Menovita
hodnota akcie musi Bywyjadrena kladnym celyrislom, ak osobitny zakon neustanovuje
inak. Menovita hodnota akcii sa vyjadruje v eurathosobitny zakon neustanovuje inak.
Akciova spol@nog’ mbze vyda akcie, ktoré maju réznu menovitu hodnotu, ak zakon
neustanovuje inak.

(2) Emisny kurz akcie nesmie thyizsi, ako je menovita hodnota akcie. Ak je emikurz
akcie vysSi ako jej menovita hodnota, suma prevgsumenovitl hodnotu akcie je emisné
azio. Ak pri splacani emisného kurzu akcie platnméa nestd na splatenie menovitej
hodnoty alebo jejasti a emisného &Zia, zaj@ava sa najprv na plnenie povinnosti splati

emisné azio.

(3) Spol@énog’ mbze vydd hromadné akcie. Hromadnou akciou je akcia, ktat&&dza viac
akcii tohto istého druhu spd@aosti s rovnakou menovitou hodnotou. Sgalug’ je povinna
vyda’ majitd’ovi hromadnej akcie jednotlivé akcie, ktoré nahegdzzaknihovanej alebo
listinnej podobe. Postup dia stanovy spoknosti.



§ 158

bol zruSeny predpisom 500/2001 Z. z¢shog’ou od 1. 1. 2002

§ 159

(1) Stanovy mézu it vydanie druhu akcii, s ktorymi su spojené predmdgirava tykajuce
sa dividendy (prioritné akcie), ak suhrn ich memh hodnbt nepreked polovicu
zékladného imania.

(2) Vydanie akcii, s ktorymi je spojené pravo nétyrarok nezavisle od hospodarskych
vysledkov spoldnosti, nie je dovolené.

(3) Stanovy m6Zzu it vydanie prioritnych akcii, s ktorymi nie je spogepravo hlasovania
na valnom zhromazdeni. Ich majitelia maju vSetkpio® prava spojené s akciami. Odad
ktory nasleduje po dni prijatia rozhodnutia valnghoomazdenia o tom, Ze prednostna
dividenda nebude vyplatena, alebo odla dmeskania s vyplatou prednostnej dividendy
nadobuda akcionar hlasovacie pravo, a to a¥fada, kd valné zhromazdenie rozhodne o
vyplateni prednostnej dividendy, a ak bola spot®’ v omeskani s vyplatou prednostnej
dividendy, aZz do th jej vyplatenia. Majitelia prioritnych akcii mapiavo hlasovéna
valnom zhromazdeni, ktoré rozhodne o vyplatenimwsthej dividendy, v plnom rozsahu.

§160

(1) Spol@nog’ méze na z&klade rozhodnutia valného zhromazdepndia’ \dlhopisy, s
ktorymi je spojené pravo na ich vymenu za akcid@pmsti (d’alej len "vymenitény
dlhopis") alebo pravo na prednostné upisanie akdiia:nosti alej len "prioritny dihopis"),
ak valné zhromazdenie&sne rozhodne o podmienenom zvyseni zakladnéhaanida
rozhodovanie valného zhromazdenia o vydani vymintdn dlhopisov alebo prioritnych
dlhopisov plati ustanovenie 8 202 ods. 1.

(2) Ak valné zhromazdenie poveri predstavenstvg zalpodmienok wenych stanovami
vydalo nové akcie, mbZe &sne povetipredstavenstvo, aby za podmieno&eamych
stanovami vydalo vymenitaé dlhopisy alebo prioritné dlhopisy, ak predstatenm s¢asne
rozhodne o podmienenom zvySeni zdkladného imania.

(3) Pravo na vymenu vymenfeého dlhopisu za akcie spofmsti a pravo na prednostné
upisanie akcii spotmosti m6Zu by predmetom samostatného prevodu.

(4) Ak osoba, na ktoru bolo pravo na vymenu vyneénigho dihopisu za akcie spofmsti
samostatne prevedené, toto pravo uplatni, zan&éopnajitéa vymenit&ného dlhopisu na
vyplatu menovitej hodnoty vymenlteého dihopisu a vynosu z neho.

(5) Akcionari spolonosti maju pravo na prednostné nadobudnutie vyml&ryith dihopisov a
prioritnych dihopisov vydavanych spélmog’ou; ustanovenia 8 204a sa pouziju obdobne.

(6) Na vymeniténé dlhopisy a prioritné dlhopisy sat@huju osobitné predpisy, ak tento
zakon neustanovuje inak.



§161

(1) Spol@nog’ nesmie upisovaakcie vytvarajuce jej zakladné imanie.

(2) Ak akcie spolénosti upiSe osoba, ktora kona vo vlastnom menaaléet spol@nosti,
plati, Ze akcie upisala na sva@gfia je povinna splatiemisny kurz tychto akcii.

(3) Zakladatelia spotmosti alebo v pripade zvySenia zakladného iméeiaovia
predstavenstva su povinni spie a nerozdielne splétemisny kurz akcii, ktoré boli upisané

VvV rozpore s ustanovenim odseku 1, @awspol@ne a nerozdielne za splatenie emisného kurzu
akcii osobami pdth odseku 2.

(4) Zakladaté spolanosti alebailen predstavenstva sa méze zliaavazku poth odseku 3,
ak preukaze, Ze nevedel a ani védiemohol, Ze akcie boli upisané v rozpore s ustamov
odseku 1 alebo osobou, ktord kon& vo vlastnom naeaa det spol@nosti.

(5) Po zapise zakladného imania do obchodnéhatragsi ktorého vytvarani bolo porusené
ustanovenie odseku 1, sa z tohto dévodu nemoznalu@rarcenia, Ze upisanie akcii v
rozpore s ustanovenim odseku 1 je neplatné.

§ 161a

(1) Spol@énog’ alebo osoba konajuca vo vlasthom mene ateagpol@nosti méze
nadobudé vlastné akcie spotmosti iba za podmienok ustanovenych zakonom.

(2) Spol@nog’ alebo osoba konajuca vo vlastnom mene ateagpol@nosti méze
nadobudé viastné akcie pda odseku 1, ak

a) nadobudnutie akcii schvali valné zhromazdenagksidasne i podmienky, za ktorych
moZe spoldnog’ vlastné akcie nadobudritnajma najvyssi get akcii, ktoré modze
spolainog’ nadobudnt}, lehotu, pdas ktorej méze spataos’ akcie nadobudni) ktora
nesmie presiahmul8 mesiacov, a pri odplathom nadobudnuti akciiadju a najvyssiu
cenu, za ktord méze spdlmwg’ akcie nadobudni)

b) nadobudnutim akcii neklesne vlastné imanie $pokti pod hodnotu zakladného imania
spolu s rezervnym fondom (8 217), pripadiaSimi fondmi vytvaranymi spotmog’ou
povinne potla zdkona zniZenu o hodnotu nesplateného z&kladmamia, ak tato hodnota
eSte nie je zahrnuta v aktivach uvedenych v supat& osobitného zakona,

c¢) emisny kurz nadobuadanych akcii je Uplne splateny

(3) Predstavenstvo je povinné zabeipseplnenie podmienok pdid ustanoveni odseku 2
pism. b) az c).

(4) Stanovy mézu dit, Ze ustanovenie odseku 2 pism. a) sa nepouZijga@dbudnutie
vlastnych akcii spolmosti je nevyhnutné na odvratenig’kej Skody bezprostredne hroziacej
spolanosti. Predstavenstvo je potom povinné obozrii&ainé zhromazdenie na jeho
najblizSom zasadnuti o dévodoch aloigh nadobudnutia vlastnych akcii, a:fma menovitej
hodnote takto nadobudnutych akcii, o podiele icnonéej hodnoty na zakladnom imani
spolanosti a o cene, ktorl spdélmog’ za takto nadobudnuté akcie zaplatila.



(5) Stanovy mézu dit’, Ze ustanovenie odseku 2 pism. a) sa nepouzijada@budnutie
vlastnych akcii spolmosti na del ich prevodu na zamestnancov sgalusti. Takto
nadobudnuté akcie musiatbgrevedené na zamestnancov spdsti do 12 mesiacov od ich
nadobudnutia spotmog’ou.

§161b

(1) Aj bez spinenia podmienok pad8 161a ods. 2 mbze sp&og’ nadobudévlastné
akcie, ak

a) v sulade s tymto zakonom a stanovami znizujadak imanie alebo

b) vstupuje ako pravny nastupca do vSetkych prdevinnosti osoby, ktora bola majiten
tychto akcii, alebo

c) ide o akcie, ktoré spainog’ nadobudla na zaklade povinnosti ustanovenej vreakéebo
na zaklade rozhodnutia sudu o ochrane menSinowaibrerov, alebo

d) ide o akcie, ktorych emisny kurz je Uplne spigita spolénog’ ich nadobuda bezodplatne,
alebo

e) ide o akcie, ktorych emisny kurz je Uplne spigte ktoré spolénog’ nadobudla v drazbe v
ramci sudneho vykonu rozhodnutia, ktorym spote’ vymahala pofadavky v@i majitelovi
akcii, alebo

f) ide o akcie, ktoré spotmos’ nadobudla pdth § 177 ods. 5.

(2) Akcie nadobudnuté pdd odseku 1 pism. b) az f) je sp@iog’ povinna previeisdo troch
rokov od ich nadobudnutia; to neplati, ak menokddnoty vSetkych vlastnych akcii
nadobudnutych spatoog’ou vratane akcii, ktoré ziskala osoba konajucalastnom mene,
ale na det spol@nosti, nepresahuju 10 % zakladného imania spoisti. Ak spolgnog’ tieto
akcie v ustanovenej lehote neprevedie, je povimi&tzzakladné imanie 0 sumu rovnajicu
sa ich menovitej hodnote a tieto akcie ¥zZiaobehu. Ak spoknog’ nesplni povinnasznizt
zékladné imanie, moZe ju sud aj bez navrhu gra$iariadi jej likvidaciu; ustanovenia § 68
ods. 6 a 7 sa pouziju primerane.

§ 161c

(1) Pravny ukon, ktory je v rozpore s ustanovenigrhbla a 161b, sa povazuje za platny.

(2) Akcie nadobudnuté v rozpore s ustanovenianG®la 161b musia By lehote jedného
roka od ich nadobudnutia prevedené. Ak tieto akdigto ustanovenej lehote nebudu
prevedené, spofnog’ je povinna znii zakladné imanie o sumu rovnajlcu sa ich menovitej
hodnote a tieto akcie vzaia obehu. Ak spoknog’ nesplni povinnasznizy zakladné imanie,
moZe ju sud aj bez navrhu znidi nariadi jej likvidaciu; ustanovenia § 68 ods. 6 a 7 sa
pouziju primerane.

§ 161d

(1) Ak ma spoloénog’ v majetku viastné akcie, nemozno vykondkilsovacie prava s nimi
spojené. Ak spoknog’ ictuje viastné akcie na strane aktiv sivahy, musioryt osobitny
rezervny fond v rovnakej vySke, ktory moéze ztiediebo zrudiiba v pripade, akas’
vlastnych akcii alebo vSetky vlastné akcie prevediénl osobu alebo ak znizi zakladné



imanie vzatintasti vlastnych akcii alebo vSetkych vlastnych ak@mbehu. Ustanovenia §
217 tym nie su dotknuté.

(2) Ak spol@nog’ alebo osoby konajuce vo vlastnom mene, aleceaspol@nosti,
nadobudnu vlastné akcie spé&osti, spolénog’ je povinna v sprave pdd § 192 ods. 2
uvieg’

a) dovody nadobudnutia vlastnych akcii sgatms’ou alebo osobou konajicou v mene a na
Ucet spol@nosti v priebehu ¢&tovného roka,

b) patet a menovitd hodnotu vlastnych akcii, ktoré spdat’ alebo osoba konajuca vo
vlastnom mene, ale n&et spol@nosti v priebehu &tovného roka nadobudla a previedla na
inU osobu, ako aj podiel ich menovitych hodn6t akladnom imani spotmosti,

c) pri odplatnom nadobudnuti alebo prevode vlastrakeii na ind osobu aj protihodnotu, za
ktoru spol@énog’ akcie nadobudla alebo previedla,

d) patet a menovitd hodnotu akcii, ktoré spiog’ alebo osoba konajuca vo vlastnom mene,
ale na det spol@nosti nadobudla a ma vo svojom majetku, ako ajgdadh menovitej

hodnoty na zakladnom imani sp&hosti.

§ 161e

(1) Spol@énog’ nesmie v suvislosti s nadobudnutim jej akcii inetisobami poskytova
tymto osobam preddavky, poKy, Uvery ani zabezpeky.

(2) Ustanovenie odseku 1 sa néatauje na pravne ukony, ktoré sa vykonavaju v rdraznej
¢innosti bank, a na pravne ukony vykonané v suvistosadobudnutim akcii zamestnancami
spolanosti alebo pre zamestnancov sgalusti za predpokladu, Ze v désledku tychto tkonov
neklesne vlastné imanie sp&hmsti pod hodnotu zakladného imania spolu s rezenvn
fondom, ktory spolénog’ vytvara povinne pdé zakona.

8§ 161f

(1) Ustanovenia 8§ 161a, § 161b ods. 1, § 161d a $&Jrimerane pouziju aj na zriadenie
zélozného prava k vlastnym akciam sgolosti.

(2) Ustanovenia § 161, § 161a ods. 1 az 4, § 16%blpism. b) az f) a ods. 2, § 161c az
161e a 8§ 161f ods. 1 sa primerane pouziju aj nsowphie alebo nadobudanie akcii alebo na
zriadenie zalozného prava k akciam ovladajucej psetadanou osobou.

(3) Ustanovenie odseku 2 sa nepouZije, ak oviadaoha

a) kona na €et inej osoby okrem pripadu, ak kona &atloviadajlcej osoby alebo
spolanosti, ktora je ovladana tou istou ovladajucou ospb

b) je obchodnikom s cennymi papiermi a ide o Ukdétré sa uskuttiuju v ramci jej
podnikania ako obchodnika s cennymi papiermi, alebo

c) ziskala postavenie ovladanej osoby aZz po nadualiuidkcii.

(4) S akciami nadobudnutymi ovladanou osobou’aadiseku 3 nemozno vykondva
hlasovacie prava. Akcie nadobudnuté [faoddseku 3 sa na&ély uenia,ci je splnena
podmienka pobh § 161a ods. 2 pism. b), povazuju za vlastné akdélajlcej osoby.



Oddiel 2
ZaloZenie a vznik spolénosti

§162

(1) Spol@nog’ mbéze zalo#i jeden zakladate ak je zakladatepravnickou osobou, inak dvaja
alebo viaceri zakladatelia.

(2) Ak spol@nog’ zakladaju dvaja alebo viaceri zakladatelia, uzaakladatéskd zmluvu.
Ak spolainog’ zakladéd jeden zakladdfenahradza zakladd®kua zmluvu zakladafekéa
listina. Zakladatiska zmluva alebo zaklad#is&a listina musi sa vyhotawwo forme
notarskej zapisnice o pravhom ukonec&ou zakladatiskej zmluvy a zakladaltskej
listiny je navrh stanov.

(3) Hodnota zakladného imania sp#iosti musi by aspa 25 000 eur.

8§ 163
Zakladatel'ska zmluva

(1) Zakladatéska zmluva alebo zaklad@ska listina musi obsahata

a) obchodné meno, sidlo a predmet podnikafimn@sti),

b) navrhované zakladné imanie,

c) paiet akcii, ich menovitd hodnotu, formu a podobusaknaju vydéakcie rdznych
druhov, ich nazov a opis prav s nimi spojenych;j édabmedzeni prevoditeosti akcii, ak
maju by vydané akcie na meno, ktorych prevofties’ je obmedzena,

d) emisny kurz, za ktory spaionog’ akcie vydava,

e) paet akcii, ktoré upisuju jednotlivi zakladatelia,

f) urcenie predmetu nepazného vkladu a tenie p&aznej sumy, v akej sa nefany vklad
zap@itava za plnenie emisného kurzu akcii, ktoré zaltkidupisal, ak sa zakladditeavazuje
vlozit do spol@nosti nepéazny vklad,

g) urkenie spravcu vkladov pdd § 60 ods. 1,

h) predpokladané naklady sp&hmsti suvisiace s jej zalozenim a vznikom.

(2) Ak sa ma spolkmog’ zalozt’ na zaklade vyzvy na upisovanie akcii, musi zak&idka
zmluva alebo zakladdiska listinad’alej obsahovia

a) ¢as a miesto upisovania akcii,

b) postup pri upisani akcii prevysujucich navrh@ aakladné imanie, najmé&cenie,di
zakladatelia po upisani navrhovaného zakladnéhoiamamozZnia upisovanigalSich akcif;

ak sa pripua upisovanie akcii prevysujucich navrhované zaldadranie, utenie,ci sa o
upisané akcie prevysujuce navrhované zakladné exanysi vySka navrhovaného
zékladného imania alelio sa bude krafi pacet upisanych akcii jednotlivym upisoviten v
pomere, v akom upisali akcie pri zachovani navrheyaysky zakladného imania, pripadne
Ciasta@nom zvySeni navrhovaného zakladného imania; zaldéskad zmluva méze it aj

iny postup pri upisani akcii prevysujucich navrhwaakladné imanie,

C) miesto &as na splatenigasti upisanych akcii a jej vysky,



d) spbsob zvolania ustanovujuceho valného zhronméa dgisovatiov.

(3) Kazda vyhoda, ktord moézetbgoskytnuta osobam, ktoré sa pddiena zalozeni
spolanosti alebo nginnostiach smerujucich k nadobudnutiu opravnenignannog’, musi
byt dohodnuta v zakladdiskej zmluve; iné zvyhodnenie nemozno poskyinu

(4) Ak ma by spol@nog’ zaloZzena na zaklade vyzvy na upisovanie akcii,en6z
zakladatéska zmluva alebo zaklad#isia listina vyslovne pripustimoZznos Gc¢inného
upisovania akcii, ak do konca lehoty vyhlaseneyyzve na upisovanie akcii nedosiahne
hodnota upisanych akcii vySku navrhovaného zaklamimdania, dosiahne vSak najmenej
hodnotu zakladného imania ustanovenu zdkonom.

ZaloZenie spoldnosti na zaklade vyzvy na upisovanie akcii
§ 164

(1) Zakladatelia zabezpeju vytvorenie zakladného imania prevysujucehovidiady vyzvou
na upisovanie akcii, ktord musi obsahbtidaje uvedené v zakladiskej zmluve (8 163).

(2) Vyzva na upisovanie akcii sa vhodnym spdsobwenajni a jej obsah mozno mémiz po
marnom uplynuti lehoty ustanovenej pre upisovakai a

(3) Navrh stanov musi lfyna nahliadnutie v kazdom upisovacom mieste.

§ 165

(1) K upisaniu akcie dochadza zapisom do listingayatéov alebo dorienim pisomného
prejavu vole upisovafa. Zapis do listiny upisovatev alebo iny pisomny prejav vole
upisovat&a musi obsahovaaspa

a) obchodné meno alebo nazov, sidlo a identifiégislo pravnickej osoby, ak je pridelené,
alebo meno, bydlisko a rodigslo fyzickej osoby, ktora upisuje akcie; ak jesqiat&om
zahranéna fyzicka osoba, uvadza sa datum narodenia, aiéraslo nebolo pridelené,

b) patet, menovita hodnotu, formu, pripadne druh upisgehrakcii,

¢) emisny kurz upisovanych akcii,

d) lehoty na splacanie upisanych akcii,

e) podpis upisovafa.

(2) Na zéklade vyzvy na upisovanie akcii nemozneaya’ akcie nepgaznymi vkladmi.
(3) Ak ide o p&azné vklady, je upisovdi@ovinny splati aspd 10 % menovitej hodnoty
upisanych akcii ¢ase a nadet v banke, ktoré su ¢ené zakladat®vi vo vyzve na
upisovanie. Ak upisovalenesplni tuto povinnd's je upisanie neinné.

§ 166

(1) Po upisani navrhovaného zakladného imania datdbad’alSie upisovanie odmietnu, ak
zakladatéské zmluva alebo zaklad#sia listina neutuje inak.



(2) Ak sa upiSu akcie prevySujuce navrhované zadachanie a zakladatelia prijali pi@d8
163 ods. 2 pism. b) upisanie akcii jednotlivymisopat&mi len v ugitom rozsahu, su
zakladatelia povinni spataoe a nerozdielne bez zbyteeho odkladu vratiupisovatéovi
vklad alebatag’ vkladu splateného pri upisani akcii spolu s UrokomrySke aroku obvykle
poskytovaného bankami v mieste sidla spabsti, a to poth zmluvy o beznomdte ku diu
vzniku povinnosti vrati zaplatend sumu.

§ 167

(1) Upisovanie akcii je n€inné, ak do konca lehoty vyhlasenej vo vyzve naayanie akcii
nedosiahne hodnota upisanych akcii vysku navrhdvané&kladného imania, ibaze akcie
chybajuce do tejto vySky su do jedného mesiacatddaa upisané zakladdtai alebo
niektorymi z nich alebo zakladdiska zmluva alebo zaklad#sia listina vyslovne priptia
moznos inného upisovania akcii pta § 163 ods. 4 a hodnota upisanych akcii dosiahla d
konca lehoty vyhlasenej vo vyzve najmenej hodnakladného imania ustanovenu zakonom.

(2) Ak je upisovanie akcii n€inné, zanikaju prava a povinnosti upisovate upisania akcii
a zakladatelia su povinni spote a nerozdielne bez zbyteho odkladu vratiupisovatéovi
vklad alebatag’ vkladu splatenu pri upisani akcii. Priipgnom vklade su zakladatelia
povinni vrati’ ho aj s arokom vo vysSke obvykle poskytovanej bamkamieste sidla
spolanosti, a to poth zmluvy o beZznomdle ku du vzniku povinnosti vrafi zaplatenu
sumu.

§ 168

(1) Upisovatelia su povinni spldtapisané akcie v lehotach ustanovenych v listine
upisovatéov. Aspai 30% menovitej hodnoty upisanych akcii, ktoré sgiraplatt’
penaznymi vkladmi, s upisovatelia povinni spiatajneskér do z@tia ustanovujiceho
valného zhromazdenia.

(2) Pred zapisom spainosti do obchodného registra su zakladatelia powvipdet
upisovatéovi akcii pisomné potvrdenie o splateni vkladu alghocasti, ktoré obsahuje
najma

a) obchodné meno alebo nazov, sidlo a identifiégislo pravnickej osoby, ak je pridelené,
alebo meno, bydlisko a rodigslo fyzickej osoby, ktora upisuje akcie; ak jesqiat&éom
zahranéna fyzicka osoba, uvadza sa datum narodenia, aiéraslo nebolo pridelené,

b) paiet, menovitd hodnotu, formu, pripadne druh upishrakeii,

c¢) emisny kurz upisanych akcii,

d) rozsah splatenia vkladov,

e) lehoty na splacanie upisanych akcii,

f) podpis zakladata alebo zakladalkev.

(3) Po zapise spataosti do obchodného registra spwlos’ vymeni toto potvrdenie za
docasny list alebo za akciu, ak je splatena cela gnawita hodnota.

Ustanovujlce valné zhromazdenie
8169



(1) Upisovatelia, ktori splnili povinnésistanovenu v 8 165 a 168, su opravnenagiint’ sa
na ustanovujucom valnom zhromazdeni. Zakladatebéapl ustanovujice valné
zhromazdenie tak, aby sa konalo do 60 dni a@g klel’ sa dosiahlo upisanie navrhovaného
zékladného imania.

(2) Ak zakladatelia nedodrzia lehotu ustanovendlseu 1, povaZzuje sa upisovanie akcii za
ne&inné a nastandcinky § 167 ods. 2.

§170

(1) Ustanovujuce valné zhromaZzdenie sa mézZetkdea ak boli upisané akcie v hodnote
navrhovaného zakladného imania ak tento zakon aweongtije inak a splatilo sa najmenej 30
% menovitej hodnoty g@znych vkladov.

(2) Ustanovujuce valné zhromazdenie je schopné3azisa, ak su naom pritomni
upisovatelia, ktori upisali akcie s menovitou hadngredstavujucou spolu viac ako 50 %
celkovej menovitej hodnoty upisanych akcii a kepihili svoju povinnos splatt’ urcentucas’
ich menovitej hodnoty. Ustanovujucemu valnému ztabdeniu predseda pricadi
zakladaté splnomocneny ostatnymi zakladate alebo jeho zastupca, dokiaie je zvoleny
predseda ustanovujuceho valného zhromazdenia.

(3) Na rozhodnutie ustanovujuceho valného zhromaadsa vyZzaduje suhlas upisovaie,
ktori upisali akcie s menovitou hodnotou predstaswoii spolu viac ako 50 % menovitej
hodnoty akcii, ktoré spolu upisali upisovateliagrini na jeho zasadnuti. Rozhodnutie
schvalené touto ¥&inou mbéze uiit', v ktorych pripadoch sa vyZzaduje in&$iaa alebo
suhlas vSetkych pritomnych upisovate opravnenych na hlasovanie.

§171

(1) Ustanovujuce valné zhromazdenie:

a) rozhoduje o zalozeni spoimsti,
b) schvéiuje stanovy spolmosti,
c) voli organy spolkénosti, ktoré je pokh stanov opravnené voalné zhromazdenie.

(2) Od zakladatskej zmluvy alebo zakladd®kej listiny sa mdZze okrem zmeny vysSky
zékladného imania ustanovujuce valné zhromazdetubydit' len so suhlasom vSetkych
pritomnych upisovatev.

(3) O konani ustanovujuceho valného zhromazdemglsatovuje zapisnica, ktora ma formu
notarskej zapisnice. Zapisnica z konania ustan@ela valného zhromazdenia musi
obsahové uznesenia prijaté ustanovujicim valnym zhromazdemniiplné znenie
schvalenych stanov. Prilohu zapisnice tvori lispritdomnych upisovatev. Pre obsah listiny
pritomnych upisovatev plati primerane ustanovenie § 185 ods. 1.

ZaloZenie spolénosti bez vyzvy na upisanie akcii
§172



(1) Ak sa zakladatelia v zakladis&ej zmluve dohodnu, Ze vaitom pomere splatia celé
zakladné imanie spataosti, nevyZaduje sa vyzva na upisovanie akciirahie
ustanovujuceho valného zhromazdenia.

(2) Ak sa spolénog’ zaklada bez vyzvy na upisovanie akcii, musi zakkigka zmluva
obsahovérozhodnutia zakladatev pod’a § 171 ods. 1. Notarska zapisnica, v ktorej je
vyhotovena zakladatska zmluva, obsahuje aj schvalené stanovy.

(3) Ustanovenia odsekov 1 a 2 platia obdobne, alo&pos’ zaklada bez vyzvy na
upisovanie akcii jedna pravnicka osoba.

Stanovy
8173

(1) Stanovy musia obsahava

a) obchodné meno a sidlo spmiosti,

b) predmet podnikani&ifinosti),

c¢) vySku zakladného imania a spésob splacania;gk@iadne aj podmienenu vysku
zékladného imania, ak valné zhromazdenie rozhoglodmienenom zvySeni zakladného
imania (8§ 207) alebo schvalena vysku zakladnéhmiapak valné zhromazdenie poverilo
predstavenstvo zvySzakladné imanie (§ 210),

d) paiet akcii, ich menovitd hodnotu a podobu, ako &gnie,¢i akcie zneju na meno alebo
na dorgitel'a, ak spoldnog’ vydava akcie v oboch formach,dab akcii na dortitel'a a pget
akcii na meno, pripadne uvedenie obmedzenia preyndsti akcii na meno,

e) spbsob zvolavania valného zhromazdenia, jeholmas’ a spésob jeho rozhodovania,
f) pocet ¢lenov predstavenstva, dozornej rady alebo inychmoyg, ako aj vymedzenie ich
posobnosti a spdsob rozhodovania,

g) vysku zaiatotného rezervného fondu a vysku, do ktorej je spaa’ povinna ho dokat’,
a spdsob ddpania,

h) sp6sob rozdelenia zisku,

i) désledky poruSenia povinnosti sptaticas upisané akcie,

J) spésob zvySovania a znizovania zakladného imania

k) postup pri dofiiani a zmene stanov.

[) dalSie udaje, ak to ustanovuje zakon.

(2) Ak prijme valné zhromaZzdenie rozhodnutie, kharé6sledkom je zmena obsahu stanov,
povaZuje sa toto rozhodnutie za rozhodnutie o zre&r®v, ak bolo prijaté spésobom, ktory
sa podia zakona a stanov vyZaduje na prijatie rozhodmutinene stanov.

(3) Predstavenstvo je povinné po kazdej zmene staylotovi bez zbytdného odkladu

Uplné znenie stanov, za ktorého Upthaspravnaszodpoveda. V pripade podmieneného
zvySenia zakladného imania vyhotovi predstavendphoé znenie stanov s uvedenim vysky
zékladného imania, ktora vyplynula z uplatneniavm@ojenych s vymenifaymi dlhopismi

alebo prioritnymi dlhopismi ich majifeni v priebehu predchadzajuceho kalendarneho roka do
jedného mesiaca po skamni kalendarneho roka.

§174



Stanovy potia potreby takisto upravia:

a) vydavanie réznych druhov akcii, ich oZewaie, pdet a prava s nimi spojené a
b) pravidla pre vydavanie dlhopisov fladg 160 a prava s dlhopismi spojené.

Vznik spoloénosti
8175

(1) Pred vznikom spotmosti musi by upisana celad hodnota zakladného imania a spldienyc
najmenej 30 % z pznych vkladov; ustanovenie § 59 ods. 2 tym niojinute.

(2) Navrh na zapis do obchodného registra podéeaspavenstvo a podpisuju ho vsetci
¢lenovia predstavenstva.

Docasny list
§176

(1) Ak upisovaté nesplatil pred zapisom do obchodného registraemigny kurz akcii, vyda
spolanog’ bezodkladne po zapise spitosti do obchodného registra akcionarowiasmy
list.

(2) Docasny list obsahuje

a) obchodné meno a sidlo spwlosti,

b) vysku zakladného imania sp&imsti,

c) obchodné meno alebo nazov, sidlo a identifikg&islo pravnickej osoby alebo meno,
bydlisko a rodnéislo fyzickej osoby, ktora je akcionarom; pri zatitaej pravnickej osobe
sa identifik&né ¢islo uvadza, ak je pridelené; pri zaheangj fyzickej osobe sa uvadza datum
narodenia, ak rodn#éslo nebolo pridelené,

d) patet, menovitd hodnotu a formu upisanych akcii, ktik@asny list nahradza, pripadne
ur¢enie ich druhu,

e) vysku splatnejasti emisného kurzu akcii, ktoré nahradza, a lebplgcania emisného
kurzu,

f) datum vydania emisie dasného listu,

g) podpistlena alebo podpis§lenov predstavenstva, ktori si opravneni Konmene
spola:nosti véase vydania d@sného listu, ak sa &asny list vydava v listinnej podobe.

(3) Dacasny list je cenny papier, ktory znie na meno a Bilm spojené prava vyplyvajlce z
akcii, ktoré nahradza, a povintiasplatt’ ich emisny kurz. Na prevod &asného listu sa
vztahuju primerane ustanovenia o prevode akcii na mfkakcionar prevedie dasny list
na int osobu pred splatenim menovitej hodnoty akeii za splatenie zvySku upisanej
hodnoty akcii.

(4) Ak datasny list znie na meno nielkg/ch os6b, plati 8 156 ods. 5 obdobne. Na splatenie
menovitej hodnoty akcii su tieto osoby zaviazar@age a nerozdielne.

(5) Dacasny list vymeni spotmog’ akcionarovi za akcie po splateni menovitej hod i,
ktoré da@asny list nahradza.



Oddiel 3 Prava a povinnosti akcionarov
§ 176a

(1) Zapisom akciovej spatoosti do obchodného registra nadobuda upist\ateii prava
akcionara ako spotaika akciovej spoknosti zodpovedajuce akciam, ktoré upisal.

(2) Ustanovenie odseku 1 sa pouzije primeranei avyseni zakladného imania spahosti,
ak z&kon neustanovuje skorsignky zvySenia zékladného imania.

(3) Vykon prav akcionara mo6ze thgbmedzeny alebo pozastaveny len na zéklade tohto
zakona alebo osobitného zakona.

(4) Vykon prav akcionara sa nemdze pred konanimébed zhromazdenia podmiéni
uloZenim akcii akcionara n&et inej osoby, prevedenim na inl osobu alebo vykionach
registracie na meno inej osoby padsobitného predpisu.

§176b

(1) Akcionar nesmie vykonavarava akcionara na ujmu prav a opravnenych zaujmov
ostatnych akcionarov.

(2) Spol@énog’ musi zaobchadZaa rovnakych podmienok so vSetkymi akcionarmi ekm

§177

(1) Akcionar je povinny splatiemisny kurz akcii, ktoré upisal¢ase utenom v stanovach
najneskoér do jedného roka od vzniku sgalwsti. Tym nie su dotknuté ustanovenia 8 59 ods.
2a8170 ods. 1.

(2) Akcionara nemozno zbaviavazku splafiemisny kurz akcii, ktoré upisal. Ustanovenie §
176 ods. 3 a ustanovenia o0 zniZeni zakladného argmi nie su dotknuté. Akcionar nemdoze
jednostrannym pravnym Ukonom z&fiet’ svoju poliadavku veéi spolainosti proti
poladavke spolknosti na splatenie emisného kurzu akcii, ktoréalpis

(3) Pri poruseni povinnosti splatmisny kurz akcii alebo jeli@asti poda odseku 1 je
akcionar povinny zaplatiiroky z omeSkania zo sumy, s ktorou je akcionameskani,
uréené v stanovach, inak vo vyske 20 %ime.

(4) Ak je akcionar v omeskani so splacanim emisteinpu akcii alebo jehéasti, vyzve ho
predstavenstvo pisomne, aby svoju povitirggnil v lehote ufenej stanovami, inak v lehote
60 dni od doréenia vyzvy predstavenstva. Vyzva obsahuje aj upwoe na vylGenie

pod’a odseku 5.

(5) Po marnom uplynuti lehoty ptalodseku 4 spotmog’ vylU¢i akcionara zo spotmosti. O
vyluc¢eni akcionara zo spaioosti rozhoduje predstavenstvo. Rozhodnutie odeni
akcionara zo spotmosti predstavenstvo ddfitakcionarovi a ulozi do zbierky listin.
Dorwenim rozhodnutia o vylieni akcionara zo spainosti prechadzaju akcie vyiéného
akcionéara na spotoog’.



(6) Po prevode akcii vyti@ného akcionara alebo po znizeni zakladného intealaie
vylu¢eného akcionara ptia § 161b spoknog’ vyplati vylikenému akcionarovi paznu
sumu vo vysSke nim splatengjsti emisného kurzu znizenu o naklady, ktoré saisti
vznikli z poruSenia povinnosti pta odsekov 1 a 3 vygnym akcionarom, a vydavky
spolanosti s tym spojené. Ak sp@ioos’ prevedie akcie vykieného akcionara za cenu
nizsiu, ako bol emisny kurz akcii, vyplati spgiog’ vylicenému akcionérovi len paznu
sumu presahujucu vySku emisného kurzu znizenu ladaykktoré spolénosti vznikli z
porusenia povinnosti pdéd odsekov 1 a 3 vytignym akcionarom, a vydavky spotmsti s
tym spojené. Ak spotmog’ znizi zakladné imanie o akcie vygného akcionara, vyplati
spolanog’ vylucenému akcionérovi p@znu sumu vo vyske nim splatetagti emisného
kurzu zniZzena o naklady, ktoré spétosti vznikli z poruSenia povinnosti pkadodseku 1 a 3
vyli¢enym akcionarom, a vydavky spofmsti s tym spojené a o podiel na strate Spalsti.

(7) Ak spol@nog’ vydala listinné déasné listy, je stag’ou rozhodnutia o vykeni akcionara
aj vyhlasenie déasného listu za neplatny. Nadobudate akcii poda odseku 6 vyda
spolanog’ novy da@asny list alebo akcie, ak je emisny kurz akcii tguig.

§178

(1) Akcionar méa pravo na podiel zo zisku sgolasti (dividendu), ktory valné zhromazdenie
pod’a vysledku hospodareniatilo na rozdelenie. Pokfaz ustanoveni stanov tykajucich sa
akcii s odliSnym narokom na podiel zo zisku nevyplfii€o iné, utuje sa tento podiel
pomerom menovitej hodnoty jeho akcii k menovitajiiate akcii vSetkych akcionarov.
Spolainog’ méze akcionarom vyplatalividendu len pri splneni podmienok ustanovenych v
§ 179 ods. 3 az 5.

(2) Pravo na dividendu mézetbgredmetom samostatného prevodu oiil@ ibzhodnutia
valného zhromaZzdenia o rozdeleni zisku akcionarom.

(3) Podieklenov predstavenstvacéenov dozornej rady na zisku (tantiému) méz@tuvalné
zhromazdenie zo ziskudeného na rozdelenie.

(4) Pokid osobitny zakon neustanovuje inak, m6Zu sa zamastepol@nosti v zhode so
stanovami podi&t’ na rozdeleni zisku. Stanovy alebo valné zhromagdebze wit, ze
tento podiel na zisku mozno potifia ziskanie akcii zamestnancami spodsti.

(5) Rozhodujuci die na ugenie osoby opravnenej uplatmravo na dividendu dr valné
zhromazdenie, ktoré rozhodlo o rozdeleni ziskuapamisti; ak valné zhromazdenie
rozhodujdci d& neuti, je tymto diom dei uplatnenia prava na dividendu akcionarom. Vo
verejnej akciovej spotmosti a spolénosti, ktora vydala vSetky akcie aletas’ akcii na
zaklade verejnej vyzvy na upisovanie akcii, nendietento dé uréeny na skorsi dg ako
je piaty dé nasledujuci po dni konania valného zhromazdema aeskorsi dg ako je 30.
den od konania valného zhromaZzdenia; ak valné zhroeraéd/erejnej akciovej spaloosti
alebo spolonosti, ktora vydala vSetky akcie alete’ akcii na zaklade verejnej vyzvy na
upisovanie akcii rozhodujuci tiemeuti, povaZzuje sa za takytoitl80. dé od konania
valného zhromazdenia.

(6) Spbsob a miesto vyplaty dividendyiwalné zhromazdenie, ktoré rozhodlo o rozdeleni



zisku. Vo verejnych akciovych spd@laostiach a spotmostiach, ktoré vydali vSetky akcie
alebocag’ akcii na zaklade verejnej vyzvy na upisovanie iakeidividenda splatna najneskér
do 60 dni od rozhodujucehaa ukeného poth odseku 5. Spoinog’ je povinna vyplati
dividendu akcionarom na svoje naklady a nebézpstvo.

(7) Akcionar méa pravo nazetrdo zapisnic z rokovania dozornej rady; o takt&angch
informéciach je povinny zachov&venlcanlivog’.

§179

(1) Akcionar nie je povinny vrétispola@nosti dividendu prijatu dobromyhee.
(2) Spol@nog’ nesmie vrati akcionarom ich vklady.
(3) Do zruSenia spotmosti mdze by medzi akcionarov rozdeleny vzdy l&isty zisk

a) znizeny o pridely do rezervného fondu, pripatiisich fondov, ktoré spalaog’ vytvara
pod’a zdkona, a 0 neuhradenu stratu z minulych obdobi,

b) zvySeny o nerozdeleny zisk z minulych obdobiiénlastné zdroje, ktorych pouzitie nie je
v zkone ustanoveneé.

(4) Spol@énog’ neméze rozdalimedzi akcionarovisty zisk alebo iné vlastné zdroje
spolanosti, ak vlastné imanie zistené padgchvalenej riadnegtovnej zavierky je alebo by
bolo v désledku rozdelenia zisku niZSie ako hodadtdadného imania spolu s rezervnym
fondom (8 217), pripadn@alSimi fondmi vytvaranymi spobmog’ou, ktoré sa pdé zakona
alebo stanov nesmu potiia plnenie akcionarom, znizena o hodnotu nesghten
zakladného imania, ak tato hodnota eSte nie jenpddv aktivach uvedenych v sivaheffzod
osobitného zakona.

(5) Spol@nog’ nesmie vypladaakcionarom najma uroky z vkladov do spwlosti a
preddavky na dividendu.

(6) Za vratenie vkladov akcionarom sa nepovazujenik spoldnosti

a) pri nadobudnuti vlastnych akcii sp@og’ou, ak to zakon priptia,
b) pri vyhlaseni déasného listu za neplatny.

(7) Ustanovenia odsekov 2 aZz 5 sa watwju na znizenie zakladného imania spodsti, ak
zakon neustanovuje inak.

(8) Po zruseni spatoosti s likvidaciou ma akcionar pravo na podielikadacnom zostatku.

(9) Akéka'vek plnenia poskytnuté akcionarom v rozpore s tyndtkonom alebo osobitnym
zékonom, alebo stanovami su akciondri povinni ¥spdl@nosti; ustanovenie odseku 1 tym
nie je dotknuté. Splnenie tejto povinnosti nem@&nos’ odpusti’ a predstavenstvo je
povinné ju vymahé

§ 180



(1) Akcionar je opravneny zastnt’ sa na valnom zhromazdeni, hlagbmanom, poZzadova
nanom informécie a vysvetlenia tykajlce sa zalezitsgtilaznosti alebo zaleZitosti osdb
ovladanych spoknog’ou, ktoré suvisia s predmetom rokovania valnéhombzdenia, a
uplatiova’ nanom navrhy. Péet hlasov akcionara sacuje pomerom menovitej hodnoty
jeho akcii k vySke zakladného imania. Spésob hlasiavutuju stanovy. Stanovy alebo
osobitny zakon mézu obmedaziykon hlasovacieho pravadaanim najvysSieho gtu hlasov
jedného akcionara alebo odsiopanim pdétu hlasov v zavislosti od &éitych menovitych
hodnét akcii; obmedzenie vykonu hlasovacieho pvéstanovach sa musitehova v
rovnakom rozsahu na vSetkych akcionarov.

(2) Na uplatnenie prav ptad odseku 1 je pri akciach vydanych v zaknihovaoeijpe
rozhodujucim dom dei urceny v pozvanke na valné zhromazdenie alebo v ozmidme
konani valného zhromazdenia. Tymimdch moZze by dai konania valného zhromazdenia
alebo da&, ktory mu predchadza, najviac vSak pli pred dom konania tohto valného
zhromazdenia. Ak rozhodujucitlaie je takymto sp6sobomdeny, povazuje sa za
rozhodujuci dé vZzdy dex konania valného zhromazdenia. Rozhodujudiiond na uplatnenie
prav pri akciach verejnej akciovej spoihmsti je treti d& predchadzajuciidl konania valného
zhromazdenia.

(3) Predstavenstvo je povinné kazdému akcionaroskytn na poziadanie na valnom
zhromazdeni Uplné a pravdivé informacie a vysved|edoré suvisia s predmetom rokovania
valného zhromazdenia. Ak predstavenstvo nie jemudposkytntl akcionarovi na valnom
zhromazdeni Uplna informaciu alebo ak o to akcior@avalnom zhromazdeni poziada, je
predstavenstvo povinné poskytriah akcionarovi pisomne najneskér do 15 dni odakdan
valného zhromazdenia. Pisomnu informéciu zasigdgtavenstvo akcionarovi na adresu nim
uvedenu, inak ju poskytne v mieste sidla sprobsti. Predstavenstvo méze akcionara vo
svojej pisomnej informacii alebo v odpovedi priansorokovani valného zhromazdenia
odkaza& na webové sidlo spalnosti, ak ho ma zriadené, a to za podmienky, Zedbsahuje
odpovel’ na jeho Ziadasvo formate otazka - odpowe Ak weboveé sidlo spotmosti
neobsahuje pozadovanu informaciu alebo obsahuj@meinformaciu, rozhodne sud na
zaklade navrhu akcionara o povinnosti spotisti poZzadovanu informaciu poskytinu

(4) Poskytnutie informéacie sa méze odmietriba ak by sa jej poskytnutim porusil zakon
alebo ak zo starostlivého posudenia obsahu infaemgplyva, Ze jej poskytnutie by mohlo
spbsohi spolanosti alebaiou ovladanej spotmosti ujmu; nemozno odmiettiposkytnd
informacie tykajuce sa hospodarenia a majetkovyrhagrov spoldnosti. O odmietnuti
poskytnutia informacie rozhoduje predstavenstuapaokovania valného zhromazdenia. Ak
predstavenstvo odmietne poskytnaformaciu, rozhodne na Ziadbakcionara o povinnosti
predstavenstva poskytfpozadovanu informaciu pas rokovania valného zhromazdenia
dozorna rada; néas nevyhnutny na prijatie rozhodnutia dozornej nadye predseda
valného zhromazdenia na Ziada®zornej rady preruSrokovanie valného zhromazdenia.
Ak dozornéa rada rozhodne, Ze nesuhlasi s poskytrinformacie, rozhodne sud na zaklade
navrhu akcionara o tonij je spol@nog’ povinna pozadovanu informaciu poskytnua

(5) Ak akcionar nepoziadal dozornu radu o rozho@nmipposkytnuti informacie alebo
dozorna rada rozhodne o tom, Ze nesuhlasi s pagkytimformacie, nemozno z dévodu
neposkytnutia tejto informacie vyhlésiznesenie valného zhromazdenia za neplatné v
suvislosti s predmetom, ktorého sa poZzadovanarrdoia tykala.



(6) Pravo akcionara pdid odseku 3 poslednej vety a jfasddseku 4 poslednej vety zanikne,
ak ho akcionar neuplatni do jedného mesiaca odrkanalného zhromazdenia, na ktorom
poziadal predstavenstvo spéhosti alebo dozornu radu spdhmsti 0 poskytnutie informacie.

§181

(1) Akcionar alebo akcionari, ktori maju akcie, tch menovita hodnota dosahuje najmenej
5 % zakladného imania, m6zu s uvedenim dévodovrpisgpozadovwazvolanie
mimoriadneho valného zhromazdenia na prerokoveamrenovanych zalezitosti. Stanovy
moZu utit, Ze toto pravo ma tiez akcionar alebo akcionoirikmaju akcie, ktorych
menovita hodnota je menSia ako 5 % zakladného emani

(2) Predstavenstvo zvola mimoriadne valné zhromagdek, aby sa konalo najneskor do 40
dni odo da, keI’ mu bola dortiena Ziadoso jeho zvolanie. Predstavenstvo nie je opravnené
ment’ navrhovany program valného zhromazdenia. Predss&x@ je opravnené navrhovany
program valného zhromazdenia doglitia so suhlasom o0séb, ktoré poziadali o zvolanie
mimoriadneho valného zhromazdenia foddseku 1.

(3) Ak predstavenstvo nesplini povintiggd’a odseku 2, rozhodne sud na navrh akcionara
alebo akcionarov pdd odseku 1 o tom, Ze ich poveruje zv¥oldehote potia odseku 2
mimoriadne valné zhromazdenie a poveruje ich ntky&tym savisiace ukony. 8asne sud
na néavrh akcionarov &irpredsedu valného zhromazdenia, ktory bude’wiaké
zhromazdenie do zvolenia jeho predsedu. Ak spalg’ vydala akcie na meno, sud na navrh
akcionéara alebo akcionarov gadodseku 1 ulozilenom predstavenstva povintiqeoskytndl
na zabezp&enie konania valného zhromazdenia poverenym akmomaoznam akcionarov.
Ak tak predstavenstvo v lehotetanej sidom neurobi, pouziju sa primerane ustanaveni
osobitného zakona.

(4) Pozvanka na mimoriadne valné zhromazdenie alebamenie o jeho konani giad
odseku 3 musi obsahavayrok rozhodnutia s uvedenim sadu, ktory rozhodnugdal, a
dna, kel’ sa rozhodnutie stalo vykon#tgm.

(5) Ak sud splnomocni akcionarov na zvolanie vatnghromaZzdenia, uhradza trovy sudneho
konania a naklady konania valného zhromazdenia&pod’. Za zavazok uhratdirovy
sudneho konania a konania valného zhromaZzdeti@adlenovia predstavenstva spohe a
nerozdielne. Spolmos’ ma pravo na nahradu Skody, ktora jej vznikla Gbueilov sudneho
konania v@i ¢lenom predstavenstva.

(6) Ziadosti akcionarov pdd odseku 1 mozno vyhovié¢en vtedy, ak tito akcionari preukazu,
Ze sU majitémi akcii najmenej tri mesiace pred uplynutim lehwdyzvolanie mimoriadneho
valného zhromazdenia predstavenstvoml’paiseku 2.

§182

(1) Na Ziados akcionarov uvedenych v § 181 ods. 1:

a) predstavenstvo zaradi nimtena zalezitosna program rokovania valného zhromazdenia,;
valné zhromazdenie je povinné tuto zaleZitoerokova; Zziados o doplnenie programu
musi by odévodnend alebo k nej musithyripojeny navrh uznesenia valného zhromaZzdenia,



inak sa valné zhromazdenie nemusi takouto Ziaosaoberg

b) ak Ziadog o zaradenie nimi denej zalezitosti bola dotana po zaslani pozvanky na valné
zhromazdenie alebo po uverejneni oznamenia o kaadmého zhromazdenia, zaSle alebo
uverejni predstavenstvo doplnenie programu valzéhomazdenia spésobom ustanovenym
zdkonom a wenym stanovami na zvolavanie valného zhromazdexjimenej desadni pred
konanim valného zhromaZzdenia; ak takéto oznamemhenia programu valného
zhromazdenia nie je mozné, mozno zatrarienu zalezitodna program rokovania valného
zhromazdenia len pdd § 185 ods. 2; predstavenstvo je povinné oznantemkenia
programu zastaalebo uverejnido 10 dni pred konanim valného zhromazdenia \vaékijo
akcionari potia § 181 ods. 1 doéia najneskor 20 dni pred konanim valného zhromaaden
c) dozorné rada preskima vykon pdsobnosti predsstwee v uéenych zalezitostiach,

d) predstavenstvo uplatni v mene sgalusti naroky na splatenie emisného kurzu akciii prot
akcionarom, ktori su v omeskani s jeho splacanigboauplatni naroky spatoosti na
vratenie plnenia, ktoré sp@iaog’ vyplatila akcionarom v rozpore s tymto zakonom,

e) dozorna rada uplatni v mene sgalusti naroky na nahradu Skody, pripadne iné naroky,
ktoré ma spolénog’ proti clenom predstavenstva,

f) dozorné rada uplatni v mene spwiosti naroky na splatenie emisného kurzu akcii, ak
spola:nog’ v rozpore s tymto zakonom upisala akcie vytvaejégzakladné imanie (§ 161),
g) dozorna rada uplatni v mene sgolosti naroky, ktoré ma spaioog’ voci ¢lenom
predstavenstva akoditelom poda tohto zakona.

(2) Ak predstavenstvo alebo dozorna rada bez Zhgtoo odkladu nesplni Ziadbs
akcionarov, mézu akcionari ptel§ 181 ods. 1 uplathnaroky podla odseku 1 v mene
spolanosti. Ind osoba ako akcionar, ktory navrh na sadhp alebo nim splnomocnena
osoba nemdze v sudnom konani falliony v mene spotmosti.

(3) Akcionatri, ktori uplatnia v mene spoétmsti naroky poth odseku 2, st povinni znéSa
trovy sudneho konania za sp&hog’. Ak je spol@nosti priznana nahrada trov konania, ten,
ktorému bola uloZzena nahrada tychto trov, je poyimmradi’ ju akcionarovi, ktory uplabval
naroky v mene spotmosti.

§183

O vyhlaseni rozhodnutia valného zhromazdenia zkatrepplatia obdobne ustanovenia §
131. Akcionar, ktory sa zastnil valného zhromazdenia, sa méze domahéva podla § 131
ods. 1 iba ak podal protest do zapisnice z valzéinomazdenia.

§ 183a

Akcionar ma pravo nahliadrw sidle spoldnosti do listin, ktoré sa ukladaju do zbierky hsti
alebo do registradgiovnych zavierokpod’a osobitného zakona a vyZidda kopie tychto
listin alebo ich zaslanie na nim uvedenu adresupa svoje naklady a nebezpastvo.

Oddiel 4
Organy spolanosti



Valné zhromazdenie
§ 184

(1) Najvyssim orgdnom spaloosti je valné zhromazdenie. Akcionar saasfiuje na valnom
zhromazdeni osobne alebo v zastlpeni na zakladepého splnomocneniddlej len
"pritomny akcionar"). Ak akcionér udeli splnomocreena vykon hlasovacich prav spojenych
s tymi istymi akciami na jednom valnom zhromazdeacerym splnomocnencom,

spolaznog’ umozni hlasovanie tomu splnomocnencovi, ktorysaainom zhromazdeni
zapisal do listiny pritomnych skor. SpiInomocnen@ktionara nemoze Bylen dozornej

rady spol@nosti, ak tento zdkon neustanovuje inak. Ak viaakcionari udelili pisomné
splnomocnenie na zastupovanie jednému splnomocwemento méze na valnom
zhromazdeni hlasovaa kazdého takto zastupeného akcionara samostatne.

(2) Valné zhromazdenie sa kona najmenej raz za tekote uéenej stanovami a zvolava ho
predstavenstvo, ak zakon neustanovuje inak, adsoflom a v lehotach dégnych stanovami.
Ak zakon ustanovuje povinnpgvola’ valné zhromazdenie a predstavenstvo sa na jeho
zvolani bez zbyitného odkladu neuznieslo alebo di&&$ nie je schopné uzné&a, valné
zhromazdenie je opravneny zvoktoryka'vek ¢len predstavenstva.

(3) Pri spol@nosti s akciami na meno zasiela predstavenstvogmbavvSetkym akcionarom
na adresu sidla alebo bydliska uvedenu v zoznawieratov najmenej 30 dni pred konanim
valného zhromaZzdenia. Pri sp&hosti s akciami na dotitel'a sa uverdjuje v tejto lehote
oznamenie o konani valného zhromazdenia v periegitXi s celoStatnou pésobntimsi
uverejujucej burzové spravy, ak stanovy nayé periodicku tl& s celoStatnou pésobrisl.
Stanovy mézu it aj iny sposob uvergpvania. Spolénog’ zasle doporkenym listom
majite’ovi akcie na dorgitela oznamenie o konani valného zhromazdenia v &jlatote na
nim uvedenu adresu a na jeho naklady, ak niisgiteie na dortitel'a zriadil ako zabezpeku
na Uhradu nakladov s tym spojenych zalozné prgwmspech spolmosti aspé na jednu
akciu spolgnosti. Verejné akciové spaioosti su povinné uvengyva’ oznamenie o konani
valného zhromazdenia v periodickefitla celoStatnou posobntmai uverejfujucej burzové
spravy, priom verejné akciové spainosti s akciami na dotitel'a su povinné oznamenie
uverejnt’ aj v prostriedkoch, ktoré umoznia Sirenie oznamerkonani valného
zhromazdenia vo vSetkych zmluvnych Statoch DohoBy@pskom hospodarskom priestore
v lehote potia prvej vety. Naklady spojené so zvolanim a s konaralného zhromazdenia
znasSa spoknoy.

(4) Pozvéanka na valné zhromazdenie alebo oznamédwmeani valného zhromazdenia
obsahuje aspp

a) obchodné meno a sidlo sp#iosti,

b) miesto, datum a hodinu konania valného zhromaagde

c) ozn&enie,¢i sa zvolava riadne alebo mimoriadne valné zhromaiig

d) program rokovania valného zhromazdenia.

e) rozhodujuci die na uplatnenie pravaasti na valnom zhromazdeni, ak sgolos’ vydala
zaknihované akcie.

(5) Ak stanovy newuju inak, valné zhromazdenie sa kona v mieste sfatidanosti. Miesto,
datum a hodina konania valného zhromazdenia saarosf tak, aby¢o najmenej
obmedzovali mozndsakcionarov zdastni’ sa na valnom zhromazdeni.



(6) Ak je v programe valného zhromazdenia zaradeména stanov, pozvanka na valné
zhromazdenie alebo oznamenie o jeho konani muahoba aspa podstatu navrhovanych
zmien. Navrh zmien stanov a ak m& I programe valného zhromazdeniébaa:lenov
organov spolénosti mena osdb, ktoré sa navrhujElemov jednotlivych organov
spolanosti, musia bty akcionarom poskytnuté na nahliadnutie v sidle&paisti v lehote
uréenej na zvolanie valného zhromazdenia.

(7) Akcionar ma pravo vyziadasi kOpie navrhu stanov a zoznamu os6éb, ktoré sdnogl za
¢lenov jednotlivych organov spaioosti s uvedenim navrhovanej funkcie, pripadne ich
zaslanie na nim uvedenu adresu na svoje nakladpezpeenstvo. Na prava pdd odseku 6
a tohto odseku musia tykcionéri upozorneni v pozvanke na valné zhromagdeebo v
oznameni o konani valného zhromazdenia.

(8) Stanovy mézu it aj d’alSi spésob, akym je predstavenstvo povinné pogRkytn
akcionarom navrhy pred konanim valného zhromazd&témovy moZzu tiez tit, ze
predstavenstvo, pripadne dozorna rada je povinsigyput akcionarom aglalSie navrhy
uzneseni, ktoré predkladaju na valné zhromazdan@spdsobom tenym v stanovach. Ak
sa navrhy predlozené predstavenstvom, pripadnemmzoadou na valnom zhromazdeni
odliSuju od navrhov, ktoré boli poskytnuté akciamrarpred konanim valného zhromazdenia
alebo ak pred konanim valného zhromazdenia preetssvo, pripadne dozorna rada
neposkytla tieto navrhy, nie je to dévodom na wystoe neplatnosti tychto uzneseni valného
zhromazdenia, ak tieto skdtwosti predstavenstvo, pripadne dozorna rada nawaln
zhromazdeni vecne od6vodni.

§ 184a
Osobitné ustanovenia k valnému zhromazdeniu
verejnej akciovej spol@nosti

(1) Pozvanka na valné zhromazdenie alebo oznaméwmeani valného zhromazdenia
verejnej akciovej spolmosti obsahuje okrem nalezitosti ja® 184 ods. 4 aj

a) pouenie akcionara o praveéadsti na valnom zhromazdeni a o prave hlasoadom,

b) pouwenie o prave akcionara pozadtvea valnom zhromazdeni informacie a vysvetlenia
pod’a § 180 ods. 1 a o prave zaradim ugenu zalezitosdo programu rokovania valného
zhromazdenia pda § 181 ods. 1 vratane lehét na ich uplatnenievethové sidlo spotmosti
obsahuje potenie o tychto pravach, sfiaak pozvanka na valné zhromazdenie alebo
oznamenie o konani valného zhromazdenia obsathgéylea uplatnenie danych prav
akcionara spolu s informaciou o uverejnenigamia na webovom sidle spotwsti,

C) powenie o moznosti Zastnt’ sa valného zhromaZzdenia v zastapeni na zakladmpé&ho
splnomocnenia pdd § 184 ods. 1 a § 190e; k geuiu sa pripoji vzor tkava, ktoré sa pri
hlasovani prostrednictvom splnomocnenca méze peuivedenim spdsobu a elektronickych
prostriedkov, ktorymi spolmog’ prijima oznamenia o vymenovani, o zmene udeleného
splnomocnenia a o odvolani splnomocnenca,

d) powenie o moznosti hlasova vyuZzitim postovych sluzieb pred konanim valného
zhromazdeniad{alej len "koreSpondené hlasovanie") pda § 190a a o0 moznosttasti a
hlasovania na valnom zhromazdeni prostrednictvektreinickych prostriedkov pdid 8
190d, ak je takatodas’ a hlasovanie na valnom zhromazdeni upravené w\&ah
spolanosti; k podeniu sa pripoji vzor tkava hlasovacieho listka s uvedenim adresy pre
doruiovanie, ak spoknog’ takyto vzor vydala,

e) ukenie spésobu, miestatasu na ziskanie uplného znenia dokumentov a navrhy
pripadnych uzneseni valného zhromazdenia, ktob&da prerokivéyv ramci uteného



programu rokovania valného zhromazdenia,

f) uvedenie adresy webového sidla, na ktorom séejivené Udaje a dokumenty fFadbdseku
2 pism. c) aZ e),

g) uvedenie elektronického prostriedku, ktoréhaspemnictvom spolmog’ uverejiuje
informacie podla osobitného predpisu.

(2) Spol@nog’ uverejni najmenej 30 dni pred konanim valnéhombtmenia na svojom
webovom sidle okrem Udajov pi@d8 184 ods. 4 aspo

a) pozvanku na valné zhromazdenie alebo ozndmenielani valného zhromazdenia ffad
odseku 1 a 8 184 ods. 4,

b) celkovy p@et akcii a hlasovacich prav, ktoré su s akciamjesygoku @u zaslania
pozvanky na valné zhromazdenie alebo uverejnemaroenia o konani valného
zhromazdenia; ak je zakladné imanie spotisti rozdelené na viac druhov akcii, sgolog’
uvedie pre kazdy druh akcie ichgeb vratane hlasovacich prav, ktoré su spojené s
jednotlivym druhom akcii,

) uplné znenie vSetkych dokumentov, ktoré sa urdiokiva v ramci uteného programu
rokovania valného zhromazdenia,

d) navrhy pripadnych uzneseni valného zhromazgmda jednotlivych bodov programu
rokovania valného zhromazdenia a stanovisko predssava ku kazdému bodu programu
rokovania valného zhromazdenia, ku ktorému sa n&fda navrh uznesenia,

e) vzor tl&iva pisomného splnomocnenia, ktoré sa mdze pquzhlasovani v zastupeni na
zaklade splnomocnenia pi@d§ 184 ods. 1 a § 190e vydanéholjpo8 190f ods. 1, a vzor
tlaciva hlasovacieho listka pri koreSpondeom hlasovani, ak spalnog’ tento vydala pokh
§ 190a ods. 4,

f) spbsob a prostriedky, ktorymi spotmg’ prijima ozndmenia o vymenovani
splnomocnenca, o zmene udeleného splnomocnenoaaotani splnomocnenca
prostrednictvom elektronickych prostriedkov, ake &fm suvisiace technické nalezitosti.

(3) Udaje a dokumenty pda odseku 2 musia Byiverejnené na webovom sidle sgolosti
nepretrzite az do konania valného zhromazdenia.

(4) Ak spol@nog’ nebude matz technickych peiin vzory tlaiv uvedené v odseku 2 pism.
e) uverejnf na svojom webovom sidle, uvedieian informaciu, ako mozno tlva ziska v
listinnej podobe. Spotmog’ zaSle vzor tléiva na viastné naklady kazdému akcionarovi,
ktory o to pozZiada, a to na adresu nim na tetsd uivedenu.

(5) Ak bol spol@nosti dordeny prejav vole, ktory je vykonom prava akciondiigestnt’ sa a
hlasova na valnom zhromazdeni, ale tento bol urobeny pforene ako s pouzitim vzorov
tlaciv uverejnenych alebo zaslanych akcionarovi spradd’ou, nemozno tento prejav véle
vyhlast’ za neplatny len z tohto dévodu.

(6) Skut@nog’, Ze vzor tléiva bol akcionarovi zaslany pta odseku 4 druhej vety tak, Zze
tento ho nemohol pouZpri vykone svojho prava Zastni’ sa a hlasowana valnom
zhromazdeni, nie je dévodom na vyslovenie neplatpagtych uzneseni valného
zhromazdenia.

(7) Ustanovenie § 183 druhej vety sa nepouzijglkakonar koreSpondéne hlasoval pdi 8
190a alebo hlasoval prostrednictvom elektronickydstriedkov poth 8 190d, ktoré
neumouju poda protest do zapisnice z rokovania valného zhrom@aderealnontase.



(8) Ustanovenie § 184 ods. 6 a 7 a § 192 ods.nh sdsah pozvanky na valné zhromazdenie
alebo oznamenia o konani valného zhromazdeniaahoksbového sidla spélaosti pouzije
rovnako.

(9) Ustanovenie § 184 ods. 8 tretej vety sa nep@ua verejné akciové spaluosti.

§ 185

(1) Pritomni akcionari sa zapisuju do listiny pmitoych, ktora obsahuje ndzov a sidlo
pravnickej osoby alebo meno a bydlisko fyzickejlmsdktora je akcionarom, pripadne
splnomocnenca;isla listinnych akcii a menovitd hodnotu akcii, iégu opraviuju na
hlasovanie, pripadne Udaj o tom, Ze akcie nedpijdwa hlasovanie. Spravnasstiny
pritomnych potvrdzuju svojimi podpismi predsedanesio zhromazdenia a zapisovate
zvoleni podla stanov. Ak spolnog’ odmietne vykonézapis uéitej osoby do listiny
pritomnych, uvedie tato skutnog’ do listiny pritomnych spolu s dévodmi odmietnutia.
Listina pritomnych je prilohou zapisnice z konarééného zhromaZzdenia. Akcionari verejnej
akciovej spolonosti koreSpondeme hlasujuci alebo zastujuci sa valného zhromazdenia
prostrednictvom elektronickych prostriedkov sa goya na @ely zapisu do listiny
pritomnych za pritomnych akcionarov. Spwlog’ je povinna vykondéich zapis do listiny
pritomnych; ustanovenie tretej vety tym nie je dotié.

(2) O zélezitostiach, ktoré neboli zaradené domaveiného programu rokovania valného
zhromazdenia, mozno rozhodhén za dasti a so suhlasom vSetkych akcionarov
spolanosti.

§ 186

(1) Valné zhromazdenie rozhodujesgiou hlasov pritomnych akcionérov, pdkianto
zakon alebo stanovy nevyZzadujua in@&$iau.

(2) Na rozhodnutie valného zhromazdenia o zmenegpéjenych s niektorym druhom akcii
a 0 obmedzeni prevoditgosti akcii na meno sa vyZaduje aj suhlas dvajioeej v&Siny
hlasov akcionérov, ktori vlastnia tieto akcie. Stanmoézu uéit’ vysSi paet hlasov
akcionarov, ktori maju tieto akcie, potrebny nagtie uznesenia valného zhromazdenia.

(3) Pri hlasovani na valnom zhromazdeni sa nepdhlna akcie, s ktorymi akcionar neméze
vykonava' hlasovacie pravo.

§ 186a

(1) Zak&zané su dohody, ktorymi sa akcionar zaedzali spolainosti alebo niektorému z jej
organov, alebdlenovi jej organov

a) dodrzové pri hlasovani pokyny spataosti alebo niektorého z jej organov o tom, ako ma
hlasova,

b) hlasové za navrhy predkladané organmi sgolosti alebo

c) uplatni’ hlasovacie pravo titym spésobom, alebo nehlaséwako protiplnenie za vyhody
poskytnuté spoknog’ou.



(2) Ustanovenia stanov, ktoré zavéazuju akciongsastupu poth odseku 1, st neplatné.

§187

(1) Do pbsobnosti valného zhromazdenia patri:

a) zmena stanov, ak zakon neustanovuje inak,

b) rozhodnutie o zvySeni a zniZzeni zakladného ijanpovereni predstavenstva zvysi
zakladné imanie pdd § 210 a vydanie prioritnych dlhopisov alebo vyite¥nych

dlhopisov,

c) va’ba a odvolaniélenov predstavenstva, poRiatanovy neutuju, Ze ich voli a odvolava
dozorna rada (8 194 ods. 1),

d) va’ba a odvolani€lenov dozornej rady a inych organoemych stanovami, s vynimkou
¢lenov dozornej rady volenych a odvolavanychljzog@ 200,

e) schvalenie riadnej individuélnejtdvnej zavierky a mimoriadnej individualnejtavne;j
zavierky, rozhodnutie o rozdeleni zisku alebo Gérstdat a uteni tantiém,

f) rozhodnutie o premene akcii vydanych ako listicenné papiere na zaknihované cenné
papiere a naopak,

g) rozhodnutie o zruSeni spotwsti a 0 zmene pravnej formy,

h) rozhodnutie o skaeni obchodovania s akciami spé&osti na burze a rozhodnutie o tom,
Ze spolgnog’ prestava btyverejnou akciovou spotaog’ou,

i) schvdovanie pravidiel odm@vaniaclenov organov spotmosti, ak stanovy netin, Ze
pravidla odmeéovania schviuje dozorna rada,

j) rozhodovanie o schvaleni zmluvy o prevode podrilebo zmluvy o prevodaasti

podniku,

k) rozhodnutie al'alSich otazkach, ktoré zakon alebo stanovyizgh do pésobnosti valného
zhromazdenia.

(2) Na schvélenie rozhodnutia valného zhromazdenriamene stanov, zvySeni alebo znizeni
zékladného imania, o povereni predstavenstva ngemy zakladného imania gad§ 210,
vydani prioritnych dlhopisov alebo vymeritgrch dlhopisov, zruSeni spdélwosti alebo

zmene pravnej formy je potrebna dvojtretinovasida hlasov pritomnych akcionarov a musi
sa o0 tom vyhotovinotarska zapisnica. Dvojtretinovacgina hlasov pritomnych akcionarov
je potrebna aj na schvalenie rozhodnutia valnéhorzazdenia o sk@eni obchodovania na
burze s akciami spatoosti a rozhodnutia valného zhromazdenia, Ze $pokls prestava bty
verejnou akciovou spofbog’ou a stava sa sukromnou akciovou spod®’ou. Stanovy mozu

urcit’ vySsi p@et hlasov potrebnych na prijatie uznesenia valrefinomazdenia.

§ 188

(1) Valné zhromazdenie zvoli svojho predsedu, papi’a, dvoch overovatev zapisnice a
osoby poverené&iganim hlasov. Do zvolenia predsedu valného zhrolewiz poveri
predstavenstvo jeho vedenim svofitiena alebo inl osobu, ak zakon neustanovuje inak; a
takéd osoba nie je na valnom zhromazdeni pritombaemalné zhromazdenie do zvolenia
jeho predsedu viéktorykol'vek z akcionarov spotmosti.

(2) Zapisnica o valnom zhromazdeni obsahuje:



a) obchodné meno a sidlo spwlosti,

b) miesto &as konania valného zhromazdenia,

¢) meno predsedu valného zhromazdenia, zapid@a/aieerovatiov zapisnice a oséb
poverenych &tanim hlasov,

d) opis prerokovania jednotlivych bodov programingao zhromazdenia,

e) rozhodnutie valného zhromazdenia s uvedeninedkal hlasovania pri kazdom bode
programu valného zhromazdenia,

f) obsah protestu akcionakdena predstavenstva alebo dozornej rady tykajusaho
rozhodnutia valného zhromazdenia, ak o to protésitpjoziada.

(3) Zapisnica z valného zhromaZzdenia musi okremzitakti potla odseku 2 obsahavadaj
0

a) pate akcii, za ktoré boli odovzdané platné hlasy,

b) pomernegasti zakladného imania, ktord odovzdané platnéytpasdstavuijd,

c) celkovom poéte odovzdanych platnych hlasov,

d) paite hlasov za a proti jednotlivym navrhom uzneseaiane informacie o @te
akcionarov, ktori sa zdrzali hlasovania.

(4) Spol@énog’ si mbéze v stanovach upréyie zapisnica z valného zhromazdenia nemusi
obsahové Gdaje potia odseku 3, iba ak akcionar na valnom zhromazdenaga o uvedenie
tychto adajov v zapisnici z valného zhromazdenia.

(5) Spol@énog’ uverejni vysledky hlasovania na svojom webovontesitk ho ma zriadené,
pod’a odsekov 3 a 4, a to v lehote 15 dni od 8kora valného zhromazdenia.

(6) K zapisnici sa priloZia navrhy a vyhlaseniadboéené na valnom zhromazdeni na
prerokovanie.

§ 189

(1) Predstavenstvo zabezpg vyhotovenie zapisnice o valnom zhromazdenisdrii od
jeho ukortenia. Zapisnicu podpisuje zapisovasepredseda zasadania valného zhromazdenia
a dvaja zvoleni overovatelia.

(2) Kazdy akcionar mdze poziatpredstavenstvo o vydanie kopie zapisnice alebéaf]

spolu s prilohami zapisnice. Predstavenstvo jerp@/na Ziadasakcionara bez zbytaého
odkladu zaslatuto kopiu akcionarovi na nim uvedenu adresu atebqu poskytntl inym
spbsobom pdth dohody s akcionarom; inak je povinné ju poskytninieste sidla

spolanosti. Ak stanovy neduju inak, znaSa naklady na vyhotovenie a zaslabyeek
zapisnice z valného zhromazdenia aleb@gsti spolu s prilohami zapisnice akcionar, ktory o
vydanie tejto kopie poziadal. Stanovy moZztitigj d’alSi spésob, akym je spdélog’

povinna poskytntiakciondrom képiu zapisnice alebo ¢apti spolu s prilohami zépisnice.

(3) Zapisnice o valnom zhromazdeni spolu s oznamenkonani valného zhromazdenia
alebo s pozvankou na valné zhromazdenie a zoznidommych akcionarov spaloos’
uschovava po cel§as jej trvania. Pri zaniku spd@laosti bez pravneho nastupcu ich
spolanog’ odovzda prislusnému Statnemu archivu.

§190



(1) Ak ma spolonog’ len jediného akcionara, vykonava posolbthadného zhromazdenia
tento akcionar. Tento akcionar méze kedyak zvola valné zhromazdenie, ktorého
posobnos vykonava, ptom neplati § 184 ods. 3. Rozhodnutie jediného alé&e urobené
pri vykone pésobnosti valného zhromazdenia musi pisomnu formu a musi ho podgis
notarska zapisnica sa vyzaduje v pripadoch ustaryohes § 187 ods. 2; ustanovenie § 189
ods. 3 plati primerane.

(2) Jediny akcionar je opravneny poZzadyaby sa rozhodovania pkadodseku 1 ztastnilo
predstavenstvo a dozorna rada. Pisomné rozhodedireho akcionara pdd odseku 1 sa
musi dorgit’ predstavenstvu a dozornej rade.

(3) Zmluvy uzatvorené medzi spdlmg’ou a jej jedinym akcionarom, ak tento akcionar
sitasne kona v mene spoitmsti, musia mapisomnu formu.

Osobitné ustanovenia

pre verejné akciové spolénosti
§ 190a

KoreSpondertné hlasovanie

(1) Spol@nog’ mbéze v stanovach upravpravo akcionarov hlasov&oreSpondetne. Na
zmenu stanov suvisiacu so zavedenim moznosti kone&mtneho hlasovania sa vyzaduje
suhlas trojpatinovej w@iny hlasov vSetkych akcionarov.

(2) KoreSpondetné hlasovanie sa vykonava prostrednictvom hlasekiadistka.

(3) Hlasovaci listok musi obsahd\aspdi tieto nalezitosti:

a) nazov a sidlo akcionara, ktory je pravnickoubosn alebo meno a priezvisko, miesto
podnikania alebo bydlisko akcionara, ktory je f\a@ia osobou; v pripadeasti na valnom
zhromazdeni v zastapeni na zaklade splnomocneniako Udaje o osobe splnomocnenca,
b) paiet akcii, ich menovitl hodnotu a podobu, ako apdenie,¢i akcie zneju na meno
alebo na dortitel'a, ak spolénog’ vydala akcie v oboch formach, ageb akcii na dortitel'a
a paet akcii na meno, pri ktorych akcionar vykonavablacie prava,

c) ozn&enie programu valného zhromazdenia, ku ktorémuesdnpetny hlasovaci listok
vzt'ahuje, s uvedenimd jeho vyhotovenia, spésobu hlasovania akcionaras&tkym
bodom programu a navrhom uzneseni valného zhromede

d) miesto, datum &as vyhotovenia hlasovacieho listka,

e) iné skutonosti suvisiace s vykonom prava hlasbva

(4) Spol@énog’ mbze vydd vzor tlaiva hlasovacieho listka. Na zmenu stanov suvissacu
vydanim alebo zmenou vzorudiga hlasovacieho listka sa vyZzaduje suhlas trajpégj
vasiny hlasov vSetkych akcionarov.

(5) Pravos podpisu akcionara alebo splnomocnenca na hlasovistku podia odsekov 2 a
3 musi by Uradne osvetkna.

§ 190b

() Pri koreSpondamom hlasovani mozno hlasovaci listok @ofuba do viastnych rak



pod’a osobitného predpisu, ndhradné denie poda osobitného predpisu je v¢Ené.
Skutanog’, Ze poStova zasielka obsahuje hlasovaci listokj swi na obalke jasne a
viditel'ne vyzngena.

(2) Postovu zasielku s hlasovacim listkom mézeratden osoba poverenéitanim hlasov
za pritomnosti jedného overovBdezapisnice valného zhromazdenia, a to len na askov
valného zhromazdenia bezprostredne pred hlasov&tigsovacie listky su prilohou
zapisnice z konania valného zhromazdenia.

(3) Postova zasielka obsahujuca hlasovaci listokyi akcionar vykonava svoje hlasovacie
pravo poda 8§ 180 ods. 1, musi Hgpolanosti dordena podla odseku 1 najneskér vitde
bezprostredne predchadzajusudonania valného zhromazdenia.

§ 190c

(1) KoreSpondetne hlasovméze aj splnomocnenec zastupujlci akcionara nadgk
pisomného splnomocnenia. Splnomocnenec je povinpgjg k hlasovaciemu listku, ktorym
sa vykonavaju hlasovacie prava spojené s akcigrsplaomocnenie s Uradne osvedym
podpisom splnomocnifa.

(2) Na skor vykonané koreSpondeg hlasovanie sa neprihliada, ak sa akcionéastai
valného zhromazdenia osobne alebo v zastUpeniktededsplnomocnenia. Uvedené plati
rovnako, ak spoknogs’ umozni svojim akcionarom vykon pravé&asti na valnom
zhromazdeni a prava hlaséyarostrednictvom elektronickych prostriedkov p@@ 190d.

(3) Odmietnutie prevzatia poStovej zasielky s vyamym koreSpondénym hlasovanim
pod’a 8§ 190b ods. 1 je dévodom, pre ktory sud vyhlasesenie valného zhromazdenia za
neplatné na zaklade navrhu akcionara, ktoréholkasspola@nos’ odmietla prevzia

(4) Ak boli spol@nosti po sebe dotené postové zasielky s hlasovacimi listkami
obsahujucimi hlasovanie toho istého akcionara kutstému bodu programu alebo navrhu
uznesenia valného zhromazdenia, ptenie vysledku hlasovania valného zhromazdenia je
rozhodujuci ten hlasovaci listok, ktory je jadivedeného datumwasu vyhotoveny
najneskor.

§ 190d

U¢agt’ a hlasovanie akcionara na valnom
zhromazdeni prostrednictvom elektronickych
prostriedkov

(1) Spol@énog’ mbze v stanovach povolicag’ na valnom zhromazdeni a hlasovanie
akcionara na valnom zhromazdeni prostrednictvoktrelgickych prostriedkov. Na zmenu
stanov suvisiacu so zavedenim a ustanovenim podkiigasti na valnom zhromazdeni a
hlasovania akcionara na valnom zhromaZzdeni prosteadm elektronickych prostriedkov sa
vyZaduje suhlas trojpatinovej &&iny hlasov vSetkych akcionarov. Zmena podmientsti

na valnom zhromaZzdeni a hlasovania akcionara meorazhromazdeni spaiposti
prostrednictvom elektronickych prostriedkov podiiebvnako suhlasu trojpatinovejégny
hlasov vSetkych akcionarov.



(2) Ak spol@nog’ umozni akcionaromdas’ na valnom zhromazdeni a hlasovanie na valnom
zhromazdeni prostrednictvom elektronickych prodkie, kazdy vykon hlasovacieho prava
akcionara musi bypodpisany zakenym elektronickym podpisom, ktorého kvalifikovany
certifikat musi sphat’ podmienky, ktoré sa vyzadujl v styku s organmejresj moci, a
opatrenytasovou pé&atkou. Za akcionara, ktory je pravnickou osobadmisuje pravny

Ukon, ktorym dochadza k vykonu prava hlaghwsoba opravnena kaha mene akcionara.
Spolainog’ je povinna uskuiinit’ vSetky opatrenia potrebné na zabé&gmée riadneho a
neruseneho priebehu hlasovania prostrednictvontrete&kych prostriedkov.

(3) Vykon hlasovacieho prava, ktory bol urobenysprednictvom elektronickych
prostriedkov a dpja podmienky pokh odseku 2, méze Bymeneny akcionarom na rokovani
valného zhromazdenia, na ktorom sa akciondagtini osobne alebo v zastupeni na zéklade
splnomocnenia. Ak akcionar urobi nové hlasovani@ap@renosu rokovania valného
zhromazdenia v reélnotiase, na skor vykonané hlasovanie sa neprihliada.

(4) Ak spol@nog’ umozni akcionarom hlasavaa valnom zhromazdeni prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, je povinna prijithlalasy prostrednictvom elektronickych
prostriedkov odo 6 uverejnenia oznamenia o konani valného zhromé&zdeoadrobnosti o
postupe organov spalnosti a akcionarov pri realizacii ich prav faddseku 1
prostrednictvom elektronickych prostriedkov uprspdlatnog’ vo svojich stanovach.
Naklady suvisiace so spristupnenim rokovania valrekitomazdenia pdid odseku 1 znaSa
spolanog’ okrem nakladov, ktoré vznikna na strane akcionatéasledku vykonu
hlasovacieho prava prostrednictvom elektronickyadspiedkov potia odseku 2.

(5) Na obsahové nélezitosti prejavu vole, ktoryykonom hlasovacieho prava, urobeného
prostrednictvom elektronickych prostriedkov sa nst@nie § 190a ods. 3 pouZzije rovnako.

(6) Na priebeh hlasovania prostrednictvom elektioygh prostriedkov sa primerane pouzije
ustanovenie 8 190b ods. 1 poslednej vety.

§ 190e

Uc¢ag’ akcionara na valnom zhromazdeni v zastlpeni nadgisplinomocnenia

(1) Obmedzenie pdd § 184 ods. 1 vo ¥ahu k splnomocnenitlena dozornej rady sa pri
zastupovani akcionara verejnej akciovej spotsti nepouzijeClen dozornej rady viak musi
akcionarovi oznantivsetky skutonosti, ktoré by mohli mavplyv na rozhodnutie akcionara

o udeleni splnomocnenia na zastupovanie na valimwonmzdeni spotmosticélenovi

dozornej rady. Stag’ou splnomocnenia musiatigonkrétne pokyny na hlasovanie o kazdom
uzneseni alebo bode programu valného zhromazdektarom m&len dozornej rady ako
splnomocnenec hlasoa mene akcionara.

(2) Ak ma akcionar verejnej akciovej spahosti akcie na viac ako jednomnité cennych
papierov potia osobitného predpisu, spéims’” musi umozni jeho zastdpenie jednym
splnomocnencom za kazdy takyt@eticennych papierov pta osobitného predpisu.

§ 190f

(1) Predstavenstvo vyda vzordilea pisomného splnomocnenia tak, aby to bolo vd&it



vSeobecnymi nalezitéami tohto Ukonu pdh osobitného predpisu.
(2) Spol@nog’ je povinna prijimé oznamenie o vymenovani splnomocnenca aj
prostrednictvom elektronickych prostriedkov.

(3) Spol@énog’ mbze v suvislosti s udelenim splnomocnenia, ozname vymenovani
splnomocnenca, ako aj v suvislosti so zmenou udblespinomocnenia ulaZzakcionarovi
len také povinnosti, ktoré su potrebné na zab&age overenia jeho totoZnosti a na
zabezpéenie moznosti ovetfirozsah splnomocnenia a obsah pokynov na hlasquatiden
v rozsahu, v akom su na tentgeliprimerané.

(4) Ustanovenia odsekov 2 a 3 sa pouziju primeeggma odvolanie udeleného
splnomocnenia.

Predstavenstvo
8191

(1) Predstavenstvo je Statutarnym organom sjpaisti, ktory riadicinnog’” spola@nosti a kona
Vv jej mene. Predstavenstvo rozhoduje o vSetkyatvitéktiach spoknosti, pokid nie su
tymto zakonom alebo stanovami vyhradené do pdsdbradaého zhromazdenia alebo
dozornej rady. Poklastanovy neutia inak, je opravneny kotiar mene spolknosti kazdy
¢len predstavenstvélenovia predstavenstva, ktori konaji v mene spraeti, a spdsob,
ktorym tak robia, sa zapisuju do obchodného remistr

(2) Stanovy, rozhodnutia valného zhromazdenia atllzornej rady mézu obmedziravo
predstavenstva koti& mene spolénosti, ale tieto obmedzenia nie sfininé vai tretim
osobam.

§192

(1) Predstavenstvo zabezpge riadne vedeniectovnictva spol®dnosti, uloZenie vyrénej
spravy do zbierky listin, zostavenie a ulozeniedadidovanej dtovnej zavierky a
konsolidovanej vyrénej spravy spoknosti do zbierky listin, ak ma spdélog’ taku
povinnos, a predklada valnému zhromazdeniu na schvalesui individualnu éovnu
zavierku a mimoriadnu individualn@&tovnu zavierku, ktoré je spalnog’ povinna
vyhotovova pod’a osobitného predpisu, a navrh na rozdelenie agdwo Uhradu strat v
sulade so stanovaniiato zavierka sa zasiela akcionarom, ktori viasakicie na meno
najmenej 30 dni predidm konania valného zhromazdenia. Ak spotg’ vydala akcie na
dorwitel'a, hlavné Udaje tejtoctovnej zavierky sa v tej istej lehote uverejniasgiom
ustanovenym zakonom agenym stanovami na zvolavanie valného zhromazdeiiavna
zavierka sa musi tiez akcionarom poskytna nahliadnutie v sidle spélwosti v lehote
ustanovenej zakonom acenej stanovami na zvolanie valného zhromazdenieioflar,
ktory je majit¢om akcii na dortitel'a a ktory zriadil na akcie spa@osti zalozné pravo v
prospech spolmosti poda § 184 ods. 3, ma pravo vyzidda zaslanie kopiediovnej
zavierky na svoj naklad a nebe#perstvo na nim uvedenu adresu. Na tieto prava rbysia
akcionari upozorneni v pozvanke na valné zhromagdsdabo v oznameni o konani valného
zhromazdenia. Stanovy mozwidraj d'alSi spdsob, akym je spélwog’ povinna poskytntl
akcionarom Gtovnu zavierku.

(2) Predstavenstvo predklada valnému zhromazdenprerokovanie spolu s riadnou



individualnou @tovnou zavierkou alebo mimoriadnou individuélna@toirnou zavierkou
vyroénu spravu vyhotovenu pba osobitneho predpisu. V lehotackiemych stanovami,
najmenej vSak jedenkratdoe, ako stiag’ vyro¢nej spravy predklada predstavenstvo valnému
zhromazdeniu na prerokovanie spravu o podnikg cinnosti spolénosti a o stave jej
majetku.

(3) Povinnos uloZenia vyrénej spravy, konsolidovanegtovnej zavierky a konsolidovanej
vyro¢nej spravy do zbierky listin pd odseku 1 sa povazuje za splnenu ich ulozenim v
registri &tovnych zavierok path osobitného zakona.

§193

(1) Predstavenstvo je povinné pisomne predldazornej rade najmenej raz do roka
informacie o zdsadnych zameroch obchodného vedpnolainosti na budice obdobie, ako aj
o predpokladanom vyvoji stavu majetku, financiiyaasov spoldnosti a na Ziadosa v

lehote uéenej dozornou radou pisomnu spravu o stave podiigkat cinnosti a 0 majetku
spolanosti v porovnani s predpokladanym vyvojom. Predsiatvo je tieZz povinné
bezodkladne informoYadozornu radu o vSetkych skdtmstiach, ktoré mézu podstatne
ovplyvnit' vyvoj podnikatéskej¢innosti a stav majetku spdaloosti, najma jej likviditu.
Clenovia predstavenstva st povinni na poziadanierdei rady alebo jgjlenov z&astnt’ sa
zasadnutia dozornej rady a p6dgky ¢clenom v poZzadovanom rozsahu daplice informacie k
predloZzenym spravam.

(2) Predstavenstvo zvold mimoriadne valné zhromadek zisti, Ze strata spotwsti
presiahla hodnotu jednej tretiny zakladného imatedo to mozno predpoklatia predlozi
valnému zhromazdeniu navrhy opatreni. O tychtoakastiach upovedomi bez odkladu
dozornd radu.

§194

(1) Clenov predstavenstva voli a odvolava valné zhromaigdz akcionarov alebo inych osdb
na dobu ufenu v stanovach, ktora nesmie presiahwéi rokov. Stanovy moZzu tit, Zze
¢lenov predstavenstva voli a odvolava dozorna ra@aabom v nich uvedenym.

(2) Orgén, ktory volElenov predstavenstva,dirzarove, ktory z¢lenov predstavenstva je
predsedom predstavenstva. Ak vidinov predstavenstva dozorna rada, zvolia osobleneo
za prvychélenov dozornej rady prvyatienov predstavenstva pred podanim navrhu na zapis
spolanosti do obchodného registra. Na rozhodovanie priélgnov dozornej rady sa pouzije
primerane ustanovenie § 194 odsClenom predstavenstva mézethia fyzicka osoba.

(3) Stanovy mézu dit, Ze valné zhromazdenie volenov predstavenstva spésobom
ustanovenym v 8§ 200 ods. 2.

(4) Stanovy mézu dit, Ze predstavenstvo, ktoréhocpbélenov zvolenych prislusnym
organom spolkénosti neklesol pod polovicu, méze vymentwahradnycllenov do
najblizSieho zasadnutia prislusného organu.

(5) Clenovia predstavenstva su povinni vykortaseoju pdsobnass nalezitou
starostlivogou, ktora zatia povinnos vykonava ju s odbornou starostlivésu a v sulade so



zaujmami spolénosti a vSetkych jej akcionarov. Najma su poviradlmstaré si a pri
rozhodovani zofadnt’ vSetky dostupné informacie tykajuce sa predmethadnutia,
zachovava mi¢anlivog’ o dévernych informaciach a skdtmstiach, ktorych prezradenie
tretim osobam by mohlo sp@lwosti sposolyi Skodu alebo ohrozijej zaujmy alebo zaujmy
jej akcionarov, a pri vykone svojej pésobnosti nésmrednostova’ svoje zaujmy, zaujmy
len niektorych akcionarov alebo zaujmy tretich optdd zaujmami spoémosti.

(6) Clenovia predstavenstva, ktori porusili svoje poeistinpri vykone svojej pdsobnosti, st
povinni spoldne a nerozdielne nahradikodu, ktort tym spotmosti spdsobili. Najméa su
povinni nahradi Skodu, ktora spotmosti vznikne tym, ze

a) poskytne plnenie akcionarom v rozpore s tymkmzam,

b) nadobudne majetok v rozpore s ustanovenim § 59a,

c) poskytne plnenie v rozpore s ustanovenim 8 196a,

d) upiSe, nadobudne alebo vezme do zalohu viaktie alebo akcie inej spalnosti v
rozpore s tymto zakonom,

e) vyda akcie v rozpore s tymto zdkonom,

f) nezverejni vyrénu spravu a konsolidovanu vyl spravu.

(7) Clen predstavenstva nezodpoveda za Skodu, ak preukgépostupoval pri vykone svojej
pésobnosti s odbornou starostlivos a v dobrej viere, Ze koné v zaujme spobsti.
Clenovia predstavenstva nezodpovedaji za $kodu spdéaspoldnosti konanim, ktorym
vykonavali uznesenie valného zhromazdenia; to tieplaje uznesenie valného
zhromazdenia v rozpore s pravnymi predpismi aléaocvami spolénosti.Clenov
predstavenstva nezbavuje zodpovednosti, ak ichrkersghvalila dozornéa rada.

(8) Dohody medzi spotmog’ou aclenom predstavenstva vyiujlce alebo obmedzujice
zodpovednaiclena predstavenstva su zakazané; stanovy nemézedaibralebo vyl&it
zodpovednasclena predstavenstva. Spotmgs’ sa mbéze vzdanarokov na nahradu skody

voci ¢lenom predstavenstva alebo uzatvarnimi dohodu o urovnani najskér po troch rokoch
od ich vzniku, a to len ak s tym vyslovi suhlashéathromazdenie a ak proti takémuto
rozhodnutiu na valnom zhromazdeni nevznesie dsrime protest mensina akcionarov s
akciami, ktorych menovita hodnota dosahuje najmbriéjzakladného imania.

(9) Naroky spolonosti na nahradu Skody &iaslenom predstavenstva modze upléaw
svojom mene a na vlastnyat veritd’ spol@nosti, ak nemoze uspokdgvoju poliadavku z
majetku spoldnosti. Ustanovenia odsekov 6 aZz 8 sa pouziju pamerNaroky veritiov
spolanosti va@i ¢lenom predstavenstva nezanikaju, ak sa $poks vzda narokov na
nahradu Skody alebo s nimi uzatvori dohodu o unoivik je na majetok spotoosti
vyhlaseny konkurz, uplatije naroky veritéov spol@&nosti va@i ¢lenom predstavenstva
spravca konkurznej podstaty.

§ 195
(1) O priebehu zasadania predstavenstva a o jeitdoutiach sa vyhotovuju zapisnice
podpisané predsedom predstavenstva a zapifowate

(2) Kazdyc¢len predstavenstva ma pravo, aby v zapisnici betlemy jeho odliSny ndzor na
prerokavanu zalezitds



§196
Zakaz konkurencie

(1) Pokid zo stanov nevyplyvajdalSie obmedzeni&len predstavenstva nesmie:

a) vo vlasthom mene alebo na viastigtiuzavierd obchody, ktoré sivisia s podnikEgkou
¢innog’ou spol@nosti,

b) sprostredkivapre iné osoby obchody spétwsti,

c) z&ashova sa na podnikani inej spa@loosti ako spolénik s neobmedzenymdenim a

d) vykonavd ¢innog’ ako Statutérny organ alebten Statutarneho alebo iného organu inej
pravnickej osoby s podobnym predmetom podnikab&#e ide o spotmog’, na ktorej
podnikani sa ztastiuje spol@nog’, ktorej Statutarneho organugkenom.

(2) PoruSenie tychto ustanoveni ma doésledky uvedénéb.

§ 196a

(1) Spol@énog’ méze poskytntitver, péziku, previes alebo poskytniido uzivania majetok
spolanosti alebo zabezpe zavazolklenovi predstavenstva, prokuristovi alebo inej @ob
ktora je opravnena kotiaa spolénog’, a osobam im blizkym alebo osobam, ktoré konaju na
ich (Cet, len na zéklade predchadzajuceho suhlasu dgzardhea za podmienok obvyklych v
beZnom obchodnom styku.

(2) Ak su osoby pdth odseku 1 opravnené kang za iné osoby, pouzije sa ustanovenie
odseku 1 primerane aj na plnenia tam uvedené ppobstejto inej osoby. Suhlas dozornej
rady sa nevyZaduje, ak ide o plnenie ovladajucelpps prospech ovliaddanej osoby.

Dozorna rada
§ 197

(1) Dozorna rada dohliada na vykon p6sobnosti peedsstva a uskutéovanie
podnikatdskej¢innosti spoldnosti.

(2) Clenovia dozornej rady st opravneni nahliada vsetkych dokladov a zaznamov
tykajucich sainnosti spol@nosti a kontrolujag¢i Gétovné zdznamy su riadne vedené v sulade
so skuténog’ou aci sa podnikatEskacinnog’ spol@nosti uskuténuje v sulade s pravnymi
predpismi, stanovami a pokynmi valného zhromaZzdenia

§ 198

Dozorna rada preskimavéatavné zavierky, ktoré je spalnog’ povinna vyhotovovapod’a
osobitného predpisu a navrh na rozdelenie ziskwata Uhradu strat a predklada svoje
vyjadrenie valnému zhromazdeniu.

§199



(1) Dozorna rada zvolava valné zhromazdenie, aty2aduju zaujmy spotmosti, a na
valnom zhromazdeni navrhuje potrebné opatreniaspisob zvolavania valného
zhromazdenia platia primerane ustanovenia § 184.

(2) Dozorna rada df svojhoclena, ktory zastupuje spa@loos’ v konani pred sudmi a inymi
organmi proticlenovi predstavenstva.

§ 200

(1) Dozorna rada musi maajmenej trocllenov. Dve tretinylenov dozornej rady voli a
odvolava valné zhromaZzdenie a jednu tretinu zaraastrspol@nosti, ak ma spoltmog’ viac
ako 50 zamestnancov v hlavhom pracovhom pomeéese véiby. Stanovy mozu dit’ vySsi
pocet ¢lenov dozornej rady volenych zamestnancami, al® teatet nesmie by vassi nez
pocet clenov volenych valnym zhromazdenim; moZzu takistotyuze zamestnanci volias’

¢lenov dozornej rady aj pri mensomdp® zamestnancov spalosti.

(2) Clenovia dozornej rady sa volia na dobdenti stanovami, ktora viak nesmie’ bijhsia
ako pd rokov. Pri vdbeclenov dozornej rady sa hlasuje o navrhoch jedngthvosob za
¢lenov dozornej rady sasne. Zo vSetkych predlozenych navrho¥lzaov dozornej rady sa
zostavuje listina kandidatov. Akcionari volilenov dozornej rady tak, Zedim patet hlasov z
celkového poétu svojich hlasov, ktorymi hlasuju za jednotlivykandidatov, pdom mézu
hlasova najviac za taky peet kandidatov, kiko ¢lenov dozornej rady ma Bya valnom
zhromazdeni zvolenyclilenmi dozornej rady sa stavaju kandidati, ktorkaiisnajvasi
pocet hlasov v poradi; ustanovenie § 186 ods. 1 sauige. Stanovy mozu &it’ iny spésob

volby ¢lenov dozornej rady.
(3) Preclenov dozornej rady platia obdobne ustanovenia8dd. 4 az 8, 8§ 196 a 196a.

(4) Clenom dozornej rady mdze bien fyzicka osobalen dozornej rady nesmie by
zarover ¢clenom predstavenstva, prokuristom alebo osobowaopriou potla zapisu v
obchodnom registri koiar mene spolknosti.

(5) Pravo volf ¢lenov dozornej rady maju len zamestnanci, ktoK spolanosti véase
volby v pracovhom pomerd’élej len "opravneny vail). Vorby ¢lenov dozornej rady
volenych opravnenymi valimi organizuje predstavenstvo v spolupraci s odbauov
organizaciou tak, aby sakwy mohol z&astnt’ ¢o najvyssi pdet opravnenych valov alebo
ich splnomocnenych zastupcov. Ak v sgwolosti nie je zriadena odborové organizéacia,
organizuje viby ¢lenov dozornej rady volenych zamestnancami sjpalsti predstavenstvo v
spolupraci s opravnenymi voii alebo ich splnomocnenymi zastupcami. Navrh ridwo
alebo odvolani€lenov dozornej rady volenych zamestnancami sjpaisti je opravnena
poda predstavenstvu odborovéa organizécia alebo gpelaspa 10 % opravnenych vaov.
Ak predstavenstvo nezorganizujelsa alebo odvolanie do 60 dni od déenia takéhoto
navrhu, su odborova organizacia alebo splnomocréstiupcovia opravnenych viédv
opravneni zorganizovavol’bu sami. Na platn@svol’by alebo odvolanidlenov dozornej rady
volenych zamestnancami sp&atosti sa vyZzaduje, aby hlasovanie opravnenycliaolalebo
ich splnomocnenych zastupcov bolo tajné a aby Babvaitastnila aspb polovica
opravnenych votiov alebo ich splnomocneni zastupcovia disponujsigaapolovicou hlasov
opravnenych vodov. Clenmi dozornej rady sa stavaju kandidati, ktorbvaali ziskali



najvasi paet hlasov pritomnych opravnenych wol alebo ich spilnomocnenych zastupcov,
ak volebny poriadok neustanovuje inak. Splnomocmésiupcovia opravnenych wv

volia ¢lenov dozornej rady tak, Zedia paet hlasov z celkového ptu svojich hlasov,

ktorymi hlasuju za jednotlivych kandidatov, gwim mo6Zu hlasowanajviac za taky piet
kandidatov, kdko ¢lenov dozornej rady méa Byvolenych zamestnancami spitosti. Pri
volbe splnomocnenych zastupcov opravnenychtgolsa postupuje obdobne.

(6) Volebny poriadok pre by a odvolani€lenov dozornej rady volenych zamestnancami
spolanosti pripravuje a sch¥aje odborova organizacia. Ak v spémsti nie je zriadena
odborova organizacia, pripravuje a sdhya volebny poriadok predstavenstvo v spolupraci s
opravnenymi volimi.

§ 201

(1) Clenovia dozornej rady sa &istiuju na valnom zhromazdeni spéhosti a st povinni
oboznami valné zhromaZzdenie s vysledkami svojej kontroéinajosti.

(2) Rozdielny nadzoklenov dozornej rady zvolenych zamestnancami spaisti a stanovisko
mensinyclenov dozornej rady, ak tito o to poziadaju, saamainvalnému zhromazdeniu spolu
so zavermi ostatnyatienov dozornej rady.

(3) Dozorna rada rozhodujed&inou hlasov svojickilenov ugenou stanovami, inak ¥8inou
hlasov vSetkych jejlenov. O zasadani dozornej rady sa vyhotovuje nagapodpisana jej
predsedom. V zapisnici sa uvedu aj stanoviska mgiinov, ak tito o to poziadaju; vzdy sa
uvedie rozdielny nadzatlenov dozornej rady zvolenych zamestnancami Sipoisti.

Oddiel 5
ZvySenie zakladného imania

§ 202

(1) O zvySeni zakladného imania rozhoduje valnérazdenie dvojtretinovou ¥inou
hlasov pritomnych akcionarov. Ak bolo vydanych vikiohov akcii, vyZaduje sa tatodgina
hlasov u pritomnych akcionarov kazdého druhu akldhesenie valného zhromazdenia o
zvySeni z&kladného imania sa ukladé do zbierkinlis¢tznesenie valného zhromazdenia
mozno uloZf do zbierky listin najneskér spolu s navrhom naszapysenia zakladného
imania v obchodnom registri.

(2) V pozvéanke na valné zhromaZdenie alebo oznamkanani valného zhromazdenia sa
okrem nélezitosti pd@ § 184 ods. 4 uvedu

a) dovody navrhovaného zvysSenia zakladného imania,

b) spbsob a vyska navrhovaného zvySenia zakladn#nua,

c) navrhovany p&et, menovitd hodnota, podoba, forma a druh akkisaamaju vydénové
akcie; ak sa ma zvytSimenovita hodnota doterajSich akcii, ich nova maadwdnota,

d) navrhovana vyska emisného kurzu alebo sposabygknia, ak sa zvysSenie zakladného



imania ma vykon@upisanim novych akcii,

e) dovody, préo sa navrhuje obmedzenie alebo vglidie prava pdé § 204a, ak sa tak
navrhuje,

f) prava spojené s novym druhom akcii a désledigrékbude méich vydanie na prava
spojené s akciami skér vydanymi, ak sa navrhujamgnového druhu akcii.

Ak je sttag’ou pozvanky na valné zhromazdenie alebo oznamekoaani valného
zhromazdenia navrh uznesenia valného zhromazdemnigSeni zakladného imania, v
pozvanke alebo oznameni sa nemusia osobitnetuvédszitosti potl pismen b), c), d), a f).

(3) Ak zvySenie zakladného imania & nepéazny vklad, uvedie sa v pozvanke alebo
oznameni jeho predmet aanie p&éaznej sumy, v akej sa nefa&ny vklad zapéitava za
plnenie emisného kurzu akcii. Valnému zhromazdsaipredloZi znalecky posudok, ktory
preukazuje, Ze hodnota né&a&ného vkladu zodpoveda emisnému kurzu akcii, ldanmdaju
splatt’ tymto vkladom, ak tento zakon neustanovuje inak.

(4) Weinky zvySenia zakladného imania nastavaji ot®jeho zapisu do obchodného
registra, ak zakon neustanovuje inak.

ZvySenie zakladného imania upisanim novych akcii
8§ 203

(1) Zvysenie zakladného imania upisanim novychigg&gripustné, ak akcionari splatili
emisny kurz vSetkych skér upisanych akcii okrenmiakelanych zamestnancom spé&tosti.
Toto obmedzenie sa netyka zvySenia zakladného amapéaznymi vkladmi, a ak sa maju
akcie vyd@ zamestnancom sp@laosti.

(2) Uznesenie valného zhromazdenia o zvySeni za&lawlimania upisanim akcii obsahuje
najma

a) sumu, o ktora sa zvySuje zakladné imanie,

b) paiet, menovitd hodnotu, podobu, formu a druh upisguhrakcii,

C) opis prav spojenych s novym druhom akcii, ak&ahromazdenie rozhodne o vydani
nového druhu akcii,

d) vysku emisného kurzu upisovanych akcii aleb@spgeho utenia,

e) ukenie rozhodujucehond na uplatnenie prava p@8 204a, ak spataos’ vydala
zaknihované akcie,

f) lehotu, sp6sob a miesto na vykonanie pravd@@04a, ktord nesmie tbigratSia ako 14
dni,

g) sp6sob upisovania akcii, ktoré neboli upisamgugitim prava poth § 204a, lehotu a
miesto na ich upisanie,

h) sp6sob upisovania akcii, lehotu a miesto naidbanie, ak valné zhromazdenie rozhodne
0 obmedzeni alebo vyéni prava pokh § 204a,

i) ur¢eniecasti menovitej hodnoty upisanych akcii, ktoru jesapaté, ktory sa zaviazal k
penaznému vkladu, povinny splatpod’a § 204 ods. 2 a lehotu na jeho splatenie,

j) schvalenie predmetu nef&ného vkladu a denie p&aznej sumy, v akej sa na@gny
vklad zapgitava za plnenie emisného kurzu upisanych akcsaaka zakladné imanie
zvySova nepéaznymi vkladmi.

(3) Ak v lehote wtenej valnym zhromazdenim na upisovanie akcii netiog hodnota
upisanych akcii vySku navrhovaného zakladného iaandze sa zakladné imanie z¥yi&in



0 upisané akcie, ak tuto sktmomg’ schvalilo valné zhromaZdenie a bola vyslovne unéde
vyzve na upisovanie akcii.

(4) Po upisani navrhovaného zakladného imania faresisstvafalSie upisovanie odmietne,
ak valné zhromazdenie nerozhodne inak. Ak uznesahieho zhromazdenia o zvy3eni
zakladného imania pript& upisanie akcii prevysujucich navrhované zaklaahadie,
pouZziju sa primerane ustanovenia § 163 ods. 2 fiym8 166 ods. 2 a tato skénog’ sa
musi uvies vo vyzve na upisovanie akcii.

(5) Vyzvu na upisovanie akcii predstavenstvo vhadispdsobom uverejni, ak sa zakladné
imanie zvySuje na zaklade verejnej vyzvy na upis@akcii. Vyzva na upisovanie akcii
musi obsahovaldaje z uznesenia valného zhromazdenia o zvyaktddného imania pdd
odseku 2, pripadne skuétwsti poda odsekov 3 a 4.

§ 204

(1) Na upisovanie akcii a splacanie ich emisnéhakpri zvyseni zakladného imania sa
pouZziju primerane ustanovenia na upisovanie aksjl@canie ich emisného kurzu pri
zaloZeni spoknosti, ak zakon neustanovuje inak. Na zaklade ney@yzvy nemozno
upisova akcie nepgaznymi vkladmi.

(2) Ak sa upisovatezaviazal k pgaznému vkladu, je povinny splatiag’ menovitej hodnoty
nim upisanych akcii v lehote a vo vySkéamej uznesenim valného zhromazdenia, najmenej
vS8ak vo vySke 30 % menovitej hodnoty akcii datlv banke, ktory @ upisovatéom
predstavenstvo. Pri sp@lwostiach, ktorych akcie burza prijala na obchod@aryZaduje sa

v tejto lehote splatenie celého emisného kurzuiakci

(3) Upisovaté sa mbze zaviaraba k nepgaznému vkladu, ktorého predmet aamie
penaznej sumy, v akej sa na@any vklad zapéita za plnenie emisného kurzu upisanych
akcii, schvalilo valné zhromazdenie; negény vklad sa zag@tava za plnenie emisného
kurzu upisanych akcii vo vySket@Znej sumy ufenej valnym zhromazdenim.

(4) Uznesenie valného zhromazdenia o zvySeni za&lamlimania moéze schvélize utity
pocet akcii m6zu zamestnanci sp@osti nadobudniiza cenu nizSiu ako emisny kurz akcii,
ak bude tento rozdiel spaloog’ kryt’ z vlastnych zdrojov. Podmienky upisovania a spiaca
akcii zamestnancami spélmsti uti uznesenie valného zhromazdenia o zvySeni zakhadné
imania.

§ 204a

(1) Ak spol@nog’ zvySuje zakladné imanie fznymi vkladmi, doterajSi akcionari maju
pravo na prednostné upisovanie akcii na zvySetiadadého imania, a to v pomere
menovitej hodnoty ich akcii k vySke doterajSiehkladného imania.

(2) Vyzvu na uplatnenie prava na prednostné upisevakcii predstavenstvo zverejni. Ak
spolainog’ vydala vSetky akcie ako akcie na meno, predstavemamiesto zverejnenia zasle
vyzvu vSetkym akcionarom. Vyzva musi obsahoiidaje z uznesenia valného zhromazdenia
0 zvySeni zékladného imania fadg 203 ods. 2, najmé spdsob, miesto a lehotu latnepie
prava na prednostné upisovanie akcii.



(3) Rozhodujuci die na utenie osoby, ktora ma pravo na prednostné upis&nig arci

valné zhromaZzdenie v rozhodnuti o zvySeni zakladirdlania, pitom tento d& nesmie by
urceny na skorsSi deako piaty d& nasledujuci po dni konania valného zhromazdenia, a
neskorsi die ako prvy dé lehoty ugenej na vykonanie prava na prednostné upisanié akci

(4) Pravo na prednostné upisanie akciilpaniseku 1 méze Byredmetom samostatného
prevodu odo tia rozhodnutia valného zhromaZzdenia o zvySeni zaklaa imania.

(5) Pravo akcionarov na prednostné upisanie akaiazno stanovami obmedani vyl&it.
Obmedzf’ alebo vyl&it' pravo na prednostné upisanie akcii mozno len enfesvalného
zhromazdenia o zvySeni zakladného imania, ak tadyjfl dolezité zaujmy spaioosti alebo
ak to vyZaduje osobitny predpis. Ak sa navrhuje ethnii alebo vyl&it' pravo akcionarov na
prednostné upisanie akcii, musi predstavenstvdqaiédvalnému zhromazdeniu pisomnu
spravu, v ktorej odévodni navrh na obmedzenie algh@enie prednostného prava na
upisanie akcii a navrhovanu vysku emisného kureii;gikredstavenstvo je povinn&ase
medzi zvolanim valného zhromaZzdenia, ktoré o obmeidalebo vyldeni prava rozhoduije, a
jeho konanim bezodkladne na poziadanie akcion&taypaot mu tato pisomnu spravu, inak
pred otvorenim tohto valného zhromaZzdenia. Ustamav& 184 ods. 6 aZz 8 sa pouziju
primerane.

(6) Za obmedzenie alebo vyknie prava na prednostné upisovanie akcii sa nép@jaak
pod’a uznesenia valného zhromazdenia upiSe vSetky akcleodnik s cennymi papiermi na
zaklade zmluvy o obstarani vydania cennych papjeakvato zmluva obsahuje zavazok
obchodnika s cennymi papiermi, Ze preda osobamé ktaju pravo na prednostné upisovanie
akcii, na ich Ziada$ za cenu a v lehote d@nej uznesenim valného zhromazdenia akcie v
rozsahu ich prava na prednostné upisanie akcipdstup pri predaji akcii obchodnikom s
cennymi papiermi sa pouZziju primerane ustanovedsekov 1 az 4.

(7) Ak je poda uznesenia valného zhromazderiaelom zvySenia zakladného imania
vydanie akcii zamestnancom spmlosti, je to délezity zaujem spdlwosti, aby sa obmedzili
alebo vyl&ili prava na prednostné upisovanie akcii fpoddseku 5.

§ 205

(1) Ak sa vSetci akcionari pisomne dohodnu o rozseln (Easti na celom zvySeni
zakladného imania, tato dohoda nahradza listinsawait€ov. Ustanovenie § 202 tym nie je
dotknuté, ustanovenia § 203 a 204 platia obdobne.

(2) Dohoda akcionarov péid odseku 1 obsahujedenie pd@tu, druhu, formy, podoby a
menovitej hodnoty akcii upisovanych kazdym akcion@rvysku emisného kurzu a lehotu na
jeho splatenie. Ak sa ma z4kladné imanie zvySosgéaznymi vkladmi, dohoda obsahuje
aj urtenie predmetu nepazného vkladu a tenie p&aznej sumy, v akej sa nafa&ny vklad
zap@itava na plnenie emisného kurzu upisanych akcii.

§ 206

(1) Predstavenstvo méze pddevrh na zapis zvySenia zakladného imania do abefim
registra po upisani akcii zodpovedajucich tomutGeriu a splateni asp@0 % ich



menovitej hodnoty, ak ide o p&Zné vklady.

(2) Ak predstavenstvo uvedie vo vyhlaseni o splatkladov alebo iclEasti jednotlivymi
upisovatémi vysSiu sumu, ako bola splaten&;iatlenovia predstavenstva spodhe a
nerozdielne do vysky tohto rozdieludi@polainosti za spinenie povinnosti akcionéra splati
vklad a v rovnakej vyske voveritelom spol@nosti za zavazky spaloosti. Réenieclena
predstavenstva ¥overitelom spol@nosti zanika splatenim vkladov, ktorych sa uvedenie
vysSej sumy vo vyhlaseni tykalo.

(3) Ak predstavenstvo nepoda navrh na zapis zvgsaakladného imania do obchodného
registra do 90 dni odaid upisania akcii, upisanie akcii je &ied€, zanikaju prava a
povinnosti upisovat@a z upisania akcii a spélwg’ je povinna vrati upisovatéovi vklad
aleboc¢ag’ vkladu splatenu pri upisani akcii; pri@gnom vklade spolu s urokom vo vyske
uroku obvykle poskytovaného bankami v mieste ssglaainosti poda zmluvy o beznom
Gcte ku diu vzniku povinnosti vréfi zaplatent sumu.

(4) Ak spol@nog’ zvySuje zakladné imanie vyine p&aznymi vkladmi a su splnené
podmienky potla § 203 ods. 3, zvySuje sa zakladné imanie sptater@novitej hodnoty
upisanych akcii alebo jéasti upisovattom pod'a § 204 ods. 2. Predstavenstvo je povinné
poda’ navrh na zapis zvySenia zakladného imania do abaw registra do 30 dni odoad
uplynutia lehoty ufenej uznesenim valného zhromaZzdenia na splatemevitej hodnoty
upisanych akcii alebo jéasti; odsek 3 sa nepouZije.

Podmienené zvysenie zakladného imania
§ 207

(1) Ak valné zhromazdenie rozhodlo o vydani vymefnigch dihopisov alebo prioritnych
dlhopisov, rozhodne gasne o zvySeni zakladného imania, ktoré sa vykanasahu, v akom
sa uplatnia prava na vydanie akcii sgalosti spojené s vymenlieymi dlhopismi alebo
prava na upisanie akcii spojené s prioritnymi disiop (d’alej len "podmienené zvySenie
zékladného imania").

(2) Vyska podmieneného zvysenia zakladného imagsanie by vySSia ako polovica
zékladného imania spdlnosti véase prijatia uznesenia valného zhromazdenia o
podmienenom zvySeni zakladného imania.

(3) Uznesenie valného zhromazdenia o podmieneng8ernV zakladného imania obsahuje:

a) dévody a vySku podmieneného zvysSenia zakladiméaoia,

b) ukenie,¢ci podmienené zvysSenie zakladného imania &g na splnenie zavazkov
spolanosti z vymeniténych dlhopisov alebo prioritnych dlhopisov,

¢) maximalny rozsah podmieneného zvySenia zakladmaania a menovitd hodnotu, formu,
druh a podobu akcii, ktoré spoétmg’ vyda na zvySenie zakladného imania,

d) ak valné zhromazdenie rozhodne o vydani novéhloudakcii, aj opis prav s nimi
spojenych,

e) spbsob, miesto a lehotu na uplatnenie prav danig akcii spoknosti spojenych s
vymenite’nymi dlhopismi alebo prav na upisanie akcii spopbny prioritnymi dlhopismi,

f) pocet, menovitl hodnotu, formu, druh a podobu akt¢dr&kmozno vymeriiza jeden
vymenité’ny dihopis alebo upiga jednym prioritnym dlhopisom,

g) ukenie vymenného kurzu vymeniteeho dlhopisu za akcie; menovita hodnota akcitékto



mozno vyment za vymenitény dlhopis, neméze IbywysSia ako emisny kurz dlhopisu,

h) ukenie emisného kurzu akcii upisovanych s uplatngméwa na prednostné upisanie akcii
spojeného s prioritnym dihopisom alebo spdsob jetienia a ukeniec¢asti emisného kurzu
upisanych akcii, ktoru je upisovéfgovinny splati pod’a 8 204 ods. 2, a lehotu na jeho
splatenie.

(4) Uznesenie valného zhromazdenia, ktoré odpardijgrijatému uzneseniu valného
zhromazdenia o podmienenom zvySeni zakladného angnineplatné.

(5) Rozhodnutie o podmienenom zvySeni zakladnélmians uvedenim vysky
podmieneného zvySenia zakladného imania sa zaplseuppchodného registra; ustanovenie §
202 ods. 1 tym nie je dotknuté. Pred zapisom roztitd o zvySeni zakladného imania do
obchodného registra neméze sgolog’ zaat’ vydava akcie za vymenitamé dlhopisy alebo
upisova akcie za prioritné dlhopisy.

(6) Ak uznesenie valného zhromazdenia tiemy sposob uplatnenia prav spojenych s
vymenité’/nym dihopisom, upla@uje sa pravo na vymenu vymeiiitého dlhopisu za akcie
dorwenim pisomnej Ziadosti o0 vymenu dlhopisu za akpdasnosti. Dordenie Ziadosti 0
vymenu dlhopisu za akcie spotmsti nahrddza upisanie a splatenie akcii. Pravo na
prednostné upisanie akcii spojené s prioritnympullwn sa upldiuje upisanim akcii
spolanosti; na upisovanie akcii sa pouziju ustanoverfi@4g upisanie akcii nefp@znym
vkladom sa zakazuje.

(7) Pravo na vymenu vymenitgych dlhopisov za akcie mozno uplatai po splateni
emisného kurzu dlhopisov, s ktorymi je spojené uiphzané pravo. Uplatnenim prava na
vymenu vymenitEnych dlhopisov za akcie sp@lwosti sa zvySuje zakladné imanie
spolanosti a majité vymeniténého dlhopisu ziskava prava akcionara.

(8) Uplatnenim prava na prednostné upisanie agojeaého s prioritnym dlhopisom a
splatenim emisného kurzu upisanych akcii alebodakt, ktort upisovate ktory sa zaviazal
na pdiazny vklad, je povinny splatpod’a odseku 3 pism. h), zvySuje sa zakladné imanie
spolanosti a maijité prioritného dlhopisu ziskava prava akcionara.

(9) Pred dinnog’ou zvySenia zakladného imania addsekov 7 a 8 nesmie spaios’
vyda’ majitd’'om vymenit&nych dlhopisov alebo prioritnych dlhopisov akcieedstavenstvo
je povinné najneskor do jedného mesiaca po édoirkalendarneho roka pataavrh na
zapis zvySenia zakladného imania do obchodnéhetragi rozsahu, v akom sa z4kladné
imanie v priebehu predchadzajuceho kalendarnehe 2e¥Silo podia odsekov 7 a 8.

ZvySenie zakladného imania z majetku spolmosti
§ 208

(1) Valné zhromazdenie méze rozhotinie nerozdeleny zisk alebo fondy vytvorené zo
zisku, ktorych pouZitie nie je zakonom ustanovexeho iné viastné zdroje spotwsti
vykazané v individualnejdiovnej zavierke vo vlastnom imani spéosti sa pouZziju na
zvySenie zakladného imania. Spiios’ moze takto zvysizakladné imanie iba pri dodrzani
podmienok poth § 179 ods. 3 a 4.

(2) Zvysi zakladné imanie pdid odseku 1 mozno iba na z&klade schvaletieyte]
zavierky, ktora bola overena auditorom bez vyhr&tbea je zostavena z udajov zistenych



najneskoér ku tiu, od ktorého kuitl konania valného zhromazdenia neuplynulo viacSaigd
mesiacov.

(3) Uznesenie valného zhromazdenia o zvySeni za&lamlimania z majetku spdlwosti
obsahuje

a) sumu, o ktora sa zvySuje zakladné imanie,

b) ozn&enie vlastného zdroja spdélwosti, ktory sa pouzije na zvySenie zakladného iegan

) ukenie,¢i sa zvySi menovita hodnota akcii s uvedenim, likkssa zvysi, alebsi budu
vydané noveé akcie s uvedenintfuoa menovitej hodnoty novych akcii spiatosti,

d) ugenie lehoty na vymenu akcii alebo vyzeaie vy3Sej menovitej hodnoty na akciach, ak
spolanog’ vydala listinné akcie a zvySenie zakladného imaaiaykona zvySenim menovitej
hodnoty doterajSich akcii.

(4) Na zvyseni zakladného imania sa pbaiie akcionari poth menovitych hodnét upisanych
akcii. Na zvyseni zakladného imania sa pkajieaj vlastné akcie, ktoré ma spios’ v
majetku, akcie, ktoré nadobudla tretia osoba vetatam mene, ale n&ét spol@nosti, a
akcie, ktoré su v majetku ovladanej sgolosti.

§ 209

(1) ZvySenie sa vykona divydanim novych akcii a ich bezplatnym rozdeleniedm
akcionarov poth podielu nimi upisanych akcii na doterajSom zakbad imani, alebo
zvySenim menovitej hodnoty doterajSich akcii.

(2) ZvySenie menovitej hodnoty doterajSich listiamyakcii sa vykoné kiiich vymenou,
alebo vyzna&enim vysSej menovitej hodnoty na doterajSich akcgpodpisontlena alebo s
podpismi¢lenov predstavenstva opravnenych kbna spolénog’. Predstavenstvo vyzve
akcionarov spésobom ustanovenym zakonontanym stanovami na zvolavanie valného
zhromazdenia, aby predlozili akcie nglich vymeny alebo vyziania zvySenia ich
menovitej hodnoty.

(3) Ak akcionar v lehote pdid § 208 ods. 3 pism. d) akcie nepredlozi, predstive vyzve
akcionarov spésobom ustanovenym zakonontanym stanovami na zvolavanie valného
zhromazdenia, aby predlozili akcie ngelivymeny alebo vyzri@nia zvySenia ich menovitej
hodnoty v dodaténej primeranej lehote, ktorudir s upozornenim, Ze inak budu akcie
vyhlasené za neplatné.

(4) Predstavenstvo vyhlasi akcie, ktoré neboli ipvyzve v dodaténej lehote predlozene,
za neplatné a vyda za ne nové akcie. Vyhlasenié¢ zkoeplatné predstavenstvo zverejni a
oznami akcionarom, ktorych akcie boli vyhlasenéeplatné, spésobom ustanovenym
zadkonom a wenym stanovami na zvolavanie valného zhromaZdenia.

(5) Nové akcie vydané namiesto akcii, ktoré bolilagené za neplatné, preda predstavenstvo
inym osobam bez zbytaého odkladu. ViaZzok z predaja akcii po zaptani polfadavok
spolanosti, ktoré jej vznikli v savislosti s vyhlasenahcii za neplatné a s ich predajom,
spolanog’ bez zbyténého odkladu vyplati dotknutej osobe, ktorej akmé vyhlasené za
neplatné, alebo Wazok uloZi do uschovy pba osobitného zékona.



(6) ZvySenie menovitej hodnoty zaknihovanych akeivykond zmenou zapisu o vySke ich
menovitej hodnoty v evidencii cennych papierov nsteenej osobitnym zakonom.

§ 209a
Kombinované zvySenie zakladného imania

(1) Ak spol@nog’ zvySuje zakladné imanie upisanim novych akciné&ahromazdenie méze
rozhodndi, Ze¢ag’ emisného kurzu upisovanych akcii bude kryta ztmiash zdrojov
spolanosti vykdzanych vdiovnej zavierke vo vlastnom imani spatesti. ZvySenie
zékladného imania nepaznymi vkladmi alebo obmedzenie alebo vgidie prava
akcionarov na prednostné upisovanie novych akeiit@mto pripade vykené.

(2) Uznesenie valného zhromazdenia o kombinovangrdeni zdkladného imania obsahuje

a) sumu, o ktora sa zvySuje zakladné imanie,

b) patet, menovitd hodnotu, podobu, formu a druh upisgehrakcii,

) opis prav spojenych s novym druhom akcii, ak&ahromazdenie rozhodne o ich vydani,
d) vysku emisného kurzu upisovanych akcii aleb@spdeho utenia a wkeniecasti
emisného kurzu akcii, ktory nepodlieha splatenisayatémi,

e) ozng&enie vlastného zdroja spélwosti, ktory sa pouzije na kryttasti emisného kurzu
akcii, ktord nepodlieha splateniu upisovate

f) ur¢enie rozhodujucehond na uplatnenie prava pad§ 204a, ak spotoog’ vydala
zaknihované akcie,

g) lehotu, spdsob a miesto na vykonanie pravdg8d®04a, ktora nesmie tbigratSia ako 14
dni,

h) sp6sob upisovania akcii, ktoré neboli upisamguZitim prava poth § 204a, lehotu a
miesto na ich upisanie, v pripade upisovania aieciédklade verejnej vyzvy miesto
upisovania akcii,

i) ur¢eniecasti menovitej hodnoty upisanych akcii, ktoru upaed’, ktory sa zaviazal na
penazny vklad, je povinny splatpod’a odseku 3, a lehotu na jeho splatenie.

(3) Upisovaté je povinny splati menovitd hodnotu nim upisanych akcii v lehote ay&ke
uréenej uznesenim valného zhromazdeniaded v banke, ktory upisovdiem ugi
predstavenstvo.

(4) Predstavenstvo méze pddevrh na zapis zvySenia zakladného imania do abefim
registra po upisani akcii zodpovedajucich tomutderiu a splateni ich menovitej hodnoty
vo vySke uéenej uznesenim valného zhromazdenia upistwate

(5) Na kombinované zvySenie zakladného imania @l pouziju primerane ustanovenia 8§
203 ods. 1 a 3, 8 204 ods. 1 a 4, § 204a ods4laadds. 6, § 205, § 206 ods. 3 a 4 a § 208
ods.1a 2.

§ 210
ZvySenie zakladného imania predstavenstvom

(1) Stanovy alebo valné zhromazdenie mézu péyeadstavenstvo, aby za podmienok
ustanovenych zakonom aanych stanovami rozhodlo o zvySeni zakladného iandai
urcitej vysky (@’alej len "schvalena vySka zakladného imania"). Renie zvysf zakladné



imanie mozno uddlinajviac na pérokov; valné zhromazdenie mbéze poverenie aj opakev
predZit, vzdy najviac o pérokov. Na rozhodovanie valného zhromazdenia o gmie
predstavenstva zvySzakladné imanie plati ustanovenie § 202 ods. thBadnutie valného
zhromazdenia o povereni predstavenstva P\&@kladné imanie sa zapisuje do obchodného
registra s uvedenim schvalenej vySky zékladnéhaiemaznesenie valného zhromazdenia sa
uklada do zbierky listin. Predstavenstvo nemézbaada®’ o zvySeni zakladného imania pred
zapisom rozhodnutia valného zhromazdenia o poveredistavenstva zvyStakladné

imanie do obchodného registra.

(2) Poverenie pd odseku 1 @uje najvyssiu sumu, o ktori mozno zuyZakladné imanie,
spbsob, akym mozno zvySenie zakladného imania \ggkanenoviti hodnotu, formu, druh a
podobu akcii, ktoré mézu Byydané na zvySenie zakladného imania; ak sa piagpugisanie
akcii nepaaznymi vkladmi, aj ufenie, ktory organ spotoosti schvali predmet nefigzného
vkladu a jeho oceneniedené znaleckym posudkom aenie p&aznej sumy, v akej sa
nepa&azny vklad zapgitava na plnenie emisného kurzu akcii, ak tent@zaleustanovuje
inak. Predstavenstvo m6ze v ramci poverenia £\g@kladné imanie aj viackrat, ak sa
neprekrgi celkova vySka zakladného imania, o ktord moznd’a@overenia zvysizakladné
imanie.

(3) Rozhodnutie predstavenstva o zvySeni zakladmahnia sa uklada do zbierky listin. Na
postup pri zvySovani zdkladného imania sa inak ipopZimerane ustanovenia § 203 az
209a, ak zakon neustanovuje inak.

(4) Upisovatelia akcii su povinni spkatiely emisny kurz akcii v lehotedgmej rozhodnutim
predstavenstva naét v banke, ktory im «f predstavenstvo, ustanovenie § 204 ods. 2 sa
nepouzije; ustanovenie § 204 ods. 4 tym nie jerddik Splatenim emisného kurzu vSetkych
akcii upisanych na zvysenie zakladného imaniapaidsa zvySuje zakladné imanie s
pouzitim ustanovenia § 204 ods. 4, splatetasti emisného kurzu upisanych akciiarrej
rozhodnutim predstavenstva sa zvySuje zakladnéiensmol@nosti a upisovatelia akcii
ziskavaju prava akcionara.

(5) Pred dinnog’ou zvySenia zakladného imania paddseku 4 nesmie spoims’ vyda’
upisovat&om akcie. Predstavenstvo je povinné najneskoér divéjeo mesiaca po ukéeni
kalendarneho roka potlaavrh na zapis zvySenia zakladného imania do abww registra
v rozsahu, v akom sa zakladné imanie v priebehenkid@irneho roka zvysilo ptal odseku 4.

Oddiel 6
Znizenie zakladného imania

§211

(1) O znizZeni zakladného imania rozhoduje, ak asglziakon neustanovuje inak, na navrh

predstavenstva valné zhromazdenie dvojtretinov@gindu hlasov pritomnych akcionarov.

Ak bolo vydanych viac druhov akcii, vyZaduje saté&iSina hlasov pritomnych akcionarov
kazdého druhu akcii.

(2) V rozhodnuti valného zhromazdenia o zniZzenlariiého imania pda odseku 1 sa



uvedie

a) dévod a &el jeho znizenia,

b) rozsah jeho znizenia,

c) spbsob, ktorym sa ma vykaha

d) spbsob pouzitia zdrojov ziskanych znizenim zéhao imania,

e) ugenie vysky plnenia akcionarom, ak zdroje ziskarigearim zakladného imania sa maju
rozdelt medzi akcionarov; denie,¢i tieto zdroje sa pouZziju na odpustenie povinnosti
akcionarov splafinesplatendas’ emisného kurzu akcii, ak emisny kurz akcie niggime
splateny,

f) lehotu na predloZenie akcii na ich vymenu zdaekmizSou menovitou hodnotou alebo
vyznaenie nizSej menovitej hodnoty na akciach aleboredlpZenie akcii, ktoré sdahuju z
obehu, ak spolmog’ vydala listinné akcie.

(3) Zakladné imanie nemozno zniipiod jeho minimalnu vySku ustanovenu v 8§ 162 odak3
tento zakon neustanovuje inak.

(4) Uznesenie valného zhromazdenia o zniZeni za&tamlimania sa uklada do zbierky listin.
Uznesenie valného zhromazdenia mozno dldaizbierky listin najneskdr spolu s navrhom
na zapis znizenia zakladného imania do obchodregistra.

(5) Znizenie zakladného imania sa nesmie datkmav majitéov dlhopisov (§ 160).

§212

V pozvanke na valné zhromazdenie alebo v ozndmkonani valného zhromazdenia sa
okrem nélezitosti pd@ § 184 ods. 4 uvedu najmaé:

a) dovod a &el navrhovaného znizenia zakladného imania,

b) navrhovany rozsah zniZenia zakladného imania,

c) navrhovany sp6sob znizZenia zakladného imania,

d) spbsob pouzitia zdrojov ziskanych zniZzenim zidho imania.

Ak je sttag’ou pozvanky na valné zhromazdenie alebo oznamekoaani valného
zhromaZzdenia navrh uznesenia valného zhromazdeam&eni zakladného imania, v
pozvanke alebo v oznameni sa nemusia osobitnetuvdészitosti potl pismen a) az d).

§ 213

(1) ZniZenie zékladného imania sa vykona znizenénavitej hodnoty akcii alebo tym, Ze sa
vezme z obehu dity pocet akcii.

(2) Znizenie menovitej hodnoty listinnych akciivg&ona vymenou za noveé akcie s nizSou
menovitou hodnotou alebo vyztemim nizSej menovitej hodnoty na doterajSej akcii s
podpisomélena aleb@lenov predstavenstva opravnenych kbpa spolénog’ alebo inej
osoby podla osobitného zakona.

(3) ZniZzenie menovitej hodnoty zaknihovanych akaivykona zmenou zapisu o vyske ich
menovitej hodnoty v evidencii cennych papierov nsteenej osobitnym zédkonom.



(4) Z obehu mozno vzfaakcie na zaklade dohody s akcionarmi, ktori Saldsia na vyzvu
predstavenstva, alebo akci€emé na zaklade zasad prijatych valnym zhromaZzdeaiého
vyZrebované akcie. Ak ma spotmg’ vo svojom majetku vlastné akcie, valné zhromazleni
mo&ze rozhodnt) Ze zniZenie zakladného imania sa vykona Uplimalastane vzatim

tychto akcii z obehu. Valné zhromazdeni& podrobnosti postupu vzatia akcii z obehu.

(5) Inak ako na zaklade dohody s akcionarmi moziat\akcie z obehu iba za primeranu
odplatu, a ak takyto sp6sob vyslovne prif@j§ a upravuju stanovydase upisovania akcii.

(6) Listinné akcie, ktoré sa maju v#ia obehu, st akcionari povinni predibzpolanosti na
znicenie.

(7) Akcie v zaknihovanej podobe sa vezmu z obehwiaSenim v evidencii zaknihovanych
cennych papierov ustanovenej osobitnym zakononsefre zaknihovanych akcii zabe&pe
predstavenstvo bez zbytweho odkladu po zapise zniZzenia zakladného iman@dhodného
registra.

§ 214

(1) Predstavenstvo vyzve akcionarov spésobom ugégryon zakonom a genym stanovami
na zvolavanie valného zhromazdenia, aby predlakdie na ich vymenu alebo vyziemie
znizenia ich menovitej hodnoty, alebo ri&llich vzatia z obehu.

(2) Predstavenstvo vyhlasi listinné akcie, ktorBatiev lehote potla 8 211 ods. 2 pism. f)
predloZené spotmosti na del vzatia z obehu, za neplatné. Vyhlasenie akciieggdatné
predstavenstvo zverejni a oznami akcionarom, kitoakeie boli vyhlasené za neplatneé,
spbsobom ustanovenym zakonom &uym stanovami na zvolavanie valného zhromazdenia.

(3) Ak akcionar nepredlozi v lehotecenej uznesenim valného zhromazdenia akcie na
vymenu alebo vyzrignie zniZzenia ich menovitej hodnoty, predstavengyzoe akcionarov
spésobom ustanovenym zdkonom &uagm stanovami na zvolavanie valného zhromazdenia,
aby predlozili akcie v dodataej primeranej lehote, s upozornenim, Ze inak lakidie
vyhlasené za neplatné.

(4) Predstavenstvo vyhlasi akcie, ktoré neboli iedqvyzve podla odseku 3 v dodatoej

lehote predlozené, za neplatné a vyda za ne naié. dkyhlasenie akcii za neplatné
predstavenstvo zverejni a oznami akcionarom, kitoakecie boli vyhlasené za neplatné,
spbsobom ustanovenym zakonom &uym stanovami na zvolavanie valného zhromazdenia.

(5) Nové akcie vydané namiesto akcii, ktoré bohlagené polth odseku 4 za neplatné,
predstavenstvo bez zbytweho odkladu preda. ¥gzok z predaja akcii po zaptani
pohradavok spoleénosti, ktoré jej vznikli v suvislosti s vyhlasenakcii za neplatné a s ich
predajom, spoknog’ bez zbytoného odkladu vyplati dotknutej osobe, ktorej akmé
vyhlasené za neplatné, alebad’ayok ulozi do uschovy pdd osobitného zakona.

§ 215

(1) Predstavenstvo je povinné do 30 dni oti@ zZiverejnenia oznamenia o uloZzeni uzneseni



valného zhromazdenia o zniZeni zakladného imanizbioky listin oznamiznamym
verite’om spol@nosti, ktorym vznikli poliadavky v@i spolainosti pred zverejnenim,
znizenie zakladného imania a jeho rozsah spolwgagmmenim o ich pravach dadodseku
3.

(2) Oznamenie pda odseku 1 sa okrem toho zverejni najmenej dvakr&ebou s aspo
tridsa’dennym odstupom.

(3) Veritelia spolonosti, ktori maju véi spolainosti ku diu zverejnenia oznamenia o ulozeni
uznesenia valného zhromazdenia o zniZeni zakladnéroa do zbierky listin nesplatné
pohadavky su opravneni pozaddévdo 90 dni odoith, ke’ dostali oznamenie o znizeni
zékladného imania, inak do 90 dni od@dlruhého zverejnenia, aby splnenie ich
neuhradenych pdadavok bolo dostatmym sp6sobom zabezfané. Toto pravo nema
veritel’, ktorého pohiadavka je uz primerane zabegpea.

(4) Ak medzi veritémi a spolénog’ou neddjde k dohode o spbsobe zab&zpa
pohadavky, rozhodne o dostatmm zabezp#ni sud s dfadom na druh a vySku
pohradavky.

(5) Akcionarom nemozno poskythplinenie z dévodu zniZzenia zakladného imania pred
uplynutim lehét poth odseku 3, a ak vSetkym opravnenym vEoite spol@nosti, ktori ¥as
uplatnili pravo potla odseku 3, neposkytlo sa dostait® zabezpegenie a neskafili sa
pravoplatnym rozhodnutim sudne konanialjgoddseku 4; ustanovenie § 216 ods. 3 tym nie
je dotknuté.

(6) Ak spol@nog’ poskytne akcionarom plnenie v rozpore s ustanovemiseku 4¢lenovia
predstavenstva &ia spol@ne a nerozdielne za zavéazky spolosti vai verite’'om, ktorych
pohradavky v@i spolaznosti neboli zabezgené v sulade s ustanovenim odseku 3, ak ich
nemozno uspokdjiz majetku spolénosti.

§ 215a

(1) Ustanovenia 8§ 215 sa nemusia poudk sa znizuje zakladné imanie znizenim menovitej
hodnoty akcii vyldne na del krytia strat, ktoré spotmos’ vykazuje. Tento &el znizenia
zékladného imania musi By uzneseni valného zhromazdenia vyslovne uvedeal je
uznesenie valného zhromazdenia neplatné.

(2) Zdroje ziskané znizenim zakladného imanid’@padiseku 1 mozZno podzba v sulade s
Ucelom znizenia zakladného imania a nesmu sa poaZplnenie akcionarom ani na
odpustenie povinnosti akcionarov splatesplatendas’ emisného kurzu akcii.

(3) Akcionari su povinni vratispola@nosti plnenie poskytnuté v rozpore s ustanovenim
odseku 2; ustanovenie 8§ 179 ods. 1 tym nie je dékrZa splnenie tohto zavazkwiai
¢lenovia predstavenstva spohe a nerozdielne.

§ 215b

(1) Ustanovenia 8§ 215 sa nemusia poudk sa znizuje zékladné imanie vzatim akcii z abeh
a ak akcie, ktorych emisny kurz bol tplne splateny,



a) poskytnu akcionari na znizenie zakladného imbemdplatne alebo
b) budud vzaté z obehu za odplatu, ktord mozno oghittlen z¢istého zisku pokh 8 179
ods. 3a4.

(2) Ak sa znizuje zakladné imanie fadbdseku 1, musi sa o vySku menovitych hodnot akcii
vzatych z obehu doplnrezervny fond.

§ 215¢

(1) Valné zhromazdenie méze rozhotmznizeni zakladného imania aj pod jeho minimalnu
vySku ustanovenu zakonom, akiasine rozhodne o jeho zvySeni na najmenej minimalnu
vySku ustanovenu zakonom; rozhodnutie o zvySerladakho imania pritom vychadza z
vySky zékladného imania znizeného P@dznesenia valného zhromazdenia o znizZeni
zakladného imania.

(2) Uznesenia valného zhromazdenia o zniZeni za&lamlimania a o jeho zvySeni pad
odseku 1 sa ulozia do zbierky listintag@ne so zapisom zvySenia zakladného imania do
obchodného registra. Do obchodného registra saueden vyska zakladného imania pad
uznesenia valného zhromazdenia o zvySeni zakladné&roa; &inky zniZzenia zakladného
imania nastavaju gasne s &inkami zvySenia zakladného imania. Ustanovenie@dts. 2
sa nepouzije.

(3) Na zniZenie a zvySenie zakladného imanidaadiseku 1 sa inak pouZiju primerane
ustanovenia o znizeni a zvySeni zakladného imania.

§ 216

(1) K zniZeniu zakladného imania dochadza otkojdho zapisu do obchodného registra.

(2) Pred zapisom zniZenia z&kladného imania doabwdho registra nemozno akcionarom
poskytnd plnenie z dévodu znizenia zakladného imania atefotno dévodu odpustialebo
znizit nesplatenéasti menovitych hodn6t ich akcii.

Oddiel 7
Rezervny fond

§ 217

(1) Spol@nog’ vytvara pri svojom vzniku rezervny fond vo vysSkagmenej 10 % zé&kladného
imania. Tento fond je povinna kazdoéne dopinat’ 0 sumu utenu v stanovach, najmenej viak
vo vySke 10 % zistého zisku v§isleného v riadnejdiovnej zavierke, aZz do dosiahnutia
vysky rezervného fondu &gnej v stanovach, najmenej vSak do vysky 20 % dakao

imania.

(2) O poutziti rezervného fondu rozhoduje predstsixen ak stanovy neéuju inak.



(3) Ak sa rezervny fond vytvara splacanim vyssapgunez zodpoveda upisanej menovitej
hodnote akcii (emisné &Zio), a platend suma &iestazaplatenie menovitej hodnoty akcii i
emisneho azia, zapibava sa najprv na plnenie povinnosti zaglatnisné azio.

Oddiel 8 ZruSenie spol@nosti
§ 218

O zruSeni spolmosti rozhoduje valné zhromaZdenie. Pre zruSenénik plati ustanovenie §
68.

Splynutie alebo zl®enie spol&nosti
§218a

(1) Zmluva o splynuti alebo zmluva o éni spolénosti musi by vyhotovena vo forme
notarskej zapisnice o pravnom ukone a okrem Udagolia 8§ 69 ods. 6 musi obsahéva

a) ugenie vymenného pomeru akcii nastupnickej spasti ugenych na vymenu za akcie
zanikajucich spolénosti s uvedenim ich podoby, formy, druhu a meeptiddnoty, pripadne
udajov o obmedzeni prevoditesti akcii na meno; ustanovenie 8 69 ods. 6 pigrsa
nepouzije,

b) ukenie vySky doplatku v peniazoch, ak m& lykcionarom spolmosti podiéajucich sa
na splynuti alebo zt@ni vyplateny; celkova suma doplatku v peniazodmme presiahni

10 % menovitej hodnoty akcii, ktoré vyda nastupaisgol@nos’ akcionarom spokmosti
podid’ajucich sa na splynuti alebo Zéini,

c) podrobnosti postupu vymeny akcii nastupnicke|@&mosti za akcie zanikajacich
spolanosti, pripadne vyplatenia doplatku v peniazochevié uvedenia leh6t na predlozenie
akcii na vymenu a vyplatenie doplatku v peniazoch,

d) urenie primeraného pazného protiplnenia za akcie, ktoré je nastupnépidainos’
povinna odkupi pod’a 8§ 218j alebo § 218jb, adgenie lehoty na jeho vyplatenie,

e) vSetky osobitosti tykajlce sa prava akcionammiagnosti podi#ajucich sa na splynuti
alebo zl@eni na podiel na zisku v nastupnickej spotisti; ustanovenie § 69 ods. 6 pism. e)
tym nie je dotknuté,

f) urcenie prav, ktoré poskytne nastupnicka sfrmda’ akcionarom zanikajuacich sp@iaosti,
ktori maju prioritné akcie, alebo majiten prioritnych alebo vymenifaych dihopisov,
pripadne inych cennych papierov s osobitnymi prawewaianych zanikajucimi
spolanog’ami, alebo opatreni navrhovanych v prospech tyohéi,

g) kazdu osobitnu vyhodu, ktord sa ma poskyimezavislému expertouwijenom
predstavenstiev alebo dozornych rad sfrodsti podigajucich sa na splynuti alebo Zéni.

(2) Navrh zmluvy o splynuti alebo zmluvy o &hini spol@énosti musi pre kazdu zo
spolanosti podi€ajucich sa na splynuti alebo zéini preskim@anezavisly expert nezavisly
od spol@nosti vymenovany na navrh predstavenstva sudonzaklade spoléného navrhu
predstavenstiev spalposti podiéajucich sa na splynuti alebo z&ini m6ze sud vymenota
jedného nezavislého experta alebo viacerych gpgtd auditorov pre vSetky spohmsti.

(3) Nezavisly expert vyhotovi o vysledku preskunaamivrhu zmluvy o splynuti alebo
zmluvy o zl&eni spol@nosti pisomnu spravu, ak bol vymenovany jeden nglféexpert,
alebo viaceri spotmi nezavisli experti mézu vypracavspola@nu spravu pre vsetky



splyvajlce alebo ztwjuce sa spolkmosti. Pisomné sprava musi obsaltavama

a) stanovisko nezavislého expettiayymenny pomer akcii a pripadné doplatky su pramér
b) stanovenie metddy alebo metdd, na ktorych zékbed uteny vymenny pomer akcii,

c) vyjadreniegi pouzita metdda alebo metddy su pre dany pripedgrané, a wenie
vymenného pomeru pdd kazdej z pouzitych metdd; stanovisko k tomu,\aksnam bol
priznany jednotlivym metédam pridovani vymenného pomeru,

d) uvedenie osobitnyafazkosti pri wtovani vymenného pomeru, ak sa také vyskytli.

(4) Kazdy z vymenovanych nezavislych expertov név@ma poskytnutie vSetkych
informacii a pisomnosti od vSetkych spwlosti podiéajucich sa na splynuti alebo &éni,
ktoré su potrebné na vypracovanie spravy’pastiseku 3, a ma pravo vykanatychto
spolanostiach potrebnu kontrolu.

(5) Preskimanie navrhu zmluvy o &ini alebo navrhu zmluvy o splynuti nezavislym
expertom ani vypracovanie pisomnej spravy nezawséxperta nie je potrebné, ak sa tak
dohodli vSetci akcionéari kazdej zo sptosti, ktoré sa podiaju na zldeni alebo splynuti.

(6) Navrh zmluvy o splynuti alebo zmluvy o &hini spol@nosti sa uklada do zbierky listin

pre kazdu zo spotmosti podi&ajucich sa na splynuti alebo Z&ini. Oznamenie o ulozeni
navrhu zmluvy o zl&eni alebo zmluvy o splynuti spélwosti v zbierke listin musi By
zverejnené najneskor 30 dni pragboh konania valného zhromazdenia, ktoré ma rozhadova
0 jej schvéleni. PovinnésuloZit navrh zmluvy o splynuti alebo zmluvy o &hini spolénosti

do zbierky listin poth prvej vety m6ze spataos’ podig’ajica sa na zligni alebo splynuti
splnit’ aj zverejnenim navrhu zmluvy o splynuti alebo amgla zl&eni spolénosti v
Obchodnom vestniku; k zverejneniu musi d®sehote potla predchadzajlcej vety.

§218b

(1) Predstavenstvo kazdej zo spmlosti podiéajucich sa na splynuti alebo &éni je

povinné vypracovapodrobni pisomnu spravu, v ktorej z pravneho aekuckeho fadiska
vysvetli a oddvodni splynutie alebo &hinie spolénosti, tdaje navrhu zmluvy o splynuti
alebo zmluvy o zléeni spol@nosti, najma vymenny pomer akcii. V sprave musggivi
osobitné’azkosti pri uéovani vymenného pomeru akcii, ak sa také vyskytiomna sprava,
ktoru pri cezhrarinom zl&eni alebo cezhratnom splynuti vypracuva predstavenstvo kazdej
slovenskej ztastnenej spolmosti, musi okrem vysvetleni paprvej vety obsahovagj
vysvetlenie predpokladanych désledkov vyplyvajucdaezhraniného zldenia alebo
cezhraniného splynutia pre akcionarov, vefite@ a zamestnancov slovenskyckastnenych
spolanosti.

(2) Dozorna rada kazdej zo spé&osti podiéajucich sa na splynuti alebo &ni preskima
zamy$ané splynutie alebo aténie spolonosti, ndvrh zmluvy o splynuti alebo zmluvy o
zluceni spol@nosti a spravu predstavenstva faoddseku 1 a predklada svoje vyjadrenie o
zamy¥anom splynuti alebo zténi spolénosti valnému zhromazdeniu.

(3) Predstavenstvo spdélwosti podid€ajucej sa na splynuti alebo Zéini je povinné

informova’ valné zhromazdenie tejto spdhmsti a predstavenstvo kazd&glSej spolonosti
podid’ajucej sa na splynuti alebo Zéini o kazdej podstatnej zmene obchodného majetku a
zavazkov spolénosti, ktora nastala v obdobi medzi vyhotoveninrimazmluvy o splynuti



alebo zmluvy o zlgeni a clom konania valného zhromazdenia spotusti podi€ajlcich sa
na splynuti alebo zti@ni, ktoré rozhoduju o schvaleni navrhu zmluvy lgrati alebo zmluvy
o zl&eni spol@nosti.

(4) Ustanovenia odsekov 1 a 3 sa neuplatnia, gsstihlasia vSetci akcionari kazdej zo
spolanosti podi&ajucej sa na splynuti alebo Z&ni.

§ 218c

(1) O schvaleni navrhu zmluvy o splynuti alebo amla zI&keni spolénosti rozhoduju na
navrh predstavenstiev valné zhromazdenia vSetkgutkajucich spolénosti, v pripade
zlt¢enia aj nastupnickej spaéloosti. Rozhodnutie musi schuadlvojtretinova vaésina hlasov
pritomnych akcionarov a musi s@aa@m vyhotovi’ notarska zapisnica. Ak bolo vydanych viac
druhov akcii, vyZaduje sa aj suhlas dvojtretinos@giny pritomnych akcionérov z kazdého
druhu akcii. Valné zhromazdenie kazdej slovenségggtnenej spolmosti si mdze pri
schvdovani cezhragného zl@enia alebo cezhratného splynutia vyhradipravo, ze
podmienkou uskutmenia cezhratiného zl@enia alebo cezhramého splynutia je jeho
vyslovny suhlas s Upravoudasti zamestnancov na riadeni v nastupnickej gpokii v
zmysle § 218la az § 218lk. V takom pripade mézamwoida’ osvedenie podla § 69aa ods.
7 az po udeleni tohto vyslovného suhlasu.

(2) V sidle kazdej zo spalnosti podiéajacich sa na splynuti alebo Z&ini musia mé&
akcionari a v pripade cezhraného zl@enia alebo cezhratného splynutia aj zastupcovia
zamestnancov a ak v spdimsti zamestnanci nemaju vymenovanych svojich pasty
priamo zamestnanci najmenej 30 dni prédmd konania valného zhromazdenia, ktoré ma
rozhodovd o splynuti alebo zkteni spolénosti, na nahliadnutie

a) navrh zmluvy o splynuti alebo zmluvy o &ai spolénosti,

b) &&tovné zavierky a spravy ptal 8 192 ods. 2 vSetkych spotmsti podiéajucich sa na
splynuti alebo zléeni, pripadne ich pravnych predchodcov za posladngky, ak niektora
zo spol@nosti vznikla neskér a nemala pravneho predchadrusetky roky jej trvania,

c) priebezna &tovné zavierka vyhotovena kuiwl ktory nesmie k/skorSi ako prvy de
tretieho mesiaca predchadzajuceho vyhotoveniu n&miuvy o splynuti alebo zmluvy o
zltceni spol@nosti, ak poslednd riadn&tavna zavierka je vyhotovena kiiwd od ktorého do
vyhotovenia navrhu zmluvy o splynuti alebo zmluvgi@eni spolénosti uplynulo viac ako
Ses mesiacov; ak tento zakon neustanovuje inak (8 2ti8c4 a 5),

d) spravy predstavenstiev vSetkych spotusti podi€ajucich sa na splynuti alebo zéni
pod’a § 218b ods. 1; ak tento zdkon neustanovuje B@&d8b ods. 4),

e) spravy nezavislych expertov pre vsetky sfrodsti podi€ajuce sa na splynuti alebo
zlteeni, ak tento zakon neustanovuje inak (8 218a%dsebo spoléna sprava nezavislych
expertov potia § 218a ods. 3.

(3) Priebeznadiovna zavierka pdi odseku 2 pism. c¢) sa vyhotovuje fedovnakych
metdd a v rovnakortleneni ako posledna riadn&dvna zavierka pred vyhotovenim navrhu
zmluvy o splynuti alebo zmluvy o Zléni spol@énosti.

(4) Ustanovenie odseku 2 pism. c) sa nepouzijgeedjna akciova spotoog’ podid’ajuca sa
na splynuti alebo zt@ni uverajuje polr@nu finartnd spravu pokh osobitného zdkona a ak
tuto poskytne akcionarom na nahliadnutie lfzoddseku 2.



(5) Ustanovenie odseku 2 pism. c) sa nepouzijs,tgin suhlasia vSetci akcionari kazdej zo
spolanosti podi€ajucej sa na splynuti alebo Zéni.

(6) Kazdy akcionar spodmosti podi€ajucich sa na splynuti alebo 2éini ma pravo vyziada
si kdpie dokumentov pdd odseku 2 alebo ialasti, pripadne pozadavech zaslanie na
adresu nim uvedenu a sp&tog’ je povinna akcionarovi tieto dokumenty bezplatne
poskytnd. Na tieto prava, ako aj na mozrgsistupu k elektronickej podobe dokumentov
pod’a odseku 2, ak ide o pripaddkea ustanovenie predchadzajlcej vety nemusi na
spolanog’ podig’ajucu sa na splynuti alebo éni uplatnf pod’a odseku 9, musia By
akcionari upozorneni v pozvanke na valné zhromaadsdabo v oznameni o konani valného
zhromazdenia. Stanovy moéz&idraj d'alSi spdsob, akym je predstavenstvo povinne
poskytnid akcionarom dokumenty pta odseku 2. Pri cezhraniom zli&eni alebo
cezhrantnom splynuti je predstavenstvo slovenske&gatnenej spolmosti povinné
zabezpeéit' preklad dokumentov pdid odseku 2, ktoré sa tykaju zaheamgj z(Eastnenej
spolanosti, do Statneho jazyka.

(7) Povinnos zasla koépie dokumentov pdd odseku 2 alebo iatasti akcionarovi path
odseku 6 mbze spalnog’ splnit’, ak s tym akcionar vyslovil sdhlas, ich zaslanim
prostrednictvom elektronickej posty.

(8) Ak zltikenie spolonosti vyZaduje zmeny stanov nastupnickej spadeti a tieto zmeny
nie su sdag’ou navrhu zmluvy o zkteni, musi ich nastupnicka sp&iheg’ schvalt’ spolu s
navrhom zmluvy o zlteni; na rozhodovanie o schvaleni zmien stanov ptsék 1.

(9) Povinnos poskytn& vo svojom sidle na nahliadnutie dokumentyljzoddseku 2 si méze
spolatnog’ podid’ajica sa na splynuti alebo &hini spol@énosti spinf ich uverejnenim
nepretrzite péas lehoty poth odseku 2 na svojom webovom sidle, ak ho ma zr@gde
povinnog verejnych akciovych spotaosti poda § 184a ods. 2 tym nie je dotknuté.

(10) Ak spol@nog’ podid’ajuca sa na splynuti alebo &hini spol@nosti nesplni povinngs
uverejnt’ dokumenty poth odseku 2 na svojom webovom sidle, ak ho ma zr@gde
nepretrzite v lehote pdd odseku 2, je povinna poskythakcionarom na poziadanie
bezodkladne a bezplatne dokumentyljaoddseku 2 alebo iatasti v listinnej podobe.

(11) Ustanovenie odseku 6 prvej vety sa nepoudifespol@nos’ podid’ajuca sa na splynuti
alebo zl@eni spolénosti uverejni dokumenty pba odseku 2 nepretrzite v lehote pad
odseku 2 na svojom webovom sidle, ak ho ma zriadexiéje akcionarom spaioosti
umoznené nepretrzite fas lehoty pobh odseku 2 si tieto dokumenty v elektronickej paob
stiahnu” a vytl&it.

(12) PreruSenie uverejnenia dokumentov uvedenyattseku 2 na webovom sidle spoiosti
podid’ajucej sa na splynuti alebo éini spolénosti poda odseku 9 nie je dévodom na
vyhlasenie neplatnosti uznesenia valného zhromaa desplynuti alebo zlieni a schvaleni
navrhu zmluvy o splynuti alebo zmluvy o &ini spol@nosti, ak si spolmog’ podid’ajuca sa
na splynuti alebo zti@ni splni povinnaspod’a odseku 10.

§218d



(1) Na zaloZenie nastupnickej spilosti sa pouziju primerane ustanovenia 8§ 172;
ustanovenia 8 59 ods. 3, ak bola vypracovana pidé@prava nezavislého experta fm@
218a ods. 3 a § 163 ods. 1 pism. e) az g) sa ngjpouz

(2) Ak sa na zltenie spolonosti vyZaduje zvySenie zakladného imania nastuppic
spolanosti, na toto zvySenie zakladného imania sattaugu ustanovenia § 59 ods. 3a §
202 ods. 3, ak bola vypracovana pisomna spravavisédo experta pda 8 218a ods. 3, a
ustanovenia § 203 ods. 1, § 203 ods. 2 pism. @) 8203 ods. 3 az 5, § 204, § 205 a § 206
ods. 3a4.

§ 218e

(1) Po zapise splynutia alebo &hinia spolénosti do obchodného registra predstavenstvo
nastupnickej spotmosti zabezp# bezodkladne vymenu akcii nastupnickej sprdsti za
akcie zaniknutych spotmosti alebo vyplatenie doplatku v peniazoch. Naenmakcii sa
pouziju primerane ustanovenia 8 213 ods. 6 a 214% vzati akcii z obehu.

(2) Akcie nastupnickej spatnosti nemozno vydaza akcie, ktoré su vo vlastnictve

a) nastupnickej spataosti alebo osoby, ktora kona vo vlasthom menenalé&et
nastupnickej spotmosti,

b) zanikajucej spolkmosti alebo osoby, ktora kona vo vlastnom menenalé&et zanikajlcej
spolanosti.

§ 218f

(1) Veritelia, ktori maju ku sl (€innosti splynutia alebo zé@nia spolénosti v@i niektorej

zo splyvajucich alebo ztwjucich sa spoknosti nesplatné péadavky, maju pravo, ak sa v
doésledku splynutia alebo ziénia zhorsi vymozitaogs’ ich polfadavok, do Siestich mesiacov
odo dia zverejnenia zapisu splynutia aleboseliia spolénosti v obchodnom registri
pozadovéd od nastupnickej spaloosti, aby dostatmym spésobom zabezfila spinenie ich
neuhradenych pdadavok. Toto pravo nema vetitdtorého poladavka je uz primerane
zabezpeéena. Ustanovenie § 215 ods. 4 sa pouzije obdobne.

(2) Majitelia prioritnych dlhopisov alebo vymenite/ch dihopisov, pripadne inych cennych
papierov s osobitnymi pravami vydanych zanikajugpolanogs’ami musia v nastupnickej
spolanosti ziské prava rovnocenné s pravami, ktoré makivaanikajucim spolénostiam.
To neplati, ak so zmenou prav suhlasil kazdy ztefay tychto cennych papierov alebo ak
maju narok na to, aby nastupnicka spot®’ od nich tieto cenné papiere odkupila.

§ 218g

(1) Clenovia predstavenstva alebo dozornej rady spoisti podigajuicich sa na zteni

alebo splynuti, ktori porusSili svoje povinnostiarsbvené tymto zakonom pri priprave a
uskut@novani splynutia alebo zténia spolonosti, su zodpovedni spdle a nerozdielne za
Skodu, ktoru tym spdsobili akcionarom spmlosti podidajlcej sa na zlieni alebo splynuti.



(2) Nezavisli experti kazdej zo spoimsti podiéajucich sa na ztieni alebo splynuti
zodpovedaju za Skodu, ktort spdsobili akcionarooicgposti podi€ajlcej sa na zlieni
alebo splynuti poruSenim povinnosti ustanovenyofidyzakonom a osobitnymi predpismi
pri vyhotovovani spravy pdd 8§ 218a ods. 3. Nezavisly expert sa moze flzdpovednosti
za rovnakych podmienok akten predstavenstva alebo dozornej rady.

§ 218h

(1) Po zapise splynutia alebo &hinia spolénosti do obchodného registra sa nemozno
domahd urcenia neplatnosti splynutia alebo &hiia inak, ako navrhom na sud naamie
neplatnosti uznesenia valného zhromazdenia o splsitebo zldeni a schvaleni navrhu
zmluvy o splynuti alebo zmluvy o 2léni spol@nosti podla 8 183; ustanovenia § 68a a
osobitnych zadkonov tym nie su dotknuté. Neplatngsiynutia alebo zkenia sa mozno
domahd najneskor do Siestich mesiacov od@ deinnosti splynutia alebo zéénia.

(2) Dévodom podania navrhu na vyslovenie neplatnzstesenia valného zhromazdenia o
schvaleni navrhu zmluvy o splynuti alebo zmluvyli@eni spolénosti nembze hy
skutatnod’, Ze vymenny pomer akcii a vySka doplatku v perihzge su primerané alebo zZe
Udaje tykajuce sa vymenného pomeru akcii a vySkyadlku v peniazoch v sprave
predstavenstva péid 8§ 218b ods. 1 alebo v sprave nezavislého expeda § 218a ods. 3
nie su v sulade s pravnymi predpismi.

(3) Rozhodnutie sudu o vysloveni neplatnosti uzmiesealného zhromazdenia o splynuti
alebo zlé@eni a o schvaleni navrhu zmluvy o splynuti alebtuggno zl&eni spol@nosti sa
uklada do zbierky listin.

(4) Ak sud rozhodne o vysloveni neplatnosti uzniesealného zhromazdenia o splynuti
alebo zl@eni a o schvaleni navrhu zmluvy o splynuti alebtuggno zl&eni spol@nosti, su
z0 zavazkov, ktoré vznikli ¥ase od zapisu splynutia alebocdnia spolénosti do
obchodného registra do zverejnenia oznamenia @niobzhodnutia stdu do zbierky listin
natarchu alebo v prospech nastupnickej sfodsti, zaviazané a opravnené sgama
nerozdielne vSetky spainosti podi€ajlce sa na splynuti alebo &dini.

§ 218i

(1) Ak nie s vymenny pomer akcii a pripadné dé@latpeniazoch wené zmluvou o
splynuti alebo zmluvou o zténi spolénosti primerané, kazdy akcionar, ktory bol
akcionarom niektorej zo spaloosti podi€ajucej sa na ztieni alebo splynuti, ma pravo, aby
mu nastupnicka spainog’ doplatila primerany pezny doplatok. Na toto pravo a
podmienky jeho uplatnenia musiatlgkcionari upozorneni v pozvanke na valné
zhromazdenie alebo v oznadmeni o konani valnéhareitdenia, ktoré ma rozhodava
schvaleni navrhu zmluvy o splynuti alebo zmluvyli@eni spolénosti.

(2) Uplatiova’ pravo na primerany fi@zny doplatok pdth odseku 1 na suide moéZzu iba
akcionari, ktori

a) boli akcionarmi niektorej zo spa@losti podi¢ajucej sa na zlteni alebo splynuti vase
konania valného zhromazdenia, ktoré rozhodlo ogpilyalebo zlteni spol@nosti,
b) boli na tomto valnom zhromazdeni pritomni,



c) poziadali o zapis ich nesuhlasného stanoviskareennym pomerom akcii a pripadnymi
doplatkami v peniazoch do zapisnice z tohto valr@fromazdenia,

d) do podania navrhu na sud nepreviedli Ziadnesadol@nosti podi€ajlcej sa na zlieni
alebo splynuti ani akcie nastupnickej spalmsti, ktoré nadobudli vymenou za akcie
spolanosti podidajucej sa na zlteni alebo splynuti, a

e) nevzdali sa prava na primerany@eény doplatok.

(3) Akcionar sa m6ze vzdagrava na primerany pazny doplatok. Vzdanie sa prava je
G¢inné, ak je urobené v pisomnej forme a dené spolénosti alebo ak sa akcionar vzda
prava na primerany pgazny doplatok na valnom zhromazdeni zapisom desnaa. Vzdanie
sa prava na primeranyifgzny doplatok je &inné aj v@i nadobudatiom akcii, na ktoré sa
vzt'ahuje.

(4) Navrh na zéatie konania pdth odseku 2 mozno poglaajneskér do jedneho roka odo
dia, kel’ bolo splynutie alebo ztignie spolénosti zapisané do obchodného registra, inak toto
pravo zanika.

(5) Nastupnicka spotoog’ zasle akcionarovi navrh zmluvyaujaci novy vymenny pomer
akcii, pripadne vymenny pomer akcii s primeranymplatiom alebo navrh zmluvy &ujaci
primerany paazny doplatok najneskor v lehote 30 dni od zapistenia alebo splynutia
spola:nosti do obchodného registra.

(6) Navrh zmluvy poth odseku 5 musi okrem nalezitosti fepdsobitného zakona obsahtva

a) hodnotu jednotlivych vymiganych akcii a
b) lehotu na prijatie navrhu zmluvy, ktora vSakmasby kratSia ako 14 dni od dafenia
navrhu.

(7) Ak opravneny akcionar nepodé navrh néatia sudneho konania o preskiumani navrhu
zmluvy pod'a odseku 5 v lehote pbal odseku 6 pism. b) povazuje sa taky navrh zatyarija
Ak opravneny akcionar poda navrh naatée sudneho konania pkadpredchadzajucej vety,
je na konanie a rozhodnutie veci prislusny sud’aaidla nastupnickej spéloosti.

(8) Ak akcionar nesuhlasi s vyskou poskytnutéhtapeého doplatku, rozhodujuca bude
vSeobecna hodnotaimného doplatku zistena v suidnom konatnatan podla odseku 2 v
lehote podla odseku 4 s vyuzitim pripadne aj znaleckého dokada. Naklady dokazovania
preddavkovo plati nastupnicka spgios’. Na vypracovanie znaleckého posudku sud
ustanovi znalca zo zoznamu vedenéhd’aadobitného predpisu. Hodnotaipéného
doplatku zisteného v stdnom konani budené ako rozdiel hodnoty akcii spéhmsti
podid’ajucej sa na zlteni alebo splynuti a hodnoty akcii nastupnickej®pmsti.
Ustanovenie tohto odseku sa primerane pouzije pyeskimanie navrhu zmluvy piéd
odseku 5 a v nej uvedeného ponukanélimpecho doplatku v sidnom konani peddseku
1.

(9) Ak tento zakon neustanovuje inak, primeranygdey doplatok nesmie Byizsi ako

a) hodnota najvysSieho iZného doplatku poskytnutého jednotlivym akcionaram
rovnaku akciu a zarovienesmie byt nizsi ako

b) rozdiel hodnoty akcii spataosti podid€ajlucej sa na zlteni alebo splynuti a hodnoty akcii
nastupnickej spotmosti, prtom uena hodnota akcii nesmiethyizSia ako hodnotéstého



obchodného imania pripadajuceho na jednu akciligppdslednej &tovnej zavierky zvysena
0 hodnotu nehmotného majetku nevykazovaneho v siwgiislent nezavislym expertom; v
pripade, ak je spotmog’ povinna zostavovakonsolidovanua €&ovnu zavierku, pouziju sa
Udaje poslednej konsolidovanegjtavnej zavierky; a zarowenesmie by uréena hodnota akcii
spolanosti podiéajucich sa na zlieni alebo splynuti nizSia ako priemerny kurz akcii
spolanosti, ktoré sa podiaju na zldeni alebo splynuti a ktorych akcie s obchodované n
regulovanom trhu, dosiahnuty na burze cennych papiEa poslednych 12 mesiacov pred
uloZenim navrhu zmluvy o zténi alebo zmluvy o splynuti spaélwosti do zbierky listin.

(10) Navrhovana hodnotafezného doplatku pdd odseku 5 sa meni na zistend hodnotu
penazného doplatku pdd odseku 8, ktord nesmiethyizSia ako hodnota pazného doplatku
pod’a odseku 9.

(11) Rozhodnutie sudu, ktorym sa akcionarovi plizmeavo na primerany fiazny doplatok,
je pre nastupnicku spd@oog’ v urkeni priznaného prava akcionara zavazné &jastatnym
akcionarom a nastupnicka sp@og’ je povinna vyplati akcionarom na kazdu akciu rovnaky
doplatok v peniazoch, pripadne vydgalSie akcie.

(12) Ak bol vymenny pomer akcii neprimerany, akéomie st povinni vratiakcie.
Ustanovenia o bezdévodnom obohateni a zodpovedresiodu tym nie su dotknuté.

§ 218

(1) Akcionari nastupnickej spaloosti, ktori boli akcionarmi niektorej zo spolmsti
podid’ajucej sa na zlteni alebo splynuti ¥ase konania valného zhromazdenia, ktoré
rozhodlo o schvaleni navrhu zmluvy o splynuti alebduvy o zl&eni spol@nosti a boli na
tomto valnom zhromazdeni pritomni, hlasovali psativaleniu navrhu zmluvy o splynuti
alebo zmluvy o zléeni spol@nosti a poZiadali o zapis ich nesuhlasného stakawgigolu so
Ziados'ou o zaslanie navrhu zmluvy na odkupenie ich akzizapisnice z valného
zhromazdenia, maju pravo pozadtvaby nastupnicka sp@ieog’ od nich odkupila akcie za
primerané pgazné protiplnenie. Na toto pravo a podmienky jeplatmenia musia ky
akcionari upozorneni v pozvanke na valné zhromaadsdabo v oznameni o konani valného
zhromazdenia, ktoré ma rozhodéwaschvaleni navrhu zmluvy o splynuti alebo zmlavy
zltceni spol@nosti.

(2) Néstupnicka spotmog’ je povinné zastaopravnenému akcionarovi navrh zmluvy o
odkupeni akcii najneskor v lehote 30 dni od zapidtenia alebo splynutia spaloeosti do
obchodného registra.

(3) Navrh zmluvy o odkupeni akcii pkalodseku 2 musi okrem nélezitosti fadsobitného
zakona obsahova

a) navrh ponukaného primeranéhagaého protiplnenia,

b) lehotu na prijatie ndvrhu zmluvy, ktord vS8akmésby’ kratSia ako 14 dni od darenia
navrhu,

) postup pri realizacii odkUpenia akcii a

d) vyhradu vlastnictva.

(4) Hodnota primeraného p&zného protiplnenia musi thuréena v rovnakej vyske za kazdu



akciu, prtom primerané pgazné protiplnenie nesmie thgarove nizsie ako

a) najvyssie protiplnenie poskytnuté jednotlivymrdmenym akcionarom za rovnaku akciu,
b) hodnotaistého obchodného imania pripadajica na jednu atanovena pda poslednej
riadnej &tovnej zavierky vyhotovenej pred vyhotovenim navzmiuvy o splynuti alebo
zmluvy o zl&eni spoldénosti zvySena o hodnotu nehmotného majetku nevyieazsho v
suvahe vyislenu nezavislym expertom,

c) priemerny kurz akcii spataosti, ktoré sa podiaju na zldeni alebo splynuti a ktorych
akcie su obchodované na regulovanom trhu, dosigimauburze cennych papierov za
poslednych 12 mesiacov pred ulozenim navrhu zmbuxigceni alebo zmluvy o splynuti
spolanosti do zbierky listin.

(5) Ak opravneny akcionar nepoda navrh néatia sidneho konania o preskimani navrhu
zmluvy pod'a odseku 2 v lehote pbal odseku 3 pismena b) povazuje sa taky navrh aypri
Ak opravneny akcionar poda navrh n&atée sudneho konania piapredchadzajicej vety je
na konanie a rozhodnutie veci prislusny sud’paddla nastupnickej spélwosti.

(6) Ak opravneny akcionar nesuhlasi s vyskou paskgiho p&azného protiplnenia alebo ak
vySka poskytnutého pi@zného protiplnenia nie je primerana, pouZije sagnane
ustanovenie § 218i ods. 4, 8, 10 a 11.

§ 218ja

(1) Ak nie st vymenny pomer akcii a pripadné ddglatpeniazoch wené zmluvou o
cezhrantnom splynuti alebo zmluvou o cezhramom zl&eni spolénosti primerané, kazdy
akcionar, ktory bol akcionarom niektorej zo slovgrth z(tastnenych spotmosti véase
konania valného zhromazdenia, ktoré rozhodlo o&einv navrhu zmluvy o cezhra&niom
splynuti alebo zmluvy o cezhr&nom zlEeni spol@nosti, ktory bol na tomto valnom
zhromazdeni pritomny a poziadal o zapis svojholiasiaého stanoviska s vymennym
pomerom akcii a pripadnymi doplatkami v peniazozlz@bisnice z tohto valného
zhromazdenia, ma pravo, aby mu slovenskagtinena spotmog’ doplatila primerany
penazny doplatok. Na toto pravo a podmienky jeho uygata musia byakcionari
upozorneni v pozvanke na valné zhromazdenie alelzm&meni o konani valného
zhromazdenia, ktoré ma rozhodéwaschvaleni navrhu zmluvy o cezhrarom splynuti
alebo zmluvy o cezhratnom zlEeni spol@nosti.

(2) Ustanovenie § 218i ods. 2 az 12 sa na pravioa&mv na primerany gezny doplatok,
jeho uplatnenie a poskytnutie slovenskotiaaiinenou spolmog’ou pouzije primerane,
okrem zgiatku plynutia lehoty polth § 218i ods. 5, ktora v pripade cezh¥aého zlg@enia
alebo cezhratného splynutia spotmosti z&ina plyn® od konania valného zhromazdenia,
ktoré schvalilo cezhratmé zlEenie alebo cezhraimeé splynutie spokmosti.

(3) Notar nevyda osvednie podla 8§ 69aa ods. 7, ak slovenské&asinena spotmos’
nezaslala akcionarom opravnenym foddseku 1 navrh zmluvydujaci novy vymenny
pomer akcii, pripadne vymenny pomer akcii s primaradoplatkom alebo navrh zmluvy
uréujaci primerany pgazny doplatok v lehote p8d § 218i ods. 5. Notar mézZe vyda
osvedenie podla 8 69aa ods. 7, azdkea pravoplatne skeoii vSetky sudne konania zaté
pod’a § 218i ods. 7, ibaZe by navrh zmluvy o cezkramn zlEeni alebo zmluvy o
cezhrantnom splynuti obsahoval dohodu o pravomoci suduazleodnom prave, na zaklade



ktorej mdzu akcionari uplabva’ pravo preskiimania navrhu zmluvyujicej novy vymenny
pomer akcii, pripadne vymenny pomer akcii s primaradoplatkom alebo navrh zmluvy
uréujucej primerany pgazny doplatok pdé § 218i ods. 5 W nastupnickej spoltmosti na
slovenskom sude a na zaklade slovenského pravaassiitastnenych spotmosti s takym
dodat@nym vyporiadanim. Osvédnie poda § 69aa ods. 7 musi v takom pripade obsahova
informaciu o tom, Ze také konania prebiehaju.

(4) Pri ukonoch notara suvisiacich s vydanim oseath su akcionari, ako aj slovenska
zWastnena spotmog’, povinni poskytntinotarovi nalezitu stinnog’.

§ 218jb

(1) V pripade cezhragného zl@enia alebo cezhratného splynutia spotmosti kazdy
akcionar, ktory bol akcionarom niektorej zo slovgrth z(tastnenych spotmosti véase
konania valného zhromazdenia, ktoré rozhodlo o&einv navrhu zmluvy o cezhrgniom
splynuti alebo zmluvy o cezhr&nom zlEeni spol@nosti, a ktory bol na tomto valnom
zhromazdeni pritomny, hlasoval proti schvaleniurh@azmluvy o cezhratihom splynuti
alebo zmluvy o cezhratmom zlEeni spol@nosti a poziadal o zapis svojho nesuhlasného
stanoviska spolu so Ziadwsl o0 zaslanie navrhu zmluvy na odkupenie jeho akciéapisnice
z tohto valného zhromazdenia, ma pravo, aby od sltvenska ztastnena spotmos’
odkupila akcie za primeranéiné protiplnenie. Na toto pravo, ako aj ha podRkygeho
uplatnenia, musia byakcionari upozorneni v pozvanke na valné zhromazddebo v
oznameni o konani valného zhromazdenia, ktoré attodova o schvaleni navrhu zmluvy o
cezhraninom zl&eni alebo zmluvy o cezhramom splynuti spoknosti.

(2) Ustanovenie 8§ 218j ods. 2 aZz 7 a ustanovef@iE88ods. 10 a 11 sa na pravo opravnenych
akcionarov na odkupenie akcii slovenskotaainenou spotmos’ou a jeho uplatnenie

pouziju primerane, okrem &atku plynutia lehoty poith § 218j ods. 2, ktord v pripade
cezhraniného zl@enia alebo cezhramého splynutia spotmosti zé&ina plyn® od konania
valného zhromaZzdenia, ktoré schvalilo cezhnadizlEenie alebo cezhramé splynutie
spolanosti.

(3) Notar nevyda osvednie podla 8§ 69aa ods. 7, ak slovensk&asinena spotmos’
nezaslala akcionarom opravnenym foddseku 1 navrh zmluvy o odkupeni akcii v lehéte 3
dni od konania valného zhromazdenia, ktoré sclovééizhraniné zl(Eenie alebo cezhratné
splynutie spoldnosti. Notar méze vydaosvedenie podla § 69aa ods. 7, azkea
pravoplatne skatli vSetky sudne konania zaté podla 8 218j ods. 5, ibaze by navrh zmluvy
o cezhraninom zl&eni alebo zmluvy o cezhramiom splynuti obsahoval dohodu o
pravomoci sudu a o rozhodnom prave, na zakladejktodzu opravneni akcionari uplava’
pravo preskimania navrhu zmluvy o odkupeni akdii’@® 218j ods. 2 W nastupnickej
spolainosti na slovenskom sude a na zaklade slovenskéha p sthlas Zastnenych
spolanosti s takym dodataym vyporiadanim. Osvednie podla § 69aa ods. 7 musi v
takom pripade obsaha¥aformaciu o tom, Ze také konania prebiehaju.

(4) Ustanovenie § 218ja ods. 4 sa pouzije rovnako.

§ 218k

(1) Ak ide o zl@enie spoldnosti, nastupnicka spa@loog’ alebo osoby konajldce vo vlastnom



mene, ale nadet nastupnickej spataosti, vlastnia viac ako 90 % akcii zanikajucich
spolanosti, s ktorymi je spojené hlasovacie pravo, séevdetky akcie, na zt@nie
spolanosti sa nevyZaduje rozhodnutie valného zhromaaderstupnickej spataosti o
zltiéeni a o schvaleni navrhu zmluvy o&ai spoldénosti, ak

a) nastupnicka spalnog’ zabezpéi splnenie svojej povinnosti pta 8 218a ods. 6 najneskor
30 dni pred tlom konania valného zhromazdenia zanikajacich sjpolsti,

b) vSetci akcionari nastupnickej sp&osti maju pravo najmenej 30 dni pragoh konania
valného zhromazdenia zanikajucich sgalosti dosténa nahliadnutie v sidle nastupnickej
spolanosti listiny poda 8§ 218c ods. 2 pism. a) a b)pm listiny poda ustanovenia § 218c
ods. 2 pism. ¢) az €) maju pravo désta nahliadnutie v sidle nastupnickej spotusti, ak

tento zakon neustanovuje inak (8 218a ods. 5, 8 2t8. 4 a § 218c ods. 4 a 5); ustanovenia
§ 218c ods. 3, 6, 7, 9 az 12 tym nie su dotknuté.

(2) Ak ide o zl@enie spolenosti podla odseku 1, akcionar alebo akcionéri nastupnickej
spolanosti, ktori maju akcie, ktorych menovita hodnotsahuje najmenej 5 % zakladnéeho
imania, maju pravo pozadavavolanie valného zhromazdenia, ktoré bude rozhatiov
schvaleni zlgenia a zmluvy o zKeni spol@nosti; stanovy moZzu &', Ze toto pravo ma
akcionar alebo akcionéri, ktori maju akcie, ktoryeénovita hodnota je mensia ako 5 %
zakladného imania.

(3) Ak ide o zlgenie spolonosti podla odseku 1, nemusia sa paudstanovenia § 218a ods.
2az 4,8218b a § 218c ods. 2, 3 a 6, ak zmlwlateni spolénosti obsahuje zavazok
nastupnickej spotmosti odkupi od vSetkych mensSinovych akcionarov zanikajucich
spolanosti akcie, ktoré nadobudnu vymenou za akcie gpokii zaniknutych zkienim. Na
kupu akcii sa wahuju ustanovenia 8§ 218j ods. 2 aZ 6.

(4) Ak pri zliEeni spol@nosti viastni nastupnicka spétms’ alebo osoby konajuce vo
vlastnom mene, ale n&dt nastupnickej spataosti, vSetky akcie zanikajucich spotmsti, s
ktorymi je spojené hlasovacie pravo, pouzije samadiprava zléenia poda tohto zakona
okrem ustanoveni § 69 ods. 6 pism. b) a e), § 89alopism. b), § 218a ods. 1 pism. a) az d),
§ 218a 0ods. 2 az 5, § 218b, § 218c ods. 2 pismedl)§ 218g, § 218h ods. 2, § 218i a § 218.
Ustanovenie § 218c ods. 1 sa nemusi phaki s splnené podmienky gad§ 218k ods. 1
pism. a) ab) a § 218k ods. 2.

(5) Ak pri cezhranrinom zl&eni vlastni nastupnicka spoims’ alebo osoby konajuce vo
vlastnom mene, ale n&dt nastupnickej spataosti vSetky akcie spatoosti podi€ajucich

sa na cezhraémom zlEeni, s ktorymi je spojené hlasovacie pravo, nenj@ata na
cezhraniné zlEenie ustanovenia § 69 ods. 6 pism. b), e), § 69alodism. b), § 218a ods. 1
pism. a) az e), § 218a ods. 2 az 5. Pisomna spadlia § 218b ods. 1 sa pri cezhrarom
zluceni alebo cezhragiom splynuti vypracuva vzdy. Ustanovenie § 218c¢ ads pri
cezhrantnom zlEeni nemusi pouj ak su splnené podmienky gadodseku 1 pism. a) a b) a
odseku 2.

§ 218l
(1) Zlkeenie spolonosti s réenim obmedzenym a akciovej spaiosti, pri ktorom

spolanog’ s ritenim obmedzenym zanika a jej imanie prechadza ciavakspol@nod’, sa
pripu&a.



(2) Na zl&enie podla odseku 1 sa pouziju primerane ustanovenia § 2424 8k. Pre
zanikajucu spoknog’ s ritenim obmedzenym platia ustanovenia § 152a. Rozdelen
spolanosti

Ugast’ zamestnancov na riadeni pri cezhranom zlGéeni alebo cezhraninom splynuti spol@nosti
§ 218la

(1) Ak je pri cezhrarinom zl&eni alebo cezhragmom splynuti ndstupnickou spdtms’ou
spolanog’ so sidlom na Uzemi Slovenskej republiky, maju zn@ci tejto spokmosti
pravo na Gag’ na riadeni za podmienok a spésobom ustanoveny200 8§

(2) Utag’ zamestnancov na riadeni jact 200 sa neuplatni, ak

a) je aspa v jednej zo ztastnenych spolmosti Set mesiacov preditbm zverejnenia
oznamenia o ulozeni dokladov fad8 69aa ods. 3 priemernydeb zamestnancov vysSi ako
500 a v tejto spokmosti existuje tiag’ zamestnancov na riadeni ffadustanoveni osobitného
predpisu alebo

b) je Gag’ zamestnancov na riadeni ffacg 200 zabezgena v menSom rozsahu, v akom
pravo &asti zamestnancov na riadeni existovalo v niektgj&astnenych spotmosti,
pricom rozsah &asti zamestnancov na riadeni s@&ujis na zaklade podielu zastapenia
zamestnancov v prislusnych organoctiaainenych spotmosti, alebo

c) zamestnanci organiaaych zloziek nastupnickej spélwosti, ktoré sa nachadzaju na tzemi
inéhoclenskeho Statu, nemaju pravéasti na riadeni za rovnakych podmienok ako
zamestnanci nastupnickej spaiosti so sidlom na tzemi Slovenskej republiky.

(3) V pripadoch uvedenych v odseku 2 nemézedeghraniné zlEenie alebo cezhramé
splynutie spolénosti zapisané do obchodného registra, ak niegjeretd dohoda ocasti
zamestnancov na riadeni ads 218If, alebo nebolo prijaté rozhodnutie fz0§ 218le ods. 4,
alebo marne neuplynula lehota na vyjednavani¢€g@8d218Ig bez uzavretia dohody &asti
zamestnancov na riadeni.

(4) Ak tento zakon neustanovuje inak, ustanover2a8b az 218lk sa pouziju vzdy, ak bude
mat’ nastupnicka spodnog’ sidlo na zemi Slovenskej republiky.

§ 218lb
Osobitny vyjednavaci organ

(1) Osobitny vyjednavaci organ je zloZzeny zo zastMramestnancov Zastnenych
spolanosti a zo zastupcov zamestnancov ich organyzh zloZiek, ktorych zastupuje na
rokovaniach o &asti zamestnancov na riadeni.

(2) Osobitny vyjednavaci organ a Statutarne orgéxigistnenych spotmosti utia sposob
Uc¢asti zamestnancov na riadeni pisomnou dohodou.

(3) Statutarne organy #aéstnenych spotmosti mézu jednomys$ee rozhodntio uplatneni
Standardnych pravidiel atasti zamestnancov na riadeni aj bez toho, abycsdi zakovania s
osobitnym vyjednavacim organom.



(4) Statutarny organ kazdej zocastnenych spotmosti je povinny bez zbytaého odkladu
po zverejneni navrhu zmluvy o cezhgarom splynuti alebo zmluvy o cezhramom zlEeni
spolanosti

a) prija’ opatrenia nevyhnutné nacatie rokovani so zastupcami zamestnanc@agtiienych
spolanosti a ich organizaych zlozZiek o buducejéasti zamestnancov na riadeni,

b) poskytntdi zastupcom zamestnancov, pripadne vSetkym zamesimamformacie o sidle
a pravnej forme vSetkych gaistnenych spotmosti a ich organizaych zloziek, o péte
vSetkych zamestnancov kiwzverejnenia navrhu zmluvy o cezhgaram zlEeni alebo
zmluvy o cezhrahom splynuti, o p&te zamestnancov, ktori maju pravo ovpilgva
zloZenie organov @astnenych spolmosti, a 0 spdsobe a rozsahu tohto ovfayania.

(5) Povinnosti uvedené v odseku 4 séalju na Statutarny organ slovenskejaginenej
spolanosti aj v pripade, ak nastupnicka sgalmg’ bude ma sidlo na Uzemi inéhdenského
Statu.

§ 218Ic
ZloZenie osobitného vyjednavacieho organu

(1) Patet miest v osobitnom vyjednavacom organe gatak, Ze na kazdych aj &tych 10

% zamestnancov Zastnenych spotmosti a zamestnancov ich orgaizgch zloziek, ktori

su zamestnani v tom istaffenskom State, gitanych z celkového gtu zamestnancov
zWastnenych spotmosti a ich organizaych zloZiek vo vSetkyctlenskych Statoch,
pripadne jedeglen osobitného vyjednavacieho organu pre prisldtansky Stat; vychadza sa
pritom z p@&tu zamestnancov kuid zverejnenia navrhu zmluvy o cezhrarm@m zl&eni

alebo zmluvy o cezhratnom splynuti.

(2) Ak sa miesta v osobitnom vyjednavacom orgard¥gtohto zakona alebo piad
pravneho poriadku prislusnébienského Statu neobsadia takym sp6sobom, aby
zamestnancov kazdej&stnenej spotmosti, ktora ma cezhrafmym zl&enim alebo
cezhraninym splynutim zaniknij zastupoval v osobitnom vyjedndvacom organeiagmen
zastupca zamestnancov, zvysi sagbolenov osobitného vyjednavacieho organu tak, aby
mohli byt v osobitnom vyjednavacom organe prostrednictvostupgu zamestnancov
zastupeni zamestnanci kazdej zanikajucégagtinenej spolmosti.

(3) Ak pceet¢lenov osobitného vyjednavacieho organu doplnenygpodseku 2 vo vSetkych
¢lenskych Statoch prekibpocet ¢lenov osobitného vyjednavacieho organu ustanovendyep
odseku 1 o viac ako 20 %, zvysi s&@i@lenov osobitného vyjednavacieho organu len o 20
% s tym, Ze dodatmé miesta sa rozdelia po jednom mieste zastupcomestaancov
zWastnenych spotmosti v poradi pdé patu ich zamestnancov.

(4) Ak patet miest v osobitnom vyjednavacom organgngch pre zastupcov zamestnancov
zo Slovenskej republiky nedosahujeebzanikajlucich slovenskych &stnenych spotmosti
ani po pripadnom zvySeni §a ¢lenov osobitného vyjednavacieho organuljgoodsekov 2 a
3, tieto miesta sa rozdelia tak, aby zastupcowéupmvali zamestnancov zanikajucich
slovenskych z&€astnenych spotmosti v poradi pdé paitu ich zamestnancov. Tito
zastupcovia budd v osobithom vyjednavacom orgatessie zastupovaaj ostatnych
zamestnancov zo Slovenskej republiky, a to kazagiakym podielom.

(5) Zamestnancov zo Slovenskej republiky méze bidsom vyjednavacom organe



zastupova aj fyzicka osoba, ktora nie je zamestnancom slekgjrz&astnenej spolmosti
alebo jej organizanej zlozky, ak ju splnomocnili zastupcovia zamesta; ustanovenia §
218li a § 218lj sa pouZziju primerane.

(6) Na vd’bu ¢lenov osobitného vyjednavacieho organu zastupujlzaenestnancov
zWastnenych spotmosti a ich organizaych zloziek so sidlom na uzemi Slovenskej
republiky sa v#ahuje osobitny zakon bez l@du na to, v ktoronllenskom State bude ma
nastupnicka spotmog’ sidlo. Miesta v osobitnom vyjednavacom organesépatria
zastupcom zamestnancov z in€élenského Statu ako zo Slovenskej republiky, obssalia
spbsobom, ktory ustanovuje pravny poriadok tateéaského Statu.

(7) Rozdelenie miest v osobitnom vyjednavacom cegamvykona spésobom, aby bolo
zrejmé, kdko zamestnancov kaZdfen osobitného vyjednavacieho organu zastuptlgn
osobitného vyjednavacieho organu oznami osobitnérjadnavaciemu organu bez
zbytatného odkladu po jeho ustanovenil'lkm zamestnancov zastupuje, v ktordlenskom
State, v ktorych ztastnenych spotmostiach a v ktorych organigaych zlozkach su tito
zamestnanci zamestnani.

(8) Ak v priebehu rokovania a:asti zamestnancov na riadeni nastane zmena v zlozen
organov zdastnenych spotmosti a ich organizaych zlozZiek alebo v gibe zamestnancov v
nich, ktora ma za nasledok, Ze sa zloZenie osdhitugjednavacieho organu podstatne
odchyli od pravidiel uvedenych v odsekoch 1 azykona sa bez zbytaého odkladu nove
rozdelenie miest v osobithom vyjednavacom orgameéNozdelenie miest v osobithom
vyjednavacom organe sa vykona tak, aby ldolmajmenej naruSené zloZenie osobitného
vyjednavacieho organu, najmé aby sa zachovali ntgidénajvasieho pétu zostavajlucich
¢lenov osobitného vyjednavacieho organu.

(9) Spol@nosti podi€ajuce sa na cezhra&niom splynuti alebo cezhr&niom zlEeni su
povinné zabez@® osobitnému vyjednavaciemu organu a jélemom dostaténé finargné
zdroje, materialne zdroje a organiné predpoklady na riadny vykon jeimnosti.

(10) Clenovia osobitného vyjednavacieho organu majl nasjia na nahraduséine
vynaloZenych nakladov na vyk@mnosti; odmena za vykatinnosti v osobitnom
vyjednavacom organe im nepatri.

(11) Spol@nosti podi€ajuce sa na cezhr&niom splynuti alebo cezhra&niom zl&eni su v
ramci rozpétu povinné vopred \Wenit’ zodpovedajuci objem fingnych prostriedkov na
nahradu nevyhnutnych vydavkov, najméa na orga&nigaabezp&nie rokovania osobitného
vyjednavacieho orgénu, preklady a tkkenie, cestovné, ubytovanie, stravné a naklady na
odbornych poradcov prizvanych na rokovanieljaogl 218Id.

(12) Osobitny vyjednavaci organ moéze rozhadodom, Ze bude o Zati rokovania
informova’ iné odborové organizacie a zdruzenia odborovyézav. Ustanovenia § 218li a
§ 218lj sa primerane vahuju aj na také organizéacie a zdruzenia.

§218ld

Odborni poradcovia

Osobitny vyjednavaci organ méze na rokovania ptingbornych poradcov. Bez kddu na
pocet prizvanych odbornych poradcov spmiosti podi€ajluce sa na cezhra&niom splynuti



alebo cezhragnhom zl&eni uhradia naklady len na jedného odborného parpdeprislusnu
oblag’.

§ 218le
Rozhodnutie osobitného vyjednavacieho organu

(1) Osobitny vyjednavaci organ rozhoduje uznesemifatym nadpolowinou v&sinou

hlasov vSetkycklenov, ak titatlenovia zastupuju sasne najmenej nadpoléwid v&sinu
zamestnancov vSetkych&stnenych spotmosti a ich organizaych zloziek, ak tento zakon
neustanovuje inak. Kazdyen osobitneho vyjednavacieho organu ma jeden hlas.

(2) Dohodu o Gasti zamestnancov na riadeni, ktora by viedla keamu prava &asti
zamestnancov na riadeni oproti stavu, ktory byahaséby dohoda odasti zamestnancov na
riadeni nebola uzavreta, musi schi’zakjmenej dvojtretinovou ¥&inou hlasov vSetkych
¢lenov osobitného vyjednavacieho organu, ak zastugigiélenovia sdasne najmenej dve
tretiny vSetkych zamestnancowtasdtnenych spotmosti a ich organizaych zlozZiek, a to
najmenej z dvoch réznyatenskych Statov.

(3) Odsek 2 sa neuplatni, ak pravo ovjlyvat’ zloZzenie organov v doterajSich¢adgtnenych
spolainostiach ma menej ako jedna tretina z celkovéltupmamestnancov Zastnenych
spolanosti.

(4) Osobitny vyjednavaci organ méza&si@ou hlasov path odseku 2 rozhodriznesenim
o tom, Ze nezae rokovania o &asti zamestnancov na riadeni alebo Ze tieto rokavan
ukorti. Na &ag’ zamestnancov na riadeni sa v takom pripade popeapidla platné v
¢lenskom State, v ktorom ma nastupnicka spudg’ sidlo.

§ 218If
Dohoda o ®asti zamestnancov na riadeni

(1) Zamestnanci nastupnickej spolosti maju za podmienok ustanovenych tymto zakonom
pravo &asti na riadeni, a to spdsobom a v rozsahu ustanave jej stanovach, na zaklade
vysledku rokovani odasti zamestnancov na riadeni. Ak by stanovy botizapore s dohodou

0 Easti zamestnhancov na riadeni, musia sa v nevyhmutapsahu zmetii Taki zmenu
stanov bezodkladne schvali predstavenstvo gpokti. AZ do schvalenia zmeny stanov
predstavenstvom spaioosti maju ustanovenia dohody &adti zamestnancov na riadeni
spolanosti prednospred stanovami spalnosti véasti, v ktorej su v rozpore.

(2) Dohodu o Gasti zamestnancov na riadeni uzatvara osobitnygagjeaci organ so
Statutarnymi organmi Zastnenych spotmosti. Dohoda odasti zamestnancov na riadeni
musi by pisomné a obsahuje najma

a) pésobnasdohody o dasti zamestnancov na riadeni,

b) spbsob a rozsah pravéasti zamestnancov na riadeni, najmégbdlenov dozornej rady,
ktorych maju zamestnanci alebo zastupcovia zamestwgoravo voli a spodsob, akym mézu
toto pravo vykonavwg

c) der nadobudnutiadinnosti dohody o €asti zamestnancov na riadeni a dobu jej trvania,
d) ukenie pripadov, ké je potrebné z&t’ noveé rokovania odasti zamestnancov na riadeni a
postup, ktory sa uplatni pri tychto rokovaniach.



(3) Ak v dohode o &asti zamestnancov na riadeni nie je ustanovene $takdardné pravidla
0 Kasti zamestnancov na riadeni p@@ 218lh sa na tato dohodu néafauja.

§ 218lg
Dizka rokovani o dohode o &asti zamestnancov na riadenf{

(1) Rokovania o dohode @asti zamestnancov na riadeni s&zaju diom ustanovenia
osobitného vyjednavacieho organuzka tychto rokovani nesmie presialitehotu Siestich
mesiacov plyndcu odoid ustanovenia osobitného vyjednavacieho organu.

(2) Osobitny vyjednavaci organ sa moze so Statytérorganmi zdastnenych spotmosti
dohodnii na predZeni lehoty poth odseku 1 az na jeden rok odmdistanovenia osobitného
vyjednavacieho organu.

§ 218lh
Standardné pravidla o (Fasti zamestnancov na riadeni

(1) Zamestnanci nastupnickej spoiosti so sidlom na Uzemi Slovenskej republiky maju
pravo &asti na riadeni pdd odsekov 3 az 7, ak

a) tak ustanovi dohoda @asti zamestnancov na riadeni, alebo

b) bolo prijaté rozhodnutie pdd § 218lb ods. 3, alebo

c) strany neuzatvoria pisomnu dohoduasli zamestnancov na riadeni v lehotellpdgl
218lg.

(2) Ak kag’ zamestnancov na riadeni existovala pred cezhmami splynutim alebo
cezhraninym zl&enim spoloénosti iba v zGastnenych spotmostiach, ktorych piet
zamestnancov bol menSi ako jedna tretina celkopétto zamestnancov Zastnenych
spolanosti, ustanovenia odsekov 3 az 7 sa nepouzij.

(3) Zamestnanci maju pravéasti na riadeni v takom rozsahu, aky zodpoveda
najpriaznivejSiemu rozsahu tohto prava v ktoréylek splyvajlcej alebo zéwjlcej sa
spolanosti. Ak zamestnanci nemali pravéasti na riadeni v Ziadnej zocastnenych
spolanosti, nemaju toto pravo ani zamestnanci nastuppggol@nosti, ak jej stanovy
neucia inak.

(4) O rozdeleni miest v dozornej rade, ktoré pnpadastupcom zamestnancov z jednotlivych
¢lenskych Statov pda odseku 3, pripadne o sp6sobe, akym m6zu zamesh@atupnickej
spolanosti odpordat’ alebo namietaproti vymenovaniklenov dozornej rady, rozhodne
vybor zamestnancov.

(5) Vybor zamestnancov je organ zastupujuci zamaestov, ktory je zloZzeny zo
zamestnancov alebo zastupcov zamestnancov. Ustaaavelozeni osobitného
vyjednavacieho orgadnu sa primerane pouziju na mieAg/boru zamestnancov.

(6) Vybor zamestnancov rozhoduje na zaklade podi@mestnancov nastupnickej
spolanosti v jednotlivychtlenskych Statoch k celkovémudgbo jej zamestnancov vo
vSetkychclenskych Statoch. Ak by tento spdsob rozdelenidoli& tomu, Ze v dozornej rade



nebudu zastlpeni zamestnanci z jedného alebo y@u#enskych Statov, vybor
zamestnancov vymenuje jednétiena z tychtalenskych Statov, a to prednostne z toho
¢lenského Statu, v ktorom ma nastupnicka spalg’ sidlo.

(7) Na spbsob obsadzovania miest v dozornej rades ka zéklade rozhodnutia vyboru
zamestnancov pdid odseku 3 pripadli zastupcom zamestnancov z itléhskeho Statu ako
zo Slovenskej republiky, ¥ahuje sa pravny poriadok tohtlenského Statu.

§ 218li
Povinnog’ zachovava® mléanlivost’ a dévernog’ informacie

(1) Clenovia osobitného vyjednavacieho organu, ich oglbjoradcoviaglenovia vyboru
zamestnancov, zastupcovia zamestnancov a zameistdgavinni zachovavanlicanlivos’

o vSetkych informaciach, o ktorych sa dozvedelivislosti s rokovanim a ktoré boli pri ich
poskytnuti ozné&ené za ddverné. Tato povintidsva aj po skoteni funkiného obdobia.

(2) Dozorna rada méze odoptiposkytnutie informécie, ktorej charakter je takg,poda
objektivnych kritérii by jej spristupnenie vazneatilo fungovanie nastupnickej spotmsti
alebo jej dcérskej spalnosti, alebo organizaej zlozky, alebo mdze oz&id urcitd
informaciu poskytnuta v savislosti s rokovanim faernd. Osobitny vyjednavaci organ
alebo vybor zamestnancov sa méze doméhlay sud uiil, Ze informacia bola za dévernu
ozn&ena bez primeraného dévodu; pre slovenskéstiené spotmosti to plati aj v pripade,
Ze nastupnicka spaloog’ bude mé sidlo na tzemi inéhdenského Statu.

(3) Osobitny vyjednavaci organ a vybor zamestnameaji spésobilasbyt’ G¢astnikmi
konania na ¢ely uvedené v odseku 2, a to aj v pripade, Ze pagtka spoldnos’ bude ma
sidlo v inomélenskom State, ak prislusna orgagiEazlozka, o ktorej zastupcu ide, ma sidlo
na uzemi Slovenskej republiky.

(4) Povinnogou zachovavamicanlivog’ pod’a odsekov 1 a 2 nie su dotknuté ustanovenia
osobitného zakona.

§ 218|]
Ochrana zastupcov zamestnancov

(1) Clenovia osobitného vyjednavacieho orgafienovia vyboru zamestnancov a zastupcovia
zamestnancov v dozornej rade, ktori si zamestnarmgastnenych spotmosti alebo ich
organiz&nych zlozZiek a ktori st zamestnani na Uzemi Sldsgmepubliky, maju pri
vykonavani svojich funkcii rovnakl ochranu a zarugé platia pre zastupcov zamestnancov
na Uzemi Slovenskej republiky. Na zamestnancov gararych na Uzemi inyatenskych

Statov sa veahuje ochrana a zaruky padprava tycht@lenskych Statov.

(2) Ochrana zastupcov zamestnancov salmzje najméa nadags’ na zasadnutiach osobitného
vyjednavacieho organu, na zasadnutiach vyboru Zaamesov a ha zasadnutiach dozornej
rady.Clen osobitného vyjednavacieho organtiem vyboru zamestnancov majl v rozsahu
ustanovenom osobitnym predpisom pravo na ochragd giskriminaciou a pravo na
pracovné vbno s ndhradou mzdy. Pracovné&no s nahradou mzdy poskytuje splyvajluca
alebo zlg¢ujuca sa spolnog’ so sidlom na tzemi Slovenskej republiky, af k&stupnicka
spolatnog’ bude md sidlo na Uzemi inéhtlenského Statu.



§ 218lk
Ochrana v pripade nasledného zl€enia alebo splynutia

Ak sa v nastupnickej spaioosti uplatiuju ustanovenia odasti zamestnancov na riadeni pri
cezhrantnom zlEeni alebo cezhratmom splynuti spoknosti, tato spoknog’ je povinna
zachovd tieto pravidla v pripade naslednychéai alebo splynuti gas troch nasledujicich
rokov od zapisu cezhramého zl@enia alebo cezhramého splynutia do obchodného
registra, a to primeranym uplatnenim ustanoveriia?az § 218li.

§218m

(1) Na rozdelenie spatoosti sa pouZziju primerane ustanovenia 8 218a 8y, ak zakon
neustanovuje inak.

(2) Pri rozdeleni spotmosti sa na projekt rozdelenia primerane pouzifanm/enia tohto
zakona o navrhu zmluvy o splynuti spiosti alebo zmluvy o zt@ni spolénosti. Rovnako
sa na spoknosti zanikajuce rozdelenim primerane pouZziju ustania tohto zdkona o
spolanostiach podikajlacich sa na splynuti alebo &éini a na spotmosti vznikajice
rozdelenim spoknosti pri rozdeleni spotaosti, ako aj na uz jestvujuce sp@iosti, ktoré su
pravnymi nastupcami zanikajucej spoosti pri rozdeleni spobmosti zI&enim, ustanovenia
tohto zédkona o nastupnickej spaiosti.

§218n

(1) Na nepgazné vklady do nastupnickych spiiosti musia byvyhotovené znalecké
posudky potla § 59 ods. 3, ak tento zdkon neustanovuje in24.88 ods. 1 a 2).

(2) Sprava predstavenstva musi okrem udajo¥g@83218b ods. 1 obsahavaj vysvetlenie a
odovodnenie kritérii prerozdelenia akcii, informaoivyhotoveni znaleckych posudkov na
nepdéazné vklady do nastupnickej spiosti poda odseku 1 alebo informaciu atani
hodnoty nepgazného vkladu do nastupnickej sgolosti v pisomnej sprave nezavislého
experta poth § 218a ods. 3, ako aj informaciu o uloZeni tydistin do zbierky listin.

(3) Predstavenstvo spdélwosti zanikajlcej rozdelenim je v pripade rozdelesmiol@nosti
zlu¢enim povinné informowtavalné zhromazdenie zanikajlucej spolosti a predstavenstva
nastupnickych spotmosti o kazdej podstatnej zmene obchodného magetavazkov
spolanosti, ktora nastala v obdobi medzi vyhotovenimgito rozdelenia spotmosti a

dinom konania valného zhromaZdenia spotusti zanikajucej rozdelenim, ktoré rozhoduje o
schvaleni projektu rozdelenia sp&hosti.

(4) Ustanovenia 8§ 218a ods. 2, 3a 6, § 218b, § 2tl8. 2 pism. c), d)ae)a § 218nods. 2 a
3 sa nepouziju, ak vSetci akciondri sgolosti zanikajucej rozdelenim a v pripade rozdelenia
spolanosti zltEenim aj nastupnickych spélwosti s tym suhlasia.

(5) Ak je vymenny pomer akcii nastupnickej sgolosti alebo nastupnickych spéthmsti

uréenych na vymenu za akcie zanikajucich spodsti primerany pravam akcionarov v
zanikajucich spoknostiach, ustanovenia § 218a ods. 2 az 5, § 218b1o0& 218c ods. 2
pism. c) az e) a § 218n ods. 2 a 3 sa neuplatnia.



§ 2180

(1) Ak pri rozdeleni spolmosti zIiEenim vlastnia nastupnicke sp&osti vSetky akcie
zanikajucej spolénosti, s ktorymi je spojené hlasovacie pravo, nadyfe sa rozhodnutie
valného zhromazdenia spoiwsti zanikajucej rozdelenim, ak

a) nastupnicke spalnosti zabezp#a splnenie svojej povinnosti ptal § 218a ods. 6
najneskoér 30 dni pred nadobudnutiémaosti rozdelenia,

b) vSetci akcionéri spotmosti zanikajucej rozdelenim, ako aj nastupnickgmblainosti maja
pravo najmenej 30 dni pred nadobudnutifimdiosti rozdelenia dostana nahliadnutie v sidle
spolanosti, ktorej st akcionarmi, listiny ptal § 218c ods. 2 pism. a) a b),¢pm listiny
pod’a ustanovenia § 218c ods. 2 pism. c) az e) mayomdstd na nahliadnutie v sidle
nastupnickej spotmosti, ak tento zdkon neustanovuje inak (8 218amd$218b ods. 4 a §
218c ods. 4 a 5); ustanovenia 8 218c ods. 3,%aZ,12 tym nie su dotknuté.

(2) Ak ide o rozdelenie spatoosti zliEenim podia odseku 1, akcionar alebo akcionari
spolanosti zanikajucej rozdelenim, ktori maju akcie riohh menovita hodnota dosahuje
najmenej 5 % zakladného imania, maju pravo pozatpwalanie valného zhromazdenia,
ktoré bude rozhodova schvéaleni rozdelenia spétwsti; stanovy mézu tit', Ze toto pravo
ma aj akcionar alebo akcionari, ktori maju akcterych menovita hodnota je mensSia ako 5
% zakladného imania.

(3) Ak v sulade s ustanovenim odseku 1 nebudemakmie rozdelenia spaloosti

zlu¢enim zvolané valné zhromazdenie spotusti zanikajucej zkenim, vZahuje sa

povinnog predstavenstva spa@laosti zanikajucej rozdelenim piadg§ 218n ods. 3 na obdobie
od vyhotovenia projektu rozdelenia.

§218p

Pri rozdeleni spolmosti zltEenim sa nevyZzaduje rozhodnutie valného zhromazdenia
nastupnickej spotmosti o schvaleni projektu rozdelenia sigalosti, ak

a) kazda nastupnicka spdhog’ si spini povinnaspod’a § 218a ods. 6 najneskor 30 dni pred
dinom ustanovenym ako ti&onania valného zhromazdenia sgolasti zanikajucej z dovodu
rozdelenia zltenim, ktoré ma rozhodrtiw schvaleni projektu rozdelenia,

b) akcionari vSetkych nastupnickych sgwlosti maju pravo najmenej 30 dni preabih

pod’a pism. a) dostana nahliadnutie v sidle spdhwosti, ktorej st akcionarmi, listiny ptal §
218c ods. 2 pism. a) a b), gin listiny poda ustanovenia § 218c ods. 2 pism. c) aZz €) maju
pravo dosténa nahliadnutie v sidle nastupnickej spotusti, ak tento zakon neustanovuje
inak (8 218a ods. 5, § 218b ods. 4 a § 218c od<H)4 ustanovenia § 218c ods. 3, 6, 7,9 az
12 tym nie su dotknuté,

c) akcionar alebo akcionéri nastupnickej spobsti, ktori maju akcie, ktorych menovita
hodnota dosahuje najmenej 5 % zakladného imanigl, pnavo pozadowvazvolanie valného
zhromazdenia, ktoré bude rozhodtwaschvaleni rozdelenia spotwsti; stanovy mézu

urcit, Ze toto pravo ma aj akcionar alebo akcionaririkt@ju akcie, ktorych menovita
hodnota je menSia ako 5 % zakladného imania.

Likvidacia spoloénosti
§ 219



(1) Likvidatora vymenuva valné zhromazdenie.

(2) Pokid zo stanov nevyplyva nie iné, mdzu akcionari pdd § 181 ods. 1 poziatia
uvedenim dévodov sud, aby odvolal likvidatora vymeaného valnym zhromazdenim a
nahradil ho inou osobou.

(3) Likvidatora, ktorého nevymenoval sud, méze eathromazdenie odvala nahradi
inym likvidatorom.

§ 220

(1) Po uspokojeni vSetkych vetite sa likvid&ny zostatok rozdeli medzi akcionarov v
pomere zodpovedajucom menovitej hodnote ich agoKid’ zo stanov nevyplyva nie iné.

(2) Ak akcie neboli aplne splatené, vyplati sa akérom suma, ktoru splatili, a az zvySok sa
rozdeli medzi akcionarov v pomere k vySke menovitgnoty ich akcii.

(3) Ak likvida¢ny zostatok nestana uhradu menovitej hodnoty akcii, delia sa ak&iov
pomere zodpovedajucom splatenej menovitej hodcbtakcii.

(4) Pravo na podiel na likvidaom zostatku méze Byredmetom samostatného prevodu odo
dna, ku ktorému bol schvaleny navrh na rozdelensdé&ného zostatku.

§ 220a

(1) Ak spol@nog’ vydala listinné akcie, likvidator po schvaletavnej zavierky, konenej
spravy o priebehu likvidacie a navrhu na rozdelékiedacného zostatku vyzve akcionarov
spbsobom ustanovenym zakonom &uym stanovami na zvolavanie valného zhromazdenia,
aby v ustanovenej lehote predlozili akcie naenie. Predlozenim akcii vznika akcionarovi
narok na vyplatenie podielu na likvitteom zostatku. Predlozené akcie likvidatoréni

(2) Ak akcionar listinné akcie na vyzvu likvidatanapredloZi, likvidator postupuje primerane
pod’a § 214 ods. 2 a podiel na likviseom zostatku pripadajuci na akcie vyhlasené za
neplatné ulozi do Uschovy padosobitného zakona.

(3) Ak spol@nog’ vydala zaknihované akcie, likvidator po schvalgtovnej zavierky,
konenej spravy o priebehu likvidacie a navrhu na rozdi likvidaéného zostatku zabezpe
ich zruSenie v evidencii zaknihovanych cennych @@ ustanovenej osobitnym zakonom.
ZruSenim akcii v evidencii cennych papierov ustamay osobitnym zakonom vznika
akcionarovi narok na vyplatenie podielu na likwidam zostatku.

(4) Registrovy sud vykona vymaz spéhosti z obchodného registra, iba ak sa preukéze, ze
vSetky listinné akcie spataosti boli znéené alebo vyhlasené za neplatné, alebo vSetky
zaknihované akcie boli zrusené.

Hlavq [l
DRUZSTVO



Diel |
Zakladné ustanovenia

§221

(1) Druzstvo je spokenstvom neuzavretého §ia 0sdb zaloZzenym za@élom podnikania
alebo zabezg®vania hospodarskych, socialnych alebo inych pgosijichélenov.

(2) Obchodné meno druzstva musi obsati@zaaenie "druzstvo".

(3) Druzstvo musi mtanajmenej péclenov; to neplati, ak su jefsbenmi aspé dve
pravnické osoby. Na trvanie druzstva ngemé vplystpdenied’alSich¢lenov alebo zanik
¢lenstva doterajSictienov, ak druzstvo $pa podmienky predchadzajucej vety.

§ 222

(1) Druzstvo je pravnickou osobou. Za poruSenigisiv@avazkov zodpoveda celym svojim
majetkom.

(2) Clenovia nerdia za zavazky druzstva. Stanovy moztityrzeélenovia druzstva alebo
niektori z nich maja na zaklade rozhodnutenskej schédze wodruzstvu do ufitej vySky
uhradzovacie povinnosti presahuj@tensky vklad na krytie strat druzstva.

§ 223

(1) Zakladné imanie druzstva tvori sulitenskych vkladov, na ktorych splatenie sa zaviazali
¢lenovia druzstva.

(2) Clensky podiel predstavuje mierdasti¢lena na druzstve. Jeho vySka séuje poda
pomeruélenského vkladu k zakladnému imaniu druzstva, akasty neutuju inak. Kazdy

¢len méze mév druzstve len jedetiensky podiel. VySk&lenského vkladu sa méze pre
jednotlivych¢lenov ukit’ rozdielne, musi vSak Byyjadrena kladnym celyréislom, ak

zakon neustanovuje inak. Celkovytstimenovitych hodnatlenskych vkladov do druzstva sa
musi rovnd menovitej hodnote zakladného imania druzstva.

(3) Stanovy wtuju vySku zakladného imania druzstva, ktoré saszgg@ido obchodného
registra (zapisované zakladné imanie). Zapisovakkiadné imanie musi Byhajmenej 1 250
eur.

(4) Podmienkou vznikdlenstva je splatenienského vkladu #deného stanovami (zakladny
¢lensky vklad) alebo v stanovachianejcasti zakladnéhslenského vkladu (vstupny vklad).
Stanovy mézu wit’ odliSnu vySku zakladnéhdenskéeho vkladu alebo vstupného vkladu pre
fyzické osoby a pre pravnické osoby.



(5) Clenovia druzstva sa mézu zavigéizpokid’ to stanovy prip&ju, kdaldiemuclenskému
vkladu a kd’alSej majetkovej &asti na podnikani druzstva za podmienaleagch stanovami.

(6) Nepa&iazné vklady sa ocenia spésobordemym stanovami alebo pri zaloZeni druzstva
dohodnutym vSetkymilenmi. Ak st predmetom nep&zného vkladu podielnické listy
vydané druzstvom pdid osobitného zakona, zagaju saclenovi na vklad v ich menovitej
hodnote. Ustanovenie § 59 ods. 3 druha veta san\ptgpade neuplatni.

(7) Clen je povinny splafi¢lensky vklad presahujuci vstupny vklad do trochawgkak
stanovy neutia kratSiu lehotu. Stanovy moézwitt, Zec¢lenovia su povinni, ak to vyZaduje
strata druZstva, spldtha zaklade rozhodnutédéenskej schédze nesplatetar’ ¢lenského
vkladu eSte pred dobou jej splatnosti.

(8) Druzstvo nesmie vyplatavojim clenom aroky zlenskych vkladov, ak zakon
neustanovuje inak.

(9) Stanovy druzstva alelitenska sch6dza mdZze poveprredstavenstvo, aby rozhodlo o
zvySeni zakladného imania druzstva déitaj vysSky zcistého zisku alebo z inych zdrojov
vlastného imania druzstva, ktoré nie g@lavo viazané v nedelifeom fonde alebo v inych
fondoch druzstva. Na zvysSeni sa pdidjé clenovia druzstva pda vysky ich doterajSich
vkladov, ak stanovy neémju iny sposob zvySenia podiailenov na zakladnom imani
druzstva. Ak je to nevyhnutné na krytie straty dtud, ktord nemozno kfyz inych zdrojov
vlastného imaniailenskéa schédza moéze rozhodmizniZzeni zédkladného imania a o
pomernom znizerdlenskych vkladolenov druzstva.

(10) V pripade smrti fyzickej osoby, ktoragenom druzstva, druzstvo znizi zakladné imanie
o vklad tohtatlena, akélenstvo nepreSlo na deédi, pripadne na inu pravnickd osobu alebo
fyzickd osobu. Pri zaniku pravnickej osoby, ktag&lgpnom druzstva, druzstvo znizi zakladné
imanie o vklad toht@lena, akilenstvo nepreslo na inu fyzickl osobu alebo préunimsobu.

(11) Druzstvo znizi zakladné imanig€lenské vklady, ktoré sgévali v majetkovych pravach
alebo v inych peniazmi ocenitgych hodnotach, alen na poziadanie druzstva nepreukazal,
Ze ich nadobudol v sulade s prdvnym poriadkom.

§ 224

Zalozenie druzstva

(1) Na zaloZenie druzstva sa vyZzaduje konanie ostgacej schédze druzstva.

(2) Ustanovujuca schddza druzstva:

a) ukuje zapisované zakladné imanie,

b) schvduje stanovy,

c) voli predstavenstvo a kontrolnd komisiu.

(3) Na ustanovujucej schddzi druzstva su opravikasova osoby, ktoré podali prihlasku do
druzstva. Pred rozhodovanim o veciach uvedenyatsela 2 zvoli ustanovujucéenska
schbdza svojho predsedajuceho. Do jeho zvolenie sethddzu zvolavale

(4) Ustanovujuca schddza druzstva voli a prijimaesenie vésSinou pritomnych. Uchadz®



¢lenstvo méze vziasvoju prihlasku spédihned’ po hlasovani o stanovach, ak hlasoval proti
ich prijatiu.

(5) Ustanovujuca schbdza druzstva vedie k jehazealio, ak sa na nej uchadea ¢lenstvo
zaviazali k¢lenskym vkladom dosahujucimdena sumu zapisovaného zakladného imania.
Zakladnyclensky alebo vstupny vklad sa musi splaid 15 dni od konania ustanovujucej
schddze druzstva éenémutlenovi predstavenstva sposobonianymdélenskou schddzou.

(6) Priebeh ustanovujucej schédze druZstva sa ogjgdotarskou zapisnicou, ktora obsahuje
aj zoznantlenov a vysku jednotlivychlenskych vkladov, ku ktorym sa na schddzi druzstva
zaviazali. Prilohu zépisnice tvoria stanovy v séérém zneni.

§ 225

(1) Druzstvo vznika tlom zapisu do obchodného registra. Pred podaninhuda tento
zapis musi b/splatena aspiopolovica zapisovaného zakladného imania.

(2) Navrh na z4pis je povinné padaredstavenstvo. Navrh na zapis podpisuju véoovia
predstavenstva.

§ 226

(1) Stanovy druzstva musia obsahiva

a) obchodné meno a sidlo druzstva,

b) predmet podnikani&ifinosti),

c¢) vznik a zanikilenstva, prava a povinnostenov k druzstvu a druzstvackenom,

d) vysku zakladnéhdlenského vkladu, pripadne aj vysku vstupného vklagasob splacania
¢lenskych vkladov a vyporiadaniéenského podielu pri zaniktlenstva,

e) organy druzstva a pet ichélenov, dzku ich funkného obdobia, spdsob ustanovovania,
pdsobnos a spésob ich zvolavania a rokovania,

f) spésob pouzitia zisku a thrady pripadnej straty,

g) tvorbu a pouzitie nedeliteého fondu,

h) d’alSie ustanovenia, ak to vyplyva z tohto zakona.

(2) Ak pod’a stanov je podmienkaillenstva tiez pracovny vahclena k druzstvu, mézu
stanovy obsahov¥aipravu tohto veahu. Tato Uprava nesmie odportysacovnopravnym
predpisom, ibaze Uprava je glena vyhodnejSia. Ak nie je osobitna Uprava v stach,
platia pracovnopravne predpisy.

(3) O zmene stanov rozhodujenska schddza, ak zakon neustanovuje inak.

Diel I
Vznik a zanik élenstva

§ 227



(1) Clenmi druzstva modzu Iiyfyzické i pravnické osoby. Ak pdd stanov je&lenstvo
podmienené pracovnym tahom k druzstvu, mdZe gkenom sta fyzicka osoba, ktora
skortila povinnu skolsku dochadzku a dosiahla 15 rokajte veku.

(2) Po splneni podmienok vyplyvajacich zo zakorséagov vznikalenstvo:

a) pri zaloZeni druzstvaidm vzniku druZzstva,

b) za trvania druZstva prijatim 2ena na zaklade pisomni#g¢nskej prihlasky,
c) prevodontlenstva alebo

d) inym sp6sobom ustanovenym zékonom.

(3) Ak pod’a stanov je podmienkaillenstva pracovny ¥ahcélena k druzstvu a ak zo stanov
nevyplyva ni€o iné, vznik&lenstvo siom, ktory sa dojednal ako sl@zniku pracovného
vztahu, a zanikaitbm zaniku pracovného vahuclena k druzstvu.

(4) Clenstvo nevzniké pred zaplatenim vstupného vkladu.
(5) PodrobnejSiu Uprautlenstva, jeho vzniku a zaniku upravuju stanovy.

§ 228

Druzstvo vedie zoznam vSetkych svojiganov. Do zoznamu sa zapisuje okrem nazvu a sidla
pravnickej osoby alebo mena a bydliska fyzickejbysakoclena aj vySka jeflenského

vkladu a vySka, v ktorej bol splateny. Do zoznamiez zbyténéeho odkladu vyzriga

vSetky zmeny evidovanych skdtwsti. Predstavenstvo umozni kazdému, kto asyedvny
zaujem, aby do zoznamu nahliadolen druZstva méa pravo do zoznamu nahlaadruzstvo

je povinné na ziadd<lena vydd mu osvedenie oclenstve a o obsahu jeho zapisu v
zozname.

§ 229

(1) Clenské prava a povinnosti méden previeg na inéhailena druZstva, pokfao stanovy
nevylwuju. Dohoda o prevod#enskych prav a povinnosti na ini osobu podlielidasii
predstavenstva. Stanovy mozgitidévody, ktoré prevod vytwja. Proti zamietavému
rozhodnutiu sa mézden odvola nac¢lenskd schodzu. Rozhodnutim predstavenstva alebo
¢lenskej schédze o schvaleni dohody o previteleskych prav a povinnosti sa stava
nadobudatiéclenskych prav a povinnostienom druzstva v rozsahu prav a povinnosti
prevadzajucehdlena.

(2) Stanovy m6Zzu uit’ pripady, kd” predstavenstvo nesmie odmiatrailhlas s prevodom
¢lenskych prav a povinnosti alebo sa nevyZadujeasytiedstavenstva.

§ 230
Prevod prav a povinnosti spojenyctienstvom v bytovom druzstve na zaklade dohody

nepodlieha suhlasu predstavenstienské prava a povinnosti spojendenstvom
prechadzaju na nadobudgdeso va'ahu k druzstvu predloZzenim zmluvy o prevébnstva



prislusnému druzstvu alebo neskorSiford uvedenym v tejto zmluve. Tie istéiiky ako
predloZenie zmluvy o prevodéenstva nastavajd, leto prislusné druzstvo dostane pisomné
oznamenie doterajSielitena o prevodélenstva a pisomny suhlas nadobutiatéenstva.

§231

(1) Clenstvo zanika pisomnou dohodou, vystipenim,dgrim, vyhlasenim konkurzu na
majetokélena, zamietnutim navrhu na vyhlasenie konkurzunpaostatok majetkélena
alebo zanikom druzstva.

(2) Vystupenim zanikélenstvo v¢ase uéenom stanovami, najdihSie vSak uplynutim Siestich
mesiacov odoith, kel’ ¢len pisomne oznamil vystlpenie predstavenstvu trazs

(3) Clen méze by vyltgeny, ak opatovne a napriek vystrahe poruéigjeské povinnosti,
alebo z inych délezitych dévodov uvedenych v staicbyv Fyzicka osoba mbézetbyylicena
tiez, ak bola pravoplatne odsudena pre umyselisfriy€in, ktory spachala proti druzstvu
aleboclenovi druzstva. O vykeni, ktoré sa musienovi pisomne oznamirozhoduije,
pokid’ stanovy neutuju inak, predstavenstvo. Proti rozhodnutiu o ¥ghii ma pravo poda
¢len odvolanie n&lensku schodzu.

(4) Sud na navrhilena, ktorého sa rozhodnutie tyka, vyhlasi rozhdi@rilenskej schédze o
vyluc¢eni za neplatné, ak je v rozpore s pravnymi prexipgdebo stanovami.

§ 232

(1) Clenstvo fyzickej osoby zanika stimu. Dedk ¢lenskych prav a povinnosti paitera
moZze poziadadruzstvo ailenstvo. Zakon alebo stanovy moézditdy kedy predstavenstvo
nesmie dediovo ¢lenstvo odmietntialebo kedy sa nevyZaduje suhlas predstavenstva s
nadobudnutinglenskych prav a povinnosti dédm.

(2) Suhlas predstavenstva sa nevyZaduje, ak eediobudol prava a povinnosti spojené s
¢lenstvom v bytovom druZstve.

(3) Dedt, ktory sa nestallenom, ma narok na vyrovnaci podiéna, ktoréh@lenstvo
zaniklo.

(4) Clenstvo pravnickej osoby v druZstve zanika jej psta do likvidacie alebo vyhlasenim
konkurzu, pripadne jej zanikom. Ak ma pravnickak@spravneho nastupcu, vstupuje
nastupca do vSetkych doterajSich¢jenskych prav a povinnosti.

(5) Ak bol konkurz na majetodena, ktorého &ag’ v druzstve zanikla pdd odseku 4,
pravoplatnym rozhodnutim sudu zruSeny z inych dévako po splneni rozvrhového
uznesenia alebo pre nedostatok majetkagitlena v druzstve sa obnovuje; ak druzstvo uz
vyplatilo vyrovnaci podiel, ma narok na jeho vra¢eifo plati primerane aj vtedy, ak bola
pravoplatnym rozhodnutim sidu zastavené exekudBapmsobitného zékona.

§ 233



(1) Pri zanikwlenstva za trvania druzstva ma doterd&ign narok na vyrovnaci podiel.

(2) Vyrovnaci podiel sa ar pomerom splatenéhitenského vkladu doterajSiekiena
nasobeného gtom ukortenych rokov jehd@lenstva k suhrnu splateny¢kenskych vkladov
vSetkych¢lenov nasobenych ukéaenymi rokmi ich¢lenstva.

(3) Pre uéenie vyrovnacieho podielu je rozhodny st&stého obchodného imania druzstva
pod’a riadnej individuélnej &iovnej zavierky za &tovné obdobie, ktoré predchadza
uctovnému obdobiu, v ktorolenstvo zaniklo. Pri wovani vySky vyrovnacieho podielu sa
neprihliada na imanie, ktoré je v neddlitem fonde, a ak to vyplyva zo stanov, aj v inych
zabezpeéovacich fondoch. Takisto sa neprihliada na vkléddgov s kratSim ako soym
¢lenstvom predoitbm, ku ktorému sa tmé (Etovna zavierka zostavuije.

(4) Pravo na vyplatenie vyrovnacieho podielu jeasp uplynutim troch mesiacov od
schvalenia riadnej individualnegtovnej zavierky za &tovné obdobie predchadzajuce
Gctovnému obdobiu, v ktorom zaniklga®’ spolainika v spoldnosti, alebo ak takéto riadna
Uctovna zavierka schvalena nebola, tak uplynutimhtroesiacov odoiah, kel’ mala by
schvalena. Narok na podiel na zisku vznika lenlmobie trvanialenstva.

(5) Ustanovenia odsekov 2 az 4 sa pouZiju, lengickanovy neuuju inak.

§ 234

(1) Vyrovnaci podiel sa uhradza v peniazoch, alomakebo stanovy netuju iny spdsob
vyrovnania. Stanovy moézudit, Ze v pripadoch, kié¢lensky vklad spéival Uplne alebo
stasti v prevode vlastnickeho prava k nehfrbsti na druzstvo, mézden ziada
vyporiadanie vratenim tejto nehntresti, a to v hodnote, ktora je evidovana v majetku
druzstva wase zaniku jehdlenstva. Ak je vySka vyrovnacieho podielu mense&, je
hodnota vratenej nehniitesti, je nadobudaju¢ien povinny uhradidruzstvu rozdiel v
peniazoch. Stanovy moZuditi, Ze obdobne sa postupuje aj v pripadd, &eaival ¢clensky
vklad v poskytnuti iného vecného plnenia. Druzstedpoved&lenovi, ak naklada s
majetkom druzstva sposobom, ktory by toto vrateniemozoval.

(2) Narok podla odseku 1 na vratenieljpmhospodarskej pody vloZenej do druzstvactea
aj v pripade, Ze tento narok stanovy rajir.

§ 235
Nedelite’ny fond

(1) Druzstvo je povinné pri svojom vzniku zriddiedelit¢€ny fond najmenej vo vySke 10 %
zapisovaného zéakladného imania. Tento fond druZiyiia najmenej o 10 % &aého
cistého zisku, a to az do doby, nez vySka nedeléieo fondu dosiahne sumu rovnajacu sa
polovici zapisovaného zakladného imania druzstt@n&y mozu ufit, Ze sa vytvara vyssi
nedelit¢ny fond alebal’alSie zabezp®vacie fondy.

(2) Nedelitény fond sa nesmie pouzza trvania druzstva na rozdelenie meinov.
Nedelitény fond moZno pougiv rozsahu, v ktorom sa ptaitohto zakona vytvara povinne,
iba na hospodarskedly utené stanovami druzstva, na prekonanie nepriaznipébbehu



hospodarenia druzstva alebo na krytie strat drazstiv osobitny zakon neustanovuje inak. O
pouziti nedeliténého fondu rozhoduje predstavenstvo druzstva.

8 236
Rozdelenie zisku

(1) Na ugeni zisku, ktory sa ma rozdelnedzi¢lenov, sa uznasdenska schodza pri
prerokovani individualnejdiovnej zavierky.

(2) Ak zo stanov nevyplyva nie iné, uti sa podieklena na zisku @¢enom na rozdelenie
medzi¢lenov pomerom vySky jeho splateného vkladu k splatevkladom vSetkyckilenov;
u ¢lenov, ktorychélenstvo v rozhodnom roku trvalo I€ag’ roka, sa tento podiel pomerne
kréti.

(3) Stanovy druzstva alebo uznessfi@nskej schédze, ak to stanovy prifaj§, mézu ufit

iny sp6sob vymedzenia podigllena na zisku, ktory sa ma rozdatnedziclenov.

Diel 111
Organy druzstva

§ 237

Organmi druzstva su:

a) clenska schbédza,

b) predstavenstvo,

c) kontrolna komisia,

d) dalSie organy druzstva pbal stanov.

§ 238

(1) Do organov druzstva mozutbyoleni len¢lenovia druzstva starSi ako 18 rokov a
zastupcovia pravnickych oséb, ktoréégnmi druzstva.

(2) Ak jeclenom druzstva pravnicka osoba, je povinna splnamtidgzicki osobu konéza
iU v organe druZstva.

(3) Pokid tento zakon neustanovuje inak, vyZzaduje sa hagdatzneseni&lenskej
schbdze, predstavenstva a kontrolnej komisie miine zvolanie, pritomntsiadpolovinej
vasiny ¢lenov a suhlas wdiny hlasov pritomnycblenov. Tento zakon alebo stanovywj,
pre ktoré uznesenia je potrebny suhlas kvalifik@ya&siny.

Clenskéa schodza
§ 239



(1) NajvyssSim organom druzstva je schodlemov druzstvadalej len ‘€lenska schodza™).

(2) Clenska schodza sa schadza v lehotasanyjich stanovami, najmenej raz za rok. Zvolanie
¢lenskej schédze sa mugénom oznamispdésobom wenym stanovami.

(3) Clenska schodza sa musi zuwlak o to poZiada pisomne aggedna tretina vietkych
¢lenov druzstva, kontrolna komisia, ako af&lSich pripadoch, ak takduja stanovy.

(4) Do pbsobnostilenskej schodze patri:

a) zmena stanov, ak zakon neustanovuje inak,

b) volit' a odvolavé ¢lenov predstavenstva a kontrolnej komisie,

c¢) schvdiova’ riadnu individualnu &ovnu zavierku a mimoriadnu individualngtavna
zavierku,

d) rozhodové o rozdeleni a pouziti zisku, pripadne spésobedytsaaty,

e) rozhodové o zvyseni alebo zniZzeni zapisovaného zakladnéaoian

f) rozhodovd o zakladnych otdzkach koncepcie rozvoja druzstva,

g) rozhodové o splynuti, zldeni, rozdeleni a o inom zruSeni druzstva alebo erpefvnej
formy.

(5) Clenska schodza rozhodujelalsich zalezitostiach tykajlcich sa druzstva a jéhioosti,
pokid’ tak ustanovuje tento zakon, stanovy, pripadnegiskirozhodovanie o niektorej veci
vyhradila.

(6) Stanovy druzstva mozudi, Zeclenské schbédze sa budu kérfiarmouciastkovych
schédzi. Pri rozhodovani sétaju hlasy odovzdané na vSetkyghstkovychélenskych
schddzachCiastkovéclenské schodze nemézu rozhoddwvazruseni druzstva, zmene pravnej
formy druzstva a WalSich pripadoch, ak takdwju stanovy.

(7) Ak s oifadom na rozsah druZstva nie je dobre mozné zvotdeaskl schédzu, mézu
stanovy uéit, Ze v rozsahu nimi gsenom plni pésobndslenskej schédze zhromazdenie
delegatov. Kazdy z delegéatov sa voli rovnakyritgm hlasov. Stanovy mézudir
odchylky, pokid su potrebné v4aladom na organizaé usporiadanie druzstva.

(8) Ak ¢lenskéa schbdza nie je schopna uzti&sa zvola predstavenstvo nahradhainsku
schédzu tak, aby sa konala do troch tygddodo dia, ke’ sa mala kon&aclenska schédza
povodne zvolana. Nahradal@nska schodza musi shaezmeneny program rokovania a je
schopna uznasaa bez ofadu na ustanovenie § 238 ods. 3. Obdobne sa pgsstonpu
Ciastkovychelenskych schbédzach a pri schédzach delegatov.

§ 240

(2) Pri hlasovani mé& kazdjen jeden hlas, pokfsstanovy neutuja inak.

(2) Ak to stanovy pript&ju, mézeilen druzstva splnomodhinéhoclena druzstva, aby ho
naclenskej schédzi zastupoval. Tym nie su dotknutégiss/ o zastupeni zo zakona alebo na
zaklade sudneho rozhodnutia.

§ 241



(1) O kazdeflenskej schddzi sa vyhotovuje zapisnica, ktora robsahové

a) datum a miesto konania schédze,

b) prijaté uznesenia,

c) vysledky hlasovania,

d) neprijaté namietkylenov, ktori poziadali o ich zaprotokolovanie.

(2) Prilohu zapisnice tvori zoznansastnikov schédze, pozvankaimaa podklady, ktoré boli
predloZzené k prerokivanym bodom.

(3) Kazdyclen ma pravo vyZziadasi zapisnicu a jej prilohy na nahliadnutie.

§ 242

Na navrhélena vyslovi sud neplatnbsizneseniglenskej schddze, pokiaiznesenie je v
rozpore s pravnymi predpismi alebo stanovami duazgtiavrh sidu mézden podd, ak
poziadal o zaprotokolovanie ndmietkytl@nskej schodzi, ktord uznesenie prijala, alebo ak
namietku oznamil predstavenstvu do jedného mesiddanania tejto schodze. Navrh mozno
na sud podalen do jedného mesiaca odieg ke’ ¢len pozZiadal o zaprotokolovanie
namietky, alebo od oznamenia namietky predstavanstv

8243
Predstavenstvo

(1) Predstavenstvo riadinnog’ druzstva a rozhoduje o vSetkych zéleZitostiactistua,
ktoré tento zakon alebo stanovy nevyhradili inénmgaau.

(2) Predstavenstvo je Statutarnym organom druzstva.

(3) Predstavenstvo plni uznesetienskej schédze a zodpoveda jej za s¥ojnos’. Ak zo
stanov nevyplyva nim iné, za predstavenstvo kona navonok predseda ptetpredseda. Ak
je vSak pre pravny ukon, ktory robi predstavengtvedpisana pisomna forma, je potrebny
podpis aspd dvochclenov predstavenstva.

(4) Predstavenstvo sa schadzaloabtreby. Musi sa ziglo 10 dni od doktenia podnetu
kontrolnej komisie, ak na jej vyzvu nedoSlo k n&graedostatkov.

(5) Predstavenstvo voli zo svoji¢lenov predsedu druzstva (predstavenstva), pripadne
podpredsedu, polisstanovy neutujd, Ze ich volilenska schodza. Podpredseda zastupuje
predsedu ¥ase jeho nepritomnosti. Zastupovanim moézudmoyvereni af’alSiclenovia
predstavenstva v &itom poradi ukenom predstavenstvom.

(6) Predseda druzstva organizuje a riadi rokovpredstavenstva. Ak tak stanovyujd,
organizuje a riadi aj bezniinnog’ druzstva.

(7) Stanovy mézu dit, Ze bezn&innog’ druzstva organizuje a riadi riaditeymendvany a
odvolavany predstavenstvom.



§ 243a

(1) Clenovia predstavenstva st povinni vykortaseoju funkciu s odbornou starostlivos: a
v sulade so zaujmami druZstva a vSetkycklgsov. Najmé s povinni zaobstéus a pri
rozhodovani zofadnt’ vSetky dostupné informacie tykajluce sa predmethadnutia,
zachovava micanlivog’ o dévernych informéaciach a skatmstiach, ktorych prezradenie
tretim osobam by mohlo druzstvu sposatiodu alebo ohrozijeho zaujmy, alebo zaujmy
jeho¢lenov, a pri vykone svojej posobnosti nesmu uprsetiiova’ svoje zaujmy, zaujmy len
niektorych¢lenov alebo zaujmy tretich oséb pred zaujmom duazst

(2) Clenovia predstavenstva, ktori porusili svoje poaistnpri vykone svojej funkcie, st
zodpovedni spolme a nerozdielne za $kodu, ktor( tym druzstvu dgbs@len
predstavenstva nezodpoveda za Skodu, ak preulépe, Bykone svojej funkcie postupoval s
odbornou starostlivesu a v dobrej viere, Ze kona v zaujme druzstvaetkysh jehatlenov.
Clenovia predstavenstva nezodpovedaji za Skodu Bpdéalruzstvu konanim, ktorym
vykonavali uzneseni@lenskej schdodze; to neplati, ak je uzneséleieskej schédze v rozpore
s pravnymi predpismi alebo so stanovami druzsilenov predstavenstva nezbavuje
zodpovednosti, ak ich konanie kontrolna komisiavatita.

(3) Dohody medzi druzstvomcgenom predstavenstva obmedzujice alebodujiice
zodpovednasclena predstavenstva su zakazané; stanovy druzetmézu obmedzialebo
vyll¢it zodpovednasclena predstavenstva. DruZzstvo sa méze t/ndaokov na nahradu
Skody v@i ¢lenom predstavenstva alebo uzatvarnimi dohodu o urovnani najskor po troch
rokoch od ich vzniku, a to len ak s tym vyslovi s@itlenska schédza.

(4) Naroky druzstva na nahradu Skodyivilenom predstavenstva méze uplétvd svojom
mene a na vlastnyét verité’ druzstva, ak nemo6ze uspokigivoju poliiadavku z majetku
druzstva. Ustanovenia odsekov 1 az 3 sa pouzijageeane. Naroky veritev druzstva voi
¢lenom predstavenstva nezanikaju, ak sa druzstva nacbkov na ndhradu Skody alebo s
nimi uzatvori dohodu o urovnani. Ak je na majetolzsgtva vyhlaseny konkurz, naroky
veritelov druZstva véi ¢lenom predstavenstva upiaje spravca konkurznej podstaty.

§ 244

Kontrolna komisia

(1) Kontrolna komisia je opravnena kontroléwaetkucinnog’ druzstva a prerokuva
staznosti jeh@lenov. Zodpoveda ibdenskej schbdzi a je nezavisla od ostatnych organov
druzstva. Kontrolna komisia ma najmenej trét@mov.

(2) Kontrolna komisia sa vyjadruje RKtdvnym zavierkam, ktoré je druzstvo povinné
vyhotovova pod’a osobitného predpisu a k navrhu na rozdelenieizgdo k navrhu Ghrady
straty druzstva.

(3) Na zistené nedostatky upoioje kontrolna komisia predstavenstvo a vyZadujsteaie
napravy.

(4) Kontrolna komisia sa schadza pagbotreby, najmenej raz za tri mesiace.

(5) Kontrolna komisia voli zo svojicklenov predsedu, pripadne podpredsedu, iakenovy



neukuju, ze ich volilenska schbdza.

(6) Kontrolna komisia je opravnena vyzadteau predstavenstva akdkek informacie o
hospodareni druzstva. Predstavenstvo je povinneglbgainého odkladu oznamkontrolnej
komisii vSetky skuténosti, ktoré mézu mazdvazné dosledky v hospodéareni alebo postaveni
druzstva a jeholenov. To isté plati aj vo ¥ahu k riaditéovi.

(7) Na jednotlivé ukony méze kontrolna komisia potgdného alebo viaceryathenov,
ktori v tejto veci maju opravnenie Ziadaformacie v rozsahu opravneni kontrolnej komisie.

(8) Na povinnosttlenov kontrolnej komisie a na ich zodpovedhpktia primerane
ustanovenia § 243a.

§ 245

Orgéany malého druzstva

(1) V druzstve, ktoré ma menej ako @&nov, mdzu stanovy &it’, Ze pdsobna’s
predstavenstva a kontrolnej komisie pileinska schodza.

vy

(2) Statutarnym organom je predseda, pripathigiclen poverenglenskou schédzou.
Ustanovenia § 243a platia primerane.

(3) V druzstvach glenstvom pravnickych oséb, ktoré maju menej akdodgenov, utia
spbsob rozhodovania a Statutarny organ stanovy.

(4) Na Statutarne organy padodsekov 2 a 3 sa ustanovenie § 243 ods. 3 ngpouZi
Spolaéné ustanovenia c&lenstve v organoch druzstva

§ 246

(1) Funkné obdobiglenov organov druzstva &uju stanovy, nesmie vSak presialima’

rokov.

(2) Clenovia prvych organov po zalozeni druzstva méziMoyeni len na obdobie najviac
troch rokov.

(3) Ak stanovy newuju inak, mdZu by ¢lenovia organov druZstva voleni opatovne.
(4) Zastupcovia pravnickych os6b, ktoridénmi organov druzstva, maju rovnaku
zodpovednas akoby boli¢clenmi tychto organov osobne. Za ich zavazky z tejto

zodpovednosti i pravnicka osoba, ktora ich splnomocnila.

§ 247

(1) Funkcieclena predstavenstvackena kontrolnej komisie su navzajom netiel’né.

(2) Stanovy mézu it dalSie pripady neztitel'nosti funkcii alebo okolnosti, pre ktokken
druzstva nemoze Bglenom niektorého voleného organu druZstva.



§ 248

(1) Clen druZstva, ktory je do svojej funkcie zvolenydia z funkcie odstipije viak
povinny oznamti to organu, ktorého jdenom. Jeho funkcia sa skoriiom, kel’ odstupenie
prerokoval organ opravneny na to padgtanov. Ak stanovy netuju inak, prerokuje
odstupenie organ, ktory ho zvolil. Prislusny orgausi prerokovéodstipenie na svojom
najblizSom zasadani po toxg sa o odstupeni dozvedel, najdlhSie v3ak do tnoesiacov. Po
marnom uplynuti tejto lehoty sa odstupenie poklzal@rerokované.

(2) Ak stanovy utuju, Ze sa volia nahradnidienov organov druzstva, nastupuje namiesto
odstupivSieha@lena diom (&innosti odstupenia nahradnik gaduceného poradia.

(3) Ak nahradnik nie je zvoleny, méze organ povaastupujucehslena az do doby, kesa
moZze vykond riadna vdba novéhdalena. Zastupujuailen ma prava a povinnosti riadneho
¢lena.

(4) Ustanovenia odsekov 2 a 3 platia aj v pripddélenstvo v organe zanikne stfou.

§ 249
Zakaz konkurencie

Clenovia predstavenstva a kontrolnej komisie druggtvokuristi a riaditénesmu by
podnikat&mi ani¢lenmi Statutarnych a dozornych organov pravnickysbb s obdobnym
predmetontinnosti. Stanovy mozu upraviozsah zakazu konkurencie inak.

§ 250
Hlasovanie v predstavenstve a kontrolnej komisii

(1) Kazdémulenovi predstavenstva a kontrolnej komisie druzgiati jeden hlas. Hlasuje sa
verejne, ak stanovy neilwju, Ze o witych otazkach sa hlasuje tajne. Na tajnom hlasios@an
modZze v jednotlivych pripadoch uznfe®kujici organ.

(2) Ak tak stanovy pripd®ju, mozno uznesenie prijalasovanim uskutmenym pisomne
alebo pomocou prostriedkov oznamovacej technikys gknto spdsobom hlasovania prejavia
suhlas vSetailenovia organu. Pre tento pripad sa hlasujuci miailaza pritomnych (8§ 238
ods. 3).

§ 251

(1) Néroky druzstva zo zodpovednad@nov organov druzstva za Skodu uplgée
predstavenstvo. b ¢lenom predstavenstva uplaje naroky druzstva kontrolna komisia
prostrednictvontiou ugenéhailena.

(2) Kazdyclen druzstva je opravneny padamene druzstva Zalobu o nahradu Skody proti
¢lenovi predstavenstva, ktory zodpoveda druzstvaimaspésobenu Skodu, a Zalobu o
splatenie vkladu protilenovi druzstva, ktory je v omeSkani so splatenktadu, akélenska
schbdza nerozhodla o jeho v§ini. Ina osoba akilen druzstva, ktory Zalobu podal, alebo



nim splnomocnena osoba nembze v sidnom konan'iikbny za druzstvo alebo v jeho
mene.

(3) Clenovia druzstva, ktori uplatnia v mene druzstvakypod’a odseku 2, st povinni
znasd trovy sudneho konania za druzstvo. Ak je druzginienana ndhrada trov konania, ten,
ktoremu bola uloZzena nahrada tychto trov, je poyimmradi’ ju ¢lenovi druzstva, ktory
uplatioval naroky za druZstvo.

Diel IV
Ro¢na Uétovna zavierka a vyratna sprava o hospodareni

§ 252

(1) Druzstvo je povinné zostavindividualnu &tovnu zavierku.

(2) Predstavenstvo predkladiénskej schddzi na schvélenie riadnu individualttovnu
zavierku, mimoriadnu individualnwtovnu zavierku a navrh na rozdelenie zisku alebo
Uhradu strat v sulade so stanovami.

(3) Clenovia druzstva si mdzu vyziatidadnu individudlnu &ovni zavierku a mimoriadnu
individualnu &tovnu zavierku a navrh na rozdelenie zisku a Uhetidit na nahliadnutie.

§ 253

Ak osobitny zakon uklada druZstvu povintfi@yhotovi’ vyro¢nu spravu, predstavenstvo
predklad&lenskej schédzi na prerokovanie spolu s riadnoividdalnou &tovnou
zavierkou alebo mimoriadnou individualnoéta@vnou zavierkou vyrénu spravu. Ak tak
urcuju stanovy, predstavenstvo zabedpg/pracovanie vyrénej spravy o hospodareni
druzstva, ktord obsahuje ptel obchodnejinnosti v uplynulom roku a predpoklady jeho
d’alSieho podnikania, ako dplSie skuténosti u€ené stanovami. Vygmu spravu o
hospodareni druzstva predklada predstavenstvo sp@dnou individualnoudiovnou
zavierkou alebo mimoriadnou individualno&tdvnou zavierkou na prerokovarienskej
schédzi. Vyrénua spravu predklada predstavenstvo spolésaw (Etovnou zavierkou na
prerokovanielenskej schodzi.

Diel V
ZruSenie a likvidacia druzstva

§ 254

(1) Druzstvo zanika vymazom z obchodného registra.

(2) Druzstvo sa zruSuje:



a) uzneseninlenskej schbédze, ak ide o zruSenie druzstva sdéciou alebo o zruSenie
druzstva bez likvidacie s pravnym nastupcom (8§ 255)

b) zruSenim konkurzu po splneni rozvrhového uzriassabo zruSenim konkurzu z dévodu,
Ze majetok Upadcu nepo&tige na Uhradu vydavkov a odmeny spravcu konkunzoéstaty,
alebo zamietnutim navrhu na vyhlasenie konkurzuinpomstatok majetku alebo zastavenim
konkurzného konania pre nedostatok majetku aleb®enim konkurzu pre nedostatok
majetku, alebo zruSenim konkurzu po splneni knéko rozvrhu wyazku,

¢) rozhodnutim sudu,

d) uplynutim doby, na ktoru bolo druzstvo zriadené,

e) dosiahnutim &elu, na ktory bolo druzstvo zriadené.

(3) Rozhodnuti€lenskej schédze o zruSeni sa os\wgel notarskou zapisnicou.

§ 255

(1) Uzneseniglenskej schdodze o aténi, splynuti alebo rozdeleni druzstva musi obsahov
ur¢enie pravneho nastupcu a vymedzenie imania, kimréeeho prechadza. Pri rozdeleni
druzstvatlenské schbdza ¢ir ako sa imanie druZstva a jetlenovia rozdelia. Pri tomto
uréeni sa vezme zrdi@ma opravnené zaujmy jednotlivyékenov.

(2) Clen, ktory nesuhlasi so Ziénim, splynutim alebo rozdelenim druzstva, mézeizstva
vystupt’ ku diu, ke’ ma k tomu prevodu déjsak to oznami predstavenstvu do jedného
tyzdna po uznesertienskej schédze. Narok na vyrovnaci podielljgogl 233 je povinny
uhradt’ ¢lenovi, ktory z druZstva vystupil, pravny nastupicaZzstva do jedného mesiaca odo
dna, kel’ na neho preslo imanie druzstva.

§ 256

() Pri splynuti druzstiev prechadza imani@emstvo na novovzniknuté druzstvaain, ku
ktoremu bolo novovzniknuté druzstvo zapisané ddotioeho registra.

(2) Pri zl&eni druzstva s inym druzstvom imaniecuaného druzstva@denstvo
prechadzaju na preberajlce druZzstvo ku dymazu zldovaného druzstva z obchodného
registra.

(3) Pri rozdeleni druzstva prechadza imanie drazat¥enstvo na druzstva vzniknuté
rozdelenim ku tlu, ked’ tieto druzstva boli zapisané do obchodného registr

(4) V obchodnom registri sa vykona vymaz zanikdjiacdruzstva a zapis druzstva
vzniknutého splynutim alebo druzstiev vzniknutyohdelenim, ako aj zapis spotmsti
vzniknutej zmenou pravnej formy druzstva. Vymazzdiua zaniknutého zéénim a zapis
zmeny druzstva, s ktorym sa &ild, sa vykona takisto k tomu istémuud

(5) Pokid z rozhodnuti&lenskej schédze nevyplyva ge@iné, zdéastuje saclen druzstva na
podnikani nastupnickeho druzstttanskym vkladom vo vyske, ktora by zodpovedala jeho
naroku na likvidénom zostatku v pripade, Ze by druzstvo likvidovalo.

§ 257



(1) Sud na navrh Statneho organu, organu alkb@ druzstva, alebo na navrh osoby, ktora
osvedi pravny zaujem, alebo aj z vlastného podnetu rdab@ zruSeni druzstva, ak

a) paet ¢lenov druzstva klesol pod pet ugeny v § 221 ods. 3,

b) suhrrelenskych vkladov klesol pod sumu ustanovenu v 8&£3 2,

c) uplynulo Sesmesiacov odoith, kel sa skotiilo funkéné obdobie organov druzstva a
neboli zvolené nové organy alebo ak sa v tejtotehesplnila povinnaszvola’ ¢lensku
schédzu druzstva, alebo ak druzstvo dihSie akbriesiacov nevykonava Ziadsinnogs'.
d) druzstvo porusilo povinnéwytvara’ nedelitény fond,

e) druzstvo poruSuje ustanovenie § 56 ods. 3,

f) zaloZenim, splynutim alebo ZEnim druzstva sa porusil zakon.

g) druzstvo nesplnilo povinntsiloZit’ do zbierky listinindividualnu @tovna zavierku za
najmenej dve &ovné obdobia.

(2) Ak sud rozhoduje o zruSeni druzstvaloddseku 1, pred rozhodnutim o zruSeni druzstva
ur¢i lehotu na odstranenie dévodu, pre ktory sa nawhiSenie druzstva, ak je jeho
odstranenie mozné.

§ 258

(1) Clenska schédza mdze rozhodnie druZstvo zriadené na dobuitir bude winnosti
pokraiova’ aj po skomeni tejto doby.

(2) Toto rozhodnutie sa vSak musi utbbkor, ako sa Zalo s rozdelenim likvidaného
zostatku.

§ 259

(1) Ak zakon neustanovuje inak, vstupuje zruSenéstvo do likvidacie. Likvidatori su
vymenovani spésobom uvedenym v stanovach druzsidajch vymenuvélenské schbdza.

(2) Likvidatori su povinni vypracov¥gored rozdelenim likvidaného zostatku navrh na jeho
rozdelenie, ktory prerokivdenska schdodza. Navrh na rozdelenie sa musi nageriie
predlozi’ kazdémulenovi druzstva.

(3) Likvida¢ny zostatok sa rozdeli med#enov spésobom tenym v stanovach. Ak stanovy
neucia inak, vyplati s&lenom splaten&ag’ ich ¢lenského vkladu. ZvySok likvidaého
zostatku sa rozdeli meddenov, ktorychélenstvo ku éu zruSenia druZstva trvalo aspo
jeden rok. Ak stanovy netuju inak, rozdeli sa zvySok likvidaého zostatku medzi tychto
¢lenov poda rozsahu, v akom sa pobi§ na zakladnom imani druzstva. Na vracanie
nep&éaznych vkladov sa pouZzije primerane ustanovenig4azis. 1.

(4) Kazdyclen druzstva alebo ina opravnena osoba méze do tmesiacov odoith konania
¢lenskej schédze navrhtytaby sud vyhlasil uznesenikenskej schédze o rozdeleni
likvidacného zostatku za neplatné pre rozpor s pravnyndipsei alebo stanovami. Ak sud
navrhu vyhovie, rozhodne zarave rozdeleni likvidéného zostatku. Do uplynutia lehoty
troch mesiacov alebo do pravoplatného rozhodnutia iesmie sa likviday zostatok
rozdelr.



§ 260
Pouzitie predpisov o obchodnych spolmostiach

Ak sa v tejto hlave neustanovuje inak, pouZziju aalruZzstvo primerane ustanovenia prvej
hlavy prvého dielu tejtdasti zakona.

TRETIA CAST
OBCHODNE ZAVAZKOVE VZ TAHY

Hlfalva I ]
VSEOBECNE USTANOVENIA

Diel |
Predmet pravnej Upravy a jej povaha

§ 261

(1) Tatocag’ zakona upravuje zavazkoveétahy medzi podnikateni, ak pri ich vzniku je
zrejmé s prihliadnutim na vSetky okolnosti, Zeysaju ich podnikatkskejcinnosti.

(2) Toutocag’ou zakona sa spravuju takisto zavazkow&aky medzi subjektom verejného
prava, ak sa tykaju zabezpeania verejnych potrieb alebo vlastnej prevadzky a
podnikat&mi pri ich podnikatéskej¢innosti.

(3) Na (tely odseku 2 subjektom verejného prava je

a) Statny organ,

b) obec,

c) vySSi uzemny celok,

d) pravnicka osoba, ktoralsp poZziadavky pdth odseku 4,

e) zdruZenie pravnickych os6éb, ktoréthenom je aspijeden zo subjektov verejného prava
uvedenych v pismenéach a) az d).

(4) Pravnicka osoba pta odseku 3 pism. d) je osoba zalozena alebo zaaake@el pinenia
potrieb vSeobecného zaujmu, ktoré nemaju vyrobelyaabbchodny charakter, a

a) je uplne alebo z ¢aejcasti financovana subjektom verejného pravalpamiseku 3 pism.
a) az d),

b) je kontrolovana subjektom verejného pravalpastiseku 3 pism. a) az d) alebo

c) subjekt verejného prava dadodseku 3 pism. a) az d) vymenuva alebo voli akac
polovicuc¢lenov jej riadiaceho organu alebo kontrolného ougan

(5) Na (ely odseku 2 subjektom verejného prava su aj Staiyemnizacie, ktoré nie su



podnikat&mi, pri uzavierani zmll;v, z ktorych vyplyva, Ze ishsahom je uspokojovanie
verejnych potrieb, a to aj Henespnaju podmienky pokh odsekov 3 a 4.

(6) Toutocag’ou zakona sa spravuju bezZ'atlu na povahudastnikov zavazkoveé vahy:

a) medzi zakladateni obchodnych spotmosti, medzi spotmikom a obchodnou
spolanog’ou, ako aj medzi spataikmi navzajom, pokiadide o vz'ahy tykajluce sadasti na
spolanosti, ako aj veahy zo zmlav, ktorymi sa prevadza podiel spolka, medzi
Statutarnym organom aleltenom Statutarnych a dozornych organov sfrobsti a
obchodnou spotmog’ou, ako aj véahy medzi spoknikom a obchodnou spaleog’ou pri
zarialovani zaleZitosti spotmosti a zavazkové vahy medzi prokuristom a spélwog’ou pri
vykone jeho poverenia,

b) medzi zakladateni druZzstva a medzienom a druzstvom, poliaryplyvaju z¢lenského
vzt'ahu v druZstve, ako aj zo zmllv o prevatenskych prav a povinnosti, zavazkovéatzy
medzi¢lenom Statutarneho organu a kontrolnym organomstivaza zavazkové vahy medzi
prokuristom a druzstvom pri vykone jeho poverenia,

¢) z burzovych obchodov a ich sprostredkovaniad@ @d’alej z odplatnych zmlav
tykajucich sa cennych papierov,

d) zo zmluvy o predaji podniku alebo jetasti (§ 476), zmluvy o Gvere (8§ 497), zmluvy 0
kontrolnej¢innosti (8 591), zasielatskej zmluvy (8§ 601), zmluvy o prevadzke dopravného
prostriedku (8 638), zmluvy o tichom sp&mstve (8 673), zmluvy o otvoreni akreditivu (8
682), zmluvy o inkase (§ 692), zmluvy o bankovowzehi veci (§ 700), zmluvy o beznom
Ucte (8 708) a zmluvy o vkladovonitié (§ 716),

e) z bankovej zaruky (8 313), z cestovného Seki2(® a $ubu odSkodnenia (8 725).

(7) Toutocag’ou zakona sa spravuju ajt\ahy, ktoré vznikli pri zabezgeni plnenia
zavazkov v zavazkovych vahoch, ktoré sa spravuju toutas’ou zakona padh
predchadzajucich odsekov, ako aj zalozné pravdkute’ nostiam pri zabezgeni prav
spojenych s dlhopismi a zaloZné pravo k cennymegpapi v rozsahu ustanovenom
osobitnym zakonom.

(8) Pri pouziti tejtatasti zakona pdth odsekov 1 a 2 je rozhodujuca povabastnikov pri
vzniku zavazkového vahu.

(9) Zmluvy medzi osobami uvedenymi v odsekoch 1 kt@¢é nie su upravené v hlave Il tejto
casti zakona, a su upravené ako zmluvny typ vi@iskom zakonniku, spravuju sa
prisluSnymi ustanoveniami o tomto zmluvnom typebéi@skom zékonniku a tymto
zakonom.

§ 262

(1) Strany si mézu dohodfilZe ich zavazkovy ¥ah, ktory nespada podfahy uvedené v §
261, sa spravuje tymto zakonom.

(2) Dohoda porh odseku 1 vyZaduje pisomnu formu.

(3) Toutocag’ou zakona sa spravuju ajtiahy, ktoré vznikli pri zabezgeni zavazkov zo
zmlav, pre ktoré si strany zvolili pouzitie tohtékona potla odseku 1, ak osoba poskytujuca



zabezpéenie s tym prejavi suhlas alebgase vzniku zabezpenia vie, Ze zabez{pavany
zavazok sa spravuje toutag’ou zakona.

§ 263

(1) Strany sa m6zu odchylod ustanoveni tejtéasti zakona alebo jej jednotlivé ustanovenia
vylUcit' s vynimkou ustanoveni § 261 a 8 262 ods. 2, 826372, § 273 ods. 1, § 276 az 289,
301, 303, 304, § 306 ods. 2 a 3, 8§ 308, § 3111hds312, 313, § 321 ods. 4, § 324, 340a,
340b, 341, 365, 369 az 369d, 370, 371, 376, 382, 3 az 408, 408a, 444, 458, 459, 477,
478, 8 479 ods. 2, § 480, 481, § 483 ods. 3, §488,499, § 509 ods. 1, § 592, 597, § 655
ods. 1, 8 655a, § 660 ods. 2 aZ 4, § 668 0ds6838, 669, 669a, 672a, 675, 676 ods. 1 a 2, §
711, 720, 725, 729, 743 a 771c.

(2) Strany sa nemdzu odchyybd zakladnych ustanoveni uvedenych pre jednatinieivné
typy Vv tejtocasti a od ustanoveni, ktoré ustanovuju povinnurmpigoformu pravneho ukonu.

§ 264

(1) Pri u€eni prav a povinnosti zo zavazkovéehdalu sa prihliada aj na obchodné zvyklosti
zachovavané vseobecne v prislusSnom obchodnom ddpekid’ nie su v rozpore s obsahom
zmluvy alebo so zdkonom.

(2) Obchodné zvyklosti, na ktoré sa ma prihliagad’a zmluvy, sa pouziju pred tymi
ustanoveniami tohto zakona, ktoré nemaju donucavyamvahu.

§ 265

Vykon prava, ktory je v rozpore so zasadami pottivébchodného styku, nepoZziva pravnu
ochranu.

Diel 1l
Niektoré ustanovenia o pravnych ukonoch

§ 266

(1) Prejav vole sa vyklada pialumyslu konajucej osoby, ak tento umysel bol stratorej
je prejav vOle ureny, znamy alebo jej museltbgnamy.

(2) V pripadoch, ké& prejav vdle nemoZzno vyloZpod’a odseku 1, vyklada sa prejav véle
pod’a vyznamu, ktory by mu spravidla prikladala osolmostaveni osoby, ktorej bol prejav
vole ukeny. Vyrazy pouzivané v obchodnom styku sa vyklagad’a vyznamu, ktory sa im
spravidla v tomto styku priklada.

(3) Pri vyklade vole pdth odsekov 1 a 2 sa vezme nalezity 2regevSetky okolnosti
suvisiace s prejavom vole¢itane rokovania o uzavreti zmluvy a praxe, ktorarst medzi



sebou zaviedli, ako aj nasledného spravania siicdaa’ to pripu¥a povaha veci.

(4) Prejav véle, ktory obsahuje vyraz prigaigici rozny vyklad, treba pri pochybnostiach
vyklada’ natarchu strany, ktora ako prva v konani tento vym@azZja.

(5) Pri pochybnostiach o obsahu pravnyctalmov medzi dodavatem a spotrebiteom,
ktoré sa spravuju tymto zakonom, sa pouZije vykkaoky je pre spotrebita priaznivejsi.

(6) Ak pod’a tejtocasti zakona je rozhodné sidlo, miesto podnikaniastm zavodu alebo
prevadzkarne alebo bydlisko strany zmluvy, je raztéomiesto, ktoré je v zmluve uvedené,
dokid’ nie je zmena oznamena druhej strane.

§ 267

(1) Ak je neplatnospravneho ukonu ustanovena na ochranu niektoréhstriiika, méze sa
tejto neplatnosti dovolavaba tento Gastnik. To neplati pre zmluvy uzatvorené faodruhej
casti tohto zakona.

(2) Vo vzahoch upravenych tymto zakonom neplatia ustano\&a Oltianskeho
zakonnika.

(3) Ak je sitag’ou inak neplatnej zmluvy dohoda olbe prava alebo tohto zakona (§ 262)
alebo dohoda o rieSeni sporu medzi zmluvnymi stranizeto dohody neplatné iba v pripade,
Ze sa na ne vYahuje dovod neplatnosti. Neplatfiadgchto doh6d sa naopak netyka neplatnosti
zmluvy, ktorej su stag’ou.

§ 268

Kto spbsobil neplatndgpravneho ukonu, je povinny nahrédkodu osobe, ktorej bol pravny
Ukon ugkeny, ibaze tato osoba o neplatnosti pravneho Ukedala. Pre ndhradu tejto Skody
platia obdobne ustanovenia o nahrade Skody spbéspperusenim zmluvnej povinnosti (8
373 a nasl.).

Diel 1l
Niektoré ustanovenia o uzavierani zmluvy

Oddiel 1
Rokovanie o uzavreti zmluvy

§ 269

(1) Ustanovenia upravujuce v hlave Il tejsti zakona jednotlivé typy zmllv sa pouziju len
na zmluvy, ktorych obsah dohodnuty stranami#alpodstatnéasti zmluvy ustanovené v
zékladnom ustanoveni pre kazdu z tychto zmlav.



(2) Ugastnici mozu uzavrieaj taki zmluvu, ktoré nie je upravena ako typ amlAk viak
Uc¢astnici dostatine neutia predmet svojich zavazkov, zmluva nie je uzavreta

(3) Dohoda o utitej ¢asti zmluvy sa méze nahradiohodou stran o spésobe unioicom
dodat@né ukenie obsahu zavazku, ak tento spésob nezavisdledle jednej strany. Ak ma
chybajucuwiag’ zmluvy ugkit sud alebo wita osoba, vyZaduje sa, aby dohoda mala pisomnu
formu, a plati obdobne § 291.

§ 270

(1) Dohoda pri uzavierani zmluvy, Zeitd nepodstatndas’ zmluvy sa medzi stranami
dohodne dodatme po jej uzavreti, sa povazuje za podmienku psituiohodnutefasti
zmluvy, ibaZe strany dali pred jej uzavretim neptecte najavo, Ze nedosiahnutie dodat)
dohody o doplneni obsahu zmluvy nem& malyv na platnot uzavretej zmluvy. Pri
pochybnostiach ma podmienka odkladacimKy.

(2) Ak sa strany pisomne dohodnu v pripadoch uwadten odseku 1, Ze chybajici obsah
zmluvy ma uéit sud alebo osobadena v dohode, plati ustanovenie § 291. Dohodtaga
zmluvy nenadobudnetiinnog’, dokid’ nie je dohodnuty alebo ¢any chybajlci obsah

zmluvy, a jej platnaszanika zanikom zavazku dohodnghybajlci obsah zmluvy (8 292 ods.
4 a 5), ibaze sa strany dohodli, Ze dojedri@sdzmluvy ma zostav platnosti.

§271

(1) Ak si strany pri rokovani o uzavreti zmluvy mdjom poskytna informéacie oz&ené ako
déverné, nesmie strana, ktorej sa tieto informpogkytli, prezradi ich tretej osobe a ani ich
pouZzt’ v rozpore s ich &elom pre svoje potreby, a to bezZ’atiu na to¢i déjde k uzavretiu
zmluvy, alebo nie. Kto porusi tto poviniipge povinny na nahradu Skody, obdobneljaod
ustanoveni § 373 a nasl.

(2) Informacie ozn&né ako doverné v zmluve, ktora sa ma zveigad’a zakona, sa
nepovazuju za déverné padodseku 1.

§ 272

(1) Zmluva vyZaduje pre platndpisomnu formu iba v pripadoch ustanovenych v zékon
alebo ke’ aspa jedna strana pri rokovani o uzavreti zmluvy prey@¥u, aby sa zmluva
uzavrela v pisomnej forme.

(2) Ak pisomne uzavretd zmluva obsahuje ustanoyéaisa moéze meahalebo zrusiiba
dohodou stran v pisomnej forme, méze sa zmluvatadebo zrugdi iba pisomne.

§ 273

(1) Cag’ obsahu zmluvy moZno &ir aj odkazom na vieobecné obchodné podmienky
vypracovaneé odbornymi alebo zaujmovymi organizacelsbo odkazom na iné obchodné



podmienky, ktoré su stranam uzavierajucim zmluvénze alebo k navrhu priloZzené.

(2) Odchylné dojednania v zmluve maju predhmed znenim obchodnych podmienok
uvedenych v odseku 1.

(3) Na uzavretie zmluvy mozno potizmluvné formulare pouzivané v obchodnom styku.

§ 274

Ak strany pouziju v zmluve niektoru z doloziek wgeaych v pouzivanych vykladacich
pravidlach, predpoklada sa, Ze strany zdiay$losiahnd touto doloZzkou pravnecinky
uréené vykladacimi pravidlami, na ktoré sa strany Wz odvolali, inak vykladacimi
pravidlami, ktoré s prihliadnutim na povahu zmlwayobvykle pouzivaju.

§ 275

(1) Ak su uzavreté viaceré zmluvy pri tom istomae&ni alebo zahrnuté do jednej listiny,
posudzuje sa kazda z tychto zmliv samostatne.

(2) Ak vSak z povahy alebo stranam znameteluwizmlav uvedenych v odseku 1 pri ich
uzavreti zrejme vyplyva, Ze tieto zmluvy su na setomne zavislé, vznik kazdej z tychto
zmlav je podmienkou vzniku ostatnych zmluv. Zarmjej z tychto zmlav inym spésobom
nez splnenim alebo spésobom nahradzajucim splspd®obuje zanik ostatnych zavislych
zmlav, a to s obdobnymi pravnymtiakami.

(3) Ustanovenie odseku 2 sa pouzije obdobne, akahy alebo &lu zmlav vyplyva, Ze iba
jedna alebo viaceré tieto zmluvy zavisia od jeaepo viacerych inych zmlav.

(4) S prihliadnutim na obsah navrhu na uzavretikizynalebo v désledku praxe, ktoru strany
medzi sebou zaviedli, alebo s prihliadnutim na stk rozhodné pdéh tohto zakona, méze
osoba, ktorej je navrh &gny, vyjadri’ suhlas s navrhom vykonanintitého ukonu (napr.
odoslanim tovaru alebo zaplatenim kipnej ceny)upexedomenia navrhovdite V tomto
pripade je prijatie navrhuwiinné v okamihu, k& sa tento tkon urobil, ak doslo k nemu pred
uplynutim lehoty rozhodnej pre prijatie navrhu.

Oddiel 2
Verejny navrh na uzavretie zmluvy a jeho @&inky

§ 276

(1) Prejav vole, ktorym sa navrhovhtbracia na nedité osoby za &elom uzavretia zmluvy,
je verejnym navrhom na uzavretie zmludialej len "verejny navrh"), ak obsah zodpoveda 8§
269.

(2) Podnet na uzavretie zmluvy, ktory nema nalshitovedené v odseku 1, sa povazuje iba
za vyzvu na podavanie navrhov na uzavretie zmluvy.



§ 277

Verejny navrh mozno odvalaak navrhovatéodvolanie oznami pred prijatim verejného
navrhu spésobom, ktorym sa verejny navrh zverejnil.

§ 278

Na zéklade verejného navrhu je zmluva uzavret@bas ktora v sulade s obsahom
verejného navrhu a v lehote@iem ukenej, inak v primeranej lehote, najskor navrhokate
oznami, Ze navrh prijima, a navrhovaggj uzavretie zmluvy potvrdi. Ak verejny navrh
prijme s&asne niekiko oséb, méze navrhovditevolit’, ktorému prijemcovi uzavretie
zmluvy potvrdi.

§ 279

(1) Uzavretie zmluvy je navrhovdteovinny potvrdf prijemcovi bez zbytiného odkladu po
tom, ¢o mu doSlo prijatie navrhu pa § 278.

(2) Ak navrhovate potvrdi prijemcovi uzavretie zmluvy neskér, nefansvuje odsek 1,
zmluva nevznikne, ak prijemca odmietne uzavretikigyna spravu o tom zasle
navrhovatéovi bez zbyténého odkladu po tongo mu doslo oneskorené potvrdenie
navrhovatéa o uzavreti zmluvy.

§ 280

Ak to vyslovne verejny navrh émje, je zmluva uzavretd so vietkymi osobami, kierejny
navrh prijali v lehote wiom ugene;.

Oddiel 3
Obchodné verejné siaz

§ 281

Kto vyhlasi newtitym osobam staz alej len "vyhlasovait®) o najvhodnejSi navrh na
uzavretie zmluvy (obchodna verejn&afl), robi tym vyzvu na podavanie navrhov na
uzavretie zmluvydalej len "navrh™).

§ 282

>

(1) Na vyhlasenie verejnej obchodnefaie (alej len "sifiaz") sa vyZaduje, aby sa pisomne
vSeobecnym sposobom vymedzili predmet poZadovaréirku a zasady ostatného obsahu
zamy%anej zmluvy, na ktorom navrhovéteva, ugil spésob podéavania navrhov gila

lehota, do ktorej mozno navrhy podéya lehota na oznamenie vybraného navdalg] len



"podmienky stiaze").
(2) Obsah podmienok gaZze sa musi vhodnym spésobom uvetejni

§ 283

Vyhlasovaté nemdze uverejnené podmienky'ade meni alebo sflaz zrusdf, ibaZe si toto
pravo v uverejnenych podmienkach'aie vyhradil a zmenu alebo zruSenie uverejnil
spbésobom, ktorym vyhlasil podmienkytside.

§ 284

(1) Navrh mozno zahrmldo s&aze, len k& jeho obsah zodpoveda uverejnenym
podmienkam sfaZze. Od podmienok gé@Ze sa navrh m6ze odchylen v rozsahu, ktory
podmienky stiaZze pripugaju.

(2) Do saze nemozno zahrtitavrh, ktory sa predloZil po lehotetanej v podmienkach
slraze.

(3) Navrhovatelia maju narok na nahradu nakladayesych s Gag’ou na s@azi, len ke’ im
toto pravo priznavaju podmienkytaze.

§ 285

(1) PredloZzeny navrh nemoZno odwvbfm uplynuti lehoty Wwenej v podmienkach séaze pre
predkladanie navrhov, ibaze podmienkyasie priznavaju navrhovdtm pravo navrh
odvola’ aj po uplynuti tejto lehoty. Podmienkyt'size mdzu wit’, Ze navrh nemozno odvdla
uz po jeho predlozeni.

(2) Navrh mozno meriialebo dofnat’ len véase, ke’ pod’a odseku 1 mozno navrh odvila
ibaZe ide len o opravu chyb, ktoré vznikli pri vitaovani navrhu, a podmienkytaze tuto
opravu nevylduji. Navrh mozno metiialebo dopmat’ aj v pripadoch wenych v
podmienkach diaze.

§ 286
(1) Vyhlasovaté vyberie najvhodnejSi z predloZzenych navrhov a nenpého prijatie
spbsobom a v lehote, ktor&uji podmienky staze.

(2) Ak v podmienkach s@aze nie je ufeny sp6sob vyberu najvhodnejSieho navrhu, je
vyhlasovaté opravneny vybrasi navrh, ktory mu najlepSie vyhovuje.

§ 287

(1) Vyhlasovaté je povinny prij& navrh, ktory sa vybral spésobom uvedenym v § 286.
vyhlasovat& oznami prijatie navrhu po lehotecenej v podmienkach saze, zmluva



Ayl

nevznikne, ak vybranydastnik sfiaze oznami vyhlasovdivi bez zbyténého odkladu po
ddéjdeni oznamenia o prijati navrhu, Ze odmieta zmlezavrie'.

(2) Vyhlasovaté je opravneny odmietmwsetky predloZzené navrhy, ak si toto pravo vyhradi
v podmienkach siaZe.

§ 288

Vyhlasovaté je povinny bez zbytmého odkladu po uk@eni sifaze upovedoniitcastnikov
saze, ktori v stazi neuspeli, Ze ich navrhy sa odmietli.

Diel IV
Zmluva o uzavreti buducej zmluvy

§ 289
Zakladné ustanovenia

(1) Zmluvou o uzavreti budicej zmluvy sa zavazegnp alebo obe zmluvné strany uzairie
v uréenej dobe buddcu zmluvu s predmetom plnenia, kgouceny aspa vSeobecnym
sposobom.

(2) Zmluva vyZaduje pisomnu formu.

§ 290

(1) Zaviazana strana je povinna uzawdenluvu bez zbyténého odkladu po tongp ju na to
vyzvala opravnena strana v sulade so zmluvou oratidsuddcej zmluvy.

(2) Ak zaviazand strana nesplini zavazok uzéwieluvu podla odseku 1, méze opravnend
strana pozadovaaby obsah zmluvy tit sid alebo osoba &éena v zmluve, alebo moze
poZadovd nahradu Skody spbsobenej jej poruSenim zavazkuriagamluvu. Narok na
nahradu Skody popri &eni obsahu zmluvy méZe opravnena strana pozédbaa pripade,
ked’ zaviazana strana neopravnene odmietla rakovwazavreti zmluvy.

§ 291

Ustanovenia § 290 a 292 ods. 1 a 2 sa pouziju paineeaj na pisomnu dohodu stran o tom,
Ze uzavreta zmluva sa doplni eSte o Upravityah otdzok, ak chybajuci obsah zmluvy ma
pod’a tejto dohody wiit’ sud alebo ina osobadena stranami v pripade, keby nedoslo k jeho
dojednaniu stranami. Zavazok doplehybajiuci obsah zmluvy méze preuzjadna alebo

obe strany; pri pochybnostiach sa predpokladaa¥ézok vznikol obom stranam.

§ 292



(1) Obsah zmluvy sa &irpod’a (Eelu zrejme sledovaného uzavretim buddcej zmluvgppr
sa prihliadne na okolnosti, za ktorych sa dojedmaibuva o uzavreti budicej zmluvy, ako aj
na zasadu poctivého obchodného styku.

(2) Pravo na wenie obsahu buducej zmluvy suidom alebo osob&nou v zmluve a narok
na nahradu Skody pta § 290 ods. 2 sa prefnju uplynutim jedného roka oddial kef’
opravnena strana vyzvala zaviazanu stranu na ugaxzreluvy poda 8§ 290 ods. 1, ak
zmluva o uzavreti budicej zmluvy néuje inu lehotu. Dojednana lehota vSak nesmig by
dihSia nez prendbcia doba vyplyvajuca z 8 391 a nasl. tohto zakona.

(3) Zavazok uzavriebuducu zmluvu zanika, ak opravnena strana nevyaviazanu stranu
splnit’ tento zavazok vase u¢enom v zmluve o uzavreti buducej zmluvy.

(4) Zavazok doplnichybajuci obsah zmluvy zanikd, ak opravnena stnawvgzve zaviazanu
stranu splri tento zavazok vase uéenom v dohode o doplneni obsahu zmluvy (8 291k ina
do jedného roka od uzavretia tejto dohody.

(5) Zavazok uzavriebuducu zmluvu alebo dopthchybajici obsah zmluvy tiez zanika, ak
okolnosti, z ktorych strany zrejme vychadzali prniku tohto zavazku, sa do tej miery
zmenili, Zze nemozno od zaviazanej strany rozumuiagava, aby zmluvu uzavrela. K
zaniku vSak dochadza, lenkeaviazana strana tito zmenu okolnosti oznamila bez
zbytotného odkladu opravnenej strane.

Diel V
Niektoré ustanovenia o spolénych zavazkoch a spoknych pravach

§ 293

Ak je na to isté plnenie spadloe zaviazanych niekko osob, pri pochybnostiach sa
predpoklada, Ze su zaviazané spota nerozdielne. Veritandze pozadovaplnenie od
ktorejka’vek z nich, ale plnenie ponuknuté inym sgolgm diznikom je povinny prija

§ 294

Ak zo zmluvy alebo z povahy zavazku vyplyva, ZendiZ nie su na to isté plnenie zaviazani
spolane a nerozdielne, je kazdy spoludlZznik zaviazaayibozsahu svojho podielu na
zavazku. Pri pochybnostiach su spoludlznici zaviamavnym dielom.

§ 295

Ak niekal’ko 0s6b prevezme zavazok, z ktorého povahy vypEedo mozno spltiiba
s&innog’ou vSetkych spoludlZznikov, su spoludiZnici poviphmiit zavazok spokne.

§ 296



Ak je dIznik zaviazany siasne viacerym veritem na nedelittné plnenie, méze plnenie
poZadova ktorykal'vek z veritéov, ak zo zakona alebo zmluvy nevyplyvacoiéné.

Diel VI
Zabezpdenie zavazku

Oddiel 1
Niektoré ustanovenia o zaloznom prave

§ 297 - § 298

boli zruSené predpisom 58/1996 Z. z¢&gdog’ou od 1. 3. 1996

§ 299

bol zruSeny predpisom 526/2002 Z. z¢shog’ou od 1. 1. 2003

Oddiel 2
Niektoré ustanovenia o zmluvnej pokute

§ 300
Okolnosti vylitujuce zodpovedndq8 374) nemaju vplyv na povinnoplatit’ zmluvnu
pokutu.

§ 301

Neprimerane vysokud zmluvnu pokutu méze sud grdZrihliadnutim na hodnotu a vyznam
zabezpé&ovanej povinnosti, a to az do vySky Skody, ktoraikta do doby sudneho
rozhodnutia porusenim zmluvnej povinnosti, na ksalvzahuje zmluvna pokuta. Na
nahradu Skody, ktora vznikla neskor, je poSkodaamawneny do vysky zmluvnej pokuty
pod’a 8 373 a nasl.

§ 302

Odstupenie od zmluvy sa nedotyka naroku na zapéaenliuvnej pokuty.

Oddiel 3
Rucéenie



§ 303

Kto veritd’ovi pisomne vyhlasi, Ze ho uspokoji, ak diZznikiveemu nesplnil uiity zavazok,
stava sa dlznikovym &itelom.

§ 304

(1) Ruenim mozno zabezpé len platny zavazok diznika alebo jeta®’. Vzniku riienia
vSak nebrani, ak zavazok dlznika je neplatny lennadostatok spdsobilosti dIznikatbra
seba zavazky, o ktoromditel’ v ¢ase svojho vyhlasenia oceni vedel.

(2) Ruenim mozno zabezpé aj zavazok, ktory vznikne v buducnosti alebo Kborgznik
zavisi od splnenia podmienky.

§ 305

Veritel’ je povinny bez zbytmého odkladu oznamrucitel'ovi na poziadanie vysku svojej
zabezpeéenej poliadavky.

§ 306

(1) Veritd’ je opravneny domalkiaa splnenia zavazku odiela len v pripade, Ze diznik
nesplnil svoj splatny zavazok v primeranej dobeqmo, ¢co ho na to veritépisomne vyzval.
Toto vyzvanie nie je potrebné, ak ho vdritemoZze uskutmit’ alebo ak je nepochybné, Ze
diznik svoj zavazok nesplni, najma pri vyhlasenikwozu.

(2) Ruitel’ mbze vai veritelovi uplatni’ vSetky namietky, na ktorych uplatnenie je
opravneny diznik, a pouzna zapéitanie poliadavky dlZnika v&i veritelovi, ak na
zapcaitanie by bol opravneny diznik, keby vefiteymahal svoju pofadavku véi nemu.
Rwitel mdZe pouii na zapoitanie aj svoje pdladavky vai veritel'ovi.

(3) Ak rweitel’ uplatni va@i veritel'ovi neuspesné namietky, ktoré mu oznamil diznikileik
povinny nahradirucitelovi naklady, ktoré mu tym vznikli.

§ 307
(1) Ak sa za ten isty zavazok za&rwiac riiitelov, rwei kazdy z nich za cely zavazok. &el
ma vai ostatnym rditelom rovnakeé prava ako spoludiznik.

(2) Ak je rikenim zabezp®na ibatas’ zavazku, nezniZuje sa rozsakigmiaciastainym
plnenim zavazku, ak zavazok zostava nesplneny $keyy akej je zabezpeny rienim.

(3) Pri postupeni zabezfEnej poliadavky prechadzaju prava Zemia na postupnikadase,
ked” postupenie oznamil &étel'ovi postupca alebo preukazal postupnik.



§ 308

Rwiterl’, ktory splni zavazok, za ktorydi) nadobuda v# diZznikovi prava veritéa a je
opravneny pozadovavSetky doklady a pomocky, ktoré ma vetigektoré su potrebné na
uplatnenie naroku b diznikovi.

§ 309

Ak rugitel’ uspokoji veritéa bez vedomia dlznika, méze diZznik uplétaci rucitel'ovi vSetky
namietky, ktoré bol opravneny uplatnio¢i veritelovi, keby od neho verifesplnenie
vymahal. DIZnik vS8ak nemd&Ze &icucitel'ovi uplatnt’ namietky, na ktoré diznik &itel'a

neupozornil bez zbytmého odkladu po dodeni spravy, Ze verifeuplatnil naroky z réenia.

§ 310

Pravo verit€a vaii rucitel'ovi sa neprenti pred premianim prava vé diznikovi.

§ 311

(1) Rwenie zanika zanikom zavazku, ktorgenie zabezpwije.

(2) Rutenie vSak nezanika, ak zavazok zanikol pre nemdzplosnia diZznika a zavazok je
splnite’ny rweitel'om alebo pre zanik pravnickej osoby, ktora je dami.

§ 312

Ustanovenia § 305 az 311 platia primerane aj prenie, ktoré vzniklo zo zakona.

Oddiel 4
Bankova zaruka

§ 313
Zakladné ustanovenie

Bankova zaruka vznika pisomnym vyhlasenim bank§runej listine, Ze uspokoji verita
do vySky utitej peiaznej sumy paéh obsahu zatmej listiny, ak utita tretia osoba (dlZznik)
nesplni ukity zavazok alebo sa splnia iné podmienk§emé v zartnej listine.

§ 314

Ak je bankovou zarukou zabezema nepgazna poliadavka, predpoklada sa, Ze do vysky
sumy utenej v zaranej listine je zabezgeny p&azny narok, ktory by mal verite/oci



diznikovi, v pripade, Ze by dIZznik porusil zavazkiorého plnenie je zabezfmné bankovou
zarukou.

§ 315

(1) Ak bankovu zaruku potvrdi ind banka, méze eBnifplatnt’ naroky z bankovej zaruky
voci ktorejkal’vek z tychto bank.

(2) Ak banka, ktora potvrdila bankovu zaruku, pdkkya jej zaklade plnenie, ma narok na
toto plnenie voi banke, ktora ju o potvrdenie bankovej zaruky pdaia.

(3) Ak banka oznami, Ze ina banka poskytla zarakwznika oznamujlcej banke zavazok zo
zaruky. Oznamujuca banka vSak zodpoveda za Skdobpnu nespravnisu svojho
oznamenia.

§ 316

(1) Banka rdi za splnenie zabezgmného zavazku do vysky sumy a za podmiend&nyrch
v zarinej listine. Banka moZze voveritelovi uplatnt’ iba namietky, ktorych uplatnenie
zarwna listina pripuga.

(2) Na bankovu zaruku nemaidok ciasta:né plnenie zavazku dlznikom, ak nesplneny
zvySok zavéazku je rovnaky alebo vysSi, nez je suma&toru znie zatima listina.

§ 317

Ak zo zarinej listiny nevyplyva ni&o iné, neméze banka uplatmiamietky, ktoré by bol
opravneny veéi veritel'ovi uplatnt’ diznik, a banka je povinna pirévoje povinnosti, k& ju o
to pisomne poziadal verltePredchadzajuca vyzva, aby diznik splnil svoj zakéisa
vyZaduje, len ké& to ukuje zarena listina.

§ 318

Ak podra zarénej listiny je verit€ opravneny uplatiisvoje prava z bankovej zaruky, len
ked” dIznik nesplni svoj zavazok, méze vdripostupi’ svoje prava z bankovej zaruky iba s
postupenim pdiadavky zabezgenej bankovou zarukou.

§ 319

Banka plIni svoj zavazok z bankovej zaruky, led kena to pisomne vyzval veriteAk je
plnenie banky z bankovej zaruky podmienené v&gilistine predloZzenim gitych
dokumentov, musia sa tieto dokumenty predlqii tejto vyzve alebo bez zbyioeho
odkladu po nej.

§ 320



Ak je banka povinna pdd zarinej listiny pint’ v prospech opravneného inej banke, je
povinna pIni’ na (&et opravneného v tejto banke.

§ 321
(1) Ak je doba platnosti v zatnej listine obmedzena, bankovéa zaruka zanikne gakel/
neoznami banke pisomne svoje naroky z bankovekyggrotas jej platnosti.

(2) DlIznik je povinny zaplatibanke to¢o banka plnila polth svojej povinnosti zo zatnej
listiny vystavenej v sulade so zmluvou uzavretallzsikom.

(3) DIznik nemdze wi banke uplatnii namietky, ktoré by mohol uplathvoci veritel'ovi, ak
zmluva medzi bankou a dlZnikom neobsahovala posgihbanky zahrntido zargnej listiny
uplatnenie tychto namietok tioveritel'ovi.

(4) Veritd, ktory dosiahol na zaklade bankovej zaruky pineméektoré nemal v dlZznikovi
narok, vrati diznikovi toto plnenie a nahradi modik tym spdsobend.

§ 322

(1) Na bankovu zaruku sa inak pouZziju primerananstenia o réeni.
(2) Vztah medzi bankou a dlZnikom sa spravujel’pagstanoveni o mandatnej zmluve.

Oddiel 5
Uznanie zavazku

§ 323

(1) Ak niekto pisomne uzna svojcity zavazok, predpoklada sa, Ze v uznanom rozsatto t
zavazok trva ¥ase uznania. Tietaiiinky nastavaju aj v pripade, Keoh’adavka veritéa
bola véase uznania uz presalna.

(2) Za uznanie nepreg@dného zavazku sa povazuju aj pravne ukony uved@lv ods. 2 a
3.

(3) Uznanie zavazku maiaky aj vasi rucitel'ovi.

Diel VII
Zanik zavazku jeho splnenim

Oddiel 1
Spbsob plnenia



§ 324

(1) Zavazok zanikne, ak sa verlib®i splni &as a riadne.

(2) Zavazok zanika tiez neskorym plnenim diznikaze pred tymto plnenim zavéazok uz
zanikol odstapenim verita od zmluvy.

(3) Ak dIznik poskytne vadné pinenie a veritema pravo odstipod zmluvy alebo toto
pravo nevyuzije, meni sa obsah zavazku sposobamy, kbdpoveda narokom verite
vzniknutym z vadného plnenia, a zavazok zanikaiggokojenim.

(4) Ustanovenia odsekov 2 a 3 sa nedotykaju narakavahradu Skody a na zmluvna pokutu.

§ 325

Ak strany maju vzajomné zavazky, méze sa splnedazku druhou stranou doméHan ta
strana, ktora svoj zavazok uz splnila alebo jerpripna a schopna ho splsitasne s druhou
stranou, ibaZe zo zmluvy, zo z&kona alebo z powéktorého zavazku vyplyva rie iné.

§ 326

(1) Ak je strana povinna plhizavazok pred plnenim zavazku druhej strany, made s
plnenie odoprig az do doby, ké& sa jej poskytne alebo dosté&te zabezp# plnenie druhej
strany, ak po uzavreti zmluvy sa stane zrejmynuriaba strana nesplini svoj zavazok
vzhadom na nedostatok svojej sposobilosti poskipitenie alebo vAladom na svoje
spravanie pri priprave plnenia zavazku.

(2) V pripadoch uvedenych v odseku 1 modze opravegaaa utit’ druhej strane primeranu
lehotu na dodatmé zabezp&nie plnenia a po uplynuti tejto lehoty méze oduaml
odstupf. Bez poskytnutia tejto lehoty mdze strana od zphwstapf’, ak na majetok druhej
strany je vyhlaseny konkurz.

(3) Pokid z odsekov 1 a 2 nevyplyva t@iné, nie je Ziadna zo stran opravnena oddéprie
plnenie alebo odstupod zmluvy z dévodu, Ze zavazok druhej strany ganduvy sa
nesplnil riadne alebocas.

§ 327
(1) Ak zavazok mozno splhniekd’kymi spésobmi, ma pravo tit’ spdsob plnenia diznik, ak

zo zmluvy nevyplyva, Ze toto pravo prislicha véotga. Ak vSak verité neuki tento spésob
v ¢ase utenom v zmluve, inak do dobydenej na plnenie, méze diznikéitr spdsob plnenia.

(2) Ak na zaklade svojho prava diznik alebo vériktory je na to opravneny, zvoli spésob
plnenia a ozndmi ho druhej strane, nemé6ze bez suidiaihej strany tento spdsob zntieni



§ 328

Ak je predmetom plnenia zavazku ve¢ana podla druhu, je diznik povinny poskyttid
verite’ovi vec, ktora sa hodi n&eély, na ktoré sa vec toho istého druhu spravidl&pa na
zéklade obdobnych zmlav.

§ 329

Veritel’ je povinny prij& aj ciastané plnenie zavazku, poKigiastané plnenie neodporuje
povahe zavazku alebo hospodéarskerelwisledovanému veritem pri uzavreti zmluvy, ak
tento Wel je v zmluve vyjadreny alebodase uzavretia zmluvy diznikovi znamy.

§ 330

(1) Ak ma veritéovi spink’ ten isty diZnik niektko zavazkov a poskytnuté pinenie nésta
splnenie vSetkych zavazkov, je splneny zavazoknyr pri plneni dliznikom. Ak diznik
neuki, ktory zavazok pini, je splneny zavazok najskidasy, a to najprv jeho prisluSenstvo.

(2) Pri plneni pgaZného zavazku sa zajita platenie najprv na aroky a potom na istinu, ak
diznik neuti inak.

(3) Ak ma dlIznik vei veritelovi niekd’ko peiaznych zavazkov a diznik neurktory zavazok
pini, platenie sa tyka najskor zavazku, ktoréhaespie nie je zabezpené alebo je najmenej
zabezpeéene, inak zavazku najskor splatného.

(4) Platenie sa tyka nahrady Skody az vtedy, kel spineny pgazny zavéazok, z ktorého
poruSenia vznikla povinnésia nahradu Skody, pokKidlZznik neuéi Gcel platenia.

§331

Ak diznik pIni svoj zavazok pomocou inej osoby, godeda tak, akoby zavazok pinil sam, ak
tento zakon neustanovuje inak.

§ 332

(1) Ak plnenie zavazku nie je viazané na osobnsgtntssti diznika, je veritepovinny prij&
plnenie jeho zavazku ponuknutétma osobou, ak s tym diZznik suhlasi. Sdhlas diZnigge
potrebny, ak tretia osoba za zavazak alebo jeho splnenie inym spésobom zabézjeea
diZnik svoj zavazok porusil.

(2) Ak z pravneho wahu medzi diznikom a tfeu osobou nevyplyva nie iné, vstupuje
tretia osoba splnenim dlZznikovho zavazku do praielra, ktory je povinny jej vydaa nanu
previes vSetky svoje dékazné prostriedky.

§ 333



(1) Ak pInenie prebera priamo velitge diznik opravneny pozadavad neho potvrdenie o
predmete a rozsahu plnenia a odaphie, dokid sa mu potvrdenie gasne nevyda.

(2) Ak diznik poskytne plnenie osobe, ktoré predjmitvrdenie veritta o prijati plnenia, ma
plnenie @inky, ako keby dIznik pinil verit@vi.

§ 334

Otvorenie akreditivu, ako aj vystavenie zmenky algeku, prostrednictvom ktorych sa ma
pod’a zmluvy splnf paiazny zavazok, nemaju vplyv na trvanie tohto zava¥eauitel’ je

v8ak opravneny pozadat/aplnenie pgazného zavazku od diznika gadzmluvy, len ke
nemdze dosiahmyeho splnenie z akreditivu, zmenky alebo Seku.

Oddiel 2
Miesto plnenia

§ 335

Na riadne splnenie zavazku sa vyZzaduje, aby zavdalogplneny v utfenom mieste.

§ 336

Ak miesto plnenia nie je tené v zmluve a ak nevyplyva d@iné z povahy zavazku, je
diznik povinny plnf zavazok v mieste, kde makase uzavretia zmluvy svoje sidlo alebo
miesto podnikania, pripadne bydlisko. Ak vSak zé&kézznikol v savislosti s prevadzkou
zavodu alebo prevadzkarne dlznika, je dIZznik povspint’ zavazok v mieste tohto zavodu
alebo tejto prevadzkarne.

§ 337

(1) Paerazny zavazok pini dlznik na svoje nebegpestvo a naklady v sidle alebo mieste
podnikania, pripadne bydlisku velite ak zmluva alebo tento zakon neustanovuju inak.

(2) Ak veritd’ zmeni po uzavreti zmluvy sidlo alebo miesto poalni&, pripadne bydlisko,
znasSa zvysené naklady a zvySené neliezivo spojené s platenimip&ného zavazku,
ktoré tym dlZnikovi vznikna.

§ 338

Ak penazny zavéazok vznikol v savislosti s prevadzkou ziavalebo prevadzkarne vetite je
diznik povinny zavazok splfiv mieste tohto zavodu alebo prevadzkarne, ak @nen
penazného zavazku sa ma uskinit sitasne s plnenim druhej strany v mieste tohto zavodu
alebo tejto prevadzkarne.



§ 339

(1) ParaZzny zavazok mozno tiez plati banke veritéa v prospech jehoctu, ak to nie je v
rozpore s platobnymi podmienkami dojednanymi msttanami.

(2) Paerazny zavazok plateny prostrednictvom banky alebstprdnictvom poStoveho
podniku je splneny pripisanim sumyipéného zavazku naét veritd’a v jeho banke alebo
vyplatenim sumy peznéeho zavazku verlievi v hotovosti, ak osobitny zakon neustanovuje
inak alebo ak sa veritea dlZnik nedohodnu inak.

Oddiel 3
Cas plnenia

§ 340

(1) DIznik je povinny zavazok spthv case uéenom v zmluve.

(2) Ak ¢as plnenia nie je v zmluvedany, je verité opravneny poZzadovalnenie zavazku
ihned” po uzavreti zmluvy a diznik je povinny zavazokngpbez zbyténého odkladu po tom,
¢o ho verit& o plnenie poziadal.

§ 340a
Cas plnenia péiazného zavazku diznika

(1) Zmluvne uéend lehota na splnenieff@ného zavazku dlZznika z dodania tovaru alebo
poskytnutia sluzby nesmie presiakiri® dni odo dla dorwenia faktury alebo inej vyzvy
verite’a podobnej povahy, ktorou pozaduje spineni@peého zavazkutalej len "doklad"),
alebo 60 dni odorth, kel’ veritd’ plnil, pod’a toho, ktory z tychto dni nastal neskor. To
neplati, ak sa strany o dlh3ej lehote splatnostione dohodnu a takato dohoda nie je v
hrubom nepomere k pravam a povinnostiam vyplyvajmb zavazkoveho vahu pre
verite’a poda § 369d. Ustanovenia prvej a druhej vety sa neppak osobitny zakon
ustanovuje kratSiu lehotu splatnosti.

(2) Ak sa po plneni verifa ma uskuténit’ prehliadka plnenia natal zisteniagi veritel’ pinil
riadne, zaina lehota na splnenief@ného zavazku diznika plythdinom nasledujicim po
dni, v ktorom sa skafila prehliadka, ktorou sa zistilo riadne plnenist&hovenie odseku 1 sa
na zmluvne ufenu lehotu splatnosti pouZzije rovnako.

(3) Dohoda o dlhSej lehote prehliadky pasddseku 2 ako 30 dni odaa] v ktorom doslo k
poskytnutiu plnenia veritem, je platna, len ak je vyslovna a nie je v hrubwpomere k
pravam a povinnostiam vyplyvajucim zo zavazkoventaku pre veritta poda 8§ 369d.

(4) Ustanovenia odsekov 1 az 3 sa nepouziju, atrany dohodnd na plneniianého
zavazku dlznika v splatkach a na zavazkov@hy, ktorych zmluvnou stranou je spotrehite



§ 340b
Osobitné ustanovenia pr&as plnenia pdéazného
zavazku diznika, ktorym je subjekt verejného prava

(1) Ak je diZnikom subjekt verejného prava p@@ 261 ods. 3 a 5, je tento povinny spini
penazny zavazok z dodania tovaru alebo poskytnutigbslw lehote splatnosti 30 dni odted
dorwenia dokladu alebo 30 dni oddedposkytnutia riadneho plnenia veriven, poda toho,
ktory z tychto dni nastal neskér. Ustanovenie pnédeajlcej vety neplati, ak vyslovné
zmluvné dojednanie dlhSej lehoty na splnenigggaého zavazku nie je v hrubom nepomere k
pravam a povinnostiam vyplyvajucim zo zavazkovéntakiu pre veritéa poda § 369d,

takéto osobitné dojednanie odovioge povaha predmetu plnenia zavazku a dohodnutdaeh
splatnosti nepresiahne 60 dni.

(2) Dohoda o datume dafenia dokladu pdth odseku 1 nie je pripustna.

(3) Ak sa po plneni verifa ma uskuténit’ prehliadka plnenia nasdl zisteniagi veritel’ pinil
riadne, je subjekt verejného prava p@@ 261 ods. 3 a 5 povinny plrpeiazny zavazok v
lehote splatnosti 30 dni odaalskorenia prehliadky, ktorou sa zistilo riadne plneiti@ze
sa strany vyslovne dohodli na dlhSej lehote spkitntmto dojednanie nie je v hrubom
nepomere k prdvam a povinnostiam vyplyvajlucim agiz&ového v#ahu pre veritta poda

§ 369d, takéto dojednanie odovwoge povaha predmetu plnenia zavézku a dohodnutddeh
splatnosti nepresiahne 60 dni.

(4) Dohoda o dihsej lehote prehliadky addseku 3 ako 30 dni odta] v ktorom doslo k
poskytnutiu plnenia veritem, je platna, len ak zaujem na takomto osobitnojadhani
vyplyval zo siiaznych podkladov a dojednanie nie je v hrubom negerk pravam a
povinnostiam vyplyvajucim zo zavazkoveha’ahu pre veritta poda § 369d.

(5) DlIznik, ktory je subjektom verejného prava eoxéi poskytovatéom zdravotnej
starostlivosti poth osobitného zdkona, si méZe v zmluve dohédtiiSiu lehotu splatnosti
ako poda odseku 1 prvej vety, najviac vSak v trvani 6Q dni

(6) Ustanovenia odsekov 1 az 5 sa nepouziju, atraay dohodnd na plneniianého
zavazku dlznika v splatkach a na zavazkovw@hy, ktorych zmluvnou stranou je spotrehite

§ 341
Ak podra zmluvy je diznik opravneny, abyciréas plnenia, a ak ho n&iiv primeranom
¢ase, Wi ¢as plnenia sud na navrh verfges prihliadnutim na povahu a miesto plnenia, §ko a

na dovod, pré&o sa uéeniecasu plnenia prenechalo diznikovi.

§ 342

(1) Ak zo zmluvy alebo z ustanoveni tohto zakonaypb/va ni€o iné, je rozhodujuci
umysel strén prejaveny pri uzavreti zmluvy alebegba plnenia pre tenie,¢i ¢as plnenia je
urceny v prospech oboch stran, alebo len v prospetiteje nich.

(2) Ak jecas plnenia uteny v prospech diznika, pred tyni@msom nie je verifeopravneny



pozadové plnenie, ale diznik je opravneny pirsvoj zavazok.

(3) Ak jecas plnenia uteny v prospech verifa, je pred tymt@éasom verité opravneny
pozadovd plnenie, ale diznik nie je opravneny plsivoj zavazok.

(4) Ak jecas plnenia ueny v prospech oboch stran, nie je pred tyagkom verité
opravneny pozadovalnenie a dlznik pltisvoj zavazok.

§ 343

Ak diznik spini p&azny zavazok pred egnymcasom plnenia, nie je opravneny bez suhlasu
veritefa odpditat’ od diZznej sumy Urok zodpovedaj@eisu, o ktory plnil skor.

Diel VI
Niektoré ustanovenia o zaniku nesplneného zavéazku

Oddiel 1
Odstupenie od zmluvy

§ 344

Od zmluvy mozno odstupiba v pripadoch, ktoré ustanovuje zmluva alebtotatebo iny
zakon.

§ 345

(1) Ak omesSkanie dIZznika (8 365) alebo vdid€8 370) znamena podstatné poruSenie jeho
zmluvnej povinnosti, je druh& strana opravnenaratlizy odstupf, ak to oznami strane v
omeskani bez zbytaého odkladu po tono sa o tomto poruSeni dozvedela.

(2) Na &ely tohto zakona je poruSenie zmluvy podstatnétedna porusujuca zmluvu vedela
v ¢ase uzavretia zmluvy alebo v ton#se bolo rozumné predvita prihliadnutim nadel
zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okoltipga ktorych bola zmluva uzavretd, Ze
druha strana nebude thzaujem na plneni povinnosti pri takom porusenuzmlPri
pochybnostiach sa predpoklada, Ze porusenie znmigvje podstatné.

(3) Ak strana opravnena pozadéyanenie zmluvnej povinnosti druhej strany oznamina
splneni tejto povinnosti trva, alebo ak nevyuzijasypravo odstupiod zmluvy potla odseku
1, je opravnena odstipdd zmluvy len sp6sobom ustanovenym pre nepodspaneenie
zmluvnej povinnosti; ak pre dod&teé plnenie ufi lehotu, vznika jej pravo odstipod
zmluvy po uplynuti tejto lehoty.

§ 346



(1) Ak omesSkanie dlznika alebo vefiteznamena nepodstatné porusenie zmluvnej
povinnosti, mdZe druhd strana odstupil zmluvy v pripade, Ze strana, ktoré je v ome§kan
nesplni svoju povinngsani v dodat®énej primeranej lehote, ktora jej na to bola posktdn

(2) Ak vSak strana, ktora je v omeskani, vyhlasis¥oj zavazok nespini, méze druha strana
od zmluvy odstupibez poskytnutia dodatnej primeranej lehoty na plnenie alebo pred jej
uplynutim.

§ 347

(1) Ak sa omeskanie diznika alebo vdidtgyka ibatasti splatného zavazku, je druhd strana
opravnena odstupiod zmluvy len ohiadne plnenia, ktoré sa tyka tefiasti zavazku.

(2) Pri zmluvach s postupnysmstkovym plnenim mozno odstfippd zmluvy iba ofadne
Ciastkového plnenia, s ktorym je diZznik v omeSkani.

(3) Ohradnecasti plnenia, pri ktorom nenastalo omeskanie, até¢tiadneciastkového
plnenia, ktoré uz bolo prijaté alebo sa ma uskuitbaz v buducnosti, mozno odsttijoid
zmluvy, ak tataiag’ plnenia alebo totéiastkové plnenie nema zrejme vakdom na svoju
povahu pre opravnenu stranu hospodarsky vyznamy&ku plnenia, pri ktorom nastalo
omeskanie, alebo neplnenie zavazku ako celku zreapeastatné porusenie zmluvy.

§ 348

(1) Ohadne povinnosti, ktora sa ma plni buddcnosti, mozno od zmluvy odstijgied” zo
spravania povinnej strany alebo z inych okolnostiathybne vyplyva eSte prédsom
uréenym na plnenie zmluvnej povinnosti, Ze tato pogairbude porusena podstatnym
spbsobom, a povinna strana neposkytne po vyzvaavoenej strany bez zbyioeho
odkladu dostatinu zabezpeku.

(2) Ohradne povinnosti, ktora sa ma plni budicnosti, mozno odstdippd zmluvy aj v
pripade, k& povinna strana vyhlasi, Ze svoju povinfiagsplni.

§ 349

(1) Odstupenim od zmluvy zmluva zanikadg’kesulade s tymto zakonom prejav vole
opravnenej strany odstidpdd zmluvy je doréeny druhej strane; po tejto dobe nemozno
U¢inky odstupenia od zmluvy odvalalebo meni bez suhlasu druhej strany.

(2) Opravnena strana nemdZze odstigol zmluvy po tom¢o jej bola dordena sprava, Ze uz
bola splnena povinnésktorej porusenie bolo dévodom na odstupenie oldizyn

(3) Ak z obsahu zmluvy vyplyva, Ze veliteema zaujem na splneni zavazku po dobeng;j
pre jeho plnenie, nastandidky odstupenia od zmluvy Z@atkom omesSkania dlznika, ak
verite’ neoznami pred touto dobou, Ze trva na plneni Zawaz

§ 350



(1) Ak je dodatona lehota poskytnuta na plnenie neprimerana a aprévstrana odstupi od
zmluvy po jej uplynuti, alebo opravnena stranaoistd zmluvy bez poskytnutia dodante]
lehoty pre plnenie, nastavajdigky odstipenia az po marnom uplynuti primeranej
dodat@nej lehoty, ktord sa mala poskythdia plnenie povinnosti.

(2) Pri poskytnuti dodatmej lehoty méze opravnend strana druhej straneasiihke
odstupuje od zmluvy, ak druha strana nesplni spojinnos v tejto lehote. V tomto pripade
nastavaju &inky odstupenia marnym uplynutim tejto lehoty, aelpfimerana, alebo uplynutim
primeranej lehoty, ak gena lehota nebola primerana.

§ 351

(1) Odstupenim od zmluvy zanikaju vSetky pravadnpmsti strdn zo zmluvy. Odstapenie
od zmluvy sa vSak nedotyka naroku na nahradu Skmdiknutej porusenim zmluvy, ani
zmluvnych ustanoveni tykajucich sal'tey prava alebo Miby tohto zakona pdd § 262,
rieSenia sporov medzi zmluvnymi stranami a inydamngveni, ktoré pdé prejavenej vole
stran alebo vZtadom na svoju povahu maju ttvaj po ukoeni zmluvy.

(2) Strana, ktorej pred odstupenim od zmluvy pdakginenie druh& strana, toto plnenie
vrati; pri péiaznom zavazku spolu s urokmi vo vyske dojednazephve pre tento pripad,
inak ustanovenej pdid § 502. Ak vracia plnenie strana, ktora odstipilamluvy, mé nérok
na Uhradu nakladov s tym spojenych.

Oddiel 2
Niektoré ustanovenia o dodatdnej nemoznosti plnenia

§ 352

(1) Zavazok sa povazuje za spliirtg aj v pripade, ak ho mozno splipomocou inej osoby.

(2) Zavazok sa stava nespliitgm tiez v pripade, kEpravne predpisy, ktoré boli vydané po
uzavreti zmluvy a ktorychdinnog’ nie je¢asovo ohrariend, dlznikovi zakazuju spravanie,
na ktoré je zaviazany, alebo vyzaduju uradné pove]étoré nebolo diZnikovi udelené, hoci
sa a riadne usiloval.

(3) Verited’ m6ze odstupiod zmluvy oliadnec¢asti plnenia, ktoré sa nestalo nemoznym, ak
tatocag’ straca pre verita vzi’adom na svoju povahu alebo s prihliadnutim ¢&l amluvy,
ktory vyplyva z jej obsahu alebo bol druhej stranamy véase uzavretia zmluvy,
hospodarsky vyznam bez poskytnutia plnenia, ktargtalo nemoznym. To isté platilakdne
Ciastkového plnenia.

(4) Nemoznos plnenia je povinny preukagalznik.

§ 353



DIZnik, ktorého zavazok zanikol pre nemozhpkenia, je povinny uhrafiSkodu tym
spbsobenu veritevi, ibaze nemozndplnenia bola spdsobena okoltiasi vylutujucimi
zodpovednas (8§ 374). Pre ndhradu Skody sa pouZije obdobneostaie § 373 a nasl.

§ 354

Pri zaniku zavazku pre nemozrigegnenia alebo jeh&asti nastavaju obdobnegiaky
uvedené v § 351.

Oddiel 3
Odstupné

§ 355

(1) Ak strany zahrna do zmluvy dojednanie, Ze jezimatran alebo ktorakeek zo stran je
opravnena zmluvu zruSkzaplatenim uiitej sumy ako odstupného, zruSuje sa zmluva od doby
svojho uzavretia, ki opravnena osoba oznami druhej strane, Ze svoye praiZiva a utené
odstupné zaplati. Ustanovenie § 351 ods. 1 platigvane pre &inky zruSenia zmluvy.

(2) Opravnenie pd odseku 1 nema strana, ktora uz prijala plneniézid druhej strany
alebo jehatasti, alebo ktora splnila svoj zavazok alebo j&d.

Oddiel 4
Zmarenie Uéelu zmluvy

§ 356

(1) Ak sa po uzavreti zmluvy zmari jej zakladrégli ktory bol v nej vyslovne vyjadreny, v
doésledku podstatnej zmeny okolnosti, za ktorychnsluva uzavrela, méze strana dotknuta
zmarenim Gelu zmluvy od nej odstugpi

(2) Za zmenu okolnosti ptia odseku 1 sa nepovaZzuje zmena majetkovych pomékiorej
strany a zmena hospodarskej alebo trhovej situacie.

§ 357

Strana, ktora odstupila od zmluvy gadg 356, je povinn& nahrddiruhej strane skodu, ktora
jej vznikne odstupenim od zmluvy. Prénky odstupenia od zmluvy plati primerane § 351.

Diel IX
Niektoré ustanovenia o zapéitani pohradavok



§ 358

Na zapd@itanie su sposobilé ptadavky, ktoré mozno uplathna sude. Zagdtaniu viak
nebrani, ak je pdiadavka prendlana, ale prenminie nastalo az po dobedksa poliadavky
stali spésobilymi na zag@anie.

§ 359

Proti splatnej pofadavke nemozno zagitet’ nesplatnu pdladavku, ibaze ide o ptéadavku
voci diznikovi, ktory nie je schopny plfsvoje p&azné zavazky.

§ 360

Zapcaita mozno aj pohadavku, ktora nie je splatna len preto, Ze vengeziados diznika
odlozil dobu splatnosti jeho zavazku bez toho, sdogmenil jeho obsah.

§ 361

Strana, ktora vedie na zaklade zmluvy pre druhanstbezny alebo vkladovyét, méze
pouzt’ paiazné prostriedky na tycht@tdch iba na zaptanie svojej vzajomnej péadavky,
ktori ma v@i majitel'ovi i¢tu pod’a zmluvy o vedeni tychtoctov.

§ 362

Peaiazné pobiadavky znejuce na r6zne meny su Zdadd’'né, len ke’ tieto meny sa vine
zameniténé. Pre zapotatd’nu vysku tychto pafadavok je rozhodujuci stredny devizovy
kurz platny v d&, ked’ sa poliadavky stali spdsobilymi na zafitanie. Rozhodny je devizovy
kurz platny v mieste sidla alebo v mieste podnikapripadne bydliska strany, ktora prejavila
vOlu poladavky zapditat’.

§ 363

Ak pohradavka bola postupne prevedena na diek@sob, méze diznik pouzna
zapaitanie iba pohadavku, ktord mal ¥ase prevodu v prvému veritéovi, a potlfadavku,
ktori ma v@i poslednému verit®vi.

§ 364

Na zéklade dohody stran mozno zé&ipa akékd'vek vzdjomné patadavky.

Diel X
Porusenie zmluvnych povinnosti a jeho nasledky



Oddiel 1
Omeskanie diznika

§ 365

(1) DIZnik je v omeSkani, ak nesplni riadnetas/svoj zavazok, a to az do doby poskytnutia
riadneho plnenia alebo do dobydkeavazok zanikne inym spésobom.

(2) DlIznik, ktorého zavazok spiza v péiaznom plneni, je v omeskani, ak nesplni riadne a
najneskér do 30 dni odad doréenia dokladu alebo do 30 dni odtadboskytnutia plnenia
verite’om, poda toho, ktory z tychto dni nastal neskor, ak zouxyhevyplyva ina lehota
splatnosti. Ak je dig doruienia dokladu neisty, diznik je v omeskani uplynudidn cha odo
dina poskytnutia plnenia veritem. DIZnik je v omeSkani, a to az do doby poskyénut
riadneho plnenia alebo do dobydkeavazok zanikne inym spésobom.

(3) DIznik, ktorého zavazok spiza v péiaznom plneni, je v omeskani, ak nesplni riadne a
najneskoér do 30 dni odaid skortenia prehliadky plnenia verita, ak zo zmluvy nevyplyva
ina lehota splatnosti a ak sa po plneni veait®a uskuténit’ jeho prehliadka nacél zistenia,
¢i veritel’ pInil riadne. DIZnik je v omeSkani, a to az do yipbskytnutia riadneho plnenia
alebo do doby, k& zavazok zanikne inym spésobom.

(4) DIZnik vSak nie je v omeSkani, pokieeméze pini svoj zavazok v désledku omeskania
verite’a.

§ 366

Pokid’ zdkon neustanovuje pre jednotlivé druhy zmlUuvmi@é, modze verifepri omesSkani
diznika trva na riadnom plneni zavazku.

§ 367

Veritel’ je opravneny pri omeSkani diznika poZzadovd neho nadhradu Skody gadg 373 a
nasl. Odstupiod zmluvy je opravneny v pripadoch, ktoré ustajmwzakon alebo zmluva.

§ 368

(1) Ak je diZnik v omeSkani s odovzdanim aleboaméh veci veritbovi alebo ak nakladé s
vecou, ktora ma odovzdalebo vrati veritd’ovi, v rozpore s povinndami vyplyvajucimi zo
zavazkového wahu, prechadza na neho po dobu, po ktoru je v camégkebo porusSuje tieto
povinnosti, nebezgenstvo Skody na veci, ak toto nebespestvo neznasal uz predtym.

(2) Skodou na veci pdd tohto zakona je strata, Zenie, poskodenie alebo znehodnotenie
veci bez oliadu na to, z akych @h k nim doSlo.



(3) DIznik nahradi verit®vi Skodu na veci, ak k nej doSla:ase, ke’ znasal nebezpenstvo
Skody na veci, ibaZe tuto Skodu spdsobil vértiebo vlastnik veci alebo by k nej doslo aj pri
splneni povinnosti diZnika. Pre nahradu je rozhackigniZzenie hodnoty veci s prihliadnutim
na cenové pomerydase vzniku Skody na veci. Narok na ndhradu inejlgkmd’a § 373 a
nasl. tym nie je dotknuty.

§ 369

(1) Ak je dIZznik v omeSkani so spinenimpgneho zavéazku alebo jebtasti, vznika
veritelovi, ktory si spinil svoje zakonné a zmluvné powsti, pravo poZzadovez
nezaplatenej sumy Uroky z omesSkania vo vySke daltefim zmluve, a to bez potreby
osobitného upozornenia.

(2) Ak vySka arokov z omeSkania nebola dohodnu#nill je povinny plati aroky z
omeskania v sadzbe, ktoru ustanovi vidda Slovemsgepliky nariadenim.

(3) Ak zavazok vznikol zo spotrebitekej zmluvy a diznikom je spotreditanozno dohodntl
uroky z omesSkania najviac do vysky ustanovenejaguledpisov olianskeho prava.

§ 369a

Osobitné ustanovenie o sadzbe Urokov

z omeSkania pri omeSkani diznika, ktorym je subjekt
verejného prava

DIZnik, ktorym je subjekt verejného prava pag 261 ods. 3 a 5, ktory je v omesSkani so
splnenim pgazného zavazku alebo jebasti, je povinny platiz nezaplatenej sumy uroky z
omeskania najmenej v sadzbe fe@ 369 ods. 2.

§ 369b

Veritel ma narok na ndhradu Skody spdsobenej omeskanspirsenim p#azného zavazku,
len ak tato Skoda nie je krytd urokmi z omeSkaleb@pausalnou ndhradou nakladov
spojenych s uplatnenim pidavky alebo ich sfiom.

§ 369c

(1) Omeskanim dIznika vznika vetityi okrem narokov pdé § 369, 369a a 369b aj pravo
na pausalnu nahradu nakladov spojenych s uplatngolitadavky, a to bez potreby
osobitného upozornenia. Vysku pausélnej nahradiadéi spojenych s uplatnenim
pohradavky ustanovi vlada Slovenskej republiky nariaaien

(2) Ustanovenie odseku 1 sa nepouZije, ak zavazoik® zo spotrebitiskej zmluvy a
diZznikom je spotrebite



§ 369d

(1) Zmluvné dojednanie tykajuce sa splatnostigi@ého zavazku, sadzby turoku z omeSkania
alebo pausalnej nahrady nakladov spojenych s wgrlampoliadavky, ktoré je v hrubom
nepomere k prdvam a povinnostiam vyplyvajlucim agiz&ového véahu pre veritéa bez

toho, aby pr& existoval spravodlivy dovodialej len "nekala zmluvna podmienka”), je
neplatné.

(2) Obchodna prax, ktoru si strany medzi sebouetflivitykajlca sa splatnosti feezného
zavazku, sadzby uroku z omeskania alebo pauséheady nakladov spojenych s
uplatnenim pofadavky, ktora zaklada hruby nepomer v pravach @npostiach
vyplyvajucich zo zavazkového tahu pre veritta bez toho, aby ptigu existoval spravodlivy
dovod (alej len "nekala obchodna prax"), je zakazana.

(3) Zmluvné dojednanie alebo obchodna prax &yjilica vznik naroku na uroky z omeskania
alebo zmluvné dojednanie, alebo obchodna praxaktedie k tomu, Ze sa vellitezda

naroku na uroky z omeskania eSte pred poruSenimvomil povinnosti, sa povazuje za nekalu
zmluvna podmienku alebo nekalt obchodnu prax. &ti pbvnako aj pre zmluvné dojednanie
alebo obchodnu prax vyujucu vznik naroku na pausalnu nahradu nékladojesgoh s
uplatnenim pofadavky podla 8 369c ods. 1, ak sa nepreukaze opak.

(4) Neplatnosti nekalej zmluvnej podmienky alebkazi uplaiovania nekalej obchodnej
praxe sa méze doméhaj pravnicka osoba zaloZend alebo zriadena naoalraujmov
podnikatd&ov.

(5) Ak sud vyhlasil zmluvné dojednanie za nekalduemu podmienku alebo zakazal nekalu
obchodnu prax, je zmluvna strana, ktora spésoleifdatnos zmluvného dojednania alebo
uplatiovala nekall obchodnu prax, povinna zdrZad’alSieho pouzivania nekalej zmluvnej
podmienky alebo uplabvania nekalej obchodnej praxe v zavazkovyadtakinch stalSimi
podnikat&mi; rovnaku povinnadma aj jeho pravny nastupca.

(6) Lenco sa zaalo konanie v spore o zdrzaniedasSieho pouzivania nekalej zmluvnej
podmienky alebo uplabvania nekalej obchodnej praxe alebo sa pravopkitogilo
rozhodnutim vo veci samej v prospech Zalobcu, higadobyd’alSich 0s6b z tych istych
dévodov v rozsahu priznaného naroku na zdrzandakaeho pouZzivania nekalej zmluvnej
podmienky alebo uplabvania nekalej obchodnej praxe pripustné; tietdpso vSak
opravnené ztastni’ sa konania ako véd]Si (Eastnici na strane Zalobcu.

(7) Ak je zmluvné dojednanie neplatné alebo obchquhax zakdzand, pouZziju sa na Gpravu
prav a povinnosti stran zavazkovéhdalmw ustanovenia tohto zakona.

(8) Na posudenigi ide o nekald zmluvnu podmienku alebo nekall oldciiioprax su
rozhodujuce vSetky okolnosti, pripadu najma

a) sulad so zasadou poctivého obchodného styku,

b) povaha predmetu plnenia zavazku,

c) existencia spravodlivého dévodu pre odchyleaidlnika od

1. sadzby uroku z omeSkania jfad 369 ods. 2 a 369a,

2. splatnosti pgazného zavazku diznika d@d8§ 340a ods. 1 a 2, § 340b ods. 1, 3 a5,



3. vy8ky nahrady nakladov spojenych s uplatnenihfgmbavky potla § 369¢ ods. 1 druhej
vety.

Oddiel 2
OmesSkanie veritda

§ 370

Veritel’ je v omeSkani, ak v rozpore so svojimi poviniamsi vyplyvajucimi zo zavazkového
vzt'ahu neprevezme riadne ponuknuté plnenie alebo kgipasspolupdsobenie potrebné na
to, aby diznik mohol spltiisvoj zavazok.

§371

(1) Od veritéa, ktory je v omeSkani, méze dIznik poZzadosplnenie jeho povinnosti, pokia
zakon neustanovuije e iné.

(2) DIznik je opravneny pozadavad verit¢a, ktory je v omeSkani, ndhradu Skody [fz08
373 a nasl. Odstupibd zmluvy mbéze diznik v pripadoch ustanovenycltonékn alebo
zmluvou.

§ 372

(1) Ak je predmetom plnenia vec, ktora vefiteeprevezme v rozpore so svojimi
povinnog'ami, prechadza na verigepo dobu jeho omeSkania nebegrestvo Skody na veci
(8 368 ods. 2), ak predtym toto nebemrestvo znasal diznik.

(2) Ak Skoda na veci vznikla&ase, ke’ ju znaSal veritg nie je dlZnik povinny na jej
nahradu alebo na jej odstranenie, ibaze Skodadpdisobena poruSenim povinnosti diznika.

Oddiel 3
Néahrada Skody

§ 373

Kto porusi svoju povinna@szo zavazkového ¥ahu, je povinny nahragiskodu tym
spbsobenu druhej strane, ibaze preukaze, Ze poeys@rinnosti bolo spésobené
okolnog’ami vylutujucimi zodpovednas

§ 374

(1) Za okolnosti vyldujuce zodpovedndssa povazuje prekazka, ktord nastala nezavisle od



vole povinnej strany a bréni jej v splneni jej powsti, ak nemozno rozumne predpokiada
Ze by povinna strana tato prekazku alebo jej nagledvratila alebo prekonaladalej, Ze by
v ¢ase vzniku zavazku tuto prekadzku predvidala.

(2) Zodpovednasnevylwiuje prekdzka, ktora vznikla azase, kd” povinna strana bola v
omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vzrikjej hospodarskych pomerov.

(3) Weinky vyluéujice zodpovedndssti obmedzené iba na dobu, dékiaa prekazka, s
ktorou su tieto &inky spojené.

§ 375

Ak poruSenie povinnosti zo zavazkovéhdatzu sposobila tretia osoba, ktorej povinna strana
zverila plnenie svojej povinnosti, je u povinnegpsty vylltena zodpovedndden v pripade,

ked’ je u nej vyl&ena zodpovedndégpoda § 374 a tretia osoba by takisto padohto
ustanovenia nebola zodpovedna, keby opravnenejeshala priamo zaviazana namiesto
povinnej strany.

§ 376

PoSkodena strana nema narok na nahradu Skodyspkaeie povinnosti povinnej strany
bolo sp6sobené konanim poSkodenej strany alebastaklom sdinnosti, na ktord bola
poSkodena strana povinna.

§ 377

(1) Strana, ktora porusuje svoju povinfiagebo ktora s prihliadnutim na vSetky okolnosti m&
vedie’, Ze porusi svoju povinntzo zavazkového ¥ahu, je povinna oznarthdruhej strane
povahu prekazky, ktora jej brani alebo bude hir&mplneni povinnosti, a o jej désledkoch.
Sprava sa musi potlaez zbyténého odkladu po tondp sa povinna strana o prekazke
dozvedela alebo pri ndleZitej starostlivosti makdavedid.

(2) Ak povinna strana tuto povinrneesplini alebo opravnenej strane nie je spréaa v
dorwena, ma poskodena strana narok na nahradu Skadd,j&t tym vznikla.

§ 378

Skoda sa nahradza v peniazoch; ak v3ak o to opra\steana poZziada a ak to je mozné a
obvyklé, nahrddza sa Skoda uvedenim do predostatio. s

§ 379

Ak tento zakon neustanovuje inak, nahradza sa &kéatékoda a usly zisk. Nenahradza sa
Skoda, ktora prevySuje Skodu, ktord povinna stratase vzniku zavazkovehotahu ako
mozny dosledok poruSenia svojej povinnosti predaidéebo ktord bolo mozné predvida



prihliadnutim na skutmosti, ktoré v uvedenorase povinna strana poznala alebo mala
pozna pri obvyklej starostlivosti.

§ 380

Za Skodu sa povaZuje tiez ujma, ktora poskodermjatvznikla tym, Ze musela vynaltzi
naklady v dosledku poruSenia povinnosti druhejnstra

§ 381

Namiesto skuténe uslého zisku mdze posSkodena strana pozéd@taadu zisku
dosahovaného spravidla v poctivom obchodnom stgkpazimienok obdobnych
podmienkam porusenej zmluvy v okruhu podnikaniktorom podnika.

§ 382

PoSkodena strana nema narok na nahradiaséjSkody, ktora bola spdsobena nesplnenim jej
povinnosti ustanovenej pravnymi predpismi vydanyeitelom predchadzania vzniku Skody
alebo obmedzenia jej rozsahu.

§ 383

Ak je na nahradu Skody zaviazanych nigamosob, su tieto osoby povinné nahtagkodu
spolane a nerozdielne a medzi sebou sa vyporiadajligoadsahu svojej zodpovednosti.

§ 384

(1) Osoba, ktorej hrozi Skoda, je povinna s prdrigim na okolnosti pripadu urd@bi
opatrenia potrebné na odvratenie Skody alebo ramj&rnenie. Povinna osoba nie je povinna
nahradi Skodu, ktora vznikla tym, Ze poskodeny tuto poestmesplnil.

(2) Povinna strana ma povinmasahradi naklady, ktoré vznikli druhej strane pri plneni
povinnosti potia odseku 1.

§ 385

Ak poskodena strana odstupila pri poruseni zmlupgogjnnosti druhej strany od zmluvy,
nema narok na nadhradu Skody, ktora vznikla tyrmezgyuzila was moznosuzavrie’
nahradnd zmluvu natél, na ktory mala sldZizmluva, od ktorej poSkodena strana odstupila.

§ 386

(1) Néroku na nahradu Skody sa nemozno ¥/pded poruSenim povinnosti, z ktorého méze
Skoda vznikng.



(2) Nahradu Skody neméze sud ztizi

Diel XI
Premléanie

Oddiel 1
Predmet premi¢ania

§ 387

(1) Pravo sa prendi uplynutim premiacej doby ustanovenej zakonom.

(2) Premtaniu podliehaju vSetky prava zo zavazkovyctawv s vynimkou prava
vypoved& zmluvu uzavretd na dobu néitd.

Oddiel 2
U¢inky preml ¢ania

§ 388

(1) Preméanim pravo na plnenie povinnosti druhej strany nikZa nemoze ho v3ak prizha
alebo uznéisud, ak povinna osoba namietne pr&mie po uplynuti premscej doby.

(2) Aj po uplynuti premiacej doby méze vSak opravnena strana uplatroje pravo pri
obrane alebo pri zapttani, ak

a) obe prava sa vahuju na tu isti zmluvu alebo na niéké zmluvy uzavreté na zaklade
jedného rokovania alebo nidikych suvisiacich rokovani, alebo

b) pravo sa mohlo pouzkedykd'vek pred uplynutim prerhcej doby na zag@tanie va@i
naroku uplatnenému druhou stranou.

§ 389

Ak dIznik splnil svoj zavazok po uplynuti pretatej doby, nie je opravneny pozadotva
vratenie toho¢o plnil, aj kel’ nevedel &ase plnenia, Ze predacia doba uz uplynula.

§ 390

Ak sa premti pravo uskutdnit’ pravny ukon, tinky tohto pravneho ukonu nenastan@ivo
osobe, ktora namietne prefahie.



Oddiel 3
Zacdiatok a trvanie preml¢acej doby

§ 391

(1) Pri pravach vyméhdteych na sude zéna plyn® premtacia doba odoith, kel sa pravo
mohlo uplatnf na sude, ak tento zakon neustanovujémiee.

(2) Pri pravach uskutmit’ pravny ukon plynie prershcia doba odoith, kel’ sa pravny ukon
mohol urobf’, ak tento zdkon neustanovujedaené.

§ 392

(1) Pri prave na plnenie zavéazku plynie prémla doba odoih, kel’ sa mal zavazok splhi
alebo sa malo Zat’ s jeho plnenim (doba splatnosti). Ak obsah zav&gdasiva v povinnosti
nepretrzite vykonavaurcitl ¢innog’, zdrza sa utitej cinnosti alebo ni&o strpie’, zatina
premkacia doba plyntfiod poruSenia tejto povinnosti.

(2) Pri prave n&iastkové plnenie plynie pretfdcia doba pre kazagastkové plnenie
samostatne. Ak sa pre nesplnenie niektorgdstkoveho zavazku stane splatny cely zavazok,
plynie preméacia doba od doby splatnosti nespineného zavazku.

§ 393

(1) Pri pravach vzniknutych z poruSenia povinnaatina premtacia doba plyntfidiom, kel
bola povinnos porusena, ak nie je pre preiahie niektorych tychto prav ustanovena osobitna
Uprava.

(2) Pri pravach z vad veci plynie prematia doba odoiah ich odovzdania opravhnenému alebo
osobe nim uenej alebo odorth, kel’ bola poruSena povinnbsec prevzid. Pri ndrokoch zo
zaruky za akasplynie preméacia doba vzdy odond Wasného oznamenia vadydas

zarwenej doby a pri narokoch z pravnych vad od uplata@néva tréou osobou.

§ 394
() Pri pravach, ktoré vznikaju odstupenim od zmjplynie premtacia doba odorth, kel
opravneny od zmluvy odstupil.

(2) Pri prave na vratenie plnenia uskineného poth neplatnej zmluvy zZéna premtacia
doba plynidi odo dia, kel k plneniu doslo.

(3) Pri prave na nahradu Skody pad 268 zé&ina preméacia doba plyntfiodo dia, kel’ sa
pravny ukon stal neplatnym.

§ 395



Pri prave pozadovavydanie uloZzenej alebo skladovanej veci a vydanéeimetov pokh
zmluvy o uloZeni cennych papierov a inych hodndfrmapremtacia doba plyntiodo dia
zaniku zmluvy o uloZeni veci, zmluvy o skladovaleb® zmluvy o uloZeni cennych papierov
alebo inych hodnét. Tym nie je dotknuté pravo po¥ad vydanie veci na zaklade
vlastnickeho prava.

§ 396

Pri prave na p&zné prostriedky uloZzené na beznom alebo vkladakgenplynie premiacia
doba odo da zaniku zmluvy o vedeni tychtétav.

§ 397

Ak zakon neustanovuje pre jednotlivé prava inakrgmtacia doba Styri roky.

§ 398

Pri prave na nahradu Skody plynie pr&acia doba odoith, kel’ sa poSkodeny dozvedel
alebo mohol dozvedfeo Skode a o tom, kto je povinny na jej nahraduncksa vsak
najneskér uplynutim 10 rokov oddal kel doSlo k poruSeniu povinnosti.

§ 399

Prava vzniknuté zo Skody na dopravovanych veciacbrageskoreného darenia zasielky

voci zasielatéovi a vasi dopravcovi sa preniliju uplynutim jedného roka. Pri pravach
vzniknutych z celkového zéenia alebo straty zasielky plynie préadia doba odoi, kel
zasielka mala kydoruwena prijemcovi, pri ostatnych pravach oda,ckel’ zasielka bola
dorwena. Pre Skodu vedome spbdsobenu plati vSeobeam&acea doba ustanovena v § 397.

§ 400

Zmena v osobe diznika alebo velfganema vplyv na plynutie predalcej doby.

§ 401

Strana, voi ktorej sa pravo prerslije, méze pisomnym vyhlasenim druhej straneipited
premkaciu dobu, a to aj opakovane; celkova pkamia doba nesmie ByllhSia ako 10 rokov
od doby, kd’ zatala po prvy raz plynil Toto vyhlasenie mozno urabaj pred zéiatkom
plynutia premtacej doby.

Oddiel 4
Spcivanie a pretrhnutie premi¢acej doby



§ 402

Premtacia doba prestava plyfikked’ veritd’ za (€elom uspokojenia alebodania svojho
prava urobi akykivek pravny ukon, ktory sa povaZuje fiagredpisu upravujuceho sudne
konanie za jeho zatie alebo za uplatnenie prava v uZzatam konani.

§ 403

(1) Premtacia doba prestava plyfnitak veritd zatne na zaklade platnej rozhodcovskej
zmluvy rozhodcovské konanie sp6sobom ustanovengozhvodcovskej zmluve alebo v
pravidlach, ktorymi sa rozhodcovské konanie sprvuj

(2) Ak nemozno ufit’ z&tiatok rozhodcovského konania gadodseku 1, povazuje sa
rozhodcovské konanie zacz@é diom, ke’ navrh, aby sa rozhodlo v rozhodcovskom konani,
je dorweny druhej strane do jej sidla alebo miesta podiekaripadne bydliska.

§ 404

(1) Ak bolo pravo, ktoré podlieha pretahiu, uplatnené v stdnom alebo rozhodcovskom
konani vo forme protinaroku, prestavafwm plyn&’ premEtacia doba tiom, kel’ sa z&alo
sudne alebo rozhodcovské konanigamme prava, proti ktorému protinarok smeruje, ataka
narok, ako aj protinarok vahuju na tu istd zmluvu alebo na niéké zmluvy uzavreté na
zéklade jedného rokovania alebo niigech savisiacich rokovani.

(2) V pripadoch, na ktoré sa néahuje odsek 1, povaZuje sa protinarok za uplataeaig,
ked bol v stdnom alebo rozhodcovskom konani podanyhnida jeho prejednanie.

§ 405

(1) Ak pravo bolo uplatnené pred preanhim poda § 402 az 404, ale v tomto konani sa
nerozhodlo vo veci samej, plati, Ze préacia doba neprestala plyha

(2) Ak v ¢ase skodenia sudneho alebo rozhodcovského konania uvedenetiseku 1
premkacia doba uz uplynula alebo ak do jej stemia zostava menej ako rok, predlZuje sa
premkacia doba tak, Ze sa neskbskor nez jeden rok odad, kel’ sa skogiilo sudne alebo
rozhodcovské konanie.

8§ 406

(1) Sudne alebo rozhodcovské konanigar@ proti jednému spoludlznikovi spésobuje, Ze
prestala plyntlpremEacia doba proti inému spoludiznikovi, ktory je swah’adne
uplatneného naroku zaviazany sgole a nerozdielne, ak ho vetit@gpovedomi pisomne o
zatatom konani pred uplynutim pretatej doby.

(2) Ak proti veritd'ovi, ktorého pravo sa pretilje, z&ala sudne alebo rozhodcovské konanie
tretia osoba dladne zavazku, na ktorého splnenie pouzil viepteenie poskytnuté



diznikom, prestane plyi(premtacia doba ofadne prava verita, ak ozndmi pisomne
diznikovi pred uplynutim prercej doby, Ze sa proti nemuwa uvedené konanie.

(3) Ak sa konanie uvedené v odsekoch 1 a 2 &kplati, Ze prendlacia doba ofadne prava
verite’a neprestala plyntineuplynie vSak skor ako jeden rok po siani tohto konania.

8§ 407

(1) Ak diznik pisomne uzné svoj zavazok, plynie&8twvorréna premtacia doba od tohto
uznania. Ak sa uznanie tyka ibasti zavazku, plynie nova pretatia doba ofadne tejto
casti.

(2) Platenie urokov sa povazuje za uznanie zavéhkadne sumy, z ktorej sa uroky platia.

(3) Ak dIznik plniciastaine svoj zavazok, ma toto plnenigénky uznania zvySku dlhu, ak
mozno usudzovana to, Ze plnenim dIznik uznava aj zvysok zavazku.

(4) Uginky uznania zavazku spdsobom uvedenym v odselasthwvajl aj v pripade, &e
jemu zodpovedajuce pravo bol@ase uznania uz pretainé.

Oddiel 5
VSeobecne obmedzenie prewdcej doby

8§ 408

(1) Bez olttadu na iné ustanovenia tohto zakona sa&kmemEtacia doba najneskor po
uplynuti 10 rokov odoith, kel z&tala po prvy raz plynl Namietku prendfania vSak
nemozno uplatiiiv sidnom alebo rozhodcovskom konani, ktoré galagpred uplynutim
tejto lehoty.

(2) Ak bolo pravo pravoplatne priznané v sudnonb@lezhodcovskom konani neskor ako tri
mesiace pred uplynutim pretatej doby alebo po jej uplynuti, mozno rozhodnsiidne
vykond’, ak sa konanie o jeho vykonetal do troch mesiacov odaa, kel’ sa mohlo zé&et'.

DIEL Xl
Zavazok podriadenosti

§ 408a

(1) Zmluvné strany sa m6zu dohodnge v pripade upadku diznika alebo jeho zruSenia s
likvidaciou sa pohadavky veritéa uspokoja az po uspokojeni fiatlavok ostatnych
verite’ov diznika (alej len "zavazok podriadenosti®).

(2) Zmluva, ktora obsahuje zavazok podriadenosisirby vyhotovena v pisomnej forme.



(3) Zmluvu poda odseku 1 mozno uzawiea utity ¢as, najmenej vSak na tri roky, alebo na
neucity cas.

(4) V zmluve, ktor4 obsahuje zavazok podriadenastinozno dohodnpodmienky, ktoré
vedu k jej zaniku pred uplynutitasu dohodnutého pta odseku 3.

(5) Zmluvu, ktora obsahuje zavazok podriadenostnoZzno, ak ide o zavazok podriadenosti,
ment’ ani dopnat’, odstlpf od nej pred uplynutim lehoty na plnenie, ntatas jej platnosti,
ak bola uzavreta nadity ¢as, ani menicas jej platnosti z ¢itéhocasu natas neutity.

(6) Poltadavky verit€éa zo zmluvy, ktora obsahuje zavazok podriadenostnozno
zap@itat’ so zavazkami diznika alebo zavazky dlznika z tekepluvy s poliadavkami
veritela.

(7) Plnenie poradavok potia odseku 1 nemozno nijakym spésobom zak&gpe

(8) K zavéazku dlznika zo zmluvy, ktora obsahujedzipk podriadenosti, nemozno pristlipi
ani ho prevzié. Zavazok podriadenosti vSak v celom rozsahu paszhéa postupnika pri
postupeni pafadavky, s ktorou je spojeny zavazok podriadenostinako zavazok
podriadenosti v celom rozsahu prechadza na nadtdfadaotradavky pri inom odplatnom
alebo bezodplatnom prevode alebo prechodégut@vky, s ktorou je spojeny zavazok
podriadenosti.

(9) Zmluva podla odseku 1 zanika

a) uplynutiméasu, na ktory bola uzavreta; ak je vSak pred jghgnuitim na majetok dlznika
vyhlaseny konkurz, povolené vyrovnanie alebo di&msitipi do likvidacie, zmluva neméze
zanikn® pred zruSenim konkurzu, splnenim vyrovnania afaied skotienim likvidacie,

b) uplynutim troch rokov od dotania vypovede, ak bola uzavreta na tgycas; ak je vsak
pred uplynutim lehoty troch rokov na majetok dlznilyhldseny konkurz, povolené
vyrovnanie alebo dIznik vstupi do likvidacie, zmdunemdéze zanikn(pred zruSenim
konkurzu, splnenim vyrovnania alebo pred slesrim likvidacie,

c) zruSenim dIznika bez likvidacie, ak je nim banka

Hlava Il
OSOBITNE USTANOVENIA O NIEKTORYCH OBCHODNYCH
ZAVAZKOVYCH VZ TAHOCH

Diel |
Kdpna zmluva

Oddiel 1
Vymedzenie kipnej zmluvy



8§ 409
Zakladné ustanovenia

(1) Kapnou zmluvou sa predavajuci zavazuje dddgpujucemu hnutiml vec (tovar) utenu
jednotlivo alebao do mnoZstva a druhu a previieg neho vlastnicke pravo k tejto veci a
kupujlci sa zavazuje zaplakdapnu cenu.

(2) V zmluve musi bykapna cena dohodnuta alebo musi v né€jdspa urceny spdsob jej
dodat@ného uéenia, ibaze strany v zmluve prejavid'ugu uzavri€ aj bez ukenia kapnej
ceny. V tomto pripade je kupujuci povinny zapl&tiipnu cenu ustanovenu gad8 448.

§ 410

(1) Zmluva o dodani tovaru, ktory sa ma esSte lewohy, sa povazuje za kapnu zmluvu, ibaze
strana, ktorej sa ma tovar dddaa zaviazala odovztidruhej strane podstatias’ veci,
ktoré su potrebné na vyrobu tovaru.

(2) Za kipnu zmluvu sa nepovazuje zmluva,ljpddorej prevaznéag’ zavazku strany, ktora
ma tovar dodg spaiva vo vykonantinnosti alebo zavazok tejto strany figd montéaz
tovaru.

Oddiel 2
Povinnosti predavajuceho

§411

Predavajuci je povinny kupujucemu dédavar, odovzdadoklady, ktoré sa na tovar
vzt'ahuju, a umoztiikupujucemu nadobudtwlastnicke pravo k tovaru v sulade so zmluvou
a tymto zakonom.

Dodanie tovaru
8412

(1) Ak predavajuci nie je povinny pta zmluvy dodétovar v utitom mieste, uskuttiuje sa
dodanie tovaru jeho odovzdanim prvému dopravcoyireparavu pre kupujuceho, ak zmluva
urcuje odoslanie tovaru predavajucim. Predavajuci urhkdpujacemu uplatdiprava z
prepravnej zmluvy v&@ dopravcovi, pokiéitieto prdva nema kupujuici na zaklade prepravnej
zmluvy.

(2) Ak zmluva nema ustanovenie o odoslani tovaed@vajucim a tovar je v zmluve
jednotlivo ugeny alebo ufeny poda druhu, ale ma ydodany z utitych zasob alebo sa ma
vyrobit’, a strany Wase uzavretia zmluvy vedeli, kde sa nachadza &ébsa ma vyrobj
uskut@nuje sa dodanie, kesa kupujucemu umozni nakladatovarom v tomto mieste.

(3) V pripadoch, na ktoré sa né€ahuju odseky 1 a 2, spini predavajuci povinreda’



tovar tym, Ze umoZzni kupujucemu naklagaovarom v mieste, kde mé predavajuci svoje
sidlo alebo miesto podnikania, pripadne bydlislealorganizénu zlozku, ak predavajuci jej
miesto ¥as kupujucemu oznami.

§ 413

Ak sa dodanie tovaru uskuiiuje jeho odoslanim a tovar odovzdavany dopravciavjen
zjavne a dostatme oznaeny ako zasielka pre kupujuceho, nastatigky dodania, len ké
predavajuci bez zbytmého odkladu oznami kupujucemu odoslanie tovardoslany tovar v
oznameni blizSie df. Ak tak predavajuci neurobi, uskitmje sa dodanie az odovzdanim
tovaru dopravcom kupujuacemu.

§414

(1) Predavajuci je povinny dotigovar:

a) v da, ktory je v zmluve ufeny alebo uteny spésobom tenym v zmluve,

b) kedykdvek paas lehoty, ktora je v zmluve dana alebo wena spésobom &enym v
zmluve, ibaze zo zmluvy alebo Zelu zmluvy, ktory bol predavajucemu znamy pri uzaivr
zmluvy, vyplyva, Ze dobu dodania v ramci tejto lgharéuje kupujuci.

(2) Ak zo zmluvy nevyplyva ni iné, z&ina lehota, v ktorej sa ma tovar dédalynr odo
dna uzavretia zmluvy. Ak vSak pta zmluvy ma kupujuci spltfiiurcité povinnosti eSte pred
dodanim tovaru (napr. prediéaidkresy potrebné na vyrobu tovaru, zaglfipnu cenu
alebo jejcad’ alebo zabezg&’ jej zaplatenie), zdana tato lehota plyntiaz odo da splnenia
tejto povinnosti.

(3) Ak predavajuci doda tovar preccanou dobou, je kupujuci opravneny tovar prewzia
alebo ho odmietrtu

§ 415

Pokid’ z obchodnych zvyklosti alebo z ustalenej predchifidej praxe medzi stranami
nevyplyva ni€o iné, rozumie sa pre ¢gniecasu plnenia v zmluve vyrazom:

a) "zaiatkom obdobia" prvych 10 dni tohto obdobia,

b) "v polovici mesiaca" od 10. do 2Gamesiaca,

c) "v polovici Stvrroka" druhy mesiac Stiroka,

d) "koncom obdobia" poslednych 10 dni obdobia,

e) "ihnad™ pri potravinach a surovinach do dvoch dni, pojgirskych vyrobkoch 10 dni, pri
ostatnom tovare pani.

§ 416

Ak nie je doba dodania tovaru dohodnuta, je predé@vaovinny bez vyzvania kupujuceho
doda’ tovar v primeranej lehote s prihliadnutim na pavédvaru a na miesto dodania.



Doklady vzt'ahujluce sa na tovar
§ 417

Predavajuci je povinny odovzdlaupujucemu doklady, ktoré su potrebné na prevzatia
uzivanie tovaru, ako djalSie doklady ustanovené v zmluve.

§418

Odovzdanie dokladov, na ktoré sa n&@alaije § 419, sa uskuituje véase a mieste éenom
v zmluve, inak pri dodani tovaru v mieste tohtoawd. Ak predavajuci odovzdal doklady
pred utenou dobou, méze az do tejto doby odstraady dokladov, ak tym nespdsobi
kupujucemu neprimerani@zkosti alebo vydavky. Narok na nahradu Skody tiarjen
dotknuty.

§ 419

(1) Doklady, ktoré su potrebné na prevzatie prepraiého tovaru alebo naliree nakladanie
s tovarom alebo pri dovoze na jeho preclenie, ggl@vajlci povinny odovzda&upujucemu v
mieste platenia kdpnej ceny, ak k odovzdaniu m&’dij tomto plateni, inak v sidle alebo
mieste podnikania, pripadne v bydlisku kupujuceho.

(2) Doklady uvedené v odseku 1 odovzda predavéjipujucemu vas tak, aby kupujdci
mohol s tovarom vime nakladé alebo prevzié prepravovany tovar ¥ase jeho déjdenia do
miesta u¢enia a dovezeny tovar bez zbymého odkladu preali

Mnozstvo, akog®’, vyhotovenie a obal tovaru
§ 420

(1) Predavajuci je povinny dotléovar v mnozstve, akosti a vyhotoveni, ktoréujg zmluva,
a musi ho zabalialebo vybaui na prepravu spé6soboméenym v zmluve.

(2) Ak zmluva neutuje akos alebo vyhotovenie tovaru, je predavajlci povinogal tovar v
akosti a vyhotoveni, ktoré sa hodi r&lluceny v zmluve, alebo ak tentdael nie je v
zmluve ueny, na del, na ktory sa taky tovar spravidla pouziva.

(3) Ak sa ma tovar dodgpod’a vzorky alebo predlohy, je predavajuci povinny atcivar s
vlastnosami vzorky alebo predlohy, ktoré predlozil kupujdaue Ak je rozpor medzi denim
akosti alebo vyhotovenim tovaru gadejto vzorky alebo predlohy asenim tovaru
opisanym v zmluve, je rozhodujuce&eie opisané v zmluve. Ak v tychtataniach nie je
rozpor, ma matovar vlastnosti pdé oboch tychto deni.

(4) Ak zmluva neutuje, ako sa ma tovar zaladilebo vybaui na prepravu, je predavajuci
povinny tovar zabalialebo vybaw na prepravu spésobom, ktory je obvykly pre taksatos
obchodnom styku, alebo ak nemoZno tento spésit) spd6sobom potrebnym na uchovanie
a ochranu tovaru.

§421



(1) Ak zo zmluvy vyplyva, Ze mnozstvo tovaru j€eme v zmluve iba priblizne, je
predavajuci opravneny &ir presné mnozstvo tovaru, ktory sa ma dodzaze zmluva
priznava toto pravo kupujacemu. Pdkieo zmluvy nevyplyva ni® in€, nesmie odchylka
presiahntd 5 % mnoZstva @eného v zmluve.

(2) Ak z povahy tovaru vyplyva, Ze jeho mnozZstvdeme v zmluve je iba priblizné, méZetby
rozdiel medzi mnozstvom tovaruéenym v zmluve a mnozstvom tovaru skurte dodanym
najviac 5 % mnozstva uvedeného v zmluve, pok@zmluvy alebo z predchadzajlcej praxe
medzi stranami alebo z obchodnych zvyklosti newgplyieo iné.

(3) V pripadoch, na ktoré sati@huju odseky 1 a 2, ma predavajuci narok na zapéate
kUpnej ceny za tovar skutoe dodany.

Vady tovaru
8§ 422

(1) Ak predavajuci porusi povinnosti ustanovené428, ma tovar vady. Za vady tovaru sa
povazuje aj dodanie iného tovaru, nedujg zmluva, a vady v dokladoch potrebnych na
uzivanie tovaru.

(2) Ak z prepravného dokladu, dokladu o odovzdawatu alebo z vyhlasenia predavajuceho
vyplyva, Ze dodava tovar v menSom mnozstve alebdde’ tovaru, nev£ahuju sa na
chybajuci tovar ustanovenia o vadach tovaru.

§ 423

Ak sa poda zmluvy pouZili pri vyrobe tovaru veci, ktoré odaohal kupujaci, nezodpoveda
predavajuci za vady tovaru, ktoré boli spésoben&ipion tychto veci, ak predavajici pri
vynaloZeni odbornej starostlivosti nemohol odhavhodnostychto veci pre vyrobu tovaru
alebo naiu kupujuceho upozornil, ale kupujici trval na ichupiti.

§ 424

Predavajuci nezodpoveda za vady tovaru, o ktoryaguiici véase uzavretia zmluvy vedel
alebo s prihliadnutim na okolnosti, za ktorych sduwa uzavrela, musel vedigbaze sa
vady tykaju vlastnosti tovaru, ktoré tovar maltrpad’a zmluvy.

§ 425

(1) Predavajuci zodpoveda za vadu, ktord ma tovaamihu, kd” prechadza
nebezpeéenstvo Skody na tovare na kupujuceho, dj ka vada stane zjavnou az po tomto
¢ase. Povinnosti predavajuceho vyplyvajlce zo zamakgkos tovaru tym nie su dotknuté.

(2) Predavajuci zodpoveda takisto za akired vadu, ktord vznikne po dobe uvedenej v
odseku 1, ak je spdsobenéa porusenim jeho povinnosti



§ 426

Ak predavajuci doda tovar so suhlasom kupujuceld pgobou ufenou na jeho dodanie,
moZe az do tejto doby datlahybajucwag’ alebo chybajuce mnozstvo dodaného tovaru
alebo dodé nahradny tovar za dodany vadny tovar alebo vadiaadého tovaru opratiak
vykon tohto prava nespdsobi kupujucemu neprimefankosti alebo neprimerané vydavky.
Kupujucemu je vSak zachovany néarok na nahradu skody

§ 427

(1) Kupuijuci je povinny prezrietovar poda moznostto najskor po prechode
nebezpéenstva Skody na tovare, gom sa prihliadne na povahu tovaru.

(2) Ak zmluva uéuje odoslanie tovaru predavajucim, méze sa prekdiadilozi’ az do doby,
ked’ je tovar dopraveny do miestatania. Ak je vSak tovar smerovanygas prepravy do
iného miesta wenia alebo ho kupujuci znova odosiela bez toho nadlykupujici moznas
primerand povahe tovaru si ho pregria véase uzavretia zmluvy predavajuci vedel alebo
musel vedié o moznosti takej zmeny miestaenia alebo takého opatovného odoslania,
prehliadka sa méze odlaZzaz do doby, ké& je tovar dopraveny do nového miestaamia.

(3) Ak kupujuci tovar neprezrie alebo nezariadly ah prezrel ¥ase prechodu
nebezpeéenstva Skody na tovare, méze uplamaroky z vad zistitgych pri tejto prehliadke,
len kel” preukaze, Ze tieto vady mal tovar u¥age prechodu nebezmstva Skody na
tovare.

§ 428

(1) Pravo kupujaceho z vad tovaru sa nemoéze piizrsidnom konani, ak kupujuci nepoda
spravu predavajucemu o vadach tovaru bez zhgtoo odkladu po tongo

a) kupujuaci vady zistil,

b) kupujuci pri vynaloZeni odbornej starostlivasil vady zisti pri prehliadke, ktoru je
povinny uskuténit’ pod’a § 427 ods. 1 a 2, alebo

c¢) sa vady mohli zistineskor pri vynaloZeni odbornej starostlivostineskor vSak do dvoch
rokov od doby dodania tovaru, pripadne od déjdemiaru do miesta genia uteného v
zmluve. Pri vadach, na ktoré sa’ahuje zaruka za akfysplati namiesto tejto lehoty z&na
doba.

(2) Na &inky ustanovené v odseku 1 sa prihliadne, len akidrajuci namietne v sidnom
konani, Ze kupujuci nesplnitas svoju povinnasoznami’ vady tovaru.

(3) Weinky odsekov 1 a 2 nenastavaju, ak vady tovarudsiedkom skuténosti, o ktorych
predavajuci vedel alebo musel vatiecase dodania tovaru.

Zaruka za ako«’
8§ 429



(1) Zarukou za akasovaru prebera predavajaci pisomne zavazok, zargovar bude po
urcitl dobu spdsobily na pouzitie na dohodnuty, inalohvykly &el alebo Ze si zachova
dohodnuté, inak obvyklé viastnosti.

(2) Prevzatie zavazku zo zaruky méze vypl/ma zmluvy alebo z vyhlasenia predavajuceho,
najma vo forme zatimého listu. Winky prevzatia tohto zavazku ma aj vyzeaie dzky

zarwnej doby alebo doby trvanlivosti alebo poubitesti dodaného tovaru na jeho obale. Ak
je v zmluve alebo v zatnom vyhlaseni predavajuceho uvedena odliSn&mardoba, plati

tato doba.

§430

Ak z obsahu zmluvy alebo z&mngho vyhlasenia nevyplyva gieiné, z&ina zardna doba
plyn(t odo dia dodania tovaru. Ak je predavajuci povinny odbstevar, plynie zaréna doba
odo dia dbjdenia tovaru do miestatania. Zardné doba neplynie po dobu, po ktord kupujuci
nemdoZe uzivatovar pre jeho vady, za ktoré zodpoveda predaiajuc

§431

Zodpovednos predavajuceho za vady, na ktoré stavmje zaruka za aksnevznika, ak
tieto vady boli spésobené po prechode neh#apstva Skody na tovare vonkajSimi
udalogami a nespo6sobil ich predavajuci alebo osoby, s7&topomocou predavajuaci pinil
Svoj zavazok.

§ 432

Pre vady tovaru, na ktoré satahuje zaruka, platia tiez ustanovenia § 426 aza42836 az
441.

Pravne vady tovaru
§ 433

(1) Tovar ma pravne vady, ak predany tovar f@azany pravom tretej osoby, ibaze kupujuci s
tymto obmedzenim prejavil suhlas.

(2) Ak pravo tretej osoby, ktorym je tovartazeny, vyplyva z priemyselného alebo iného
duSevneho vlastnictva, ma tovar pravne vady,

a) ak toto pravo poziva pravnu ochranuli@odravneho poriadku Statu, na ktorého izemi méa
predavajuci sidlo, alebo miesto podnikania, prijgaolydlisko, alebo

b) ak predavajuci ¥ase uzavretia zmluvy vedel alebo musel vgdie toto pravo poziva
pravnu ochranu pdd pravneho poriadku Statu, na ktorého Uzemi majkapsidlo alebo
miesto podnikania, pripadne bydlisko, aleboljaogravneho poriadku Statu, kam sa mal tovar
d’alej predd alebo kde sa mal pouziya predavajuci o tomto predaji alebo mieste
pouZzivania WCase uzavretia zmluvy vedel.



§ 434

Narok z pravnych vad nevznika, ak kupujuci o priieeej osoby vedel vase uzavretia
zmluvy alebo predavajuci pta zmluvy bol povinny pri plneni svojich povinnoptistupova
pod’a podkladov, ktoré mu predlozil kupujuci.

§ 435

(1) Uplatnenie prava uvedeného v 8§ 438dteosobou s uvedenim jeho povahy je kupujuci
povinny oznamti predavajucemu bez zbytého odkladu po tontp sa aiom dozvedel.

(2) Prava kupujuceho z pravnych vad tovaru sa nempdézna v sudnom konani, ak kupujici
nesplni povinnasustanovenu v odseku 1 a predavajuci v saidnom Karzanietne
nesplnenie tejto povinnosti kupujacim.

(3) Tieto &inky nenastavaju, ak predavajuci o uplatneni ptésf@u osobou vedel ¥ase,
ked” sa onom dozvedel kupujuci.

(4) Pre naroky kupujuceho z pravnych vad tovartigplastanovenia § 436 az 441.

Naroky z vad tovaru
8§ 436

(1) Ak je dodanim tovaru s vadami porusena zmlwdstatnym spésobom (§ 345 ods. 2),
moZze kupujdci:

a) pozadovaodstranenie vad dodanim nahradného tovaru za vtasiag, dodanie
chybajuceho tovaru a pozaddéwadstranenie pravnych vad,

b) pozadové odstranenie vad opravou tovaru, ak su vady opalanét

c) pozadové primerana Pavu z kipnej ceny alebo

d) odstupf od zmluvy.

(2) Volba medzi narokmi uvedenymi v odseku 1 kupujucentrd,pan ak ju oznami
predavajucemu vodas zaslanom oznameni vad alebo bez zbgioo odkladu po tomto
oznameni. Uplatneny narok neméze kupujuci thbei suhlasu predavajuceho. Ak sa vsak
ukaze, Ze vady tovaru su neoprakii& alebo Ze s ich opravou by boli spojené nepringera
naklady, méze kupujuci pozadavdodanie nahradného tovaru, ak o to predavajuceho
poZiada bez zbytmého odkladu po tondo mu predavajici oznamil tto skatms’. Ak
predavajuci neodstrani vady tovaru v primeranejatiaithej lehote alebo ak oznami pred jej
uplynutim, Ze vady neodstrani, mdze kupujuci odstdd zmluvy alebo pozadova
primerana ¥avu z kipnej ceny.

(3) Ak kupujuci neoznami Jilbu svojho naroku v lehote uvedenej v odseku 2, anaky z
vad tovaru ako pri nepodstatnom poruseni zmluvy.

(4) Popri narokoch ustanovenych v odseku 1 ma Kigbmiarok na nahradu Skody, ako aj na
zmluvnu pokutu, ak je dojednana.



§ 437

(1) Ak je dodanim tovaru s vadami zmluva poruSes@odstatnym spésobom, méze kupujuci
pozadovéd bud’ dodanie chybajuceho tovaru a odstranenie ostatvddhovaru, alebolavu z
kupnej ceny.

(2) Dokid’ kupujuci neuplatni narok ndavu z kipnej ceny alebo neodstupi od zmluvyl’pod
odseku 5, je predavajaci povinny ddddnybajlci tovar a odstréhpravne vady tovaru.
Ostatné vady je povinny odstramiod’a svojej vdiby opravou tovaru alebo dodanim
nahradného tovaru; zvolenym spésobom odstranediadak nesmie sposalkupujicemu
vynaloZenie neprimeranych nakladov.

(3) Ak kupujuci poZaduje odstranenie vad tovaruméige pred uplynutim dodatoej
primeranej lehoty, ktoru je povinny poskythida tento el predavajucemu, uplathiné

naroky z vad tovaru, okrem naroku na nahradu Skoady zmluvnu pokutu, ibaze predavajuci
oznami kupujucemu, Ze nesplni svoje povinnostjte tehote.

(4) Dokid’ kupujuci newti lehotu podla odseku 3 alebo neuplatni narok tiava z kipnej
ceny, m6ze predavajluci oznahkupujucemu, Ze vady odstrani &itej lehote. Ak kupujici
bez zbyténého odkladu po tontp dostal toto oznamenie, neoznami predavajucemu svo
nesuhlas, ma toto oznadmenignok urcenia lehoty poth odseku 3.

(5) Ak predavajuci neodstrani vady tovaru v lehogplyvajucej z odseku 3 alebo 4, méze
kupujuci uplatnf narok na Pavu z kapnej ceny alebo od zmluvy odstiijak upozorni
predavajuceho na umysel odstipd zmluvy pri uéeni lehoty poth odseku 3 alebo v
primeranej lehote pred odstupenim od zmluvy. Zwledrok neméze kupujuci bez suhlasu
predavajuceho meti

§ 438

Pri dodani nahradného tovaru je predavajuci oprawpezadové, aby mu na jeho naklady
kupujaci vratil vymigiany tovar v stave, v akom sa mu dodal. Ustanov@di¢l plati
obdobne.

§439

(1) Nérok na Pavu z kupnej ceny zodpoveda rozdielu medzi hodndtimud by mal tovar
bez vad, a hodnotou, ktori mal tovar dodany s vadamiom pre ué¢enie hodnét je
rozhodujuci¢as, v ktorom sa malo uskutat’ riadne plnenie.

(2) Kupujuci mdéze olavu znizi’ kipnu cenu platena predavajucemu; ak kipna celaautio
zaplatena, méze kupujuci pozadoygy vratenie do vyskylavy spolu s arokmi dojednanymi
v zmluve, inak s wenymi obdobne pda § 502.

(3) Ak vada neboladas oznamena (8 428 ods. 1 a § 435 ods. 1), mdiglaijba so
suhlasom predavajuceho vykdnaava potla odseku 2 alebo potiziravo na Favu na
zapaitanie s pohadavkou predavajluceho. Toto obmedzenie neplafiredkavajici o vadach
vedel v¢ase dodania tovaru; pri pravnych vadach je rozhadugloba ustanovena v 8 435



ods. 1.

(4) Do doby odstranenia vad nie je kupujlci povipigtit cag’ kipnej ceny, ktora by
zodpovedala jeho naroku nkaxu, ak by vady neboli odstranené.

§ 440

(1) Naroky z vad tovaru sa nedotykaju naroku naamii Skody alebo na zmluvnu pokutu.
Kupujuci, ktorému vznikol narok ndavu z kapnej ceny, nie je opravneny pozadova
nahradu zisku uslého v désledku nedostatku vlastim&ru, na ktory salava vz'ahuje.

(2) Uspokojenie, ktoré mozno dosialiruplatnenim niektorého z narokov z vad tovarul’pod
8 436 a 437, nemozno dosiakinuplatnenim naroku z iného pravneho dévodu.

§ 441

(1) Kupujuci nemdze odstipod zmluvy, ak vady sas neoznamil predavajucemu.

(2) Weinky odsttpenia od zmluvy nevzniknl alebo zanikakikupujlci neméze vréttovar
v stave, v akom ho dostal.

(3) Ustanovenie odseku 2 vSak neplati,

a) ak nemoznasvratenia tovaru v stave tam uvedenom nie je spskonanim alebo
opomenutim kupujuceho, alebo

b) ak k zmene stavu tovaru doSlo v désledku prdkliaiadne vykonanej za@lom zistenia
vad tovaru.

(4) Ustanovenie odseku 2 takisto neplati, ak pigdvenim vad kupujuci tovar alebo jeho
¢ag’ predal alebo tovar Uplne alehiasti spotreboval alebo ho pozmenil pri jeho obvgklo
pouZiti. V tomto pripade je povinny vratiepredany alebo nespotrebovany tovar alebo
pozmeneny tovar a poskythgredavajucemu nahradu do vysky, v ktorej mal zlemého
pouzitia tovaru prospech.

Dodanie v&Sieho mnoZstva tovaru
§ 442
(1) Ak predavajuci doda ¢die mnoZzstvo tovaru, nez jecené v zmluve, méze kupujici

dodavku prijd alebo méZe odmietiiwprijatie prebyténého mnoZstva tovaru.

(2) Ak kupujaci prijme dodavku vsetkého aletssti prebytoného tovaru, je povinny #a
zaplatt’ kipnu cenu zodpovedajucu kupnej cengnej v zmluve.

Oddiel 3
Nadobudnutie vlastnickeho prava



§ 443

(1) Kupujuci nadobuda vlastnicke pravo k tovarn,de je mu dodany tovar odovzdany.

(2) Pred odovzdanim nadobuda kupujuci vlastnicke@k prepravovanému tovaru,dke
ziska opravnenie naklaglao zasielkou.

§ 444

Strany si mézu pisomne dojednade kupujuci nadobudne vlastnicke pravo pred dobou
uvedenou v § 443, ak predmetom kupy je tovar jdokmotirceny alebo tovar deny poda
druhu a wase prechodu vlastnickeho prava bude dastatoznaeny na odliSenie od iného
tovaru, a to spésobom dojednanym medzi stranaak, iez zbytdného odkladu oznamenym
Kupujucemu.

§ 445

Strany si mézu pisomne dohodniée kupujuci nadobudne vlastnicke pravo k tovaskaor,
nez je ustanovené v § 443. Ak z obsahu tejto vyhvéabktnickeho prava nevyplyva t@iné,
predpoklada sa, Ze kupujuci ma nadobudnastnicke pravo az uplnym zaplatenim kapnej
ceny.

§ 446

Kupujuci nadobuda vlastnicke pravo aj v pripadd, geedavajici nie je vlastnikom
predavaného tovaru, ibazease, kd’ kupujuci mal vlastnicke pravo nadobudnwuedel, ze
predavajuci nie je vlastnikom a Ze nie je ani opedy s tovarom nakladaa &elom jeho

predaja.

Oddiel 4
Povinnosti kupujuceho

§ 447

Kupujuci je povinny zaplafiza tovar kipnu cenu a prewidodany tovar v sulade so
zmluvou.

§ 448

(1) Kupuijuci je povinny zaplatidohodnutd kipnu cenu.

(2) Ak cena nie je v zmluve dohodnuta a nie jgeny ani spésob jej &enia a ak je zmluva
platna s prihliadnutim na 8 409 ods. 2, m6ze prajd@vpozadovézaplatenie kupnej ceny,



za ktoru sa predaval obvykle taky alebo porovirgtéovar véase uzavretia zmluvy za
zmluvnych podmienok obdobnych obsahu tejto zmluvy.

(3) Ak je kupna cena tena potla hmotnosti tovaru, je pri pochybnosti rozhodujjeteo
Cistd hmotnos,

§ 449

Ak sa ma kupna cena plapri odovzdani tovaru alebo dokladov, je kupujimvipny kiipnu
cenu zaplati v mieste tohto odovzdania.

8§ 450

(1) Ak zo zmluvy nevyplyva ni® iné, je kupujuci povinny zapl&tkapnu cenu, ké
predavajuci v sulade so zmluvou a tymto zakonomamhkupujucemu naklada tovarom
alebo s dokladmi umaijucimi kupujucemu nakladas tovarom. Predavajuci méze robi
odovzdanie tovaru alebo dokladov zavislym od zapilatkipnej ceny.

(2) Ak ma predavajuci pdd zmluvy odoslatovar, méze tak urobis podmienkou, Ze tovar
alebo doklady umatujuce nakladanie s tovarom sa odovzdaju kupujudempri zaplateni
kupnej ceny, ibaze tato podmienka je v rozporel®doutym spésobom platenia kapnej
ceny.

(3) Kupuijuci nie je povinny zaplatkipnu cenu, doklanema moznassi tovar prezrig,
ibaze dohodnuty spésob dodania tovaru alebo pkateipnej ceny by s tym boli v rozpore.

§ 451

Kupujuci je povinny urohiukony, ktoré su potrebné pazmluvy a tohto zakona na to, aby
predavajuci mohol dodaovar. Dodany tovar je kupujuci povinny prewvzigokid’ zo
zmluvy alebo z tohto zakona nevyplyva, Ze jeho patie méze odmietriu

§ 452

(1) Ak ma kupujuci poth zmluvy utit dodat@éne formu, vékos’ alebo vlastnosti tovaru a
neurobi tak v dohodnutej lehote, a ak nie je leldotaodnutd, v primeranej lehote po déjdeni
Ziadosti predavajuceho, mdze ich predavajuci sémi arprihliadnutim na potreby
kupujuceho, pokiasi mu zname. Tym nie su dotknuté iné naroky prajdéaeho.

(2) Ak predavajuci vykonal denie sdm, musi oznatrpodrobné Udaje o tom kupujucemu a
urcit’ primeranu lehotu, v ktorej méze kupujuci oznépriedavajucemu odchylnédenie. Ak
tak kupujuci neurobi po d6jdeni takého oznameniagnej lehote, je denie oznamené
predavajucim zavazne.

§ 453



Predavajuci méze pozadayaby kupujuci zaplatil kipnu cenu, prevzal tovapiil iné
svoje povinnosti, dokiapredavajici neuplatnil pravo z poruSenia zmluvgré je
nezlwitel'né s touto poziadavkou.

§ 454

Ak bolo dohodnuté zabezgenie zavazku zapl@tkipnu cenu, je kupujuci povinny v
dohodnutej dobe, inakéas pred dobou dojednanou na dodanie tovaru, odtvzda
predavajucemu doklady preukazujuce, Ze zaplateipady ceny bolo zabezgené v sulade
so zmluvou. Ak kupujuci nesplini tuto povintipmdze predavajuci odoptielodanie tovaru
do doby odovzdania tychto dokladov. Ak kupujucialgzzpei zaplatenie kipnej ceny v
dodat@ne primeranej lehote ¢gnej predavajucim, méze predavajuci od zmluvy qasti

Oddiel 5
Nebezpéenstvo Skody na tovare

8§ 455

Nebezpéenstvo Skody na tovare (8 368 ods. 2) prechadkamajuceho ase, ke’
prevezme tovar od predavajuceho, alebo ak tak béwas, vcase, k' mu predavajici
umozni nakladas tovarom a kupujuci porusi zmluvu tym, Ze tovepnevezme.

§ 456

Ak ma kupujuci prevziatovar od inej osoby, nez je predavajlci, prechamtzezp&enstvo
Skody na tovare na kupujuceh@ase utéenom na dodanie tovaru, ak sa v tokdaee
umoznilo kupujucemu naklatia tovarom a o tejto moznosti kupujici vedel. Ak sa
kupujucemu umozni naklatla tovarom alebo ak sa dozvie o tejto mozZnostieskar,
prechadza nebezfenstvo wase, kd” ma tuto moznasa dozvie sa o nej.

§ 457

Ak je predavajuci povinny pdd zmluvy odovzdatovar dopravcovi v @itom mieste na
prepravu tovaru kupujucemu, prechadza na kupujunehezpé&enstvo Skody na tovare jeho
odovzdanim dopravcovi v tomto mieste. Ak klipna zZralmalina povinnog predavajuceho
odosla’ tovar, ale predavajuci nie je povinny odovzttavar dopravcovi v @witom mieste,
prechadza nebezfenstvo Skody na tovare na kupujucehal ka tovar odovzda prvému
dopravcovi na prepravu do miestg&emia. Skuténog’, Ze predavajuci naklada s dokladmi
vzt'ahujucimi sa na prepravovany tovar, nema vplyvneahod nebezgenstva Skody na
tovare.

§ 458



Nebezpeéenstvo Skody na tovaredaanom podla druhu a kupujucim neprevzatom vsak
neprechadza na kupujuceho, ddkiavar nie je jasne vyziany na del zmluvy ozn&enim

na tovare alebo prepravnymi dokladmi aleb&euny v sprave zaslanej kupujucemu alebo inak
vymedzeny.

§ 459

Strany si mézu dohodrijze nebezpenstvo Skody na tovare prechadza pred dobou
uvedenou v § 455 az 458 len pri tovare jednotlixd@onom alebo pri tovare ¢gnom podla
druhu, ak tento tovar jedase prechodu nebezpmstva Skody dostatone oddeleny a
odliSeny od iného tovaru toho istého druhu.

8§ 460

Ak sa tovar Wase uzavretia zmluvy uz prepravuje, prechadza petezstvo Skody na
tovare jeho odovzdanim prvému dopravcovi. Ak vaadavajuci pri uzavreti zmluvy vedel
alebo s prihliadnutim na vSetky okolnosti mal védie uz doslo ku Skode na tovare, znaSa
tuto Skodu predavajuci.

§ 461

(1) Skoda na tovare, ktora vznikla po prechodegdjezp&enstva na kupujiceho, nema
vplyv na jeho povinnaszaplati’ kipnu cenu, ibaze ku Skode na tovare doslo v dksle
poruSenia povinnosti predavajuceho.

(2) Utinky odseku 1 nenastanu, ak kupujuci vyuZil svafvp pozadovadodanie
nahradného tovaru alebo pravo odstigd zmluvy.

Oddiel 6
Uchovanie tovaru

§ 462

Ak je kupujuci v omeSkani s prevzatim tovaru alsbaaplatenim klpnej ceny v pripadoch,
ked’ sa dodanie tovaru a zaplatenie kipnej ceny maaiskitl sitasne, a predavajaci ma
tovar u seba alebo s nim mézZe inak nakladausi predavajuci urobopatrenia primerané
okolnostiam na uchovanie tovaru. Predavajuci j@epeny tovar zadrziavadokid” mu
kupujuci neuhradi primerané naklady, ktoré pred#&enu pri tom vznikli.

8§ 463

Ak kupujuci prevzal tovar a zamgho odmietnt} je povinny urolii opatrenia primerané
okolnostiam na uchovanie tovaru. Ddk@edavajuci neuhradi primerané naklady, ktoré



kupujucemu pri tom vznikli, je kupujuci opravnergdrziava tovar, ktory sa ma vrati
predavajucemu.

§ 464

Ak kupujuci ma moznaspo dopraveni tovaru do miesta@nia s nim nakladaa uplatni
pravo ho odmietntj je povinny tovar prevziaa ma ho u seba nacét predavajuceho, ak tak
moZe urohki bez zaplatenia kipnej ceny a bez neprimeratigzkosti a vydavkov. Tato
povinnos vSak kupujucemu nevznika, ak v miest&éemia je pritomny predavajuci alebo
osoba, ktoru predavajuci poveril starostlitms o tovar. Pri prevzati tovaru kupujacim sa
spravuju jeho prava a povinnosti facs 463.

§ 465

Povinnosti potla 8 462 az 464 mobze povinna strana s@nulozenim tovaru v skladisku
tretej osoby nadet druhej strany a méze pozadtvdaradu primeranych nakladov, ktoré jej
pritom vznikli.

§ 466

Stranu, ktora je v omeskani s prevzatim alebo &mgm prevzatim tovaru alebo s platenim
kupnej ceny, ktoré sa ma uskénd’ pri prevzati tovaru, alebo s platenim nakladojespech

s plnenim povinnosti pdd § 462 az 464, mozno vyaaa splnenie tejto povinnosti. Druha
strana je opravnena vo vyzve na prevzatie tovafiti na to primeranu lehotu a po jej
marnom uplynuti tovar predahodnym spésobom. Pred tymto predajom je vSaknpavi
upozornt’ stranu, ktora je v omeskani, na umysel tovar prefento umysel mozno oznami
aj pri ukeni lehoty na prevzatie.

8§ 467

Ak tovar podlieha rychlej skaze alebo ak su s jetlwovanim spojené neprimerané naklady,
strana, ktord ma povinnosti g@ad§ 462 az 464, musi urglprimerané opatrenia na jeho
predaj, a pokije to mozné, druhu stranu o zarfgiSom predaji upovedoiti

§ 468
Strana, ktora tovar predala, je opravnena ponesiravytazku predaja sumu zodpovedajicu
primeranym nakladom spojenym s plnenim povinnastlg § 462 az 464 a s predajom

tovaru. ZvySok ziskaného tgZku je povinna druhej strane bez zléyeho odkladu uhradi

Oddiel 7
Osobitné ustanovenia o ndhrade Skody

8§ 469



Ak niektora strana v sulade s tymto zakonom odklgd zmluvy a v primeranej dobe od
odstupenia primeranym spésobom kupujuci uskitmahradna kipu alebo predavajuci
nahradny predaj tovaru, na ktory sa odstupenienddwy vz‘ahovalo, narok na nahradu
Skody vzniknuty pobh tohto zakona zéia rozdiel medzi kipnou cenou, ktora sa malatplati
na zaklade zmluvy, a cenou dohodnutou v ndhradrmrhanle. Pri ufeni tohto rozdielu sa
prihliadne na obsah zmluvy. Narok na ndhradu Skkitya zvysila, tym nie je dotknuty.

§ 470

(1) V pripadoch, na ktoré sa néahuje 8 469, zdtia narok na nahradu Skody strany, ktora
odstupila od zmluvy tykajucej sa tovaru s beznawoe rozdiel medzi kipnou cenou, ktora
sa ma plati na zaklade zmluvy, a beZznou cenou dosahovandayanie toho istého druhu a
tej istej alebo porovnateej akosti za obdobnych zmluvnych podmienok. Narakahradu
Skody, ktora zvysila, tym nie je dotknuty.

(2) Rozhodujuce su ceny dosahovari@se odstupenia od zmluvy; ak vSak tovar bol
prevzaty pred odstupenim od zmluvy, st rozhoduip@Zné ceny dosahovanéase tohto
prevzatia.

Diel Il
Dojednania v suvislosti s kiipnou zmluvou

Oddiel 1
Kdpa na skusku

§471

Kapa na skusku vznika uzavretim kapnej zmluvy smpedkou, Ze kupujuci do uplynutia
skuSobnej doby tovar schvali. Ak skiSobna dobgemiezmluve uéend, predpoklada sa, Ze je
tri mesiace od uzavretia zmluvy.

§472
(1) Ak kupujaci tovar neprevzal, ma podmienka pavatkladacej podmienky a tato
podmienka sa povazuje za zmarenu, ak kupujuci ré@oizpredavajucemu v skuSobnej dobe,

Ze tovar schvaje.

(2) Ak kupujaci prevzal tovar, ma podmienka povabzvazovacej podmienky a plati, Ze
kupujuci tovar schvalil, ak ho pisomne neodmietrskdSobnej dobe.

(3) Kupujuci nema pravo tovar odmiethak nemdéze tovar vréitv stave, v akom ho prevzal.



Oddiel 2
Cenova dolozka

§ 473

Ak strany dohodnu pri deni ceny, Ze jej vySka sa ma doda upravi s prihliadnutim na
vyrobné naklady, a ak neitim, ktoré zlozky vyrobnych nakladov su rozhodnénitsa kipna
cena v pomere k cenovym zmenam hlavnych surovielpaych na vyrobu predavaného
tovaru.

§474

(1) Ak strany v zmluve netiia, ktorycas je rozhodujuci pre posudzovanie cenovych zmien,
prihliada sa na cenydase uzavretia zmluvy adase, k&’ mal predavajuci tovar dotlaAk sa
ma dodanie tovaru uskutait’ v priebehu ufitej lehoty, je rozhodnyas skuténého ¥asného
plnenia, inak koniec tejto lehoty.

(2) Ak predavajuci je v omeskani s dodanim tovaviéase skuténého dodania su ceny pri
rozhodnych zloZzk&ch vyrobnych ndkladov niZSie adycvcase uéenom podia odseku 1,
prihliada sa na tieto nizZSie ceny.

§ 475

Prava a povinnosti strdn z doloZky zanikaju, akhepena strana svoje prava neuplatni u
druhej strany bez zbyoého odkladu po dodani tovaru.

Diel 1l
Zmluva o predaji podniku

8§ 476
Zakladné ustanovenia

(1) Zmluvou o predaji podniku sa predavajuci zay@gpuevies na kupujuceho vlastnicke
pravo k veciam, iné prava a iné majetkové hodndtyg¢ slizia prevadzkovaniu podniku, a
kupujuci sa zavazuje prevziaavazky predavajuceho suvisiace s podnikom a zégiapnu
cenu.

(2) Zmluva vyzaduje pisomnu formu a ostexdé podpisy predavajluceho a kupujiceho.

8 477

(1) Na kupujuceho prechadzaju vSetky prava a zdyawkktoré sa predaj vahuje.



(2) Prechod pdladavok sa inak spravuje ustanoveniami o postupshiagavok.

(3) Na prechod zavéazku sa nevyzaduje suhlas Varipgedavajuci vsak &iiza splnenie
prevedenych zavazkov kupujucim.

(4) Kupuijuci je povinny bez zbytoaého odkladu oznamieritd’om prevzatie zavazkov a
predavajuci diznikom prechod pg@davok na kupujuceho.

§478

(1) Ak sa predajom podniku nepochybne zhorSi vytefxios’ poi’adavky veritéa, méze sa
verite’ domah& podanim odporu na sude do 60 dni otia, dkel’ sa dozvedel o predaiji
podniku, najneskér vSak do Siestich mesiacov ady kiel’ bol predaj zapisany do
obchodného registra (8§ 488 ods. 1), aby sdd, @e vaii nemu je prevod zavazku
predavajuceho na kupujuceho tiemy.

(2) Ak predavajuci nie je zapisany v obchodnomsteigiméze by podany odpor na sude do
60 dni odo da, kel sa verité dozvie o predaji podniku, najneskor vSak do Sibstnesiacov
odo dia uzavretia zmluvy.

(3) Ak veritd’ uspesSne uplatni pravo gadodseku 1 alebo 2, je predavajuci povinngi vo
nemu splni zavazok v dobe splatnosti a je opravneny pozatogtkupujuceho poskytnuté
plnenie s prislusenstvom.

8§ 479

(1) Na kupujuceho prechadzaju vSetky prava vypl§emjz priemyselného alebo iného
duSevneho vlastnictva, ktoré sa tykaju podnilsiejcinnosti predavaného podniku. Ak je
pre nadobudnutie alebo zachovanie tychto prav mzéaskuténovanie uéitej
podnikatdskejcinnosti, zapoitava sa do tejtéinnosti nadobudata uskuténenej po predaji
podniku ajcinnog’ uskut@nena pri prevadzke podniku pred jeho predajom.

(2) K prechodu prava péd odseku 1 vSak nedochadza, ak by to odporovalovad
poskytnuti vykonu prav z priemyselného alebo inéh&evného vlastnictva alebo povahe
tychto prav.

§ 480

Prava a povinnosti vyplyvajuce z pracovnopravnyafakiov k zamestnancom podniku
prechadzaju z predavajuceho na kupujuceho.

§ 481
(1) Ak zo zmluvy nevyplyva ni® iné, prechadza na kupujuceho aj opravnenie patiziv

obchodné meno spojené s predavanym podnikom, tatebolo v rozpore so zakonom
alebo s pravom tretej osoby. Tomuto prevodu nelmdu@na ozngenia pravnej formy osoby



opravnenej podnika

(2) Ak sa podnik predava medzi fyzickymi osobamdze kupujuci pouzivaobchodné meno
predavajuceho, ak to zmluvatuje, a to len s dodatkom oznglicim nastupnictvo v
podnikani.

§ 482

Predpoklada sa, Ze kipna cena jené na zaklade udajov o suhrne veci, prav a zavazko
uvedenych v &tovnej evidencii predavaného podniku kwudizavretia zmluvy a na zaklade
d’alSich hodndét uvedenych v zmluve, pdkimge su zahrnuté daitovnej evidencie. Ak ma
zmluva nadobudntii¢innog’ k neskorSiemu datumu, meni sa vySka klpnej ceny s
prihliadnutim na zvySenie alebo zniZzenie imaniaktcuému doslo v medziobdobi.

§ 483

(1) Ku diu &innosti zmluvy je povinny predavajuci odovZdakupujuci prevziaveci
zahrnuté do predaja. O prevzati sa spiSe zapipoitisana oboma stranami.

(2) Prevzatim veci prechddza nebe&gpstvo Skody na tychto veciach z predavajiceho na
kupujuceho.

(3) Vlastnicke pravo k veciam, ktoré su zahrnut@ubulaja, prechadza z predavajuceho na
kupujuceho tinnog’ou zmluvy. Vlastnicke pravo k nehntestiam prechadza vkladom do
katastra nehnufeosti. Ustanovenia § 444 az 446 platia obdobne.

§ 484

Predavajuci je povinny najneskér v zapisnici spégaod’a § 483 ods. 1 upozorhi
kupujuceho na vSetky vady prevadzanych veci, pighoanych majetkovych hodnét, o
ktorych vie alebo musi vediginak zodpoveda za Skody, ktorym bolo mozné tymto
upozornenim zabréahi

§ 485

V zapisnici o prevzati veci spisanej pag 483 ods. 1 sa uvedu chybajluce veci a vadné veci
Za chybajuce sa povaZzuju veci, ktoré predavajuodoezdal kupujucemu, hoci tieto veci
pod’a (Etovnej evidencie a zmluvy maju HhglEag’ou imania predavaného podniku. Pri
posudzovani vadnosti veci sa prihliadne na ichmobg sluzt’ prevadzke podniku a na dobu
ich pouZzivania pdt Etovnych zaznamov.

§ 486
(1) Kupujuci ma pravo na primeranliexu z kapnej ceny zodpovedajucu chybajucim alebo

vadnym veciam. Ak chybajuce veci alebo zigtite vady veci neboli zachytené v zapisnici
pod’a § 483 ods. 1, nemdZe sa pravo feva prizna v sidnom konani, ibaze predavajuci o



nich vedel wase odovzdania veci. Pri vadach zistigeh az pri prevadzke podniku nastavaju
tieto &inky, ak tieto vady kupujuci neoznami predavajucdrern zbyténého odkladu po
tom, ¢o ich zistil alebo pri odbornej starostlivosti mokdstit’, najneskoér vSak po uplynuti
Siestich mesiacov odaid ttinnosti zmluvy (8§ 482). Ustanovenia 8§ 428 ods.8489 platia
obdobne.

(2) Kupujuci je opravneny odstdpod zmluvy, ak podnik nie je spdsobily na prevadzku
urcena v zmluve a vadydas oznamené su neodstrahite alebo ich predavajuci neodstrani v
dodat@nej primeranej lehote, ktord mu kupujuctiutUstanovenia § 441 platia primerane.

(3) Kupujuci méze uplatdinarok na Pavu z kipnej ceny dhdne zavazkov, ktoré na neho
presli a neboli zachytené ¥tdvnej evidencii v dobedinnosti zmluvy (8§ 482), ibaze o nich
kupujuci veéase uzavretia zmluvy vedel.

(4) Pre pravne vady predavaného podniku platia bbe@& 433 az 435. Ak vlastnicke pravo k
nehnuténosti tvoriacej séag’ podniku neprejde na kupujuceho a predavajuci nemadguto
vadu v primeranej dodatoej lehote, ktord mu kupujuci &ir méze kupujuci od zmluvy
odstupt’.

(5) Prava poth predchadzajucich odsekov sa nedotykaju narokaaheadu sSkody.
Ustanovenia § 440 platia obdobne.

8§ 487

Ustanovenia § 477 az 486 platia aj pre zmluvy,\ktorsa predavéas’ podniku tvoriaca
samostatnu organizal zlozku.

§ 488

(1) Ak preda podnik osoba zapisana v obchodnonstregiavrhne vykonanie zapisu o
predaji podniku alebo jehgasti v tomto registri.

(2) Pravnicka osoba, ktora predala podnik tvoijieicimanie, méze ukaiit’ svoju likvidaciu a
byt vymazana z obchodného registra az po uplynutigjesimoka po tomto predaji, ak sa v
tejto dobe nez@lo stdne konanie pta § 478, alebo neskér, Kesa zabezpdi alebo
uspokojili naroky, ktoré boli v tomto konani Uspedrplatnené.

Diel IV
Zmluva o kupe prenajatej veci

§ 489
Zakladné ustanovenia

(1) Zmluvou o kupe prenajatej veci si strany doggdrv najomnej zmluve alebo po jej
uzavreti, Ze najomca je opravneny kiypienajatl vec alebo prenajaty subor ve¢ago
platnosti ndjomnej zmluvy alebo po jej zaniku.



(2) Zmluva o kupe prenajatej veci vyzaduje pisorfannu.

§490

Ak najomca je opravneny pta zmluvy na kipu prenajatej vecigas platnosti ndjomnej
zmluvy, dorkenim pisomného oznamenia o uplatneni tohto préigade so zmluvou o
kupe prenajatej veci najomna zmluva zanika, dj kela dojednana nadita dobu.

§491

Ak je ndjomca opravneny pta zmluvy na kipu prenajatej veci po ukeni najomnej
zmluvy, zanika toto pravo, ak opravnena strana m&oi druhej strane pisomnelwdklpit
prenajatu vec bez zbytoého odkladu po zaniku najomnej zmluvy.

§ 492

Ak opravnena strana v sulade so zmluvou o kUpeapats) veci oznami pisomne druhej
strane, Ze uplatije pravo na kapu veci, ktora je alebo bola predmeatdjomnej zmluvy,
vznika olfadne tejto veci dotienim tohto oznamenia kipna zmluva. Opravnena streéna
postavenie kupujuceho a druha strana postaveni@yagiceho.

8§ 493

(1) Vznikom kupnej zmluvy (8 492) prechadza na Kupeho vlastnicke pravo k hniite]
veci. Vlastnicke pravo k nehnlitestiam prechadza vkladom do katastra nelinoti.

(2) Nebezpe&enstvo Skody na veci prechadza na kupujuceho veaniipnej zmluvy (8 492).
§ 494

(1) Ak v dojednani nie je tena kupna cena rozhodna pri vyuziti prava prenagtkupt’ a
ani sp6sob jej wenia, je kupujuci povinny zaplétkipnu cenu wenu poda 8§ 448 ods. 2. Na

urcenie kapnej ceny nema vplyv poskodenie alel@iedopotrebenie veci, za ktoré je
zodpovedny najomca.

(2) Kapnu cenu je kupujuci povinny zaptaliez zbyténého odkladu po vzniku kipnej
zmluvy.

§ 495

(1) Pre posudzovanie vad veci su rozhodné vlasirkbsté mala méprenajata vec.

(2) Lehoty na ozndmenie vad kupenej veci satp odo da, kel’ ndjomca prevzal
prenajatu vec.



(3) Ak vlastnicke pravo k prenajatej veci neprajdekupujuceho a predavajuci neodstrani
tuto vadu v primeranej dodatuej dobe, ktord mu kupujuci &ir méze kupujuci od zmluvy
odstupt’.

§ 496
(1) Zmluva mdze wit, Ze po Wwitej dobe platnosti najomnej zmluvy je najomca openy

nadobudntl bezplatne vlastnicke pravo k prenajatej vecioa pravo uplatni v
prenajimatovi.

(2) Nadobudatievlastnickeho prava péid odseku 1 nie je opravneny pri prenajatej veci
uplatiova’ jej vady s vynimkou pravnych vad, ibaze je mu ptisita zaruka za akts

Diel V
Zmluva o Uvere

8§ 497
Zakladné ustanovenie

Zmluvou o Uvere sa zavazuje vefitée na poziadanie dlZnika poskytne v jeho prospech
penazné prostriedky do &itej sumy, a diznik sa zavazuje poskytnutégime prostriedky
vratit’ a zaplati uroky.

§ 498

Strany mézu Wit paiazné prostriedky, ktoré st predmetom zmluvy, &gy heZ mene euro,
pokid’ to nie je v rozpore s devizovymi predpismi. Plga strany nedohodnu inak, je dlZznik
povinny vrat’ peiazné prostriedky v mene, v ktorej sa mu poskytli tej istej mene plati
aroky.

§ 499

Za dojednanie zavazku veliteposkytnéi na pozZiadanie g@zné prostriedky mozno
dojednd odplatu, ak poskytovanie Uveru je predmetom paami veritéa.

§ 500

(1) DIZnik je opravneny uplathnarok na poskytnutie paZznych prostriedkov v lehote
urcenej v zmluve. Ak tato lehota nie je v zmluvéana, moze diZznik tento narok uplatni

dokid’ poskytnutie Uveru niektora strana nevypovie.

(2) Ak zmluva neutuje alebo osobitny zdkon neustanovuje ina vypovedhatu, méze



poskytnutie Uveru vypovedallznik s okamzitoudinnog’ou a verité& ku koncu kalendarneho
mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bolawgf dorwena diznikovi.

§501

(1) Veritd’ je povinny dlznikovi pgazné prostriedky poskyttiflak ho o to diZznik v sulade so
zmluvou poziadal, a to v dobecenej v poziadavke, inak bez zbymeého odkladu.

(2) Ak zmluva utuje, Ze Gver mozno pouZiba na ukity ucel, méze verité obmedzf
poskytnutie pgaznych prostriedkov iba na plnenie zavéazkov diZpilkevzatych v suvislosti s
tymto elom.

§ 502

(1) Od doby poskytnutia paznych prostriedkov je diznik povinny ptas nich Uroky v
dojednanej vysSke, inak v najvyssej pripustnej vydtanovenej zakonom alebo na zaklade
zakona. Ak Uroky nie su taktodaené, je diznik povinny platiobvyklé Uroky pozadované za
Gvery, ktoré poskytuja banky v mieste sidla dliZznikase uzavretia zmluvy. Ak strany
dojednaju uroky vySSie nez pripustné fmdakona alebo na zaklade zakona, je dlznik
povinny plati’ Groky v najvysSie pripustnej vyske.

(2) Pri pochybnostiach sa predpokladd, Ze dojedmg$iéa Urokov sa tyka éaého obdobia.
§ 503

(1) Zavazok plati uroky je splatny spolu so zavazkom wagouzité p&azné prostriedky. Ak
lehota na vratenie poskytnutychip€nych prostriedkov je dlhSia ako rok, su Urokyasp
koncom kazdeho kalendarneho rokataée, kd sa ma vrati zvySok poskytnutych

penaznych prostriedkov, su splatné aj aroky, ktorés#ykaju.

(2) Ak sa poskytnuté mazné prostriedky maju vrétv splatkach, su v desplatnosti kazdej
splatky splatné aj aroky z tejto splatky.

(3) DIznik je opravneny vratiposkytnuté pgazne prostriedky pred dobowanou v zmluve.
Uroky je povinny zaplafilen za dobu od poskytnutia do vrateniagaych prostriedkov.

§ 504

DIZnik je povinny vrati poskytnuté pgazné prostriedky v dojednanej lehote, inak do jedné
mesiaca odoith, kel’ ho o ich vratenie veritegpoziadal.

§ 505

Ak zanikne alebo ak sa zhorsi za trvania zmluvyezpkenie zavazku vratiposkytnuté
penazné prostriedky, je diznik povinny doplziabezpé&enie na pévodny rozsah. Ak tak



diznik neurobi v primeranej lehote, m6ze véridd zmluvy odstupia poZzadovg aby diznik
vratil dlznd sumu s drokmi.

§ 506

Ak je dIznik v omeSkani s vratenim viac nez dvaalatek alebo jednej splatky po dobu
dihSiu ako tri mesiace, je veritepravneny od zmluvy odstdpa poZzadovg aby diZnik vratil
dizna sumu s drokmi.

§ 507
Ak ma dIZznik poskytnuté p@zné prostriedky pdd zmluvy pou#i iba na uity acel a diznik
ich pouZije na iny €el alebo ak ich na dohodnutyal nemozno pougj je veritd opravneny

od zmluvy odstupia pozadovg aby diZnik vratil bez zbytmého odkladu pouzité a
nevratené prostriedky s urokmi.

Diel VI
Licenéna zmluva na predmety priemyselného vlastnictva

§ 508
Zakladné ustanovenia

(1) Licentnou zmluvou na predmety priemyselného vlastnicprawuje poskytovate
nadobudatéa v dojednanom rozsahu a na dojednanom Uzemi ran\grav z priemyselného
vlastnictva {alej len "pravo") a nadobuddtsa zavazuje na poskytovanigitej odplaty
alebo inej majetkovej hodnoty.

(2) Zmluva vyZaduje pisomnu formu.

§ 509

(1) Ak tak ustanovuje osobitny predpis, vyZaduj@aaykon prava poskytnutého na zaklade
zmluvy zapis do prislusného registra tychto prav.

(2) Ak trvanie prava zavisi od jeho vykonu, je nladidat& na tento vykon povinny.

§ 510

Poskytovat® je povinny po dobu trvania zmluvy udrziavaravo, pokiéi to povaha tohto
prava vyzaduje.

§511



(1) Poskytovatkje nal’alej opravneny na vykon prava, ktoré je predmetortuzy, a na
poskytnutie jeho vykonu inym osobam.

(2) Nadobudatienie je opravneny prenedhaykon prava inym osobam.

§512

Poskytovat® je povinny bez zbytmého odkladu po uzavreti zmluvy poskytnu
nadobudatéovi vSetky podklady a informacie, ktoré su potrebaérykon prava pda
zmluvy.

§ 513

Nadobudatije povinny utajové poskytnuté podklady a informacie pred tretimi @suob
ibaZe zo zmluvy alebo z povahy poskytnutych podivaal informacii vyplyva, Ze
poskytovaté nema zaujem na ich utajovani. Za tretie osobyegavazuju osoby, ktoré sa
zWastuju na podnikani podnikdta a ktoré podnikafezaviazal mtanlivog’ou. Po zaniku
zmluvy je nadobudafepovinny poskytnuté podklady vréatadalej utajova poskytnuté
informacie do doby, k& sa stanu vSeobecne znamymi.

§ 514

(1) Ak nadobudatia obmedzuju vo vykone prava iné osoby alebo ak zZistiné osoby toto
pravo porusuju, je povinny bez zbyt@ho odkladu podao tom spravu poskytovdiavi.

(2) Poskytovatkje povinny bez zbyttmého odkladu urobBipotrebné pravne opatrenia na
ochranu vykonu prava nadobudate. Pri tychto opatreniach je nadobudigievinny
poskytnid poskytovatéovi potrebné spolupbésobenie.

§ 515

Ak sa zmluva nedojednala na dobditir, mozno ju vypoveda Ak zmluva neutuje inu
vypovednu lehotu, nadobuda vypdvé&tinnog’ uplynutim jedného roka od konca
kalendarneho mesiaca, v ktorom bola vypbderuwiena druhej strane.

Diel VII
Zmluva o ulozeni veci

8§ 516
Zakladné ustanovenia

(1) Zmluvou o ulozeni sa zavazuje opatroVake bude pre ulozita daasne bezplatne
opatrova vec, ktori ma u seba v suvislosti s obchodnymastyk ulozitéom.



(2) Ak v zmluve nie je uvedend, sa vec ma opatrovaa odplatu alebo bezplatne, a
opatrovanie veci nie je predmetom podnikania opataia, plati, Ze strany uzavreli zmluvu o
uloZeni veci.

§ 517

Opatrovaté je povinny vec starostlivo opatrava dba s prihliadnutim na jej povahu a svoje
moznosti, aby na nej nevznikla Skoda. Ak opatrovameici vyZaduje osobitné opatrenia, je
opatrovaté povinny ich urolt, ak su uvedené v zmluve alebo ak ho na ne updzadoditel
pred uzavretim zmluvy. Opatrovéite povinny dd veci poisti’ proti Skodam, len k&to

urcuje zmluva.

§518

Aj ked’ sa opatrovalezaviazal v zmluve opatrovaec utitym spésobom, méze sa od tohto
spbsobu odchytlj ak nastanu okolnosti, ktoré opatrovatemohol Wase uzavretia zmluvy
predvida a ktoré robia plnenie zavazku pre neho neprimefableym. O vzniku tychto
okolnosti je opatrovatgpovinny Was upovedontiulozitd’a.

§519

(1) Ak opatrovatk bez suhlasu ulozZita zveri opatrovanie veci tretej osobe, zodpoveda,
akoby vec opatroval sam. Ak toto urobi so suhlastwite’a, zodpoveda ako mandatar.

(2) Ak opatrovatk zveri opatrovanie veci tretej osobe v rozporemtuzou, prechadza na
opatrovatéa nebezpgenstvo Skody na veci. Ustanovenie § 518 tym naoj&nuté.

§ 520

Opatrovaté nesmie bez suhlasu uloZiteuZiva vec alebo umoziijej uzivanie tretej osobe.

§521

(1) UlozZite’ je povinny nahradiopatrovatéovi Skodu spésobend mu uloZzenou vecou, dokia
ju nemohol opatrovafeodvrati’ vynalozenim starostlivosti uvedenej v § 5halej je

ulozite’ povinny uhradi ndklady, ktoré opatrovdt@evyhnutne alebocélne vynaloZil pri
plneni svojej povinnosti.

(2) Pri mimoriadnych nakladoch, ktoré boli nepreldté@né vcase uzavretia zmluvy, je
opatrovaté povinny vyZiadd si suhlas ulozitia pred ich vynaloZzenim, ak je to mozné. Ak
ulozite’ neoznami opatrovaltevi bez zbyténého odkladu svoj nesuhlas, predpoklada sa, Zze s
vynaloZenim nékladov suhlasi.

(3) Ak opatrovatk vynalozi naklady uvedené v odseku 2 bez tohosabgpred vyziadal
potrebny suhlas ulozita, a ten s ich vynaloZenim neprejavi dotiagosuhlas, méze



opatrovaté poZadova uhradu nakladov v rozsahu, v ktorom sa uldzit€isporu tychto
nakladov obohatil.

(4) Naklady, na ktorych Uhradu je opatrovaderavneny, je ulozitepovinny uhradi bez
zbytatného odkladu po tondp ho o to opatrovatepoziadal, najneskor vSak pri prevzati veci.

§ 522

Opatrovaté je povinny uloZenu vec uloZitevi vyda’ v mieste, kde vec mala bpod’a
zmluvy ulozZena, inak vo svojom sidle alebo v migstdnikania, pripadne bydlisku alebo v
mieste, kde je jeho organiza zloZka opatrujlca vec.

§ 523

(1) Aj ked’ sa dohodla doba, po ktori m&'lwec uloZzend, je opatrovditpovinny vec vyda
bez zbyténého odkladu po tontp ho o to uloziteé poziadal.

(2) Opatrovatk je opravneny domakiaa od uloZitéa, aby prevzal uloZzenu vec bez
zbytatneho odkladu eSte pred uplynutim dohodnutej dobyariia, ak by'alSie plnenie
povinnosti spdsobilo opatrovéiteri neprimeranéazkosti, ktoré nemohol §ase uzavretia
zmluvy predvidég, alebo ak sa tretia osoba domaha vydania uloiece]

§ 524

Ak nie je dojednané a ani z okolnosti, za ktoryolalzmluva uzavreta, nevyplyva, ako dlho
ma by’ vec uloZzend, je opatrovditpovinny vyda& vec ulozitéovi, lenc¢o ho o to ulozité
poZiada, a uloziteje povinny prevziévec bez zbyttného odkladu po tontp ho na to
opatrovaté vyzval.

§ 525

Ak ulozZitel’ neprevezme vecas, méze mu opatrovditaa to utit’ primeranu lehotu. Po jej
marnom uplynuti méze opatrovated zmluvy odstapi a ak ulozitéa na to upozorni pri
uréeni dodatonej lehoty, je opravneny vec néel ulozité’a vhodnym spésobom pretalebo
na naklady ulozitéa uskladni u tretej osoby.

§ 526

Ustanoveniami 8§ 517 az 525 sa spravuje primerateniga prav a povinnosti stran aj v
pripadoch, k& pod’a ustanoveni tohto zakona, tykajucich sa inych gm&¥ zmluvy o
uloZeni veci, je jedna strana povinna bez narokodmpdatu stardsa druhej strane o vec,
ktori ma u seba, ibaze z tychto ustanoveni vypbgigna Uprava.

Diel VIII
Zmluva o skladovani



§ 527
Zakladné ustanovenia

(1) Zmluvou o skladovani sa skladovaravazuje prevziavec, aby ju uloZzil a opatroval, a
ukladaté sa zavazuje zapldtmu za to odplatu (skladné).

(2) Ak v zmluve nie je uvedené, sa ma vec opatrovaa odplatu alebo bezplatne, a
opatrovanie veci je predmetom podnikania skladd@atglati, Ze strany uzavreli zmluvu o
skladovani.

§ 528

(1) Skladovatgje povinny vec prevziapri jej odovzdani ukladafem a prevzatie tovaru
pisomne potvrdi

(2) Potvrdenie o prevzati veci na skladovanie ntbaépovahu cenného papiera, s ktorym je
spojené pravo pozadavaydanie skladovanej veci (skladistny list).

(3) Skladistny list m6Ze zniena dorditel'a alebo na meno. Ak znie na daéitela, je
skladovaté povinny vydd tovar osobe, ktora skladistny list predlozi. Akezna meno, je
povinny vyda& vec osobe uvedenej v skladistnom liste. SkladiBstyra meno méze
opravnena osoba prevadzabopisom na iné osoby, poRiainom nie je prevod vykeny. O
rubopise platia obdobne predpisy upravujuce zmenky.

(4) Osoba opravnena doméea na zaklade skladistného listu vydania veci asdigvenie
ukladatéa a je povinna na poziadanie skladofatgotvrdi’ na skladiStnom liste prevzatie
skladovanej veci.

§ 529

Ak zo zmluvy nevyplyva nig iné, zmluva zanika, ak ukladéteeodovzda skladovatavi
vec na uskladnenie do dobyanej v zmluve, inak do Siestich mesiacov po uzavratuvy.

§ 530

Skladovaté je povinny uloZ vec oddelene od ostatnych skladovanych veci s¢enina, Ze
ide o veci ukladat&a. Ukladaté méa pravo kontrolouastav skladovanej veci a ltra nej
vzorky.

§ 531

(1) Ukladaté plati skladné odoith prevzatia veci vo vySke a spdsobom dohodnutym v
zmluve.



(2) Ak vyska skladného nie je dojednana v zmlugejkladaté povinny zaplati skladné
obvyklé vcase uzavretia zmluvy s prihliadnutim na povahu,\@zku a spésob skladovania.

(3) Ak skladovanie trva dihSie ako samesiacov, plati sa skladné pd@ine pozadu. Skladné
za neukonené Sedmes&né obdobie a skladné za kratSiu dobu skladovanpesiapri
vyzdvihnuti skladovanej veci. Aj po ukéeni zmluvy ma skladovdtgravo na skladné za
dobu, po ktora bola skladovana vec u neho ulozeat@veadu, Ze ju ukladatescas
nevyzdvihol.

(4) Skladné kryje vSetky naklady spojené so skladaw, nezatha vSak naklady na
poistenie; skladovafema na ne narok, ak je povinny ffadzmluvy d& vec poistf.

§ 532

(1) Ak je skladovanie dojednané n&ittr dobu, méze ukladatereci vyzdvihndi eSte pred jej
uplynutim, musi v8ak predtym zaptaskladné pripadajlice na celt dohodnutt dobu. Pred
uplynutim dojednanej doby méze ukladgp@ziadd znovu o prevzatie veci na uskladnenie
do konca tejto doby a je povinny uhradkladovatéovi naklady s tym spojené.

(2) Ak nie je uvedena lehota, na ktort sa zmluwvaviera, predpoklada sa, Ze sa uzaviera na

neukitu dobu. Ukladattméze pozadovakedykd'vek vydanie veci a je povinny zaplati
skladné za dobu, Kevec bola skladovanéa. Vyzdvihnutim veci zmluva kani

(3) Skladovatgje opravneny zmluvu vypovetifednomesénou vypoveou. Vypovedna
lehota zaina plyn®@ prvym diom mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom\pglaved
doruiena ukladatévi.

§ 533

(1) Skladovatk zodpoveda za Skodu na skladovanej veci, ktor&lepo prevzati veci, a to
az do jej vydania, ibaZe tuto Skodu nemohol odt¥/@ii vynaloZeni odbornej starostlivosti.
(2) Skladovatk nezodpoveda za Skodu na veci, led bela spbésoben&

a) ukladatéom alebo vlastnikom veci,

b) vadou alebo prirodzenou povahou uloZzenej vetial

c) vadnym obalom, na ktory skladoviapi prevzati veci ukladata upozornil a toto
upozornenie zahrnul do potvrdenia o prevzati \edcskladovaténa vadnoobalu

neupozornil, nezodpovedéa za Skodu na veci len yiaayvadnos obalu nebola pozndiea.

(3) Ak Skoda vznikla spdsobom uvedenym v odseka 8kladovatk povinny vynaloAl
odbornu starostlivas aby Skoda bol&o najmensia.

§ 534

(1) Skladovate méze odstupiod zmluvy

a) ak ukladatezatajil nebezp@u povahu veci a ak hrozi z nej skladoVaté znana Skoda,



b) ak ukladatBdlhuje skladné za najmenej tri mesiace,

c) ak hrozi vznik podstatnej Skody na uloZenej Meara skladovatenemoéze odvratj alebo
d) ak ukladatenevyzdvihne vec po skéeni doby, po ktoru je skladovéitpovinny vec
skladovad.

(2) SkladovatE méze po odstupeni od zmluvyEitr primerand lehotu na vyzdvihnutie veci s
upozornenim, Ze inak tovar preda. Po marnom uplyejtit lehoty méze skladovdte
skladovany tovar predasthodnym sp6sobom na&ét ukladatéa. Od vyazku z predaja, ktory
je skladovatk povinny bez zbyténého odkladu ukladatevi vyda’, mbze si odp&itat’ okrem
skladného aj vynalozené naklady spojené s predajom.

§ 535

Skladovaté ma na zabezgenie svojich narokov zo zmluvy o skladovani zadndréo na
skladovanych veciach, doKiga u neho nachadzaju.

Diel IX
Zmluva o dielo

Oddiel 1
Zakladné ustanovenia

§ 536

(1) Zmluvou o dielo sa zavazuje zhotoVitg/kona™ urcité dielo a objednavatesa zavazuje
zaplatt’ cenu za jeho vykonanie.

(2) Dielom sa rozumie zhotovenietiiej veci, pokid nespada pod kipnu zmluvu, montaz
urcitej veci, jej udrzba, vykonanie dohodnutej opralgbo Upravy uitej veci alebo hmotne
zachyteny vysledok ing€jnnosti. Dielom sa rozumie vZdy zhotovenie, montaitzba,
oprava alebo Uprava stavby alebocpsti.

(3) Cena musi kiyv zmluve dohodnuta alebo v nej must lagpadi urceny spbsob jej denia,
ibaze strany v zmluve prejavialtbuzavri€ zmluvu aj bez tohto denia.

Oddiel 2
Vykonanie diela

§ 537

(1) Zhotovite’ je povinny vykond dielo na svoje néklady a na svoje nebé&epstvo v
dojednanontase, inak \tase primeranom s prihliadnutim na povahu dielazékmluvy



alebo z povahy diela nevyplyva Bgeiné, moze zhotovitevykona’ dielo eSte pred
dojednanyntasom.

(2) Objednavateje povinny vykonané dielo prevzia

(3) Pri vykonavani diela postupuje zhotoVismmostatne a nie je priceni sposobu
vykonania diela viazany pokynmi objedn&vateibaze sa vyslovne zaviazal pligh.

§ 538

Zhotovitd’ diela mdZe povetijeho vykonanim int osobu, ak zo zmluvy alebo zghgwdiela
nevyplyva nt iné. Pri vykonévani diela inou osobou mé zhotd\atedpovednas akoby
dielo vykonaval sam.

Oddiel 3
Veci uréené na vykonanie diela

§ 539

(1) Veci, ktoré ma objednavditpod’a zmluvy obstartana vykonanie diela, je povinny
odovzda zhotovitdovi v case uéenom v zmluve, inak bez zbyieého odkladu po uzavreti
zmluvy. Pri pochybnostiach sa predpoklada, Ze o ¢grhto veci sa neznizuje cena za
vykonanie diela.

(2) Ak veci neobstara objednaviigas, mdZze mu na to zhotouitposkytnd primeranu
lehotu a po jej marnom uplynuti m6ze sam po prediziidcom upozorneni obsténaeci na
Ucet objednavat@. Objednavatgje povinny uhradiich cenu a &elné néklady s tym spojené
bez zbyténého odkladu po tontp ho o to zhotovitepoZziada.

(3) Veci, ktoré su potrebné na vykonanie diela &toaych obstaranie nie je ptalzmluvy
zaviazany objednavdigie povinny obstatazhotovite’.

§ 540

(1) Objednavateznasa nebezpenstvo Skody na veciach, ktoré obstaral na vyka@ndila, a
zostava ich vlastnikom aZ do dobydkea spracovanim stanka&’ou predmetu diela.

(2) Za vec prevzatl od objednavaelo opatrovania zatélom jej spracovania pri
vykonavani diela alebo z&&lom jej opravy alebo Upravy zodpoveda zhotd\éteo
skladovaté.

(3) Po dokoneni diela alebo po zaniku zavazku dielo vykbjeazhotovit& povinny bez
zbytatného odkladu vratiobjednavatkovi veci od neho prevzaté, ktoré sa nespracovali pr
vykonavani diela.

§ 541



Ohradne veci, ktoré zhotovit®bstaral na vykonanie diela, ma postavenie prgdésho,
pokid’ z ustanoveni upravujucich zmluvu o dielo nevyplfigto iné. Pri pochybnostiach sa
predpoklada, Ze kipna cena tychto veci je zahmatie za vykonanie diela.

Oddiel 4
Vlastnicke pravo k zhotovovanej veci a nebezgenstvo Skody na nej

§ 542

(1) Ak zhotovit& zhotovuje vec u objednavéite na jeho pozemku alebo na pozemku, ktory
objednavatkobstaral, objednavdienasa nebezpenstvo Skody na zhotovovanej veci a je jej
vlastnikom, ak zmluva netuje nieo iné.

(2) V pripadoch, na ktoré sa néahuje odsek 1, znaSa zhotoViteebezpéenstvo Skody na
zhotovovanej veci a je jej vlastnikom. Préanie prechodu nebezfanstva Skody na
zhotovovanej veci zo zhotovli@ na objednavala sa pouziju obdobne ustanovenia o
prechode nebezpenstva Skody na tovare z predavajuceho na kupupiceh

(3) Na zhotovitéa neprechadza nebezpastvo Skody na veci, ktora je predmetom udrzby,
opravy alebo Upravy, ani vlastnicke pravo k nej.

§ 543

(1) Ak ma k zhotovenej veci vlastnicke pravo zhitiva zavazok vykortadielo zanikne z
dovodu, za ktory nezodpoveda objednakgeobjednavateopravneny pozadovaaplatenie
ceny veci prevzatych od neho zhotokate, ktoré zhotovitéspracoval pri vykonani diela
alebo ktoré nemozno vratiNarok objednavata na nahradu Skody tym nie je dotknuty.

(2) Ak zanikol zavazok vykonedielo z dévodu, za ktory zodpoveda objednatgee
objednavatkopravneny pozadovalhradu toho, ¢o sa zhotovite obohatil.

§ 544

(1) Ak ma k zhotovovanej veci vlastnicke pravo dbj@vat& a vec nemozno viadom na jej
povahu vrati alebo odovzdazhotovitdovi, je objednévatepovinny uhradi zhotovitéovi

to, o¢o sa objednavakezhotovovanim veci obohatil, ak zavazok zanikobzatlu, za ktory
objednavatknezodpoveda.

(2) Ak za&vazok zanikol v pripadoch uvedenych v &dskz dévodov, za ktoré zodpoveda
objednavatlk mb6ze zhotovittpozadové uhradu ceny veci, ktor&éine obstaral a ktoré sa
spracovanim stali $ag’ou zhotovovanej veci, poliaena tychto veci nie je zahrnutd v
naroku zhotovitea pod'a § 548 ods. 2.

§ 545



Ustanovenia § 544 platia obdobne v pripadoch, fieedmetom diela je montaz, udrzba,
oprava alebo Uprava veci.

Oddiel 5
Cena za dielo

§ 546

(1) Objednavatije povinny zhotovitbovi zaplati’ cenu dohodnutd v zmluve aleb@emnd
spbsobom wenym v zmluve. Ak nie je cena takto dohodnuté alabivel'na a zmluva je
napriek tomu platna (8 536 ods. 3), je objedndvateinny zaplati cenu, ktora sa obvykle
plati za porovnatmé dielo wase uzavretia zmluvy za obdobnych obchodnych paurkie

(2) Dojednanie a poskytnutie preddavkov na cendigla sa nedotykadinkov pod’a 8 548 a
549.

§ 547
Cena pod’a rozpottu

(1) Na vySku ceny nema vplyv, Ze cena bolsené na zaklade roz{to, ktory je sdag’ou
zmluvy alebo ho objednavdte/i oznamil zhotovité do uzavretia zmluvy.

(2) Ak vSak bola cena &ena na zaklade roz{to, oi’adne ktorého zo zmluvy vyplyva, Ze sa
nezarduje jeho uplno§ moéze sa zhotoviftedomahé& primeraného zvySenia ceny, ak sa pri
vykonavani diela objavi potreldanosti nezahrnutych do rozfia, pokid’ tieto ¢innosti

neboli predvidaiiné véase uzavretia zmluvy.

(3) Ak cena bola wenéa na zaklade rozgiol, ktory sa poth zmluvy povaZzuje za nezavazny,
moZe sa zhotovifedomahd, aby sa ufilo zvySenie ceny o sumu, o ktorl nevyhnutne prevys
naklady @elne vynaloZené zhotovitem, naklady zahrnuté do rozfto.

(4) Ak objednavaténesuhlasi so zvySenim cenyiyej zvysSenie sud na navrh zhotovae

(5) Objednavatemdze bez zbytmého odkladu odstupod zmluvy, ak zhotovitepozaduje
zvySenie ceny pda odsekov 2 a 3 0 sumu, ktora presahuje o viad @l cenu ufenu na
zaklade rozpé&tu. V tomto pripade je objednaviteovinny nahradi zhotovitd'ovi cag’ ceny
zodpovedajlucu rozsaliiasta:ného vykonania diela péid rozpa@tu.

(6) Zhotovitd’ovi zanik& narok na genie zvySenia ceny pta odsekov 2 a 3, ak neoznami
potrebu prekréenia rozpoétovanej sumy a vySku pozadovaného zvySenia ceny bez
zbytatného odkladu po tondp sa ukazalo, Ze je nevyhnutné prekrte ceny, ktora bola
urcena na zaklade rozgtol.

§ 548



(1) Objednavateje povinny zaplati zhotovitd'ovi cenu Wase dojednanom v zmluve. Pdkia
zo zmluvy alebo z tohto zakona nevyplyvacoiéné, vznikd narok na cenu vykonanim diela.

(2) Ak zhotovité odstupil od zmluvy pre omeSkanie objednédlate ak prekazka pre
splnenie povinnosti objednavésenespodiva v okolnostiach vylkujucich zodpovednadq8
374), patri zhotoviteovi cena, na ktori ma narok na zaklade zmluvy.&pd teny sa vsak
odpaita to,¢o zhotovitd usSetril nevykonanim diela v plnom rozsahu.

§ 549

(1) Ak sa strany po uzavreti zmluvy dohodnl na atreai rozsahu diela a ak nedojednaju
jeho désledky na vysku ceny, je objednal/@tevinny zaplati len cenu primerane zniZzenu;
ak sa tymto sp6sobom dohodnu na rozSireni dietshjgnavaté povinny zaplati cenu
primerane zvysSenu.

(2) Ak sa strany po uzavreti zmluvy dohodnu na zrdiela a ak nedojednaju jej désledky na
vySku ceny, je objednavdtpovinny zaplati cenu zvySenu alebo zniZzenu s prihliadnutim na
rozdiel v rozsahu potrebn&nnosti a v delnych nakladoch spojenych so zmenenym
vykonavanim diela.

Oddiel 6
Spdbsob vykonavania diela

§ 550

Objednavatkje opravneny kontrolovavykonavanie diela. Ak objednaviéiteisti, Ze

zhotovitd’ vykonava dielo v rozpore so svojimi povingdasii, je objednavateopravneny
doZadové sa toho, aby zhotovitedstranil vady vzniknuté vadnym vykonavanim adliel
vykonaval riadnym spésobom. Ak tak zhotoVitkela neurobi ani v primeranej lehote mu na
to poskytnutej a postup zhotouiteby viedol nepochybne k podstatnému poruseniugmiu
(8 345), je objednavatepravneny odstapiod zmluvy.

§ 551

(1) Zhotovite’ je povinny upozorniobjednévatéa bez zbytdného odkladu na nevhodnu
povahu veci prevzatych od objednavatalebo pokynov danych mu objednavate na
vykonanie diela, ak zhotovitenohol tuto nevhodndszistit’ pri vynalozeni odbornej
starostlivosti. Ak nevhodné veci alebo pokyny pil§a v riadnom vykonavani diela, je
zhotovitd povinny jeho vykonavanie v nevyhnutnom rozsahuysi¢ do doby vymeny veci
alebo zmeny pokynov objednavidealebo pisomného oznamenia, Ze objednhvat@ na
vykonavani diela s pouzitim odovzdanych veci a damppkynov. O dobu, po ktora bolo
potrebné vykonavanie diela premy$8a predlZzuje lehotadena na jeho dokd@enie.
Zhotovitd’ ma takisto narok na thradu nakladov spojenyclesipenim vykonavania diela
alebo s pouzitim nevhodnych veci do doby ka ich nevhodndsnohla zistf.



(2) Zhotovite, ktory splnil povinnog uvedenu v odseku 1, nezodpoveda za nemaéZnos
dokortenia diela alebo za vady dok@mého diela spésobené nevhodnymi vecami alebo
pokynmi, ak objednavatena ich pouziti pri vykonavani diela pisomne tri. nedokogeni
diela ma zhotoviténarok na cenu znizenu o to, uSetril tym, Ze nevykonal dielo v plnom
rozsahu.

(3) Zhotovite’, ktory nesplnil povinnasuvedenu v odseku 1, zodpoveda za vady diela
spbsobené pouzitim nevhodnych veci odovzdanychipéyatéom alebo pokynov danych
mu objednavatiom.

§ 552

(1) Ak zhotovité zisti pri vykonavani diela skryté prekazky tykajlga veci, na ktorej sa ma
vykona’ oprava alebo Uprava, alebo miesta, kde sa mavjklina’, a tieto prekazky
znemo#uju vykonanie diela dohodnutym spésobom, je zhagbyiovinny oznamti to bez
zbytainého odkladu objednavditevi a navrhné mu zmenu diela. Do dosiahnutia dohody o
zmene diela je zhotovite@pravneny vykonavanie diela pretud\k sa strany v primerane;j
lehote nedohodnu na zmene zmluvy, méze ktdiédozo stran od zmluvy odstdpi

(2) Ak zhotovité& neporusil svoju povinngistit’ pred z&atim vykonavania diela prekazky
uvedené v odseku 1, nema Ziadna zo stran naroahradu Skody; zhotovifena narok na
cenu zaad’ diela, ktoré bolo vykonané do doby, nez prekazkphoh odhali’ pri vynaloZeni
odbornej starostlivosti.

§ 553

(1) Ak zmluva uéuje, Ze objednavaltge opravneny skontrolovgpredmet diela na &itom
stupni jeho vykonavania, je zhotouitgovinny Was objednavata pozva na vykonanie
kontroly.

(2) Ak zhotovité& nesplni povinnasuvedenu v odseku 1, je povinny umazni
objednavatkovi vykonanie dodatimej kontroly a znaganaklady s tym spojené.

(3) Ak sa objednavatenedostavil na kontrolu, na ktor bol riadne pozvalebo ktora sa
mala koné pod’a dohodnutéhoasoveho rozvrhu, méze zhotovifgokraova’ vo

vykonavani diela. Ak vSakcag’ na kontrole znemoznila objednavatei prekazka, ktoru
nemohol odvrati, méze objednavaltdez zbytdného odkladu pozadovaykonanie
dodat@nej kontroly, je vSak povinny zhotovitevi nahradf naklady sposobené oneskorenim
kontroly.

Oddiel 7
Vykonanie diela

§ 554

(1) Zhotovité’ splni svoju povinnasvykona’ dielo jeho riadnym ukafenim a odovzdanim



predmetu diela objedndvéitei v dohodnutom mieste, inak v mieste ustanovenhomnio
zakonom. Ak je miestom odovzdania iné miesto, paivedené v odsekoch 2 a 4, vyzve
zhotovitd’ objednavatia, aby prevzal dielo.

(2) Ak toto miesto nie je dohodnuté a zmluvardalpovinnos zhotovité’a odosléd predmet
diela, uskutoénuje sa odovzdanie predmetu diela jeho odovzdaniénpu dopravcovi, ktory
ma uskutenit’ prepravu do miesta ¢gnia. Zhotovité umozni objednavatevi uplatnenie
prav z prepravnej zmluvy, poligieto prava nema objednavii€ na zaklade tejto zmluvy.

(3) Ak zmluva neutuje miesto odovzdania a ani povintiahotovitda odosld predmet
diela, uskuténuje sa odovzdanie v mieste, v ktorom saljparmluvy malo dielo vykonava
ak v zmluve nie je toto miestodeme, uskutéiuje sa odovzdanie v mieste, o ktorom
objednavatkvedel alebo musel vedi® ¢ase uzavretia zmluvy, Zefiom bude zhotovite
dielo vykonavé.

(4) V pripadoch, na ktoré sa né€ahuju odseky 1 az 3, uskdimje sa odovzdanie diela v
mieste, kde ma zhotovitsidlo alebo miesto podnikania, pripadne bydlideb@
organiz&nu zlozku, ak jej miesto¢as objednavatevi oznami.

(5) Odovzdanim zhotovenej veci nadobuda k nej aldedtd viastnicke pravo, ak ho do tejto
doby mal zhotovitg a na objednavaita prechadza nebezfmstvo Skody na zhotovenej veci,
ak ho do tejto doby zna3al zhotovite)stanovenia 8 444 az 446, § 455 az 459 a § 48iapl
obdobne.

(6) Ak o to poziada ktoraKwek strana, spiSe sa 0 odovzdani predmetu dielaraéa, ktoru
podpiSu obe strany.

§ 555

(1) Ak zmluva nezatiia povinnos zhotovitd’a predmet diela odoslasplni zhotovité svoju
povinnos' vykon&’ dielo, ak umozni objednavéditesi nakladad s predmetom diela riadne
vykonanym v mieste ustanovenom v § 554. Ak zavéhukovitd’a zalina vykona montaz
nim zhotovenej, opravenej alebo upravenej vea@ajgizok splneny riadnym vykonanim tejto
montéze.

(2) Ak sa potla zmluvy ma riadne vykonanie diela preukézgkonanim dohodnutych
skusok, povazuje sa vykonanie diela za dokogé az vtedy, ki sa tieto skiuSky uspeSne
vykonali. Na @ag’ na nich je zhotovitepovinny objednavata was pozvé.

(3) Neltag’ objednavatka na skuskach, na ktorych vykonanie bol objedn@iwates
pozvany, nebrani vykonaniu skusok. UstanovenieRdifs. 3 o opakovani skusok plati
obdobne.

(4) Vysledok skusok sa zachyti v zapisnici podpgaboma stranami. Ak objednavitee
je pritomny, podpiSe zapisnicu namiesto neho hogima@va nestranna osoba, ktora sa na
skuskach zgastnila.

§ 556



Ak dielo spa@iva v inom vysledk@innosti nez v zhotoveni veci, montazi, udrzbe, vpra
alebo Uprave veci, je zhotovitpovinny pri tejtocinnosti postupovav ramci utenom
zmluvou s odbornou starostlivimi tak, aby sa dosiahol hmotne zachyteny vysléduoosti
uréeny v zmluve. Zhotoviteje povinny hmotne zachyteny vysledok odowzda
objednavatkovi.

§ 557

Vysledok¢innosti, ktora je predmetom diela gad§ 556, je zhotoviteopravneny poskytnt
aj inym osobam neZ objednaviadei, pokid’ to zmluva dovbuje. Ak zmluva neobsahuje
zékaz tohto poskytnutia, je nahotovitd’ opravneny, ak to viladom na povahu diela nie je
V rozpore so zaujmami objednavate

§ 558

Ak je predmetom diela pdid 8§ 556 vysledokinnosti, ktory je chraneny pravom z
priemyselného alebo iného duSevného vlastnictwahjgdnavateopravneny pouZiho len
na (el vyplyvajuci z uzavretej zmluvy o dielo. Na in&ely je opravneny ho pouzlen so
suhlasom zhotovita.

§ 559

Zhotovitd’ zodpoveda za porusenie prava inej osoby z priemgise alebo iného dusevného
vlastnictva v désledku pouzitia predmetu dielak aimuto poruSeniu déjde ptal
slovenského pravneho poriadku aleboljgopgravneho poriadku Statu, kde sa ma predmet
diela vyuzt, a zhotovit€ o tom vedel ¥ase uzavretia zmluvy. Pre pravne vady diela platia
primerane § 434 a 435.

Oddiel 8
Vady diela

§ 560

(1) Dielo ma vady, ak vykonanie diela nezodpovegiedku uéenému v zmluve.

(2) Zhotovitd’ zodpoveda za vady, ktoré ma dieldase jeho odovzdania (8§ 554); ak vSak
nebezpéenstvo Skody na zhotovenej veci prechadza na oéyeddia neskor, je rozhodujuci
¢as tohto prechodu. Za vady diela, na ktoré salwzje zaruka za akyszodpoveda
zhotovitd’ v rozsahu tejto zaruky.

(3) Zhotovitd’ zodpoveda za vady diela vzniknutégase uvedenom v odseku 2, ak boli
spbsobené porusenim jeho povinnosti.

(4) Ak spaiva dielo v zhotoveni veci, platia obdobne ustantv@ 420 az 422 a § 426.



§ 561

Zhotovitd’ nezodpoveda za vady diela, ak tieto vady sposghilitie veci odovzdanych mu
na spracovanie objednaviten v pripade, Ze zhotovit@ni pri vynaloZeni odbornej
starostlivosti nevhodnégychto veci nemohol zistialebo na ne objednavéiseupozornil a
objednavatkna ich pouziti trval. Zhotovitetakisto nezodpoveda za vady spésobené
dodrZzanim nevhodnych pokynov danych mu objednéeateak zhotovite na nevhodnas
tychto pokynov upozornil a objednavitea ich dodrzani trval alebo ak zhotoVitato
nevhodno$ nemohol zisti.

§ 562

(1) Objednavateje povinny predmet diela prezfialebo zariadijeho prehliadku pd
moznostico najskér po odovzdani predmetu diela.

(2) Sud neprizna objednavébei pravo z vad diela, ak objednaviateeoznami vady diela

a) bez zbyténého odkladu po tondp ich zisti,

b) bez zbyténého odkladu po tongo ich mal zistf pri vynaloZeni odbornej starostlivosti pri
prehliadke uskuttnenej podia odseku 1,

c) bez zbytoneho odkladu po tongp mohli by’ zistené neskoér pri vynaloZzeni odbornej
starostlivosti, najneskdr vSak do dvoch rokov asgpavbach do piatich rokov od odovzdania
predmetu diela. Pri vadach, na ktoré séatzije zaruka, plati namiesto tejto lehoty 2aau
doba.

(3) Ustanovenie § 428 ods. 2 a 3 sa pouziju obdobnginky uvedené v odseku 2.

§ 563

(1) Zarwna doba tykajuca sa dielacmaa plyn@ odovzdanim diela.
(2) Pre zaruku za akpsliela inak platia primerane ustanovenia § 4293z 4

§ 564

Pri vadach diela platia primerane 8 436 az 441e@ijvate vSak nie je opravneny
pozadovéd vykonanie nahradného diela, ak predmet diel&@adbm na jeho povahu nemozno
vratit’ alebo odovzdazhotovitd'ovi.

8§ 565

Ak objednavatkvyuzije poda ustanoveni uvedenych v § 564 pravo odstagizmluvy
tykajucej sa predmetu diela, ktory nemozno vrakebo odovzdazhotovitdovi, neplati §
441. ObjednéavatevSak nie je opravneny odstéimd zmluvy, ak vady diela neoznamdas
zhotovitdovi.



Diel X
Mandatna zmluva

§ 566

(1) Mandatnou zmluvou sa mandatar zavazuje, Zenprelanta na jeha:ét zariadi za
odplatu ugiti obchodnu zéalezitdsuskut@nenim pravnych ukonov v mene mandanta alebo
uskut@nenim ineginnosti a mandant sa zavazuje zaplatu za to odplatu.

(2) Ak je zariadenie zalezZitosti predmetom podreksitejcinnosti mandatéra, predpoklada
sa, Ze odplata bola dohodnuta.

§ 567

(1) Mandatér je povinny postupdvpri zarial’ovani zalezitosti s odbornou starostlitos.

(2) Cinnog, na ktort sa mandatar zaviazal, je povinny uskigea’ pod’a pokynov
mandanta a v sulade s jeho zaujmami, ktoré mandaira alebo musi pozhaviandatar je
povinny oznami mandantovi vSetky okolnosti, ktoré zistil pri zgfovani zalezitosti a ktoré
mozu md vplyv na zmenu pokynov mandanta.

(3) Od pokynov mandanta sa méze mandatéar odtheh ak je to naliehavo nevyhnutné v
zaujme mandanta a mandatar nem@aes \dosté jeho suhlas. Ani v tychto pripadoch sa vSak
mandatar nesmie od pokynov odcliylik to zakazuje zmluva alebo mandant.

§ 568

(1) Mandatér je povinny zariatizalezitog osobne, len ak to &émje zmluva. Ak tato
povinnos' porusi, zodpoveda za Skodu tym sposobent mandantov

(2) Mandant je povinny odovzd&éas mandatarovi veci a informécie, ktoré su potretané
zariadenie zaleZitosti, pokia ich povahy nevyplyva, Ze ich mé obstameandatér.

(3) Ak zariadenie zalezitosti vyZzaduje uskirtenie pravnych ukonov v mene mandanta, je
mandant povinny vystawivéas mandatarovi pisomne potrebné plnomocenstvo.

(4) Ak pInomocenstvo nie je obsiahnuté v zmluveyateadza ho prevzatie zmluvného
zavazku mandatarom kahe mene mandanta, a to ani v pripade, Ze osoliar@kmandatar
rokuje, o tomto zavazku vie.

§ 569

Mandatar je povinny odovzd&ez zbytoného odkladu mandantovi veci, ktoré za neho
prevzal pri vybavovani zalezitosti.



§ 570

Mandatar zodpoveda za Skodu na veciach prevzatychamdanta na zariadenie zalezitosti a
na veciach prevzatych pri jej zatiavani od tretich osob, ibaze tuto Skodu nemohotaitv
ani pri vynalozeni odbornej starostlivosti. Tietcvje mandatar povinny da&cas poistf, len
ked’ to ukuje zmluva alebo k& ho mandant o to pozZiada, a to gettmandanta.

§571

(1) Ak vySka odplaty nie je tena v zmluve, je mandant povinny zaplatiandatarovi
odplatu, ktora je obvykla ¥ase uzavretia zmluvy zennog’ obdobn(innosti, ktoru
mandatar uskutmil pri zariadeni zaleZitosti.

(2) Ak zo zmluvy nevyplyva ni® iné, vznikne mandatérovi narok na odplatul’ kedne
vykonacinnog’, na ktor bol povinny, a to bez l@du na to¢i priniesla @akavany vysledok
alebo nie. Ak moznodkava, Ze v suvislosti s vybavovanim zalezitosti vzniknu
mandatarovi znmé naklady, mdéze mandatar pozadopa uzavreti zmluvy primerany
preddavok.

§ 572

Mandant je povinny uhratfimandatarovi naklady, ktoré mandatar nevyhnutneoaléelne
vynalozil pri plneni svojho zavazku, ibaze z ictvaloy vyplyva, Ze su uz zahrnuté v odplate.

§ 573

Mandatar nezodpoveda za porusenie zavazku oséby;al uzavrel zmluvu pri zard@vani
zéalezitosti, ibaze sa v zmluve zéitea splnenie zavazkov prevzatych inymi osobami v
suvislosti so zaridiovanim zalezitosti.

§ 574

(1) Mandant moéze zmluvu kedykeek ¢iastane alebo v celom rozsahu vypovéda

(2) Ak vypovel neutuje neskorsiu &innog’, nadobdda dinnog’ diiom, kef’ sa o nej
mandatar dozvedel alebo mohol dozvédie

(3) Od &innosti vypovede je mandatar povinny nepdkret’ v ¢innosti, na ktora sa

vypovel vztahuje. Je vSak povinny mandanta upozbnai opatrenia potrebné na to, aby sa
zabranilo vzniku Skody bezprostredne hroziacej raataVi nedokodenimc¢innosti

suvisiacej so zariéovanim zalezitosti.

(4) Zacinnog’ riadne uskuténenu do dinnosti vypovede ma mandatar narok na thradu
nékladov vynaloZenych ptd § 572 a na primeragags’ odplaty.

§ 575



(1) Mandatar méze zmluvu vypoveds &innog’ou ku koncu kalendarneho mesiaca
nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola vypbderuwena mandantovi, ak z vypovede
nevyplyva neskorsias.

(2) Ku diu &innosti vypovede zanika zavazok mandatara uskoiat’ ¢innog’, na ktoru sa
zaviazal. Ak by tymto preruSeniémnosti vznikla mandantovi Skoda, je mandatér poyiho
upozornt, aké opatrenia treba urdlna jej odvratenie. Ak mandant tieto opatrenia neamo
urobit’ ani pomocou inych 0sdb a poziada mandatara, &byrabil sdm, je mandatar na to
povinny.

(3) Zavazok mandatéara zanika jeho &mr, ak je fyzickou osobou, alebo jeho zanikom,eak |
pravnickou osobou.

(4) Ohradnecinnosti uskuténenej odo da vypovede do jejdinnosti a uskuténenej podla
odseku 2 ma mandatar narok na uhradu nakladokeg®872 a naas’ odplaty primeranej
vysledku dosiahnutému pri zadlavani zalezitosti.

§ 576
Ustanovenia 8§ 567 az 575 sa pouziju primeranepagdch, k& je povinnog pod’a inych

ustanoveni tohto zakona zariadicitu zalezitog na &et iného, ibaze z tychto inych
ustanoveni vyplyva ni® iné.

Diel XI
Komisionarska zmluva

8§ 577
Zakladné ustanovenie

Komisionarskou zmluvou sa komisionar zavazuje,at@adi vo vlastnom mene pre komitenta
na jeho det ukiti obchodnu zalezitosa komitent sa zavazuje zapfatiu odplatu.

§ 578

(1) Komisionar je povinny pri zardvani zalezitosti kontas potrebnou odbornou
starostlivosou pod'a pokynov komitenta.

(2) Od pokynov komitenta sa méze komisionar odc¢hidin kel’ je to v zaujme komitenta a
ked’ si nemé6ze vyziadgeho Wasny suhlas. Pri poruseni tejto povinnosti nemasiitent
uzna konanie za uskutmené na svojdet, ak @&innog’ konania pre seba odmietol bez
zbytatneého odkladu po tontp sa o obsahu konania dozvedel.

§ 579



(1) Komisionar je povinny chrafhjemu zname zaujmy komitenta suvisiace so dananim
zalezitosti a oznamiimu vSetky okolnosti, ktoré mézu theplyv na zmenu komitentovych
prikazov. Poistenie je komisionar povinny obstatan kel’ to uuje zmluva alebo ki
dostal na to prikaz od komitenta, a to gatkomitenta.

(2) Komisionar je povinny podav&omitentovi spravy o zariovani zalezitosti spédsobom
urcenym v zmluve, inak na vyzvu komitenta.

§ 580

(1) Ak zmluva neutuje nigo iné, je komisionar povinny pouzna splnenie zmluvy ind
osobu, ak neméze svoj zavazok spsam.

(2) Ak komisionar pouzije na splnenie zavazku isol, zodpoveda akoby zalezitos
obstaral sam.

§ 581

Z konania komisionara nevznikaju komitentovi vaatau k tretim osobam ani prava, ani
povinnosti. Komitent vSak méze priamo od tretejlmspozadovévydanie veci alebo
splnenie zavazku, ktoré pre neho obstaral komisj@kétak neméze urobkomisionar pre
okolnosti, ktoré sa tykaju jeho osoby.

§ 582

Komitent méZe pozadovad komisionara splinenie zavazku tretej osoby bka,taby tato
splnila svoj zavazok W komisionarovi, len pokitkomisionar tento zavazok pisomne
prevzal alebo ak porusil prikazy komitenta tykajéaensoby, s ktorou sa mala zmluva det
komitenta uzavri¢ V takom pripade platia primerane ustanoveniaterru

§ 583

(1) K hnut¢nym veciam zverenym komisionarovi na predaj ma kentivlastnicke pravo,
dokia’ ho nenadobudne tretia osoba. Vlastnicke pravaikemym veciam ziskanym pre
komitenta nadobuda komitent ich odovzdanim komgsiowi.

(2) Za Skodu na veciach uvedenych v odseku 1 zaaffokomisionar pdé ustanoveni o
zmluve o skladovani.

§ 584

(1) Po zariadeni zaleZzitosti je komisionar povinyysledku podékomitentovi spravu a
vykona’ vyuctovanie.



(2) V sprave komisionar oztiaosobu, s ktorou zmluvu uzavrel. Ak tak neurobikdmitent
opravneny vymahavoci komisionarovi narok na plnenie zavazku z tejtduam.

§ 585

Komisionar je povinny bez zbywiného odkladu previésa komitenta prava ziskané pri
zariaovani zalezitosti a vydamu vSetko¢o pritom ziskal, a komitent je povinny ich
prevzia'.

§ 586

Ak osoba, s ktorou komisionar uzavrel zmluvu priadovani zalezitosti, porusi svoje
zavazky, je komisionar povinny néeai komitenta splnenie tychto zavazkov vymatedebo
ak s tym komitent suhlasi, posttiphu polfadavky zodpovedajuce tymto zavazkom.

§ 587

(1) Ak sa vyska odplaty nedojednala, prislicha lssomarovi odplata primerana
uskut@nenejcinnosti a dosiahnutému vysledku s prihliadnutinodplatu obvykle
poskytovanu za obdobriinnog’ v ¢ase uzavretia zmluvy.

(2) Komisionarovi vznika narok na odplatu, msplni povinnosti ustanovené v 8§ 584 az
586.

§ 588

Zarove s odplatou je komitent povinny uhrddiomisionarovi naklady, ktoré komisionar
nevyhnutne alebo uzitae vynaloZzil pri plneni svojho zavéazku. Pri pochgbtiach sa
predpoklada, Zze v odplate je obsiahnuta aj nahmakladov.

§ 589

Pre komisionarsku zmluvu platia obdobne ustanoveiia4 a 575.

§ 590

Ak je predmetom zavazku komisionara trvéildnog’, pouziju sa na tah medzi komitentom
a komisionarom primerane tieZ ustanovenia upraeugiiuvu o obchodnom zastupeni.

Diel XII
Zmluva o kontrolnej ¢innosti



§ 591
Zakladné ustanovenie

Zmluvou o kontrolneginnosti sa vykonévatekontroly zavazuje vykonanestranne zistenie
stavu utitej veci alebo overenie vysledkuwcitej ¢innosti a vydd o tom kontrolné osvegnie
a objednavatekontroly sa zavazuje zaplétinu za to odplatu.

§ 592

(1) Vykonavaté kontroly je povinny vykon@ékontrolu nestrannym spdsobom a zisteny stav
opisa v kontrolnom osvetkni.

(2) Ustanovenia zmluvy, ktorymi sa ukladaju vykoat@ovi kontroly povinnosti, ktoré by
mohli ovplyvni’ nestrannasvykonavanej kontroly alebo spraviidsontrolného osvetknia,
su neplatné.

§ 593

Vykonavaté kontroly je povinny vykonawakontrolu s vynaloZenim odbornej starostlivosti s
prihliadnutim na ufeny sposob kontroly, n&s, miesto a rozsah kontroly, ako aj na stav, v
akom sa nachadzal predmet kontrolage jej vykonavania.

§ 594

(1) Vykonéavaté kontroly je povinny ju vykonév rozsahu a spésobomeéanym v zmluve,
inak v rozsahu a spésobom obvyklym pri obdobnyattiadach.

(2) Ak zo zmluvy nevyplyva ni® iné, predpoklada sa, Ze sa kontrola ma ushkittdoez
zbytatného odkladu v mieste, kde sa p@@mluvy nachadza predmet kontroly. Ak toto
miesto nie je v zmluve uvedené, je objednavpte/zinny oznami véas vykonavaivi
kontroly ¢as a miesto, kde sa mé& kontrola uskni

§ 595

(1) Vykonavaté kontroly ma narok na odplatu po spineni povinnegtiona’ kontrolu a
vyda’ kontrolné osvetknie.

(2) Ak odplata nie je dohodnuta, je objednaVgtevinny zaplati odplatu obvykla wase
uzavretia zmluvy so zretem na predmet, rozsah, spdsob a miesto kontroly.

(3) Popri odplate je objednavéteovinny uhradi vykonavatéovi kontroly aj nevyhnutné a
Gcelne vynaloZzené naklady vzniknuté pri vykonani kalyt pokid’ z ich povahy nevyplyva,
Ze sU uz zahrnuté v odplate.

§ 596



Objednavatkje povinny poskytntivykonavatéovi kontroly s@&innog’ potrebna na
vykonanie kontroly, najma mu umoZrpotrebny pristup k predmetu kontroly.

§ 597

Vykonanie kontroly sa nedotyka pravnych pomerov mnebtijednavatbom a inymi osobami,
najma osobami, ktorym je ¢gny alebo od ktorych pochadza predmet kontroly.

§ 598

Ak vykonavaté& kontroly nevykonal kontrolu riadne, nevznikaju maroky poda § 595 a
objednavatt méze po uplynuti doby &enej na vykonanie kontroly od zmluvy odstlipi

§ 599

Vykonavatd kontroly je povinny nahradiS8kodu spdésobenu poruSenim povinnosti vyKona
riadne kontrolu, len pokiasa tato Skoda nemoze nahtaaplatnenim naroku objednavide
voci osobe zodpovednej za vadné plnenie, ktoré jenpedoim kontroly. Ako nahradu Skody
vSak neméZe objednavéitgoZzadové nahradu tohaio opomenul ¥as oznami alebo
vymaha voci osobe zodpovednej za vadné plnenie predmetudgntaleboco objednavatie
nemdze vymahavzh’adom na dojednanie uzavreté s touto osobou, kd&genarok po
vykonanej kontrole vyluje.

§ 600

Ak je vykonavaté kontroly poda 8§ 599 povinny na nadhradu Skody, prechadzaju ha ne
zaplatenim tejto ndhrady naroky, ktoré ma objedmfiwenci osobe zodpovednej za vadné
plnenie predmetu kontroly tak, akoby mu boli tietwoky postupené.

Diel XIII
Zasielatd’ska zmluva

§ 601
Zakladné ustanovenia

(1) Zasielatéskou zmluvou sa zavazuje zasielgteikazcovi, Ze mu vo vlastnom mene na
jeho &et obstara prepravu veci Zilého miesta do ditého iného miesta, a prikazca sa
zavazuje zaplatizasielatéovi odplatu.

(2) Zasielaté je opravneny Ziadaaby mu bol dany pisomne prikaz na obstaraniergvgp
(zasielatésky prikaz), ak zmluva neméa pisomnu formu.

§ 602



(1) V ramci zmluvy je zasielatgovinny pInt’ pokyny prikazcu. Zasieldige povinny
upozornt’ prikazcu na zjavnu nespraviigeho pokynov. Ak zasielatenedostane od prikazcu
potrebné pokyny, je povinny poziatarikazcu o ich doplnenie. Pri nebezpestve z
omeskania je vSak povinny postuptwg bez tychto pokynov tak, aby bob najviac
chranené zaujmy prikazcu, ktoré su zasiétatezname.

(2) Ak zmluva uéuje, Ze pred vydanim zasielky alebo dokladu umgicich nakladé so
zéasielkou zasielafevyberie utitu paeiaznd sumu od prijemcu alebo uskintbiny inkasny
ukon, platia primerane ustanovenia o bankovom d@kiarnom inkase (8 697 a nasl.).

§ 603

(1) Pri plneni zavazku je zasielaovinny s vynaloZenim odbornej starostlivosti do@
spbsob a podmienky prepravy zodpovedajtecaajlepSie zaujmom prikazcu, ktoré vyplyvaju
zo zmluvy a jeho prikazov alebo su zasidlateinak zname.

(2) Zasielaté zodpoveda za Skodu na prevzatej zasielke vznikmuttbstaravani prepravy,
ibaze ju nemohol odvrdtpri vynaloZzeni odbornej starostlivosti.

(3) Zasielaté je povinny zasielku poistj len kel to ucuje zmluva.

§ 604

Prikazca je povinny poskyttizasielatéovi spravne udaje o obsahu zasielky a jeho povahe,
ako aj o inych skutmostiach potrebnych na uzavretie zmluvy o prepeazedpoveda za
Skodu, ktora zasieldtevi vznikne porusenim tejto povinnosti.

§ 605

(1) Ak to neodporuje zmluve alebo ak to nezakd#eapra najneskor do gatku
uskut@novania prepravy, moze zasielafgepravu, ktord ma obstataiskut@nit’ sam.

(2) Ak zasielat® pouZzije na obstaranie prepra¥glSieho zasielata (medzizasielata),
zodpoveda pritom, akoby prepravu obstaral sam.

§ 606

(1) Zasielaté je povinny podé prikazcovi spravu o Skode, ktora zasielke hragb@lktora na
nej vznikla, lento sa o tom dozvie, inak zodpoveda za Skodu vznikptikazcovi tym, Ze
tuto povinnosg nesplnil.

(2) Ak hrozi bezprostredne podstatna Skoda nalkésaeak nie j&as vyziadé si pokyny
prikazcu alebo ak vaha prikazca s takymi pokynndzerzasielatezasielku predavhodnym
spbsobom nadet prikazcu.

§ 607



(1) Zasielatéovi prislucha zmluvna odplata, alebo ak nebola dolité, odplata obvykla v
¢ase dojednania zmluvy pri obstarani obdobnej pwyp@krem toho mé zasieldtearok na
Uhradu potrebnych a uzitiwych nakladov, ktoré zasielditeynalozil za delom splnenia
svojich zavazkov. Okrem toho ma zasidlatérok na thradu nékladov, ktoré&eilne
vynaloZil pri plneni svojho zavazku.

(2) Prikazca je povinny poskyttizasielatéovi primerany preddavok na naklady spojené s
plnenim zavazku zasieldite a to skor, nez zasielteane s jeho plnenim.

(3) Prikazca je povinny zaplétzasielatBovi odplatu a vzniknuté naklady bez zbyriého
odkladu po tom¢o zasielate zabezpél obstaranie prepravy uzavretim potrebnych zmlav s
dopravcami, pripadne medzizasiefatéa podal o tom spravu prikazcovi.

§ 608

Na zabezp#&nie svojich narokov W prikazcovi ma zasielateadrzné pravo k zasielke,
dokid’ je zasielka u zasieldte

§ 609

Na zasielatisk( zmluvu sa pouZziju podporne ustanovenia o kamésiskej zmluve.

Diel XIV
Zmluva o preprave veci

8§ 610
Zakladné ustanovenie

Zmluvou o preprave veci sa dopravca zavazuje olddievi, Ze prepravi vec (zasielku) z
ur¢itého miesta (miesto odoslania) d@itého iného miesta (miestodgnia), a odosielalesa
zavazuje zaplatimu odplatu (prepravné).

§ 611

(1) Dopravca je opravneny pozad6yvaby mu odosielafepotvrdil poZadovanu prepravu v
prepravhom doklade, a odosielaje opravneny pozadowaaby mu dopravca pisomne
potvrdil prevzatie zasielky.

(2) Ak su na vykonanie prepravy potrebné osobistény, je odosielatiépovinny odovzdé
ich dopravcovi najneskor pri odovzdani zasielkyrepravu. Odosielafezodpoveda za
Skodu spbésobenu dopravcovi neodovzdanim tychia Esébo ich nespravnisu.

(3) Ak nevyplyva zo zmluvy ni® iné, zmluva zanika, ak odosielateepoziadal dopravcu o
prevzatie zasielky vase utenom v zmluve, inak do Siestich mesiacov od uzaveehluvy.



§ 612

(1) Pod'a zmluvy mdZe b§ydopravca povinny vydeodosielatéovi pri prevzati zasielky na
prepravu nalozny list.

(2) Nalozny list je listina, s ktorou je spojenéyo pozadovaod dopravcu vydanie zasielky
v sulade s obsahom tejto listiny. Dopravca je poyinasielku vydéosobe opravnenej ptal
nalozneého listu, ak mu tato osoba nalozny list joEd potvrdi na@om prevzatie zasielky.

§ 613

(1) Nalozny list m6ze zniena dorditel'a, na meno uitej osoby alebo na jej rad.

(2) Prava z nalozného listu na déital'a sa prevadzaju odovzdanim néloZzného listu osobe,
ktora ma tieto prava nadobudhirava z nalozného listu na meno mozno préviasnu

osobu potia ustanoveni o postupeni fadavky. Prava z nalozného listu vystaveného na rad
opravnenej osoby mozno previag/plnenym alebo nevyplnenym rubopisom. Ak nie je v
naloznom liste uvedené, tarad je vydany, plati, Ze je vydany na rad odasih.

§614

(1) Dopravca je povinny v nadloznom liste uvies

a) nazov a sidlo pravnickej osoby alebo meno atm@sdnikania, pripadne bydlisko fyzickej
osoby dopravcu,

b) nazov a sidlo pravnickej osoby alebo meno atmigsdnikania, pripadne bydlisko
fyzickej osoby odosielata,

C) ozn&enie prepravovanej veci,

d) udaj,¢i bol ndlozny list vydany na dotitel'a alebo na meno prijemcu, pripadne Udaj, Ze
bol vydany na jeho rad,

e) miesto ufenia,

f) miesto a d& vydania nalozného listu a podpis dopravcu.

(2) Ak bol nalozny list vydany vo viacerych rovnsepch, vyznéi sa ich poet na kazdom z
nich. Po vydani zasielky opravnenej osobe na jedemopis stracaju ostatné rovnopisy
platnos.

§ 615

Za znteny alebo strateny nalozny list je povinny dopravg@e’ odosielatéovi novy
nalozny list s vyzngnim, Ze ide o ndhradny nalozny list. V pripadeuzitea pévodného

naloZzného listu je odosieldtpovinny uhradi Skodu, ktord tym bola dopravcovi spésobena.

§ 616

Obsah nalozného listu je rozhodny pre naroky osggivnenej pokh nalozneho listu.



Dopravca sa mbze v¥onej odvolavéd na ustanovenia zmluvy uzavretej s odosiétate len
pokid’ su obsiahnuté v naloznom liste alebo pbkia na tieto ustanoveniaiom vyslovne
odkazuje. V&i osobe opravnenej pbta nalozného listu méze dopravca uplatan namietky,
ktoré vyplyvaju z obsahu nalozného listu alebo ztaliu dopravcu k opravnenej osobe.
Ustanovenie § 627 tym nie je dotknuté.

§617

(1) Dopravca je povinny prepravu vykando miesta ufenia s odbornou starostlivtusi v
dohodnutej lehote, inak bez zb§t@ho odkladu. Pri pochybnostiaci e lehota plyntl
dinom nasledujucim po prevzati zasielky dopravcom.

(2) Ak je dopravcovi znamy prijemca zasielky, jevipmy dor&it mu zasielku, alebo ak ma
pod’a zmluvy prijemca zasielku v miest&amnia vyzdvihnéi, oznadmi mu ukorgenie
prepravy.

§ 618

(1) Dokid’ dopravca zasielku nevydal prijemcovi, je odosélapravneny pozadovaaby
preprava bola preruSend a zasielka mu bola vratdstdy aby #iou bolo naloZzené inak, a
uhradi @elne vynaloZzené naklady s tym spojené. Ak vSak/padany nalozny list, méze to
odosielaté pozadové len na z&klade nalozného listu. Ak bol naloZzntydis odovzdany
osobe opravnenej pozadowaydanie zasielky, mbze také prikazy utiédin tato osoba. Ak
bolo vydanych viac rovnopisov nalozného listu, \ddja sa predloZenie vSetkych
rovnopisov.

(2) Ak zmluva uéuje, Ze pred vydanim zasielky dopravca vyberiergempcu utitd peiaznu
sumu alebo uskutoi iny inkasny ukon, platia primerane ustanoveni@okovom
dokumentarnom inkase (8 697 a nasl.).

§619

Ak je v zmluve uéeny prijemca zasielky, nadobuda prava zo zmluwy, @Ziada o vydanie
zasielky po jej dojdeni do miestatania alebo po uplynuti lehoty, Keéam mala dojs

Tymto okamihom prechadzaju na prijemcu aj narokgjtjce sa Skody na zésielke. Dopravca
vSak zasielku prijemcovi nevyda, ak by to bolo xpare s pokynmi danymi mu

odosielatéom poda § 618. V tomto pripade madelej pravo nakladaso zasielkou
odosielaté. Ak urci odosielaté dopravcovi ina osobu ako prijemcu, nadobuda tatia

prava zo zmluvy tym istym sp6sobom ako pdvodnyeprga.

§ 620
(1) Ak bol vydany nalozny list, ma pravo domaélsa vydania zasielky pri jeho predloZeni
osoba opravnena na to fachalozného listu. Touto osobou je:

a) pod'a nalozného listu na meno osob#om ukena,
b) pod’a nalozného listu na rad osoba, na ktorej rad &lolzmy list vystaveny, ak nebol



prevedeny rubopisom alebo ak bol nalozny list pdewy, osoba, ktora je uvedena ako
posledna v neprerusenom rade rubopisov, alebaidgirmalozného listu s poslednym
nevyplnenym rubopisom,

c) pod’a nalozného listu na dafitel'a osoba, ktora nalozny list predlozi dopravcovi.

(2) Ak bol nélozny list prevedeny rubopisom, zba&vsi@g dopravca zavazku, ak dobroniipee
vyda zasielku osobe, ktora nadobudla nalozny dstaklade rubopisu bez l@du na togi sa
nanu previedli naroky zo zmluvy. O rubopise platia obde ustanovenia 0 zmenkach.

§ 621

Dopravca mbze svoj zavazok plmomocoud’alSieho dopravcu a zodpoveda pritom, akoby
prepravu uskut@oval sam.

§ 622

(1) Dopravca zodpoveda za Skodu na zasielke, kiorkla po jej prevzati dopravcom az do
jej vydania prijemcovi, ibaze ju dopravca nemohilratit’ pri vynaloZzeni odbornej
starostlivosti.

(2) Za Skodu na zasielke vSak dopravca nezodpoeddareukaze, Ze bola spésobena:

a) odosielattom, prijemcom alebo vlastnikom zasielky,

b) vadou alebo prirodzenou povahou obsahu zasigikgne obvyklého Ubytku, alebo

c) vadnym obalom, na ktory dopravca upozornil oelas#a pri prevzati zasielky na

prepravu, a ak bol vydany nakladny alebo néloZsty tiola viivom vadnos obalu

poznamenana; ak neupozornil dopravca na vadoloslu, nezodpoveda dopravca za Skodu na
zasielke vzniknutu v désledku tejto vadnosti leedyt, ak vadnasnebola pri prevzati

zéasielky poznatma.

(3) Pri Skode na zasielke vzniknutej faddseku 2 je dopravca povinny vynatoddbornu
starostlivos, aby Skoda bol&o najmensia.

(4) Ustanovenia zmluvy, ktorou sa obmedzuje zodgoee’ dopravcu ustanovena gid
odsekov 1 az 3, su neplatné.

§ 623

(1) Dopravca je povinny urychlene padadosielatéovi spravu o Skode na zasielke
vzniknutej do jej odovzdania prijemcovi. Ak vSakj@mca nadobudol pravo na vydanie
zasielky, je povinny tuto spravu padarijemcovi. Dopravca zodpoveda za Skodu spdsobenu
odosielatéovi alebo prijemcovi poruSenim tejto povinnosti.

(2) Ak hrozi bezprostredne podstatna Skoda nalkésaeak nie j&as vyziadé si pokyny
odosielatéa alebo ak vaha odosielatetakymi pokynmi, méZze dopravca zasielku vhodnym
spbsobom predana ket odosielatéa.

§ 624



(1) Pri strate alebo z&eni zasielky je dopravca povinny nahtacknu, ktoru zasielka mala v
case, ke’ bola odovzdana dopravcovi.

(2) Pri poSkodeni alebo znehodnoteni zasielky malaa povinny nahragirozdiel medzi
cenou, ktori mala zasielkatase jej prevzatia dopravcom, a cenou, ktort byntaéase
mala poskodend alebo znehodnotend zasielka.

§ 625

(1) Dopravcovi prislicha dohodnuta odplata, alebaebola dohodnuta, odplata obvykla v
¢ase uzavretia zmluvy s prihliadnutim na obsah Zavédppravcu.

(2) Dopravcovi vznika narok na prepravné po vykomaepravy do miesta &gnia, ak
zmluva neutuje za rozhodnu ind dobu.

(3) Ak nemdZze dopravca dokditi prepravu pre skutmosti, za ktoré nezodpoveda, ma narok
na pomern&ag’ prepravného s prihliadnutim na uz uskutenu prepravu.

8§ 626

Odosielaté je povinny poskytntidopravcovi spravne Udaje o obsahu zasielky apelahe
a zodpoveda za Skodu spdsobenu dopravcovi porugejtinpovinnosti.

§ 627

Prijatim zasielky prebera prijemcaemie za Uhradu péadavok dopravcu b
odosielatéovi zo zmluvy tykajucej sa prepravy prevzatej zikgieak o tychto potadavkach
prijemca vedel alebo musel vedie

§ 628

Dopravca ma na zabezfmie svojich narokov vyplyvajucich zo zmluvy zad¥fravo k
zasielke, dokihsniou modze naklada

§ 629

Vykonavacie predpisy moézu upréwdchylne Zelezgnd, leteckd, cestnu, vnutrozemsku
vodnu a namornu prepravu, pokide o vznik zmluvy, prepravné doklady, vinie veci z
prepravy, preberanie zasielky dopravcom a jej vgdéy prijemcovi, rozsah narokovaro
dopravcovi a ich uplatnenie; tato Gprava vSak nesshimedzi zodpovednasdopravcu pri
Skode na zéasielke ustanovenu v § 622 a 624.

Diel XV
Zmluva o najme dopravného prostriedku



8§ 630
Zakladné ustanovenia

(1) Zmluvou o najme dopravného prostriedku sa pheread’ zavazuje preneckiaajomcovi
dopravny prostriedok na dasné uzivanie a ndjomca sa zavazuje zémdplatu.

(2) Zmluva vyZaduje pisomnu formu.

§631

(1) Prenajimatéje povinny odovzdanajomcovi dopravny prostriedok spolu s potrebnymi
dokladmi véase ukenom v zmluve, inak bez zbyiwého odkladu po uzavreti zmluvy.
Dopravny prostriedok musi Bgpo6sobily na prevadzku a na uzZivanigeungé v zmluve, inak
na uzivanie, na ktoré dopravny prostriedok obvgkigi.

(2) Prenajimatézodpoveda za Skody spdsobené najomcovi tym, Zzexdoyp prostriedok nie
je sposobily potha odseku 1. Tejto zodpovednosti sa prenajifretavi, ak preukaze, ze
nemohol zisti ani predvidé nespdsobilasdopravného prostriedku pri zachovani odbornej
starostlivosti do jeho prevzatia najomcom.

§ 632

(1) Najomca je opravneny uzivdopravny prostriedok natély uvedené v § 631 ods. 1.

(2) Ak neutuje zmluva niéo iné, nesmie najomca prenethaivanie dopravného
prostriedku inej osobe.

(3) Najomca je povinny stataa o to, aby na dopravnom prostriedku nevzniktaldk Skodu
na dopravnom prostriedku znaSa prenajithalteze Skoda bola spdsobena najomcom alebo
osobami, ktorym najomca umoznil pristup k dopravagmostriedku. Najomca je povinny
da’ dopravny prostriedok poistilen kel to uguje zmluva.

(4) Pravo prenajimaka na nahradu Skody na dopravnom prostriedku zangétne
prenajimate nepozaduje tuto ndhradu od ngjomcu do Siesticlegmspo vrateni
dopravného prostriedku.

§633

(1) Ndjomca je povinny udrziavalopravny prostriedok na:ét prenajimaté& v stave, v
akom dopravny prostriedok prevzal, s prihliadnuti@obvyklé opotrebenie.

(2) Najomca je povinny potrebu oprav, na ktoryckaryanie je povinny pdé odseku 1,
oznamti’ bez zbytoného odkladu prenajimdtavi. Ak tato povinnos nesplini, straca pravo na
Uhradu nakladov, méze vSak poZzadiwaio sa prenajimateopravou obohatil.



(3) Pravo na naklady ptid odseku 1 musi ndjomca upldtniprenajimatiéa do troch
mesiacov po ich vynalozZeni, ak tak neurobi, nensdzgravo priznav sudnom konani, ak
prenajimat opravnene namietne, Ze pravo nebolo uplatnéag. v

§634

(1) Ndjomca je povinny platinajomné v dohodnutej vySke, inak ndjomné obvykiése
uzavretia zmluvy s prihliadnutim na povahu prerjatdopravného prostriedku a&emy
spbsob jeho uzivania.

(2) Ak neutuje zmluva inak, je najomca povinny ptatidjomné po ukateni uzivania
dopravného prostriedku, ak je vSak najomna zmlwavreta na dobu dlhSiu ako tri mesiace,
koncom kazdého kalendarneho mesiaca, v ktorom @adoy prostriedok uzival.

§ 635

(1) Najomca nie je povinny pl@tndjomné z&as, v ktorom nemohol dopravny prostriedok
uziva’ pre nespbsobildsdopravného prostriedku alebo potrebu jeho opriédaze nemozna's
uziva dopravny prostriedok spésobil najomca alebo osktoyym najomca umoznil k
dopravnému prostriedku pristup.

(2) Ak neoznami ndjomca nemozriagZivania dopravného prostriedku bez zbgtdho
odkladu prenajimatevi, jeho povinnos platit’ najomneé trva.

§ 636

(1) Pravo uzivédopravny prostriedok zanika uplynutim doby, natktoola zmluva
dojednand, alebo zZr@nim dopravného prostriedku.

(2) Zmluvu o najme dopravného prostriedku dojedrm@mdobu newitd mozno ukonit’
vypoved’ou.

(3) Vypovel nadobuda €&innog’” uplynutim 30 dni, ak netmje zmluva o najme dopravného
prostriedku ind vypovednu lehotu alebo z vypoveeeyplyva neskorSia doba. Zmluva moze
urit’, Ze ju mozno ukafit’ uz dorikenim vypovede.

§ 637
Po zaniku prava uzivalopravny prostriedok je najomca povinny waopravny prostriedok
do miesta, kde ho prevzal, pokizo zmluvy nevyplyva nig iné.

Diel XVI
Zmluva o prevadzke dopravného prostriedku



8§ 638
Zakladné ustanovenia

(1) Zmluvou o prevadzke dopravného prostriedkuas@izuje poskytovaltgrevadzky
dopravného prostriedku (prevadzkovaterepravi naklad uéeny objednavatem prevadzky
dopravného prostriedku a na tefelis dopravnym prostriedkom #iwwykona’ jednu alebo
viac vopred utenych ciest, alebo v priebehu dohodnutej doby vgkaesty potia utenia
objednavatka a objednavaltesa zavazuje zaplétodplatu.

(2) Zmluva vyZaduje pisomnu formu.

§639

(1) Prevadzkovatge povinny zabez@#’, aby dopravny prostriedok bol sposobily na cesty,
ktoré su predmetom zmluvy, a pouZitg na prepravu @denu v zmluve. Pre zodpovediios
prevadzkovatéa plati obdobne § 631.

(2) Prevadzkovatge povinny vybaw dopravny prostriedok spésobilou posadkou a
pohonnymi latkami @’alSimi vecami potrebnymi na dohodnuté cesty.

8§ 640

Opravnenie pozadovalohodnutl prevadzku dopravného prostriedku mojedohvaté
postupt’ inej osobe.

§ 641

Ak podra zmluvy prebera naklad na prepravu prevadzkdvatke, pouZziju sa pre &éenie
prav a povinnosti stran primerane ustanovenia wjiae zmluvu o preprave, poKito
povaha zmluvy o prevadzke dopravného prostriediugia.

Diel XVII
Zmluva o sprostredkovani

8§ 642
Zakladné ustanovenie

Zmluvou o sprostredkovani sa sprostredkadvateazuje, Ze bude vyvij@ginnog’ smerujicu
k tomu, aby zaujemca mal prilezitaszavrie’ urcit zmluvu s tréou osobou, a zaujemca sa
zavazuje zaplatisprostredkovatevi odplatu (proviziu).

§ 643



Sprostredkovalgje povinny bez zbytmého odkladu oznamotaaujemcovi okolnosti
dolezité pre jeho rozhodovanie o uzavreti sproktreanej zmluvy a zaujemca je povinny
oznamové sprostredkovat®vi skuta@nosti, ktoré maju pre neho rozhodny vyznam pre
uzavretie tejto zmluvy.

8§ 644

Sprostredkovat®vi vznika narok na proviziu, ak je uzavreta zmluktara je predmetom
sprostredkovania.

8§ 645

Ak zo zmluvy vyplyva, Ze sprostredkovéfe povinny len zaobstatgre zaujemcu
prilezitog’ uzavrie’ s tre’lou osobou zmluvu s &itym obsahom, vznika sprostredkoviaiei
narok na proviziu uz zaobstaranim tejto prileZitost

8§ 646

Ak podra zmluvy vznika sprostredkovéitesi narok na proviziu az splnenim zavéazku tretej
osoby zo sprostredkivanej zmluvy, vznika sprosiedi€’ovi tento narok takisto v pripade,
ked’ zavazok tretej osoby ¥bzaujemcovi zanikol alebo splnenie zavéazku tresgby sa
oddialilo z dévodov, za ktoré zodpovedéa zaujemdajeAzékladom pre denie vySky
provizie rozsah plneného zavazku tretej osoby, dtp@ sa do tohto zakladu aj plnenie
neuskuténené z dévodov, za ktoré zodpoveda zaujemca.

8§ 647

(1) Sprostredkovatema narok na dojednanu proviziu, inak obvyklu zasipedkovanie
obdobnych zmlav ¥ase uzavretia zmluvy o sprostredkovani. Sprostreatiiovi vSak
nevznika narok na proviziu, ak zmluva g'tne osobou bola uzavreta bez jehoisdosti
alebo ak v rozpore so zmluvou l@iny ako sprostredkovdtdieZ pre osobu, s ktorou sa
uzavrela sprostredkivana zmluva.

(2) Narok na uhradu nakladov spojenych so sprdstreahim ma sprostredkovditpopri
provizii, len kel to bolo vyslovne dojednané, a pri pochybnostiachdri vzniku naroku na
proviziu.

§ 648

Sprostredkovatgje povinny pre potrebu zaujemcu uschbuaklady, ktoré nadobudol v
suvislosti so sprostredkovéigkoucinnog’ou, a to po dobu, po ktord moézutiiyeto doklady
vyznamneé pre ochranu zaujmov zaujemcu.

8§ 649



(1) Sprostredkovatener(&i za splnenie zavazku tretich oséb, s ktorymi spedkoval
uzavretie zmluvy; nesmie vSak navrhowzaujemcovi uzavretie zmluvy s osoboul'adne
ktorej vie alebo musi vedigze je dovodna pochybnse spini riadne acas svoje zavazky
zo sprostredkovanej zmluvy.

(2) Ak o to zdujemca poZiada, je sprostredkdvatevinny oznami mu Udaje potrebné na
posudenie déveryhodnosti osoby, s ktorou sprostreatld’ navrhuje uzavrig€zmluvu.

§ 650

Zmluva o sprostredkovani zanika, ak zmluva, kteraredmetom sprostredkovania, nie je
uzavreta wase utenom v zmluve o sprostredkovani. Ak nie je tefa® takto ufeny, méze
ktordkd’vek strana zmluvu uk@it’ tym, Ze to oznami druhej strane.

§ 651

Vzniku prava sprostredkovdtena proviziu nebrani skuteos’, Ze az po zaniku zmluvy o
sprostredkovani je s tieu osobou uzavreta zmluva (8 644), pripadne splretava (8 646),
na ktoru sa wahovala jeho sprostredkovis&acinnos’.

Diel XVIII
Zmluva o obchodnom zastupeni

§ 652

(1) Zmluvou o obchodnom zastupeni sa obchodny péatako podnikatezavazuje pre
zastupeného vyvifatinnos’ smerujucu k uzatvoreniuditého druhu zmlavdalej len
"obchody") alebo dojednava uzatvardobchody v mene zastipeného a na jeted &
zastupeny sa zavazuje zaplatbchodnému zastupcovi proviziu.

(2) Obchodny zastupca nie je

a) osoba, ktord mdze ako organ zavaZ@astupeneho,

b) spol@nik alebatlen druzstva zdkonom splnomocneny zava?@statnych spokmikov
aleboclenov druzstva, ak je zastupenym druzstvo, alebo

c) likvidator, spravca na vykon nutenej spravyaspa konkurznej podstaty, osobitny spravca
alebo vyrovnavaci spravca zastupeného.

(3) Ustanovenia o obchodnom zastupeni sa nepaodifisoby, ktoré pésobia na burze
cennych papierov alebo na komoditnej burze.

(4) Zmluva musi mépisomnu formu.



(5) Ak v tomto diele nie je ustanovené inak, nawralo obchodnom zastUpeni sa pouziju
ustanovenia zmluvy o sprostredkovani.

§ 653

Obchodny zastupca je povinny Kanej Uzemnej oblasti vyviias odbornou starostlivésu
¢innog’, ktora je predmetom jeho zavazku. Ak nie je v araltato zemna oblésircena,
predpoklada sa, Ze obchodny zastupca ma \ii#itf@mos’ na Uzemi Slovenskej republiky.

§ 654

(1) Predmetom zavazku obchodného zastupcu jeadg@vanie zaujemcov o uzavretie
obchodov, ktoré st vymedzené v zmluve.

(2) Ak zmluva uéuje, Ze obchodny zastupca robi pravne ukony v mes&ipeného, spravuju
sa prava a povinnosti s tym savisiace ustanovenamandatnej zmluve.

(3) Bez udeleného plnomocenstva nie je obchodnyigéa opravneny v mene zastlipeného
uzavierd obchodyg¢okol'vek pre neho prijimaalebo rokf iné pravne ukony.

§ 655

(1) Obchodny zastupca je povinny uskiiova’ ¢cinnog’ pod’a § 652 ods. 1 s vynaloZzenim
odbornej starostlivosti a v dobrej viere, je povimba na zaujmy zastupenéeho, kéna
sulade s jeho poverenim a rozumnymi pokynmi zasiéipe a poskytovazastipenému
potrebné a dostupné informacie.

(2) Obchodny zastupca podava zastupenému sprayvofi trhu a vSetkych okolnostiach
dblezitych pre zaujmy zastupeného, najma pre jehbadovanie suvisiace s uzavieranim
obchodov.

(3) Ak zmluva zama i uzavieranie obchodov obchodnym zastupcom v masipeneho, je
obchodny zastupca povinny uzavietato obchody len za obchodnych podmienaiengch
zastupenym, ak neprejavil zastipeny suhlas s imygtupom.

(4) Ak nemdZze zastupca vykondvavojucinnog’, musi o tom bez zbytaého odkladu poda
spravu zastupenému.

§ 655a

(1) Vo vzahoch s obchodnym zastupcom je zastipeny povinngt kmctivo a v dobrej
viere. Najma je povinny

a) poskytové obchodnému zastupcovi nevyhnutné Udaje, ktor&&huju na predmet
obchodov, a

b) obstara obchodnému zastupcovi informacie nevyhnutné narpnzavazkov
vyplyvajucich zo zmluvy, najma v primeranej lehoami’ obchodnému zastupcovi, ze



predpoklada podstatné znizenie rozséhoosti oproti tomug¢o by mohol obchodny zastupca
za normalnych podmienokakava.

(2) Zastupeny je povinny informot@bchodného zastupcu v primeranej lehote o tom, Ze
prijal, odmietol alebo neuskutoil obchod obstarany zastupcom.

§ 656

Obchodny zastupca je povinny spolupésabiamci svojho zavazku pri uskdtmvani
uzavretych obchodov pdad pokynov zastupeného a v zaujme zastupeného,ddakebo
musia by obchodnému zastupcovi zname, najma pri rieSemowmealosti, ktoré vzniknu z
uzavretych obchodov.

8§ 657

Obchodny zastupca nesmie oznédnlaje ziskané od zastipeného pri swojejosti bez
suhlasu zastapeného inym osobam alebo ich vyargi seba alebo pre iné osoby, pdkig to
bolo v rozpore so zaujmami zastupeného. Tato pogininva aj po ukodeni zmluvy o
obchodnom zastupeni.

§ 658

(1) Obchodny zastupca je povinny navrhbuaavretie obchodov alebo uzaviembchody
len s osobami, u ktorych su predpoklady, Ze svay@zky splnia.

(2) Zastupca rti za splnenie povinnosti ti@u osobou, s ktorou navrhol zastiupenému
uzavretie obchodu alebo s ktorou v mene zastUupaménael obchod, len Kesa na to
pisomne zaviazal a ak dostane za prevzatie zasdyitou odmenu. V takom pripade sa jeho
prava a povinnosti spravuju padustanoveni o teni.

§ 659

(1) Obchodny zastupca ma narok na proviziu dojedliaéebo zodpovedajucu zvyklostiam v
odborecinnosti poda miesta jej vykonu s prihliadnutim na druh obchddary je
predmetom zmluvy. Proviziou je aj odiiowanie obchodného zastupcu vykonavané v
zavislosti od pétu alebo od urovne obchodov.

(2) Narok na uhradu nakladov spojenych so sveéjonog’ou ma obchodny zastupca popri
provizii, len kel’ to bolo dojednané a ak nevyplyva zo zmluvytaimeé, len kd mu vznikol
narok na proviziu z obchodu, ktorého sa nakladgjtyk

(3) Nérok na proviziu a na dohodnutu Uhradu nakladeyznika v pripadoch, Keobchodny
zastupca bol pri uzavierani obchagony ako obchodny zastupca alebo sprostredktyate
osobu, s ktorou zastupeny uzavrel obchod.

§ 659a



Obchodny zastupca méa narok na proviziu za obchskiyta&nené poas trvania zmluvnéeho
vzt'ahu, ak

a) obchod sa uzatvoril v désledku jetionosti,
b) obchod sa uzatvoril s ti®u osobou, ktoru eSte pred uzavretim obchodu ziekalel
uskut@novania obchodov tohto druhu.

8§ 659b

Obchodny zastupca nema narok na provizid@p®&659a, ak ma nau narok predchadzajici
obchodny z4stupca a vAadom na okolnosti nie je spravodlivé rozd@iioviziu medzi oboch
obchodnych zastupcov.

§ 660

(1) Narok na proviziu, ak nebola uzatvorena dolmmtlia 8 661, vznika v okamihu, &e

a) zastupeny splnil zavazok vyplyvajuci z obchokdiiba

b) zastupeny bol povinny sptizavézok vyplyvajici z obchodu usktteného s tt@ou
osobou, alebo

c) tretia osoba splnila zavazok vyplyvajlci z obdino

(2) Nérok na proviziu vznika najneskor v okamihed’ kretia osoba splnila svojag’

zavazku alebo bola povinna ju splrek zastupeny splnil svojiags’. Ak vSak tretia osoba ma
splnit’ svoj zavazok az po uplynuti viac ako Siestich amsf po uzavreti obchodu,
obchodnému zastupcovi vznika narok na proviziuzavreti obchodu.

(3) Provizia je splatna najneskor v posledniy aesiaca, ktory nasleduje po skeni
Stvrtroka, v ktorom nau vznikol narok.

(4) Zastupeny vyda obchodnému zastupcovi aj bez peiziadania najneskor v poslednyide
mesiaca, ktory nasleduje po skeni Stvrroka, v ktorom sa stala provizia splatnou, pisomné
potvrdenie s rozpisom hlavnych poloziek potrebnyatvypa@et provizie. Tym nie je

dotknuté opravnenie obchodného zastupcu poz#@dof@macie dostupné zastupenému a
potrebné na kontrolu vygtu provizie.

(5) Ak zakladom ufenia provizie je rozsah splneného zavazkiotreosobou, do tohto
zékladu sa zaggitava aj plnenie neuskutvené z dévodu, za ktory zodpoveda zastupeny.

§ 661

Ak vyplyva zo zmluvy, Ze obchodny zastupca je payiiba obstarapre zastipeného
prilezitog’, aby zastupeny mohol s o1 osobou uzavrieobchod s ufitym obsahom, vznika
obchodnému zastupcovi narok na proviziu uz zacdsiiar tejto prilezitosti.

§ 662



(1) Narok na proviziu zanikne, ak je zrejmeé, Zehmlotmedzi zastipenym atioel osobou sa
neuskutoni a ak jeho neuskutnenie nie je désledkom okolnosti, za ktoré zodpéaved
zastupeny, ak z obchodu nevyplyvacoiené.

(2) Provizia, ktora uz bola uhradena, musi satyrak narok nau zanikol podla odseku 1.

(3) Dohodou len v prospech obchodného zastupcu omogravi’ aj inak zanik naroku na
proviziu poda odseku 1.

§ 663

(1) Zastupeny je povinny odovztiabchodnému zastupcovi vSetky podklady a pomdcky
potrebné na plnenie zavazku obchodného zastupcu.

(2) Podklady a pomécky nevyhnutné pasddseku 1 zostavaju majetkom zastupeného a
obchodny zastupca je povinny ich vtgtio ukordeni zmluvy, pokiiich obchodny zastupca,
vzh'adom na ich povahu, nespotreboval pri plneni sva@wézku.

(3) Obchodny zastupca je povinny pre potrebu zastéipo uschovedoklady, ktoré
nadobudol v savislosti so svojéinnog’ou, a to po dobu, po ktoru tieto doklady moézd by
vyznamneé pre ochranu zaujmov zastupeného.

8 664
Nevyhradné obchodné zastlpenie

Ak zo zmluvy nevyplyva ni& iné, mdze zastupeny povweaj iné osoby obchodnym
zastupenim, ktoré dojednal s obchodnym zastupcabclodny zastupca modze vykonava
¢innog’, na ktoru sa zaviazal ¥iozastupenému, aj pre iné osoby alebo uzatiebahody,
ktoré su predmetom obchodného zastupenia, na ylé&éh alebo Get inej osoby.

Vyhradné obchodné zastipenie
8 665

Ak bolo dojednané vyhradné zastupenie, je zastupewyny v utenej Uzemnej oblasti a pre
uréeny okruh obchodov nepouzfvemého obchodného zastupcu a obchodny zastupgea nie
opravneny v tomto rozsahu vykon&wbchodné zastupenie pre iné osoby alebo uzaviera
obchody na vlastnydét alebo Get inej osoby.

§ 666

Zastupeny je opravneny uzavig@bchody, na ktoré sa tahuje vyhradné obchodné
zastupenie aj bez &anosti obchodného zastupcu, je vSak povinny, gokmaluva neufuje
nieco iné, plati z tychto obchodov obchodnému zastupcovi provi ako keby sa tieto
obchody uzavreli s jeho &@nog’ou.



Zanik obchodného zastupenia
8§ 667

Zavazok obchodného zastupcu zanika uplyngtsu, na ktory bola zmluva uzatvorena. Ak
sa po uplynuti tohtéasu zmluvné strany dalej zmluvou spravuja, predpoklada sa, ze
platnog zmluvy sa prefzila bez obmedzenia.

§ 668

(1) Zmluva je dohodnuta na neity ¢as, ak to ufuje zmluva alebo ak zmluva neobsahuje
ustanovenie ¢ase, na ktory ma lfyuzavreta, alebo ak Zélu zmluvy nevyplyvaasové
obmedzenie.

(2) Zmluvu dohodnutu na netity ¢as moéze ukafit’ ktorakd'vek zo stran vypowiou.

(3) Dizka vypovednej lehoty pri vypovedi danej v prieb@inuého roka trvania zmluvy je
jeden mesiac, pri vypovedi danej v priebehu druhéka je dva mesiace a ak zmluva trva tri
a viac rokov, je vypovedna lehota tri mesiace. Zméustrany sa mézu dohodhiia

predZeni vypovednej lehoty.

(4) Ak si zmluvné strany dohodnu dlhSie vypovedstioty, ako su uvedené v odseku 3,
nesmie by lehota, ktorou je viazany zastupeny, kratSia akota, ktori musi dodrza
obchodny z&stupca.

(5) Ak z obsahu zmluvy nevyplyva g@iné, vypovedna lehota uplynie ku koncu
kalendarneho mesiaca.

(6) Ustanovenia odsekov 2 az 5 sa pouziju aj nanamlizavretd na dity ¢as, ktora sa
zmenila na zmluvu uzatvorend na natyrcas podla 8 667, s tym, Ze vypovedna lehotalfzod
odseku 3 sa bude ¢itet’ s prihliadnutim n&as trvania zmluvného vahu, ktora
predchadzala zmene na zmluvu na digycas.

§ 668a

Obchodny zastupca ma pravo na nahradu Skody, kroikla v désledku skarenia
zmluvnych vZahov so zastupenym, ak obchodnému zastupcovi

a) nebola vyplatena provizia, ktord mu patri z diweykonu obchodného zastlpenia v
sulade s § 655 ods. 1, hoci zastupenému swijmogs’ou priniesol podstatné vyhody,

b) neboli uhradené naklady dad8 659 ods. 2.

§ 669

(1) Obchodny zastupca ma v pripade skemia zmluvy pravo na odstupné, ak

a) pre zastupeného ziskal novych zakaznikov algboamne rozvinul obchod s doterajSimi
zékaznikmi a zastupeny ma podstatné vyhody vyplypeay obchodov s nimi a



b) vyplatenie odstupného s prihliadnutim na vSetkylnosti, najméa na proviziu, ktora
obchodny zastupca straca a ktora vyplyva z obchagdkut@nenych s tymito zakaznikmi, je
spravodlivé; tieto okolnosti zalaju aj pouzitie alebo nepouZitie konku¥arj dolozky potla
§ 672a.

(2) VySka odstupného nesmie preltopriemernu réna proviziu vypditanu z priemeru
provizii ziskanych obchodnym z&stupcom v priebedslguinych piatich rokov; ak zmluva
trvala menej ako pérokov, vySka odstupného sa vyjita z priemeru provizii za celé
zmluvné obdobie.

(3) Priznanim odstupného nie je dotknuté pravo olnBho zastupcu na nadhradu Skody
pod’a § 668a.

(4) Rovnako vznikne pravo na odstupné aj v pripalleskoenie zmluvy nastane v dosledku
smrti obchodného zastupcu.

(5) Pravo obchodného zastupcu na odstupnégpodseku 1 zanikne, ak do jedného roka od
skortenia zmluvy neoznami zastupenému, Ze tipjatsvoje prava.

§ 669a

Pravo na odstupné nevznikne, ak

a) zastupeny odstupil od zmluvy pre poruSenie zméhw zavazku obchodnym zastupcom,
ktoré zaklada pravo na odstupenie od zmluvy,

b) obchodny zastupca skoklzmluvu a toto sko&enie nie je odévodnené okolmasni na
strane zastupeného alebo vekom, invaliditou, atélesobou obchodného zastupcu a ak od
neho nemozno spravodlivo pozaddyekratovanie véinnosti,

c) pod’a dohody so zastupenym obchodny zastupca prevedia p povinnosti zo zmluvy na
tretiu osobu.

8670

Ak bolo vyhradné zastupenie dojednané na dobiimoéze ktorakbvek strana vypoveda
zmluvu sp6sobom ustanovenym v 8§ 668 ods. 3, akrobjechodu nedosiahol v priebehu
poslednych 12 mesiacov objem obchodaieny v zmluve, inak primerany odbytovym
moznostiam. Narok pdid § 669 patri obchodnému z4stupcovi aj pri vypoxzeduvy
zastupenym pdi tohto ustanovenia.

§671

Obchodny zastupca ma po zaniku svojho zavazkiligp®®68 alebo § 670 narok na proviziu
aj v pripade, ak

a) bol obchod uskutmeny predovsetkym v désledkinnosti obchodného zastupcu a v
primeranej lehote po skéani zmluvy,
b) v stlade s podmienkami uvedenymi v ustanoveédi% objednavku tretej osoby dostal



zastupeny alebo obchodny zastupca predd&kum zmluvy,
c) zavazok tretej osoby bol splneny az po skoin zmluvy.

§ 672

(1) Ak pri dojednani vyhradného obchodného zastiapgouziva zastupeny iného
obchodného zastupcu, je opravneny obchodny zasugstapi’ od zmluvy.

(2) Ak pri dojednani vyhradného obchodného zastigpeykonava obchodny zastupca
¢innog, ktora je predmetom jeho zavazkwvpastupenému, aj pre iné osoby, méze
zastupeny odstupiod zmluvy.

8§ 672a

(1) V zmluve mozno pisomne dohodnée obchodny zastupca nesmie najdlhSie dva roky po
skorteni zmluvy na ufenom Uzemi alebo ¥our¢enému okruhu zakaznikov na tomto Uzemi
vykonava na vlastny alebo cudziétcinnog’, ktora bola predmetom obchodného
zastupenia, alebo infinnog’, ktora by mala siaznu povahu Wb podnikaniu zastupeného.

(2) V pripade pochybnosti méZe sud konkdrgndolozku, ktord by obmedzovala
obchodného zastupcu viac, ako vyZaduje potrebnéaro@hrany zastupeného, obmedzi
alebo vyhlagi za neplatna.

Diel XIX
Zmluva o tichom spold@enstve

8673
Zakladné ustanovenia

(1) Zmluvou o tichom spolenstve sa zavazuje tichy spatdk poskytndi podnikatéovi
urcity vklad a podiéat’ sa nim na jeho podnikani a podnikaga zavazuje na plateniasti
zisku vyplyvajucej z podielu tichého spotoka na vysledku podnikania.

(2) Zmluva vyZaduje pisomnu formu.

§ 674

(1) Predmetom vkladu mé6ze thyréith paiazna suma, dita vec, pravo alebo ina majetkova
hodnota vyuZzitna pri podnikani.

(2) Tichy spol@nik je povinny predmet vkladu odovztaodnikat&ovi alebo mu umoziii
jeho vyuzitie pri podnikani v dohodnutej dobe, itedz zbyténého odkladu po uzavreti

zmluvy.

(3) Ak sa zmluvou neduje inak, stava sa podnikéiterevzatim veci, s vynimkou



nehnuténych veci, jej vlastnikom. Ak je predmetom vkladthnuté&na vec, je podnikafe
opravneny na jej uzivanie po dobu trvania zmluvy jé&predmetom vkladu pravo a zmluva
neukuje nigo iné, je podnikafeopravneny po dobu trvania zmluvy na jeho vykon.

8§ 675

(1) Tichy spol@nik je opravneny nahliadalo vSetkych obchodnych dokladov &aynych
zaznamov tykajucich sa podnikania, na ktorom sagbadvojim vkladom pdé zmluvy o
tichom spolgenstve.

(2) Podnikaté je povinny poskytntitichému spoldnikovi na poziadanie informacie o
podnikatédskom zamere na buduce obdobie a o predpokladaneaji $favu majetku a
financii tykajucich sa podnikania, na ktorom sayispol@&nik podi¢a svojim vkladom
pod’a zmluvy o tichom spot@nstve. Podnikafge povinny na poZiadanie poskythtichému
spolanikovi képiu &tovnej zavierky, ak zakon uklada podnikat@ povinnos ma’ tc¢tovnu
zavierku overenu auditorom, a viynal spravu.

(3) Ak zo zmluvy medzi podnikaitem a tichym spolénikom nevyplyva iny sposob
poskytnutia informacii a listin péd odseku 2, podnikdige povinny na Ziada'tichého
spola:nika zaslé poZzadované informacie alebo kdpie listin tichépaoi&nikovi na nim
uvedenu adresu na vilastné naklady, inak je povicimposkytnidi v mieste svojho sidla.

§ 676

(1) Pre uéenie podielu tichého spaioika na vysledku podnikania je rozhodnén@ (Etovna
zavierka.

(2) Tichému spolénikovi vznika narok na podiel zo zisku do 30 dnivgbotoveni rénej
uctovnej zavierky. Ak je podnikafem pravnicka osoba, plynie tato lehota od schvalegjto
zavierky v sulade s jej stanovami, sg@onskou zmluvou alebo zdkonom.

(3) Pri neskorsej strate nie je spaidk povinny prijaty podiel na zisku vrata

§677

(1) O podiel na strate sa znizuje vklad tichéhd@joka. O podiel na zisku &alSich rokoch
sa znizeny vklad zvySuje a narok na podiel na zigkika spolénikovi po dosiahnuti

povodnej vysky vkladu.

(2) Tichy spolénik nie je povinny pri podiele na strate z podnikasvoj vklad dofiat’ a na
strate sa zZtastiuje len do vySky svojho vkladu.

8678

(1) Prava a povinnosti ¥otretim osobam z podnikania vznikaju iba podnikete

(2) Tichy spol@nik vSak rdi za zavazky podnikafe, ak



a) jeho meno je obsiahnuté v obchodnom mene poidiigkaalebo
b) vyhlasi osobe, s ktorou rokuje podnikateuzavreti zmluvy, Ze obaja podnikaju sgole.

8679

(1) Utag’ tichého spolénika na podnikani zanika:

a) uplynutim doby, na ktoru bola uzavreta,

b) vypovel'ou, ak nebola zmluva uzavreta na dohtitay

c) ak dosiahne podiel tichého sp@itka na strate vySku jeho vkladu,

d) ukortenim podnikania, na ktoré sa zmluvaatauje,

e) vyhlasenim konkurzu na majetok podniKatalebo zamietnutim navrhu na vyhlasenie
tohto konkurzu pre nedostatok majetku.

(2) Ak zmluva neutuje inu vypovednu lehotu, mozno zmluvu vypovedajneskor Se's
mesiacov pred koncom kalendarneho roka.

§ 680

Do 30 dni po zaniku zmluvy je podnik&geovinny vratt’ tichému spolénikovi vklad
zvySeny alebo zniZzeny o jeho podiel na vysledkunpaahia.

§ 681
Pokid’ z ustanoveni § 673 az 680 nevyplyvaioi®é, ma tichy spotmik ol’adne svojho

vkladu pravne postavenie, aké ma vérabl’adne svojej pdiadavky, nie je vSak opravneny
pozadova vratenie svojho vkladu pred zanikom zmluvy.

Diel XX
Zmluva o otvoreni akreditivu

8§ 682
Zakladné ustanovenia

(1) Zmluvou o otvoreni akreditivu sa zavazuje bamkkazcovi, Ze na zaklade jeho Ziadosti
poskytne utitej osobe (opravnenému) néet prikazcu ufité plnenie, ak opravneny splni do
urcitej doby ugené podmienky, a prikazca sa zavazuje zadbaimke odplatu.

(2) Zmluva vyZaduje pisomnu formu.

§ 683

(1) Banka v sulade so zmluvou pisomne oznami ogrdému, Ze v jeho prospech otvara



akreditiv, a oznami mu jeho obsah. V akreditivigjie musi by urcené plnenie, na ktoré sa
banka zavéazuje, doba platnosti akreditivu a akireditpodmienky, ktoré ma opravneny v
tejto dobe splinipreto, aby sa mohol doméahainenia ve@i banke.

(2) Oznamenie pd@ odseku 1 banka urobi bez zliytého odkladu po uzavreti zmluvy,
ibaze zo zmluvy vyplyva, Ze tak ma urbhiz vcase, ke’ jej na to da prikazca pokyn.

(3) Zavéazok banky wh opravnenému vznikd oznamenim uvedenym v odseku 1.
(4) Zavazok prikazcu wbanke vznika otvorenim akreditivu.

(5) Akreditivna listina méze najma obsahtwevinnos banky zaplati urciti sumu alebo
prijat zmenku.

§ 684

Ak nie je odplata za otvorenie akreditivu dohodnjgdrikazca povinny zaplédtbanke
odplatu obvykla Wase uzavretia zmluvy.

Vzt'ah banky k opravnenému
§ 685
Zavazok banky z akreditivu je nezavisly od pravnettahu medzi prikazcom a opravnenym.

§ 686

(1) Ak neustanovuje akreditivna listina, Ze akiied# odvolatény, méze banka akreditiv
zment’ alebo zrudilen so suhlasom opravneného a prikazcu.

(2) Ak akreditivna listina ustanovuje, Ze akredjévodvolatény, méZe ho banka vo tahu k
opravnenému zmetilebo zrudi do doby, nez opravneny splni podmienkyeme v
akreditivnej listine.

(3) Zment alebo zrugi akreditiv mozno iba pisomne.

§ 687

(1) Ak neodvolatény akreditiv je z podnetu banky, ktora je nim viggpotvrdenyl’alSou
bankou, vznika oprdvnenému nérok na plnenig tgjto banke od doby, keopravnenému
potvrdenie akreditivu oznami. Banka, ktora poziadapotvrdenie akreditivu, a banka, ktora
akreditiv potvrdila, st zaviazanédr@pravnenému spoloe a nerozdielne.

(2) Na zmenu alebo zruSenie akreditivu potvrdenididou bankou sa vyZaduje aj suhlas
potvrdzujucej banky.

(3) Ak banka, ktora akreditiv potvrdila, poskytlaenie opravnenému v sulade s obsahom
akreditivu, ma narok na toto plnenietvbanke, ktora o potvrdenie akreditivu poziadala.



§ 688

Banka, ktora iba oznamuje opravnenému, Ze iné bargkaeho otvorila akreditiv, zodpoveda
za Skodu spbsobenu za nespravriokto oznamenia, nevznika jej vSak zavazok z atived

Dokumentarny akreditiv
§ 689

Pri dokumentarnom akreditive je banka povinna pwekyopravnenému plnenie, ak su banke
riadne predlozené v priebehu platnosti akreditiovkumnenty uéené v akreditivnej listine.

§ 690

(1) Banka je povinna preskurtha odbornou starostlivésu vzajomnu suvislaspredloZzenych
dokumentov &i ich obsah zjavne zodpoveda podmienkatenym v akreditivnej listine.

(2) Banka zodpoveda za Skodu spdsobenu prikazttatos, znkenim alebo poSkodenim
dokumentov prevzatych od opravneného, ibaze tiddiskemohla odvratiani pri
vynalozeni odbornej starostlivosti.

§ 691
Iné akreditivy

Ustanovenia § 689 a 690 platia primerane aj naditikvg, pod’a ktorych sa mozno doméha
plnenia pri splneni inych podmienok, nez je predivoég dokumentov.

Diel XXI
Zmluva o inkase

8§ 692
Zakladné ustanovenia

Zmluvou o inkase sa zavazuje banka obstara prikazcu prijatie plneniaditej peiaznej
pohadavky od utitého diznika alebo obstarany inkasny ukon.

§ 693

(1) Banka poZiada diZnika o zaplateniégej sumy alebo o vykonanie tkonu
vyZzadovaného pdd zmluvy uzavretej s prikazcom. Ak diznik odmighe€adovani sumu
zaplatt’ alebo uskuténit’ poZzadovany pravny ukon alebo ak tak neurobi bgto&hého
odkladu, poda o tom banka ikhepravu prikazcovi.

(2) Pri obstarani inkasa je banka povinna postupswalbornou starostlivésu poda
pokynu prikazcu, nezodpoveda vSak za to, Ze inkas®uskutini.



§ 694

Prijatu p&aznu sumu alebo cenné papiere, ktoré boli predmetkasného Ukonu, je banka
povinna odovzdabez zbytoného odkladu prikazcovi. Banka zodpoveda za Skpdsabenu
stratou, zrienim alebo posSkodenim tychto dokumentov, ibazeamahla zabranipri
vynaloZeni odbornej starostlivosti.

§ 695

Ak ma poda zmluvy banka obstaténkaso prostrednictvom inej bankyeanej prikazcom,
uskut@nuje sa inkaso touto bankou n&tia nebezgenstvo prikazcu.

§ 696

Ak nie je odplata za obstaranie inkas&ema v zmluve, je prikazca povinny zapldtanke
odplatu obvykla &ase uzavretia zmluvy.

Bankové dokumentarne inkaso

§ 697

Zmluvou o bankovom dokumentarnom inkase sa zavédmanka, vydétretej osobe
dokumenty oprawjuce nakladés tovarom alebo iné doklady, ak sa pri ich vydaapmlati
uréitd p@iaznd suma alebo vykona iny inkasny akon.

§ 698

(1) Dokumenty uvedené v zmluve je banka povinnazee a opatrové s odbornou
starostlivosou.

§ 699

Prava a povinnosti stran sa spravuju podporne oggaiami 0 mandatnej zmluve.

Diel XXIl Zmluva o bankovom uloZeni veci
8700

Zmluvou o bankovom uloZeni veci sa zavazuje bam&azie’ uréité veci okrem cennych
papierov (predmet ulozenia), aby ich ulozila a gpvala, a ulozite sa zavazuje platiza to
odplatu.

§701

(1) Banka je povinna predmet uloZenia pretza vynaloZzenim odbornej starostlivosti ho



chrant’ pred stratou, ztenim, poSkodenim alebo znehodnotenim.

(2) Ak vySka odplaty nie je dojednana, je bankaupena pozadovadplatu obvykla &ase
uzavretia zmluvy.

§ 702

(1) S prihliadnutim na povahu predmetu uloZeniageka povinna s odbornou starostlitms
urobit’ vSetky ukony, ktoré su potrebné na vykon a zadhievarav, ktoré ulozZif@vi
vyplyvaju z predmetu uloZenia, a odov£aau bez zbyténého odkladu¢o prijala z
uplatnenia tychto prav.

(2) Ulozitd’ je povinny banke vystatiplnomocenstvo, ktoré je potrebné na pravne ukony
uvedené v odseku 1, a uhragydavky, ktoré banke vznikli pri plneni jej poviosti.

§ 703

UlozZitel’ je opravneny kedykwek poZiadé o vydanie uloZzeného predmetu alebo jeasti a
ulozit’ ho spé&, ak zmluva medzitym nezanikla. Po vydani prednuéiédenia az do jeho
vratenia nema banka povinnosti ustanovené v § 7PRa

§ 704

Banka zodpoveda za Skodu sp6sobenu uli@iitestratou, znienim alebo poSkodenim
predmetu uloZenia, ibaZe ich nemohla odvrati vynaloZeni odbornej starostlivosti.

§ 705

Obe strany m6zu kedykeek s okamzitou &innog’ou zmluvu vypoveda Zmluva takisto
zanikd, ak si ulozifevyzdvihol vSetky veci, ktoré st predmetom uloZeniaeprejavil veu,
aby zmluvad’alej trvala.

§ 706

Po zaniku zmluvy je banka povinna vyddozitd’ovi predmet uloZenia a uloZitge povinny
ho bez zbyténého odkladu prevziaa vyrovna& diZzna odplatu za dobu uloZenia.

§ 707
Banka m& na zabezfsnie svojich prav zo zmluvy o uloZeni inych hodnédrzné pravo k
predmetu uloZenia, doKisa v nej nachadza.

Diel XXIII
Zmluva o beznom ®&te



§ 708
Zakladné ustanovenia

(1) Zmluvou o beznomdle sa zavéazuje banka zriddid ukitej doby na witl menu bezny
Gcet pre jeho maijitéa.

(2) Na uzavretie zmluvy sa vyZaduje pisomna forma.

§ 709

(1) Banka je povinna prijimiana bezny &et v mene, na ktoru znie, iZné vklady alebo
platby uskuténené v prospech majlie (itu a z p@aznych prostriedkov na beznorid
pod’a pisomného prikazu majite (£tu alebo pri splneni podmienokéenych v zmluve
vyplatit’ mu poZzadovanu sumu alebo uskuié v jeho mene platby nim égnym osobam.
Banka je povinna prijimtaplatby na beznydet, vykonava platby z beznéhodtu a
vykonava z(tovanie uskuténenych platieb v sulade so zmluvou o beZzndéte & v lehotach
a zad’alSich zakonom ustanovenych podmienok pre poskgteydatobnych sluzieb.

(2) Ak je zriadeny beznydet pre niekdko osdb, ma kazda z nich postavenie migit@&tu.

§ 710

Ak je v zmluve uéené, Ze banka vykona daiilej sumy prikazy na platby, aj #enema na to
potrebné peazné prostriedky nacte, spravuju sa prava a povinnosti stran pri usieni
tychto platieb zmluvou o Gvere (8 497 a nasl.).

§711

(1) Za vykonanie platieb je banka opravnena poZatidhradu nakladov s tym spojenych a
pouZzt na ich zapéitanie p&azné prostriedky nacte.

(2) Banka opravi bez zbytného odkladu chybné&tovanie; opravu chybného &dvania
platieb je banka povinna vykotha lehotach a zdalSich zakonom ustanovenych podmienok
pre poskytovanie platobnych sluzieb. Narok na rdingkody tym nie je dotknuty.

§712

(1) Banka je povinna oznathinajitd’ovi (¢tu Gdaje o prijatych a vykonanych platbach v
lehotach a zd’alSich zakonom ustanovenych podmienok pre poskgteyaatobnych

sluzieb.

(2) Majitel’ ieétu je opravneny poZzadowaaby mu banka preukazala vykonanie platieb.

§713



(1) Banka je povinna pripisa prospech beznéh@ti jeho majitéa peéiazné prostriedky ku
diu, kedy banka ziskala pravo s nimi nakiadaod tohto fla patria majitovi G¢tu Uroky z
tychto prostriedkov.

(2) Pawazné prostriedky pouzité majitem (Etu pod’a 8 709 Gtuje banka ndarchu @tu
dinom, kel tieto paéiazné prostriedky vyplatila alebo platby uskunita, a za tento de
nepatria majitBovi U¢tu uroky z¢erpanych pgaznych prostriedkov.

§714

(1) Zo zostatku &u plati banka Grok. Uroky su splatné, ak nie @niuve utené nigo iné,
koncom kazdeho kalendarneho steka a pripisuju sa v prospech beznébiu

(2) Ak nie je vySka uroku dojednana v zmluve, jekempovinna plati iroky ustanovené
zadkonom alebo na zéklade zakona, inak Uroky obyytdétty vedené za podobnych
podmienok.

§ 715

(1) Zmluvu mdéze majitedctu kedykd'vek s okamzitou g&innog’ou pisomne vypoveda

(2) Banka md6ze zmluvu pisomne vypovédatinnog’ou ku koncu kalendarneho mesiaca
nasledujuceho po mesiaci, v ktorom sa vybderila majite’ovi Uctu.

(3) Zostatok beznéhaitu banka vyplati majitevi G¢tu alebo potha jeho prikazu prevedie na
iny (cet v banke alebo po odfitani nakladov s tym spojenych né&ftiv inej banke.

(4) Banka je povinna oznathibez zbyténého odkladu majit@vi Uctu vysSku zostatku jeho
uctu ku koncu kalendarneho roka.

(5) Ustanovenia odsekov 1 a 2 sa navmju na vypovedanie zmluvy o beZnoue( ktory
slazi ako platobny &et pod’a osobitného zakona o platobnych sluzbach.

Diel XXIV
Zmluva o vkladovom (&te

8§ 716
Zakladné ustanovenia

(1) Zmluvou o vkladovom die sa zavazuje banka zriadénto &et pre jeho majitéa v ukitej
mene a platiz paéaznych prostriedkov nate uroky a majite G¢tu sa zavazuje vioZina
Ucet paiazné prostriedky a prenechiah vyuZitie banke.

(2) Ak nie je mena v zmluve &gnd, plati, Ze satat zrialuje v eurach.



(3) Na uzavretie zmluvy sa vyZzaduje pisomna forma.

§ 717

(1) Ak majite’ Gctu naklada s peznymi prostriedkami nacte pred dobou @enou v zmluve,
alebo ak nie je v nej tdto dobaena, pred uplynutim vypovednej lehoty, narok n&yiro
zanika alebo sa znizi spésobonmiamym v zmluve. Ak nevyplyva zo zmluvy indignos’
vypovednej lehoty, je vypodel&inna po troch mesiacoch odta ke’ majitd’ G¢tu dor&il
banke pisomnu vypode Vypoveda mozno agag’ vkladu. LEinky zaniku alebo zniZenia
naroku na uroky sa tykaju len aroku zo sumy, pordjtnebola dodrzana vypovedna lehota.

(2) Ak to ukuje zmluva, nie je majited¢tu opravneny nakladas pa&aznymi prostriedkami
na (te pred uplynutim doby ustanovenej v odseku 1.

§718

(1) Banka je povinna platiirok vo vySke ufenej v zmluve, alebo ak nie je dohodnuta, vo
vySke ustanovenej zakonom alebo na zaklade zakwalay obvyklej vyske s prihliadnutim
na dZku doby, péas ktorej boli pgazné prostriedky natte viazané.

(2) Uroky st splatné po uplynuti lehoty,das ktorej st peazné prostriedky naste viazané,
alebo po dginnosti vypovede pdé § 717 ods. 1. Ak nebol vkladovyai dojednany na titd
dobu, alebo ak bol dojednany na dobu dlhSiu akerjedk, su Uroky splatné najneskér
koncom kazdého kalendarneho roka.

(3) Ak su pa&azneé prostriedky uloZzené na dobu dlhSiu ako jedknje banka povinna na
Ziadog majite’a (Etu Uroky vyplati’ po uplynuti kalendarneho roka.

(4) Uroky sa péitaju odo da, ke’ banka ziskala pravo nakladepeéiaznymi prostriedkami.
Za da, ked’ majitd’ U¢tu naklada s pe@znymi prostriedkami, mu aroky nepatria.

§719

(1) Po uplynuti utenej doby alebodinnosti vypovede pdé § 717 ods. 1 je banka povinna
uvol’nené paazné prostriedky vyplatimajited’ovi U¢tu alebo previasna jeho det v ingj
banke.

(2) Ak sa vypove pod’a § 717 ods. 1 tyka iksti p&aZznych prostriedkov na'te,
nastavaju &inky ustanovené v odseku 1latine tejtaiasti.

8§ 719a

Na zmluvu o vkladovomdie a na prijimanie platieb na vkladov§et, vykonavanie platieb z
vkladového Gtu, na zdtovavanie vykonanych platieb a na opravu chybnékitozania
platieb sa primerane ¥ahuju ustanovenia tohto zakona o zmluve o beznte) 4k v 8 716
az 719 nie je ustanovené inak.



Diel XXV
Cestovny Sek

§720
Zakladné ustanovenie

Cestovny Sek je cenny papier, ktory opindje osobu viom uvedenu na prijatie sumyiiom
urcenej pri jeho predlozZeni na vyplatu, a to pepgodmienok uwenych vystavitbom Seku.
§721

Osoba, ktora cestovny Sek vydala, je povinna cegtéek vyplati alebo obstartajeho
vyplatenie.

§ 722

(1) Cestovny Sek musi obsahéva

a) ozngenie, Ze ide o cestovny Sek,

b) prikaz alebolsib vyplatt’ urciti sumu opravnenej osobe,

c) meno vystavitéa, jeho podpis alebo dostann ndhradu podpisu.

(2) Ak cestovny Sek obsahuje prikaz na plateniesimmbsahovaaj ozn&enie osoby, ktorej je
prikaz ugeny.

(3) Ak nie je v cestovnom Seku uvedené @éemée opravnenej osoby, mbze vyplatenie Seku
pozadové ten, kto Sek predloZi.

(4) Cestovny Sek mozno vystddj na inl menu, nez je mena euro.

§ 723

(1) Pri predlozeni cestovnéeho Seku je vyplacajismda opravnena pozaddvareukaz
totoznosti predkladafa a jeho kontrolny podpis na cestovnom Seku.

(2) Vyplatenie Seku musi Bynanom potvrdené podpisom opravnenej osoby.

§724

Na cestovny Sek sa n&ahuju pravne predpisy upravujuce zmenky a Seky.

Diel XXVI
SPub odskodnenia



8725
Zakladné ustanovenia

(1) S'ubom odskodnenia sa zavazujatsujuci, Ze nahradi prijemcoMiubu Skodu, ktora mu
vznikne z utitého jeho konania, o ktoré htubujlci Ziada a na ktoré nie je prijeméalsu
povinny.

(2) S'ub odSkodnenia sa musi urbpisomne.

§726

(1) Zavazok Bubujuceho vznika dotgnim pisomného vyhlasenitubujuceho jeho
prijemcovi.

(2) PrijemcaBubu je povinny uskutmit’ konanie, o ktoré ha’sbujici Ziada, len k& sa na
to zaviazal.

§ 727
Srubujuci je povinny nahradindklady a vSetku Skodu, ktoré prijemcadititsu vznikna v
suvislosti s konanim, o ktoréubujuci poziadal.

§728

Prijemca Bubu je povinny nadet Subujiaceho vykonévcas opatrenia potrebné na
odvratenie Skody alebo jej obmedzenie na najnutnejgeru.

Hlava Il
OSOBITNE USTANOVENIA PRE ZAVAZKOVE VZ TAHY V
MEDZINARODNOM OBCHODE

Diel |
Predmet Gpravy

§729

Ustanovenia tejto hlavy sa pouziju popri ostatnygstanoveniach tohto zakona na zavéazkové
vzt'ahy uvedené v § 261 a 262, na ktorych vzniku s@épadspd jeden @astnik, ktory ma
sidlo alebo miesto podnikania, pripadne bydliskaizemi iného Statu ako ostatagtnici,

ak sa tieto vzahy spravujua slovenskym pravnym poriadkom.



Diel 1l
VSeobecné ustanovenia

§730
Zvyklosti

Pod’a § 264 sa prihliadne na obchodné zvyklosti vSabeachovavané v medzinarodnom
obchode v prislusnom obchodnom odvetvi.

§731
Uradné povolenie

(1) DIZnik je povinny riadne poZiatla vyvozné povolenie, povolenie tranzitu alebo iné
uradné povolenie, ktoré sa vyZzaduje pre splnehie gavazku v mieste plnenia.

(2) Veritd’ je povinny riadne poziada dovozné povolenie alebo iné dradné povolenagkt
sa vyzaduje na prijatie plnenia Wanom mieste plnenia.

(3) Povinnos pod’a odseku 1 vznika, akilom uvedené povolenia su vyZadovaniase
plnenia bez ofadu na to¢i boli vyZadované uz wase uzavretia zmluvy.

(4) Ak je ziadatBovi pravoplatne zamietnuta Ziadas udelenie povolenia, nastavaginky
nemoznosti plnenia. Strana, ktora o povolenie nefreppoziadala, je povinna druhej strane
nahradi Skodu spdsobend zanikom zavazku, ibaze zmluvalzatereta s odkladacou
podmienkou udelenia povolenia.

(5) Na zavazkové ¥ahy upravené tymto dielom zakona sa nepouzije @i&ranskeho
zakonnika.

§ 732
Mena peaiazného zavazku

(1) DIZnik je povinny splnisvoj p&azny zavazok v mene, v ktorej saipeny zavazok
dojednal. Pri pochybnostiach je povinny v tej istegne nahradiskodu, na ktoru je
zaviazany pri poruSeni zmluvy alebo zaniku zavéazku.

(2) Ak pravne predpisy Statu, na ktorého Uzemi fhaikl sidlo alebo miesto podnikania,
pripadne bydlisko, alebo iné rozhodné pravne pssdmiania plateniu v mene uvedenej v
odseku 1, je diznik povinny nahrddikodu, ktora verit®vi vznikla platenim v inej mene.

§ 733

Prepocet mien

Ak je peiazné plnenie dojednané stranami &tej mene a diznik pda zmluvy uzavretej s
verited’'om alebo poth medzinarodnej zmluvy alebo inej pravnej Upravyswd zavazok



plnit’ v inej mene, je pre menovy prej@b rozhodujuci stredny kurz medzi oboma menami
platny vcase, kd' sa poskytuje pgazné plnenie v miestedgnom v zmluve, inak v mieste,
kde ma verite svoje sidlo alebo miesto podnikania, pripadneibkdl

§ 734

Obvykla cena alebo odplata

Ak tento zakon ustanovuje, Ze pre vyskigmého zavazku je obvykla cena alebo odplata,
prihliada sa na ceny a odplaty obvyklé na medzoh@wm trhu.

8 735 bol zruSeny predpisom 454/2008 Z. zisnbg’ou od 15. 1. 2009
§ 736

Okolnosti vyluéujuce zodpovednog

Za okolnosti vyldujuce zodpovedndssa nepovazuje neudelenie Uradného povolenia,ré kto
sa ma poziadapod’a § 731.

§ 737

(1) Pri pouziti 8§ 381 sa prihliada na vysku ziskrasidla dosahovaného v State, kde ma sidlo
alebo miesto podnikania, pripadne bydlisko opraarasoba.

(2) Pri pouziti 8 470 je rozhodujuca bezna cenardsa dojednava v mieste, kde mé by
tovar dodany, alebo ak tam nie je takéa cena, begna v porovnateom inom mieste,
pricom sa vezme zrdtaa rozdiel v dopravnych nakladoch.

§ 738

Ak ma obchodny zastupca sidlo alebo miesto podrakanipadne bydlisko mimo Gzemia
Slovenskej republiky, je pri pouziti 8 653 rozhatlg uzemie Statu, na ktorého uzemi ma
obchodny zastupcadase uzavretia zmluvy o obchodnom zastupeni sidlmahiesto
podnikania, pripadne bydlisko.

Diel 111
Osobitné dojednania

Oddiel 1
Zakaz d’alSieho vyvozu

§739



Ak je v kiipnej zmluve pisomnedené, Ze sa kupujucemu zakazuje spatny vyvoz (regxpo
kupeného tovaru, zodpoveda kupujuci predavajucepnipade, Ze by tovar ktokeek

vyviezol z utenej oblasti. Kupujuci je povinny nahrégiredavajucemu Skodu spésobend mu
porusenim tohto zavazku bezl'atlu na tog¢i tovar vyviezol sdm kupujici alebo niekto iny, a
bez olifadu na to¢i kupujuci zaviazal potrebnym spésobdialSich nadobudalev tovar
nevyvaza.

§ 740

Kupujuci, ktory prevzal povinngdovar nevyvazg je povinny na vyzvanie predavajuceho
preukézd, kde sa tovar nachadza alebo Ze bol spotrebovenjobo, aby bol vyvezeny.

§ 741

Ak je pochybné, z ktorého Uzemia je spatny vyvd@azany, predpoklada sa, Ze je to Uzemie

Statu, kam mal tovar predavajuci fiackdapnej zmluvy odosfainak tzemie Statu, v ktorom
mal kupujlci w¢ase dodania tovaru sidlo alebo miesto podnikanipagne bydlisko.

Oddiel 2
Dojednanie o obmedzeni predaja

§742

(1) Dojednanim o obmedzeni predaja sa predavagiéizaije, Ze nebudeditly tovar
predavé urcitétmu okruhu zakaznikov alebo da@iého Statu, alebo Ze tento tovar bude
predavd len v obmedzenej miere alebo za podmiengkmych v dojednani.

(2) Toto dojednanie vyZaduje pisomnu formu a jelatnps’ je zavisla od platnosti kipnej
zmluvy, ktorej je stag’ou alebo v suvislosti s ktorou bolo dohodnuté.

§ 743

Ak nie je &elom dojednania pdd 8 742 plnenie povinnosti ustanovené medzinarodnou
zmluvou alebo predchadzanie tomu, aby doSlo k pmiufprav z priemyselného alebo iného
duSevneého vlastnictva, zanika zavazrosito dojednania porusenim zmluvy kupujicim
alebo najneskor uplynutim dvoch rokov od dodanvarto.

Oddiel 3
Menova dolozka

§ 744



(1) Ak zmluva uéuje, Ze cena alebo iny fgzny zavazok sa rozumie priitlom kurze meny,
v ktorej sa ma zavazok pth{zabezp&ovana mena), vo ¥ahu k utitej inej mene
(zabezpeujuca mena), a ak dojde po uzavreti zmluvy k znkemeového pomeru oboch
mien, je diznik povinny zaplatsumu zniZena alebo zvySenu tak, aby suma v zatigrpej
mene zostala nezmenena.

(2) Ak nie je v zmluve ufené, na ktoré menové kurzy sa prihliada, predp@ksad Ze su
rozhodné stredné devizové kurzy platné v Statéorokn ma diznik sidlo alebo miesto
podnikania, pripadne bydlisko, a téase uzavretia zmluvy adase, k€' sa p#&azny zavazok
pini.

(3) Ak sa v dolozke pouzije na zabezpeie viac mien, je rozhodujuci priemer kurzov medzi
zabezpé&éovanou menou a zabezpgicimi menami, pokiaiz dolozky nevyplyva nig iné.

Oddiel 4
Zmluva o vyhradnom predaji

§ 745
Zakladné ustanovenia

(1) Zmluvou o vyhradnom predaji sa zavazuje doddlyde tovar ufeny v zmluve nebude v
urcitej oblasti dodaviinej osobe nez odberditei.

(2) Ak zmluva nie je dojednana pisomne alebo alenienej utena oblas alebo druhy
tovaru, na ktoré sa zmluvatiahuje, je neplatna.

§ 746

Dodavaté& nesmie po dobu platnosti zmluvy dodéwateny tovar priamo ani nepriamo
nikomu inému vo vyhradenej oblasti nez odbdiate pripadne osobam, ktorym to zmluva
dovd'uje. Zmluva nezbavuje dodavBaeprava vykonavapropagaciu a prieskum trhu vo
vyhradenej oblasti.

§ 747

Jednotlivé predaje v ramci zmluvy o vyhradnom pjieskauskuténuju na zaklade
samostatnych kapnych zmliwag’ obsahu tychto zmliv sa méze dohoflnéa v zmluve o
vyhradnom predaiji.

§ 748
Ak v zmluve nie je ufené, na aku dobu sa uzaviera, zanika zmluva paupliedného roka

po jej uzavreti. Ak zo zmluvy vyplyva, Ze ju strargmy$ali uzavrie’ na dobu neditu a
nedohodli vypovednu lehotu, mdZe ju ktorfkek zo stran ukafit’ vypovel'ou, ktora



nadobuda &innog’ ku koncu kalendarneho mesiaca nasledujuceho pmonesktorom sa
vypoval’ dorwila druhej strane.

§ 749

(1) Ak odberat® nedodrzatasové rozvrhnutie odberu tovaru predpokladané wvenhlebo
ak odobera tovar, ktory je predmetom zmluvy o viln@an predaji, od iného dodavede
hoci mu toto pravo nebolo v zmluve priznané, méagayaté od zmluvy odstupi nema
vS8ak narok na nahradu Skody.

(2) Ak dodavate dodava v rozpore so zmluvou inym odbelfabte, mdZe odberafedstupi’
od zmluvy.

Oddiel 5
Zmluvy o viazanych obchodoch

§ 750
Zavislé zmluvy

Ak vyplyva zo zmluvy alebo z okolnosti, za ktorylmbla zmluva uzavreté a ktoré su pri
uzavreti zmluvy zname obom stranam, Ze plneniga zemluvy (hlavnej zmluvy) zavisi od
plnenia inej zmluvy (vekhjSej zmluvy), predpoklada sa, Ze plnenie Z'a@j zmluvy tvori
odkladaciu podmienkucinnosti hlavnej zmluvy. Ak sa ma alebo ak sa z hégzmluvy plni
vopred, ma nesplnenie M&jSej zmluvy povahu rozvazovacej podmienky.

Viacstranné vymenné obchody
§ 751

Za viacstranné vymenné obchody rtealy tohto zdkona sa povazuju obchody, pri ktorych
uzaviera niektko oséb jednu zmluvu alebo nigko spolu savisiacich zmlav, pda ktorych
ma doj$ k vzajomnému dodaniu tovaru medzagtnikmi majucimi sidlo alebo miesto
podnikania, pripadne bydlisko na Gzemi réznyclost&lpna cena vSak matbyyrovnana
iba medzi dastnikmi, ktori maju sidlo alebo miesto podnikapidpadne bydlisko na Uzemi
toho istého Statu.

§ 752

Vztahy vznikajuce z viacstrannych vymennych obchodosmavuju pokh ustanoveni o
kupnej zmluve. Kazdy zdastnikov mé narok na plneniezené mu zmluvou pda
ustanoveni o zmluvach v prospech tretiehéadinici vdak nemézu zmluvu zraigilebo
zment’ bez suhlasudastnika, ktorému je tené pinenie dotknuté zruSenim alebo zmenu.

§ 753



Ziadny z @&astnikov viacstranného vymenného obchodu neméZadaildodanie tovaru
voci ucastnikovi, ktory ma sidlo alebo miesto podnikapifpadne bydlisko na izemi iného
Statu, len preto, Ze mu nesplinil ingadtnik, ktory ma s nim sidlo alebo miesto podnikani
pripadne bydlisko na Uzemi toho istého Stéatu.

§ 754

Uc¢astnici viacstranného vymenného obchodu, ktori si@id alebo miesto podnikania,
pripadne bydlisko na zemi toho istého Stattiarapol@ne a nerozdielne za splnenie
zavazku kazdého z nich sidi¢astnikom, ktori maju sidlo alebo miesto podnikapigpadne
bydlisko na Uzemi iného Stéatu.

§ 755

Ugastnik viacstranného vymenného obchodu nie je opréwodstipi od zmluvy pri
omeskani niektorého z ostatnyatastnikov, ak niektory inydastnik uz splnil svoj zavazok,
ibaZe @astnik odstupujuci od zmluvy nahradi Skodu spéséleistipenim od zmluvy

Ucastnikovi, ktory uz splnil svoj zavazok.

STVRTA CAST

SPOLOCNE, PRECHODNE A ZAVERE CNE
USTANOVENIA

§ 756

Ustanovenia tohto zakona sa pouziju, len pbkiadzinarodna zmluva, ktora je pre
Slovensku republiku zavazna a bola uverejnena grkbizakonov, neobsahuje odliSnu
Upravu.

§ 756a

(1) Spol@nog’ alebo druzstvo méze patlaavrh ceny a iné navrhy v konani o cenovej
regulacii pred Uradom pre reguléciutsieych odvetvi a Radou pre reguléciu pad
osobitného zakona iba na zaklade uznesenia naghgsrganu spotmosti alebo druzstva
alebo spolonikov verejnej obchodnej spa@losti alebo spokmikov komanditnej

spolanosti; inymi navrhmi v konani o cenovej reguladiiravrh na zmenu cenového
rozhodnutia, doplnenie navrhu v konani o cenowgjiliéii z podnetu regulovaného subjektu,
ak ma toto doplnenie vplyv na zmenu ceny, a odvelarkonani o cenovej regulacii.

(2) Najvyssi organ spotoosti alebo druzstva alebo spidci verejnej obchodnej spa@ioosti
alebo komanditnej spatoosti mézu prenigspravomoc schvavania navrhu ceny a inych
navrhov v konani o cenovej regulacii na Statutamgan spolénosti alebo druzstva; na



takyto Ukon sa vyZaduje suhlas dvojtretinovejSiidy hlasov vSetkychlenov najvysSieho
organu spolénosti alebo druzstva.

§ 757

Pre zodpovedndsza Skodu spésobenu porusenim povinnosti ustanoldggnto zakonom
platia obdobne ustanovenia 8 373 a nasl.

§ 758

(1) Pri uzavierani zmlav, ktorych stranami su leolwy majuce sidlo alebo miesto
podnikania, pripadne bydlisko na Uzemi Slovensajibliky, uplatnia sa ustanovenia tohto
zékona o ufeni ceny alebo odplaty poskytovanej za plnenieptdad’ toto ucenie nie je v
rozpore so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpistendch. Inak vznik4 povinnoplatit’
cenu alebo odplatu vo vyske najviac pripustnej’pdgichto predpisov.

(2) Ceny, odplaty a iné pazné plnenia, ktoré su predmetom zavazkovwaadluv
upravenych tymto zdkonom a su predmetom Upravypsed uvedenych v odseku 1, sa
povazuju za ceny pdd tychto predpisov.

§ 759

Pokid’ v zmluve, ktorej stranami su osoby majlce siddbalmiesto podnikania, pripadne
bydlisko na uzemi Slovenskej republiky, alebo kimi&d na tomto Uzemi podnik alebo jeho
organiz&nu zlozku, je utena akosveci v rozpore s ustanoveniami pravnych predpisov,
platia pre ukenie akosti ustanovenia tychto predpisov o aka§iugtnej na uzivanie; to
neplati, pokii zo zmluvy alebo z vyhlasenia strany, ktora manaobudnt), alebo z
predmetu jej podnikania vyplyva, Ze sa vec ma \atvie

§ 760

Ustanovenia tohto zakona o zavazkovyctavoch, ktoré sa tykaju uplatnenia prava na sude,
sudneho konania alebo sudneho rozhodnutia, posdipfimerane aj pre uplatnenie prava
pred rozhodcom, pre rozhodcovské konanie aleboodeaivsky nalez, iba ak sa opieraju o
platnu rozhodcovskd zmluvu.

§761

(2) Ustanovenia § 70 az 75a sa pouZziju obdobna fkwidaciu inych pravnickych oséb nez
obchodnych spolmosti, ak nemaju pravneho nastupcu a z pravnyapmav, ktore ich
upravuju, nevyplyva ni@ iné.

(3) Do vydania zdkonov uvedenych v odseku 1 savgpgrdikvidacia Statnych podnikov
ustanoveniami § 27 az 27d Hospodarskeho zakond#tanovenia 8 71 ods. 3az 6, 8§ 72, §
75 ods. 2 a 3, ako aj § 75a tohto zakona platmeajikvidaciu Statneho podniku.



§ 762

Ustanovenia upravujuce bankovu zaruku, zmluvu oretvi akreditivu, zmluvu o inkase,
zmluvu o bankovom ulozZeni veci, zmluvu o beznafte lzmluvu o vkladovomdie platia aj
pre pripady, k& namiesto banky bankovu zaruku poskytuje a uvedeni@gvy uzaviera ina
osoba, ktora je na to opravnena.

§ 763

(1) Tymto zakonom sa spravuju pravnéafzy, ktoré vznikli odo i jeho @innosti. Pravne
vzt'ahy vzniknuté predorm (Einnosti tohto zakona a prava z nich vzniknuté, ajkorava
zo zodpovednosti za poruSenie zavazkov z hospogdrskinych zmlav uzavretych predo
dinom (Einnosti tohto zakona sa spravuju doterajSimi pdpiZmluvy o beznomdie,
zmluvy o vkladovom &e, zmluvy o uloZeni cennych papierov a inych hadadvSak
spravuju tymto zakonom odaia jeho @innosti, aj ke’ k ich uzavretiu doslo pred tymto
dnom.

(2) Pod’a doterajSich predpisov sa az do svojho z&hkoia posudzuju vSetky lehoty, ktoré
zatali plyne predo éiom (Einnosti tohto zakona, ako aj lehoty pre uplatngméy, ktoré sa
pod’a predchadzajuceho odseku spravuji doterajSimpjmed aj kel’ zasna plyn&’ po
ucinnosti tohto zakona.

§ 763a
Prechodné ustanovenie k apravam &innym od 1. februara 2004

Prava zo zodpovednosti za poruSenie zavazkov zovzaziavretych pred nadobudnutim
ucinnosti tohto zakona sa spravuju padioterajSich predpisov.

§ 764

(1) Pravna povaha verejnych obchodnych spadsti, komanditnych spatoosti, spolénosti
s renim obmedzenym a akciovych spwlosti, ktoré vznikli poth doterajSich predpisov, sa
spravuje ustanoveniami tohto zdkona oda ho @innosti.

(2) Ustanovenia spotenskej zmluvy, pripadne stanov obchodnych spasti uvedenych v
odseku 1, ktoré odporuju donucovacim ustanovenidmo tzakona, stracaju zavaztiatiom
nadobudnutia jehoginnosti; spol@nici, pripadne organy obchodnych spolosti prispésobia
do jedného roka od tohtad spol@enské zmluvy, pripadne stanovy Uprave tohto zakona
zaSlu ich registrovému sudu. Ak tak neurobia, vyizhena to registrovy sud, ktory vo vyzve
zarove urci dodat@nu primeranu lehotu. Po marnom uplynuti tejto dotej lehoty sad
spolanog’ zruSi a nariadi jej likvidaciu.

(3) Akcie vydané preddainnog’ou tohto zédkona, s ktorymi su spojené vyhody, ktenéo
zakon nepripi&, stracaju tieto vyhodyidm (Einnosti tohto zakona.

§ 765



(1) Druzstva, ktoré vznikli predtinnog’ou tohto zakona, sa premau na spolénosti alebo
druzstvé poth tohto zdkona spdsobom, ktory ustanovuje osolékgn.

(2) Druzstva premenené dadodseku 1 prispésobia svoje stanovy tomuto zakdahote
ustanovenej osobitnym zakonom uvedenym v odsekw 1ejto doby predlozia svoje
stanovy prispdsobené Uprave druzstievipddhto zdkona registrovému sudu so Ziddo®
vykonanie potrebnych zmien v obchodnom registpriSp6sobenymi stanovami predloZia
sitasne zapisnicu denskej schbédzi, na ktorej bola schvalena zmemestaZapisnica
zahrnie schvalenu vysku zapisovaného zakladnéhoignaapodielylenov nainom.
Zapisanim zmien sa pokladaju doterajSie druzstwiuzstva zaloZzené ptaltohto zdkona.

(3) Pravna povaha druzstiev uvedenych v odsekusprsevuje do zapisu zmien v obchodnom
registri poda odseku 2 doterajSimi pravnymi predpismi a stambva

(4) Ak druzstva uvedené v odseku 1 nepoZziadajukonwgnie zmien v obchodnom registri v
ustanovenej lehote a neurobia tak ani po vyzve ,stahiadi sud likvidaciu druzstva.

(5) Ustanovenia osobitného zakona uvedeného v adsgitoré upravuja majetkové podiely
nacistom obchodnom imani druzstva, sa pouziju aj ptenie podielu na likvidanom
zostatku. Ak rozdelenie neschvali valné zhromazlepravnenych osbdb, rozhodne o
rozdeleni sud.

§ 766

(1) Zakladatelia druzstevnych podnikov adakona. 162/1990 Zb. o dmohospodarskom
druzstevnictve, zakona 176/1990 Zb. o bytovom, spotrebnom, vyrobnomaoann
druZstevnictve, zribovatelia podnikov (hospodarskych zariadeniiahskych zdruzeni a
Ucastnici spolénych podnikov potha Hospodarskeho zakonnika prevedu uvedené podaiky n
obchodné spolmosti alebo druzstva pta tohto zakona, a to najneskér do jedného roka odo
dina nadobudnutia jehasiinnosti, alebo ich do tejto doby zruSia. Ak sanastane, sud aj bez
navrhu nariadi likvidaciu uvedenych podnikov. Ttéiplati pre komanditné speélwosti na
akcie. Ustanovenia 8§ 69 sa pouziju primerane.

(2) Pravna povaha a vnutorné pomery pravnickyclh es@denych v odseku 1 az do premeny
na obchodné spataosti alebo druzstva, pripadne do zruSenia sa gjgrawterajSimi
pravnymi predpismi.

(3) Ak je zakladateom pravnickych osdb uvedenych v odseku 1 druzgiaona lehota
jedného roka ustanovena v odseku 1 pfyod nadobudnutiadinnosti osobitného zakona (8§
765 ods. 1).

§ 767

(1) Likvidacia pravnickych oséb ptid 8§ 764 a 766 sa vykonava [fadistanoveni tohto
zakona. Likvidény zostatok sa vSak roZtlge pod'a doterajSich predpisov, stanov,
zakladacej listiny, spot@nskej alebo inej zmluvy; ak nie je rozdeleniedakpravené,
pouziju sa primerane ustanovenia tohto zakonagldeojim obsahom su najblizSie forme
likvidovanej pravnickej osoby.



(2) Trvanie inych pravnickych oséb vyvijajucich micate’skacinnog’, nez ktoré su uvedené
v 8§ 764 az 766 a ktoré vznikli pred nadobudnuténnpsti tohto zdkona pdd prvSich
pravnych predpisov, zostava tymto zakonom nedoé&riah pravna povaha a vnutorné
pravne pomery sa spravuju pravnymi predpismilpaddorych boli zriadené.

§ 768

(1) Zapisy v podnikovom registri vedenom padloterajSich predpisov sa povaZzuju za zapisy
v obchodnom registri pdid tohto zakona.

(2) Pravnické osoby, ktoré sa ffaddoterajSich predpisov zapisuju do podnikovéhsteg
sa od dinnosti tohto zakona zapisuju do obchodného registr

(3) Zapisy v podnikovom registri, ktoré nezodpoyadstanoveniam tohto zakona, musia
byt uvedené do suladu s tymto zakonom do jednéhoadkeho dinnosti. Pokid tak
zapisana osoba neurobi, sud ju vyzve na Upravswapiti primeranu lehotu. To sa netyka
pravnickych oséb uvedenych v § 766.

(4) Pravnické osoby alebo ich orgariizé zlozky, ktoré sa pdid tohto zakona zapisuju do
obchodného registra a nie su zapisanénkunddobudnutiadinnosti tohto zakona do
podnikového registra, su povinné poéaevrh na zapis do Siestich mesiacov od nadobualnuti
ucinnosti tohto zakona.

§ 768a

(1) Spol@nosti s rdenim obmedzenym zaloZené v obdobi pred 1. janu&B897% su povinné
do Siestich mesiacov od nadobudnutimmgosti tohto zakona oznatnprislusnému
registrovému suduj vykonavaju podnikatiskacinnog’, a ak ju prestali vykonavaurobt
opatrenia smerujuce k zaniku spaiosti.

(2) Spol@nosti s rdenim obmedzenym zaloZené pred nadobudnutinndsti tohto zakona
su povinné do Siestich mesiacov od nadobudnut@ jginnosti upraw svoje spoléenské
zmluvy a stanovy tak, aby boli v stlade s tymtoaram.

§ 768b

(1) Akciové spolgnosti st povinné do 31. decembra 1999 uviesmu a podobu svojich
akcii do suladu s tymto zakonom. Akciové sgalasti, ktoré su k 1. julu 1999 zapisané v
obchodnom registri, su povinné prispésadioje stanovy tomuto zakonu do 31. decembra
1999. Ustanovenia stanov, ktoré su v rozpore siagtniami tohto zdkona, po uplynuti tejto
lehoty stracaju platnds

(2) Majitel’ listinnej akcie na meno je povinny na vyzvu sgalusti oznamnti jej bez
zbytatného odkladu vSetky Udaje dad8 156 ods. 4. Majitevi listinnej akcie na meno
spolanog’ vyplati vynos vyplyvajuci z akcie vtedy, ak sid(ovinnos splni.

(3) Akciova spolonog’, ktora vydala listinné akcie na meno, je povinahezpéit, aby



zoznam akcionarov obsahoval vSetky Udaje’pdl156 ods. 4, a takyto zoznam odovzda
stredisku cennych papierov do 31. decembra 199%ka&lova spoldnog’ nesplni tato
povinnos, sud ju aj bez navrhu zruSi a nariadi jej likvidac

§ 768c

(1) Ak d’alej nie je ustanovené inak, ustanoveniami tohkmza sa spravuju aj pravnetahy
vzniknuté pred 1. januarom 2002; vznik tychto psmvz’ahov, ako aj naroky z nich
vzniknuté pred 1. januarom 2002 sa vSak posudzuiiliapdoterajSich predpisov.

(2) Fyzickeé osoby, ktoré su podnikktd a maju k 1. januaru 2002 rovnaké meno a
priezvisko ako iny podnikafesr tom istom mieste podnikania, ktory ziskal op&vie na
podnikanie skér, su povinné do 1. januara 2003rdtglvoje obchodné meno uvedenim
dodatku tykajuceho sa mena alebo druhu podnikakisaby obchodné mené boli odlisité.

(3) Ak tento zakon uklada povinnbgykona’ v obchodnom registri zapis udajov, ktoré sa
nezapisovali do 1. januara 2002, osoba, ktorefpes2yka, je povinna podaavrh na zapis
tychto udajov najneskér do 1. januéra 2003, aloteakon neustanovuje inak. Ak tato
povinnos v ustanovenej lehote nesplni, postupuje s&p8328b ods. 3.

(4) Uplné znenia zakladdtkych listin, spoléenskych zmliv alebo stanov, ktoré sa ukladaji
do zbierky listin pobh tohto zékona, je zapisana osoba povinnatuttizzbierky listin do 31.
decembra 2002, ak tento zakon neustanovuje inakutkpovinnos v ustanovenej lehote
nesplni, postupuje sa p@d§ 28b ods. 3.

(5) Obchodné dokumenty vyhotovené do 1. januar2 2@@ nalezitosti predpisanych tymto
zadkonom mozno pouZzivaajneskor do 1. januara 2003.

(6) Pri zalozZeni spotmosti pred 1. januarom 2002 sa postupuje’aatbterajSich predpisov
az do vzniku spoknosti, ak sa zakladatelia nedohodnu na postupkagotito zakona.

(7) Ak sa pred 1. januarom 2002 rozhodlo o zvyzékiadného imania alebo o znizZeni
zékladného imania spalnosti, postupuje sa az do zapisania zmeny do obéhadregistra
pod’a doterajSich predpisov, ak valné zhromazdenie gamiara 2003 nerozhodne, Ze sa
bude postupovapod’a tohto zakona. Toto rozhodnutie méze valné zhroewiz prija iba
dovtedy, kym spolénog’ nepodala navrh na sud na zapis zvySenia aleberanizakladného
imania do obchodného registra.

(8) Ak sa pred 1. januarom 2002 rozhodlo o prenaaleo o zruSeni spaloosti, postupuje
sa aZz do zapisania zmeny do obchodného registta poterajSich predpisov, ak valné
zhromazdenie do 1. januara 2003 nerozhodne, Zedmapgostupouapod’a tohto zakona.
Toto rozhodnutie méze valné zhromazdenie pilja dovtedy, kym spolmod’ nepodala na
sud navrh na zapis prislusnych zmien do obchodregistra. Dovody, ktoré vytuwju

moznos$ podania Zaloby pre neplatmasznesenia valného zhromazdenia, pouZziju sa aj na
rozhodnutie o zruSeni spalwosti bez likvidacie, ktoré bolo prijaté pretiosn nadobudnutia
acinnosti tohto zakona.

(9) Ak pred 1. januarom 2002 bolo sp&tosti dordené oznamenie o odstupeni z funkcie
pod’a § 66 ods. 1, postupuje sa padioterajSich predpisov.



(10) Ak pred 1. januarom 2002 bolocaté konanie o zruSeni pad§ 68 ods. 6, sud
pokratuje v konani poth doterajSich predpisov.

(11) Ustanovenia tohto zakona o forme speitskej zmluvy, zakladdtekej zmluvy,
zakladatéskej listiny, stanov a ich zmien sa néafauju na spokenské zmluvy,
zakladatéské zmluvy, zakladafské listiny, stanovy a ich zmeny, ktoré boli dohaidnpred
1. januarom 2002.

(12) Ustanovenia 8§ 120 ods. 2 a 3 sa od 1. jar@da vzahuju aj na obchodné podiely
nadobudnuté spatoog’ou alebaiou ovliddanou osobou predidnog’ou tohto zakona.

(13) Ak bolo pred 1. januarom 2002caté konanie pdé § 131, 183 alebo § 242, dokon
sud konanie pdi tohto zakona.

(14) Spol@nosti su povinné spatenské zmluvy a stanovy uviedo suladu s tymto zakonom
do 1. januara 2003, ak z ustanoveni tohto zakomgphgva nig€o iné; inak méze sud aj bez
navrhu spolénog’ zrust a nariadi jej likvidaciu. Spol@nik, ktory zneuzije svoje postavenie
v spola@nosti alebo bude viaZgrispdsobenie spatenskej zmluvy alebo stanov na
neopravnené vyhody a v désledku toho zmari pridpéise spoldenskej zmluvy alebo
stanov poZiadavkdm tohto zakona, zodpoveda ostaspphatnikom a veritéom spol@nosti
za Skodu, ktora im v désledku tohto konania vznikla

(15) Ak tento zakon neustanovuje inak, ustanovep@aenskych zmliv a stanov
upravujucich prava a povinnosti sp&hdkov alebo spoknosti v rozpore s donucujicimi
ustanoveniami tohto zakona stracaju plafriaganuara 2002.

(16) Ak majitd’ akcie na meno poziadal organ sgolasti o udelenie suhlasu s prevodom
akcie pred 1. januarom 2002 a prisluSny organ gpokii nerozhodne o Ziadosti do 1. aprila
2002, plati, Ze suhlas bol dany.

(17) DoterajSie zamestnanecké akcie prestavajwbgbitnym druhom akciigm, kel valné
zhromazdenie rozhodne o zmene zamestnaneckych acié zhromaZzdenie je povinné tak
rozhodnd najneskér do 1. januara 2004 ¢Bs tejto lehoty sa na zamestnanecké akcie
pouziju doterajSie predpisy.

(18) Ak v dbsledku pouzitia tohto zdkona vzniknedziaurtitymi osobami vEah ovladajucej
osoby a ovladanej osoby, hoci ffadioterajSej Upravy takymi osobami neboli, si po&in
uvieg’ svoje vzgjomné wahy do suladu s tymto zdkonom do 31. decembra ZD@Adana
osoba je povinna previgésbchodny podiel alebo akcie ovladajucej osobyréitna vo
svojom obchodnom majetku, do 31. decembra 200R;jinaud moéZe aj bez navrhu znai
nariadt’ jej likvidaciu.

(19) Ak bolo zvolané pred 1. januarom 2002 valneatazdenie na de ktory nasleduje po
1. januari 2002, na zvolavanie valného zhromaZzdemiaouZziju doterajSie predpisy.

(20) Ustanovenia tohto zakona tykajuce sa dohdgkone hlasovacich prav sa pouziju aj na
dohody o vykone hlasovacich prav, ktoré boli uzvpeed 1. januarom 2002.

(21) Ustanovenia tohto zakona tykajuce sa dokapovztahu k preukazovaniu splnenia



povinnosti nalezitej alebo odbornej starostlivastinevZahuju na konania, ku ktorym doslo
pred 1. januarom 2002.

(22) Ak akciova spolénog’ nerozhodne, Z&ou vydané akcie, ktoré sa k 1. januaru 2002
povazuju za verejne obchodouaté cenné papiere ptalosobitného predpisu, prestanid by
verejne obchodovaleé, povazuje sa za verejnu akciovu spob®’ aZz do 1. aprila 2002, aj
ked’ nie su splnené podmienky § 154 ods. 3. Ustano\& a4 ods. 4 tym nie je dotknuté.

(23) Platnos zmlav o obchodnom zastupeni, ktoré boli uzavredé A. januarom 2002,
posudzuje sa pdid doterajSich predpisov. Prava a povinnosti zmlakrstran z takych zmlav
sa upravuju tymto zadkonom, ak zdkon nepripyugby si zmluvné strany dohodli &@einé.

(24) Ak k 1. januéru 2002 jedna fyzicka osoba grjgm spol@nikom vo viacerych ako v
troch spol@nostiach s réenim obmedzenym alebo ak je sgolog’ s jedinym spolénikom
jedinym spol@nikom inej spoldnosti s réenim obmedzenym, je povinna uvievoje

pravne postavenie do suladu s tymto zakonom dde&mbra 2003, inak mbze sud aj bez
navrhu vSetky tieto spotoosti zrusf a nariadi ich likvidaciu. Ustanovenia 8 68 ods. 7 a 8 sa
pouziju primerane.

§ 768d

V pripade rozdelenia spaloosti, 0 ktorom sa rozhodlo pred nadobudnutémnbsti tohto
zéakona a ktoréhocinky rozdelenia nastanu az po nadobudnéitinibsti tohto zakona,
ru¢enie nastupnickych spalaosti sa spravuje tymto zakonom.

Prechodné ustanovenie k Upravam &innym od 1. januara 2008
§ 768da

Splynutie alebo zkenie akciovych spotmosti, ktoré zé&alo do nadobudnutiatinnosti tohto
zakona, sa spravuje paddoterajSich pravnych predpisov,&dej nie je ustanovené inak (8§
768db a § 768dc).

§ 768db

(1) Akcionar néastupnickej spaloosti, na ktora pri zkeni spolénosti podla doterajSich
predpisov preslo alebo prechadza imanie zanikdjspol@nosti, ma pravo uplathsi pravo
na vyrovnanie pokh 8§ 218i ods. 1, ak

a) bol akcionarom niektorej zo spolmsti podi€ajlcej sa na zlieni véase konania valného
zhromazdenia, ktoré rozhodlo o &ini spoldnosti a do podania navrhu na sud nepreviedol
Ziadne akcie nastupnickej spaosti, a

b) nevzdal sa prava na vyrovnanie.

(2) Navrh na zéatie konania pdth odseku 1 mozno podlaajneskér do jedneho roka odo
dina nadobudnutiadginnosti tohto zakona.

(3) Rozhodnutie sudu, ktorym sa akcionarovi priaredebo prizna pravo naieeny
doplatok, je pre nastupnicku sp&og’ v urkeni priznaného prava akcionara zavazné &j vo



ostatnym akcionarom a nastupnicka spot®’ je povinna vyplati akcionarom rovnaky
penazny doplatok.

§ 768dc

(1) Akcionar nastupnickej spaloosti, na ktoru pdth doterajSich predpisov pri 2Eni
spolanosti presSlo alebo prechadza imanie zanikajuciologposti podia doterajSich
predpisov, ma pravo pozadayaby nastupnicka spa@eos’ od neho odkupila akcie, ak bol
akcionarom spolkmosti podi¢ajucej sa na zlteni spol@nosti véase konania valného
zhromazdenia, ktoré rozhodlo o schvaleni zmluviiéeni spol@nosti, bol na tomto valnom
zhromazdeni pritomny, hlasoval proti schvaleniuwiylo zl(Eeni spolénosti a poziadal o
zapis svojho nesuhlasného stanoviska do zapisniangho zhromazdenia. V pripade, ak
pozvanka na valné zhromazdenie nebola zaslana astdmenie valného zhromazdenia
nebolo zverejnené preditnog’ou tohto zakona, musi Hya toto pravo upozorneny v
pozvanke na valné zhromazdenie alebo v oznameomank valného zhromazdenia, ktoré ma
rozhodovd o schvéaleni zmluvy o zé&ni spolénosti.

(2) Néstupnicka spotmog’ je povinné zastaalebo uverejninavrh zmluvy na odkupenie
akcii od opravneného akcionara sposobodermym stanovami na zvolavanie valného
zhromazdenia do jedného mesiaca od zverejneniawzafitenia spolénosti v obchodnom
registri. Toto neplati v pripade, ak &dinie spolénosti nadobudlodinnog’. Ak sa navrh
zmluvy uverejuje, pouZziju sa primerane ustanovenia o verejnovnhazmluvy (8 276).

(3) Opravnenému akcionarovi sa musi poskytetiota najmenej 14 dni na prijatie navrhu
zmluvy pod'a odseku 2.

(4) Kapna cena akcii musi primerana vZzahu k hodnote vymenného pomeru akcii
nastupnickej spotmosti za akcie zanikajlcej spotmsti a vySke pripadného doplatku v
peniazoch a musi Byréena v rovnakej vyske za kazdu akciucéfrie vysky kapnej ceny je
sitag’ou zmluvy o splynuti alebo zmluvy o 2Eni spol@énosti.

(5) Ak nie je kupna cena primerana, kazdy z akaionétori prijali navrh zmluvy poth
odseku 2, ma pravo na vyrovnanie vo formegiemého doplatku; ustanovenia § 768db ods. 2
a 3 sa pouziju primerane.

8§ 768e
Prechodné ustanovenia &nné od 1. januara 2008

V ramci pripravy na zavedenie eura v Slovenskajbike a prechodu zo slovenskej meny na
euro su spoknosti (8§ 56 ods. 1) a druZstva povinné zab&rmevykona premenu, prepet

a zaokruhlenie menovitej hodnoty svojho zakladnékemia a menovitej hodnoty vkladov do
svojho zakladného imania vratane menovitych hodhéti, ak ide o akciovu spailnog’, zo
slovenskej meny na eurd v sulade s tymto zakonosohitnymi predpismi o zavedeni eura v
Slovenskej republike.

8 768f
Prechodné ustanovenie €inné od 15. januara 2009



Ustanovenia ¢inné od 15. januara 2009 sa néafzuju na omeskanie, ktoré vzniklo pred 15.
januarom 20009.

§ 7689
Prechodné ustanovenia
k Gpravam G¢innym od 1. decembra 2009

(1) Na priebeh valného zhromazdenia, ktoré boldan@pred 1. decembrom 2009, sa
pouZziju ustanovenia predpisovidnych do 30. novembra 2009. Ustanovenia predpisov
ucinnych do 30. novembra 2009 sa rovnako uplatniegjrava a povinnosti akcionara
verejnej akciovej spotmosti, predstavenstva verejnej akciovej spobsti a dozornej rady
verejnej akciovej spotmosti pri konani valného zhromazdenia, ktoré betaané pred 1.
decembrom 2009.

(2) Verejna akciova spotoog’ je povinna prispdsobisvoje stanovy Uprave tohto zakona
najneskér do 1. maja 2010.

8 768h
Prechodné ustanovenie
k Gpravam G¢innym od 1. januara 2011

Ustanovenia tohto zakona sa’&huju na zmluvu, ktora sa ma zveréjpod’a zakona,
uzavretu po 1. januari 2011.

8§ 768i
Prechodné ustanovenie
k Gpravam G¢innym od 30. juna 2011

Ak sud nezrusil spolmos’ pod’a § 768b do 30. juna 2011, m6Ze tak po 30. juni20dbt’,
len ak si spolenog’ nespini povinnaspod’a 8 768b ods. 3 ani v novej sudonianej lehote.
Sud vSak spokmog’ nezrusi, ak si spataog’ splnila povinnog pod’a § 768b ods. 3 do 30.
juna 2011.

8§ 768j
Prechodné ustanovenie
k Gpravam G¢innym od 1. oktébra 2012

Konanie vo veciach zapisu spétmsti s réenim obmedzenym do obchodného registra a
konanie vo veciach zapisu zmeny v osobe sfmoka spolénosti s réenim obmedzenym do
obchodného registra &até pred 1. oktbbrom 2012 sa dokiopod’a predpisov &innych do
30. septembra 2012.

§ 768k
Prechodné ustanovenia
k Gpravam G¢innym od 1. februara 2013

(1) Vorbaclenov dozornej rady volenych zamestnancami sfpmisti v pracovnom pomere k



akciovej spolonosti véase vdby, ktord nebola uskutoena pred 1. februdrom 2013, sa
spravuje ustanoveniami tohto zakorgegnaymi od 1. februara 2013.

(2) Prava a povinnosti zo zodpovednosti za poreseiwvazkov zo zmlav uzavretych pred 1.
februarom 2013 sa spravuju fadpredpisov &innych do 31. januara 2013.

(3) Ustanovenia ¢ase plnenia pmzného zavazku dlznika (§ 340a), osobitné ustanapea
¢as plnenia pgazného zavazku diZznika, ktorym je subjekt verejnéidwa (§ 340b),
ustanovenia o omeSkani diznika (8 365) a ustanawenekalych zmluvnych podmienkach a
nekalej obchodnej praxi (8 369djiané od 1. februara 2013 sa néatauju na zavazkové
vztahy uzavreté pred 1. februarom 2013.

(4) Ak sa potla § 127a ods. 3 a 8§ 132 ods. 1 vyZaduje a®red pravosti podpisu a valné
zhromazdenie sa uskudtalo alebo rozhodnutie jediného spahdka bolo prijaté pred 1.
februdrom 2013 a navrh na zapis zmeny do obchodmgfistra bol podany do 1. aprila 2013,
pravos podpisu predsedu valného zhromazdenia alebo jedisigol@nika nemusi b/

Gradne osvegena.

§ 768l
Prechodné ustanovenia
k Gpravam G¢innym od 1. decembra 2013

(1) Ak bola spolénog’ zaloZena pred 1. decembrom 2013 a navrh na zapliasosti do
obchodného registra bol podany najneskér do 28uéeh 2014, prava a povinnosti
zakladatéov spol@nosti a spravcu vkladu pri zaloZeni a vzniku spodsti a sprave vkladu
sa spravuju predpismginnymi do 30. novembra 2013.

(2) Weinky rozdelenia vé&sinového obchodného podielu facg 115 ods. 7 prevodom, ktoré
sa uskutonilo pred 1. decembrom 2013, zostavaju zachovdnk pmdaniu navrhu na zapis
zmeny v osobe spalnika spol@nosti s ridkenim obmedzenym do obchodného registra v
dosledku rozdelenia ¥ainového obchodného podielu prevodom dojde najmek31.
decembra 2013.

(3) Konania o zruSenie spdlwosti alebo druzstva pta § 68 ods. 9, v ktorych doslo k
zverejneniu oznamenia v Obchodnom vestniku, Zeedee\konanie o zrusSeni spohmsti
alebo druzstva bez likvidacie pred 1. decembron826a doko#ia pod’a tohto zakona v
zneni @innom do 30. novembra 2013.

(4) Na prevod zaloZzeného obchodného podielu, prokt bolo zalozné pravo do obchodného
registra zapisané pred 1. decembrom 2013, sa nigpastanovenia § 115 ods. 5 az 10 tohto
zakona.

§ 769

Povinnos zverejnenia Gdajov ustanovena tymto zakonom jeesyd ich zverejnenim v
Obchodnom vestniku.

§770



Vlada Slovenskej republiky nariadenim ustanovi epéspodmienky zvergpvania udajov,
ktoré vyZaduje tento zakon alebo osobitny zakomr@gova’ osobné Udaje, ktoré su
chranene osobitnym zakonom, sa zakazuje.

§771

Vlada Slovenskej republiky vyda nariadenim vykortdegredpisy pokh § 629.

8§ 771a

Ministerstvo spravodlivosti vyda vykonavaci predpigl’a § 75 ods. 7.

8§ 771b

Ministerstvo spravodlivosti vSeobecne zavaznym pyéav predpisom ustanovi metédy na
stanovenie hodnoty akcii spoétwsti podi€ajucich sa na zlteni alebo splynuti spaloosti a
spbsob vypracovania znaleckého posudku’a&i218i.

§771c

Ustanovenia § 271 ods. 2 a § 768h sa pouziju beedoina pravo, ktoré je inak piad
predpisov medzinarodného prava sukromného rozhogmgrmamluvu.

§771d

Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republikyeugjni na svojom webovom sidle
informéciu o aktualnej vySke urokov z omeskanigenej podla 8 369 ods. 2. Ministerstvo
spravodlivosti Slovenskej republiky méze na svowabovom sidle uverejtiigj historicky
pref’ad vyvoja vysky Urokov z omesSkaniaienej poda 8§ 369 ods. 2.

§772

ZruSuju sa:
1. 8 352 Obianskeho zakonnik& 141/1950 Zb.,

2. zakore. 101/1963 Zb. o pravnych vahoch v medzinarodnom obchodnom styku
(Zakonnik medzinarodného obchodu),

3. Hospodarsky zakonnék 109/1964 Zb. v zneni zakona82/1966 Zb., zakonného
opatrenia. 13/1967 Zb., zakona 69/1967 Zb., zdkona 72/1970 Zb., zakona 138/1970
Zb., zakon&. 144/1975 Zb., zakona 165/1982 Zb., zakona 98/1988 Zb. a z&kora
103/1990 Zb.,



4. zakore. 173/1988 Zb. o podniku so zahr&mou majetkovou €ag’ou v zneni zakon&a
112/1990 Zb.,

5. zakore. 67/1989 Zb. o ndrodohospodarskom planovani,

6. zakont. 104/1990 Zb. o akciovych spdlwostiach,

7. zakorg. 162/1990 Zb. o gmohospodarskom druzstevnictve,

8. zakonre. 176/1990 Zb. o bytovom, spotrebnom, vyrobnomoanimruzstevnictve,
9.810ds. 2,83 0ds. 2 a 84 zakéna74/1950 Zb. o drazbach mimo exekucie,

10. zakort. 42/1980 Zb. o hospodarskych stykoch so zabimany zneni zakona. 102/1988
Zb. a zakon&. 113/1990 Zb. s vynimkou ustanoveni § 2, 3, 13&2& 17 ods. 2 pism. c), §
18 ods. 1, § 19 ods. 1 pism. i), § 22 pism. j)3 &2 56, 58 a 64,

11. 8§13 ods. 1 a § 16 ods. 3 zakona3/1990 Zb. o zdruzovani &dmov,

12. nariadenie vlad¢eskej a Slovenskej Federativnej Repubtik§1/1989 Zb. o povinnom
prerokdavani dodavaitsko-odberatiéskych vzahov a konkretizacii zavaznych vystupov
Statneho planu pri dodavkach produkcie,

13. nariadenie vlad¢eskej a Slovenskej Federativnej Republik@256/1990 Zb., ktorym sa
ustanovuju vyvozy a dovozy vectalSiecinnosti, na ktorych vykonavanie sa vyZaduje
povolenie na zahrainoobchodniinnog’,

14. nariadenie vlad¢eskej a Slovenskej Federativnej Republik§32/1991 Zb., ktorym sa
ustanovuju pripady, kkmdéze podnik so zahramiou majetkovou €ag’ou vznikn& bez
povolenia,

15. vyhlaska Ministerstva narodnej obranyl18/1964 Zb., ktorou sa vydavaju zakladné
podmienky dodavky vyrobkov a vyvojovych prac¢emych na zabezpenie
obranyschopnosti Statu, v zneni vyhlagk$44/1989 Zb.,

16. vyhlaska ministerstiev vSeobecného strojaratiazkého strojarstva 135/1964 Zb.,
ktorou sa vydavaju zakladné podmienky dodavky &tstych vyrobkov, v zneni vyhlasky
57/1972 Zb.¢. 107/1981 Zb. &. 28/1990 Zb.,

17. vyhlaSka Ministerstva vSeobecného strojarsiia6/1964 Zb., ktorou sa vydavaju
zékladné podmienky dodavky oprav strojarskych vigooh v zneni vyhlasky. 27/1990 Zb.,

18. vyhlaska Ministerstva vSeobecného strojarsida7/1964 Zb., ktorou sa vydavaju
zakladné podmienky dodavky oprav cestnych voziglielmotorovu dopravu, v zneni
vladneho nariadenia 38/1966 Zb. a vyhlasky: 26/1990 Zb.,

19. vyhlaska Spravy statnych hmotnych rezerd/74/1964 Zb., ktorou sa vydavaju zakladné
podmienky dodavky Statnych rezerv, v zneni vyhlasky81/1989 Zb.,



20. vyhlaska Statnej komisie pre techniku, Ministea financii a hlavného arbitra
Ceskoslovenskej socialistickej republiky87/1966 Zb. o niektorych ekonomickych
opatreniach v investinej vystavbe v zneni nariadenia viadgskoslovenskej socialistickej
republiky¢. 136/1973 Zb.,

21. vyhlaska Ministerstva jnohospodarstva a vyzivy a Ministerstva lesnéhodngbo
hospodarstva. 73/1967 Zb., ktorou sa vydavaju zakladné podnyetddavky oprav
po’'nohospodarskych a lesnych mechatigah prostriedkov, gmych a zemnych prac,
chemizécie a inych faohospodarskych prac, v zneni vyhlagky47/1989 Zb.,

22. vyhlaSka ministerstiev chemického priemyslaysbnictva, spotrebného priemysilu,
tazkého priemyslu a zahr&ného obchodud. 187/1968 Zb., ktorou sa ustanovuju &
doby pri dodavkach na vystavbu budov na byvanie,

23. vyhlaska Federalneho ministerstva dopravis2/1971 Zb. o hospodarskych zavazkoch v
cestnej nakladnej doprave,

24. vyhlaska Federalneho ministerstva dopavibs6/1971 Zb. o hospodarskych zavazkoch
Vo vnutrostatnej vodnej nakladnej doprave,

25. vyhlaska predsedu Statnej batikgkoslovenskej a Federalneho ministerstva fin&ncii
118/1972 Zb. o pokladémych operaciach v socialistickych organizaciach,

26. vyhlaska Federalneho ministerstva pre techréckyesttny rozvoj¢. 101/1973 Zb. o
projektovych stiaziach v zneni vyhlasky 124/1991 Zb.,

27. vyhlaska Statnej arbitrafeskoslovenskej socialistickej republiky104/1973 Zb.,
ktorou sa vydavaju zakladné podmienky dodavky $tayeh prac,

28. vyhlaska Federalneho ministerstva pre techrackyestény rozvoj a Statnej arbitraze
Ceskoslovenskej socialistickej republiky77/1977 Zb. o centralnej regulacii vyrobkov a
materialov vo vystavbe,

29. vyhlaska Federalneho ministerstva hutnictvaz&ého strojarstv& 82/1977 Zb., ktorou
sa vydavaju zakladné podmienky dodavky hutnickygiobkov, rid, magnezitovych
vyrobkov a kovového odpadu, v zneni vyhlagk@0/1990 Zb.,

30. vyhlaska Federalneho ministerstva paliv a estgngc. 106/1977 Zb., ktorou sa vydavaju
zékladné podmienky dodavky tuhych paliv, v zneml&$kyc. 1/1987 Zb. a vyhlasks.
3/1990 Zb.,

31. vyhlaska Statnej arbitraZeskoslovenskej socialistickej republiky44/1978 Zb., ktorou
sa vydavaju zakladné podmienky dodavky vyrobkownthkého priemyslu, v zneni vyhlaSok
¢. 26/1982 Zb. &. 12/1988 Zb.,

32. vyhlaska Federalneho ministerstvdimmhospodarstva a vyzivy 84/1978 Zb., ktorou sa
vydavaju zakladné podmienky dodavky opraVrpmhospodarskej techniky, v zneni vyhlasky
¢. 148/1989 Zb.,

33. vyhlaska Federalneho ministerstva dopravily1980 Zb., ktorou sa vydavaju zakladné



podmienky dodavky leteckych prac vipohospodarstve, lesnom a vodnom hospodarstve, v
zneni vyhlasky. 37/1990 Zb.,

34. vyhlaska Statnej arbitraZeskoslovenskej socialistickej republiky28/1980 Zb., ktorou
sa vydavaju zakladné podmienky dodavky polygrafitkyyrobkov, v zneni vyhlasky
199/1989 Zb.,

35. vyhlaska Statnej arbitraZeskoslovenskej socialistickej republiky38/1980 Zb., ktorou
sa vydavaju zakladné podmienky dodavky vyrobkovadadych organizaciami vnutorného
obchodu, v zneni vyhlasky 200/1989 Zb.,

36. vyhlaska Federalneho ministerstva zaltretio obchodd. 61/1980 Zb. o zridiovani a
¢innosti organizénych zloZiekéeskoslovenskych pravnickych oséb v zahtani

37. vyhlaSka Federalneho ministerstva zaliretio obchodud. 62/1980 Zb. o kontrole
zahrantnoobchodneginnosti,

38. vyhlaska Federalneho ministerstva zaltr&tio obchodu a Federalneho ministerstva pre
technicky a investny rozvoj¢. 64/1980 Zb. o postupe pri nakladani s priemyseiny
pravami a vyrobnotechnickymi poznatkami va@’atau k zahrasiu,

39. vyhlaska Federalneho ministerstva zaltregtio obchodd. 140/1980 Zb. o preventivnej
kontrole vyvazaného a dovazaného tovaru a o preukgouziti a vyuZziti dovezeného tovaru,

40. vyhlaska Stéatnej arbitrafeskoslovenskej socialistickej republiky27/1981 Zb., ktorou
sa vydavaju zakladné podmienky dodavky zdravotmieky veterinarnych vyrobkov, v zneni
vyhlaskyc¢. 142/1989 Zb.,

41. vyhlaSka Federalneho ministerstva zakiradio obchodd. 53/1981 Zb. o podmienkach
poskytovania zahratmohospodarskych sluzieb v oblasti dopravy,

42. vyhlaska Ministerstva kultigeskej socialistickej republiky. 57/1981 Zb. o udevani,
zmene a odnimani povoleni na poskytovanie zatmahospodarskych sluzieb v oblasti
kultary a o kontrole tychto sluzieb,

43. vyhlaSka Ministerstva kultury Slovenskej sastitkej republiky¢. 61/1981 Zb. o
udig’ani, zmene a odnimani povoleni na poskytovaniean&iohospodarskych sluzieb v
oblasti kultary a o kontrole tychto sluZzieb,

44. vyhlaska Statnej arbitraZeskoslovenskej socialistickej republiky91/1981 Zb., ktorou
sa vydavaju zakladné podmienky dodavky zeleninyacia medzi organizaciami vnutorného
obchodu a na priemyselné spracovanie, v zneni Skita 180/1989 Zb.,

45. vyhlaSka Federalneho ministerstva finadicli79/1982 Zb. o rozsahu a podmienkach
zmluvného poistenia socialistickych organizacii,

46. vyhlaSka Federalneho ministerstva pre techrackyestiny rozvoj¢. 181/1982 Zb. o
zékladnych podmienkach dodavky na zabéepe vedecko-technického rozvoja v zneni
vyhlasky¢. 154/1989 Zb.,



47. vyhlaska Ministerstva zdravotnictaskej socialistickej republik§. 23/1983 Zb. o
ude’ovani, zmene a odnimani povoleni na poskytovarean&nohospodarskych sluzieb v
oblasti kipénej liecby a o kontrole tychto sluZieb,

48. vyhlaska Stéatnej arbitrafeskoslovenskej socialistickej republiky24/1983 Zb. o
zakladnych podmienkach dodavky zbernych surovinenzvyhlasky. 140/1989 Zb.,

49. vyhlaSka Federalneho ministerstva zakira@tio obchodd. 104/1983 Zb. o dovoze
investiénych celkov,

50. vyhlaSka Federélneho ministerstva dopra\g/1984 Zb. o z&kladnych podmienkach
niektorychc¢innosti vykonavanycReskoslovenskymi Statnymi drdhami v suvislosti s
prepravou,

51. vyhlaSka Statnej arbitrafeskoslovenskej socialistickej republiky11/1984 Zb. o
zéakladnych podmienkach dodavky stavebnych latolelaal,

52. vyhlaSka Ministerstva zdravotnictva Slovensijialistickej republiky. 61/1984 Zb. o
udig’ani, zmene a odnimani povoleni na poskytovaniean&ohospodarskych sluzieb v
oblasti kupé&nej liecby a o kontrole tychto sluZzieb,

53. vyhlaska Federalneho ministerstva hutnictvaz&ého strojarstva, Federalneho
ministerstva vSeobecného strojarstva a Federalmehisterstva elektrotechnického
priemysluc. 13/1985 Zb. o zakladnych podmienkach strojarskyelektrotechnickych
dodavok uskuttovanych vySSimi dodavdikymi formami a niektorycl’alSich dodavok
urcenych pre tuzemsko v zneni vyhlagky9/1990 Zb.,

54. vyhlasSka Federalneho Statistického uradif/1985 Zb. o zakladnych podmienkach
dodavky prac a sluzieb v oblasti automatizovanginacovania dat v zneni vyhlasky
170/1989 Zb.,

55. vyhlasSka Federalneho ministerstva zaltre&tio obchodu, Federalneho ministerstva
hutnictva &’azkého strojarstva, Federalneho ministerstva vie@h® strojarstva a
Federalneho ministerstva elektrotechnického pridumys31/1986 Zb. o zakladnych
podmienkach dodavky vyvoznych inveéstych celkov,

56. vyhlaSka Federalneho ministerstvdimmhospodarstva a vyziwy 130/1988 Zb. o
zasadach predaja friohospodarskych vyrobkalenom a pracovnikom socialistickych
organizacii s ptnohospodarskou vyrobou,

57. vyhlaSka Federalneho ministerstvdimmhospodarstva a vyziwy 155/1988 Zb. o
zéakladnych podmienkach dodavky’pohospodarskych vyrobkov,

58. vyhlaska Federalneho ministerstvéirmhospodarstva a vyzivy 156/1988 Zb. o
zakladnych podmienkach dodavky potravinarskycheitorych inych vyrobkov,

59. vyhlaSka Federélneho ministerstva dopravy fospo 143/1989 Zb. o zmluve o priprave
preprav zelezinych voziovych zasielok,

60. vyhlaska Statnej arbitraZeskoslovenskej socialistickej republiky57/1990 Zb. o



prechodnej odchylnej Uprave hospodarskych zavaallavstanovenia 8 295 ods. 2
Hospodarskeho zakonnika pre odvetvia Federalnehistenistva hutnictva, strojarstva a
elektrotechniky, Ministerstva vystavby a stavebrdcteskej socialistickej republiky a
Ministerstva vystavby a stavebnictva Slovenskejadistickej republiky,

61. vyhlaska Federalneho ministerstva zakire&gtio obchodd. 265/1990 Zb. o zriovani a
prevadzkovani obchodnych zastupstéev zahrariinych osob,

62. vyhlaska Federalneho ministerstva zakiretio obchodd. 533/1990 Zb. o udevani
povoleni na zahraémoobchodni&innog’, o vykonavani zahratnoobchodne§innosti bez
registracie alebo povolenia a o vykonavani zakiremibchodne§innosti zahrarinymi
osobami, v zneni vyhlasky 27/1991 Zb.,

63. vyhlaska Statnej bankgsko-slovenskej. 386/1991 Zb. o platobnom styku amvani,

64. vyhlaska Statnej bankgsko-slovenskej. 414/1991 Zb. o medzibankovom platobnom
styku a zdtovani,

65. vynos Federalneho ministerstva dopréavy/7.525/1981 o postugeskoslovenskych
organizacii pri poskytovani zahr&nohospodarskych sluzieb pri preprave veci (regiatné
v Ciastke 33/1981 Zb.),

66. Uprava Statnej arbitraZeskoslovenskej socialistickej republiky2/1984 z 15.
novembra 1984, ktorou sa ustanovuje odchylna ugraspodarskych zavazkov pre stavby
jadrovo energetickycbasti elektrarne Temelin (regcéiastke 1/1985 Zb.),

67. vyhlaska Ministerstva vnatorného obch@dd/1952 U. 1., ktorou sa vydavaji
podrobnejSie predpisy o drazbach mimo exekucie,

68. zakladné podmienky dodavky vyrobkov vyvazanyganizaciami zahraimého obchodu
Chemapol Praha a Chemapol Bratislava vydané nonisgahraniného obchodu 25. jula
1964 v zneni zmien a doplnkov vykonanych UpravadeF&Eneho ministerstva zahraného
obchodw. 12/1977 Vestnika Federalneho ministerstva zatmahp obchodu,

69. zakladné podmienky dodavky vyrobkov dovazargrganizaciami zahratmého obchodu
Chemapol Praha a Chemapol Bratislava vydané nonistahrariného obchodu 25. jula
1964 v zneni dopinkov z 30. marca 1965 a Upravaiei@neho ministerstva zahraného
obchodw. 10/1977 Vestnika Federalneho ministerstva zatmahop obchodu,

70. zékladné podmienky dodavky vyrobkov vyvazanyganizaciami zahraimého obchodu
Metalimex a Kerametal vydané ministrom zah¥agho obchodu 25. jula 1964 v zneni zmien
a doplnkov vykonanych Upravou Federalneho ministarsahraniného obchodd. 27/1977
Vestnika Federalneho ministerstva zahmaého obchodu,

71. zakladné podmienky dodavky vyrobkov dovazargrganizaciami zahratmého obchodu
Metalimex a Kerametal vydané ministrom zah¥agho obchodu 25. jala 1964 v zneni zmien
a doplnkov vykonanych doplnkom z 30. marca 196pravbou Federalneho ministerstva
zahrantného obchodd. 26/1977 Vestnika Federalneho ministerstva zaémaho obchodu,

72. zakladné podmienky dodavky vyrobkov vyvazanyetinikom zahragného obchodu



Pragoexport vydané ministrom zahkarého obchodu 25. jula 1964 v zneni zmien a doplnkov
vykonanych Upravou Federalneho ministerstva zatmého obchodd. 11/1977 Vestnika
Federalneho ministerstva zahrarého obchodu,

73. zakladné podmienky dodavky vyrobkov vyvaZzangdanizaciami zahratmého obchodu
Ligna Praha a Drevounia Bratislava vydané ministeaimraniného obchodu 25. jula 1964 v
zneni zmien a doplnkov vykonanych Upravou Feden@ministerstva zahratnéeho
obchodw. 13/1977 Vestnika Federalneho ministerstva zatmahop obchodu,

74. zakladné podmienky dodavky vyrobkov dovazargrganizaciami zahratmého obchodu
Ligna Praha a Drevounia Bratislava vydané ministeafmraniného obchodu 25. jula 1964 v
zneni zmien a doplnkov vykonanych doplnkom z 30rcad 965 a Upravou Federalneho
ministerstva zahra#éimého obchodd. 9/1977 Vestnika Federalneho ministerstva
zahranéného obchodu,

75. zakladné podmienky dodavky vyrobkov vyvazanyetinikom zahragného obchodu
Ceskoslovenska keramika vydané ministrom zakirgtio obchodu 25. jala 1964 v zneni
zmien a doplnkov vykonanych Upravou Federalnehaosterstva zahratihého obchodd.
25/1977 Vestnika Federalneho ministerstva zatinghio obchodu,

76. zakladné podmienky dodavky vyrobkov dovazarpgmtinikom zahragného obchodu
Ceskoslovenska keramika vydané ministrom zakirgitio obchodu 25. jula 1964 v zneni
zmien a doplnkov vykonanych dopinkom z 30. mard@518 Upravou Federalneho
ministerstva zahratmého obchodd. 24/1977 Vestnika Federalneho ministerstva
zahranéného obchodu,

77. zakladné podmienky dodavky strojarskych vyrabfue vyvoz vydané ministrom
zahrantného obchodu 25. jala 1964 v zneni zmien a doplntenanych Upravou
Federalneho ministerstva zahrarého obchodd. 5/1977 Vestnika Federalneho ministerstva
zahrantného obchodu,

78. zakladné podmienky dodavky strojarskych vyrabkalovozu vydané ministrom
zahranéného obchodu 25. jula 1964 v zneni zmien a doplggenanych doplnkom z 30.
marca 1965 a Upravou Federalneho ministerstva zghgho obchodd. 5/1980 Vestnika
Federalneho ministerstva zahrarého obchodu,

79. zakladné podmienky dodavky vyrobkov vyvaZzanganizaciami zahratmého obchodu
Centrotex, Exico a Karaexport vydané ministrom aakiného obchodu 25. jula 1964 v zneni
zmien a doplnkov vykonanych Upravou Federélnehaosterstva zahrathého obchodd.
6/1979 Vestnika Federalneho ministerstva zatingo obchodu,

80. zakladné podmienky dodavky surovin, material@yrobkov dovazanych organizaciami
zahranéného obchodu Centrotex, Exico a Karaexport vydaiméstrom zahrariného
obchodu 25. jula 1964 v zneni zmien a doplnkov waych dopinkom z 30. marca 1965 a
Upravou Federalneho ministerstva zahfa@iho obchodd. 5/1979 Vestnika Federalneho
ministerstva zahratmého obchodu,

81. zakladné podmienky dodavky vyrobkov vyvazanyotinikom zahragného obchodu
Ferromet vydané ministrom zahramého obchodu 25. jula 1964 v zneni zmien a doplnkov
vykonanych Upravou Federalneho ministerstva zatméhp obchodd. 7/1978 Vestnika



Federalneho ministerstva zahkarého obchodu,

82. zakladné podmienky dodavky vyrobkov dovazarpmtnikom zahragného obchodu
Artia a a. s. Slovart vydané ministrom zahéagho obchodu 25. jula 1964 v zneni zmien a
doplnkov vykonanych doplnkom z 30. marca 1965 avpu Federalneho ministerstva
zahrantného obchodd. 19/1981 Vestnika Federalneho ministerstva zaémaho obchodu,

83. zakladné podmienky dodavky vyrobkov vyvazanyotinikom zahragného obchodu
Artia a a. s. Slovart vydané ministrom zah&éagho obchodu 25. jula 1964 v zneni zmien a
doplnkov vykonanych doplnkom z 30. marca 1965 avgu Federalneho ministerstva
zahraniného obchodd. 18/1981 Vestnika Federalneho ministerstva zatmého obchodu,

84. zakladné podmienky dodavky pre vyvoz potraviaiamohospodarskych vyrobkov
vydané ministrom zahratméeho obchodu 25. jula 1964 v zneni zmien a doplmyionanych
Upravou Federalneho ministerstva zahfa@ého obchodd. 33/1977 Vestnika Federalneho
ministerstva zahratmého obchodu,

85. zakladné podmienky dodavky potravin #mmhospodarskych vyrobkov z dovozu vydané
ministrom zahragného obchodu 25. jula 1964 v zneni zmien a dopinionanych

doplnkom z 30. marca 1965 a Upravou Federalnehstarstva zahratihého obchodd.
19/1983 Vestnika Federalneho ministerstva zatinghio obchodu,

86. uprava Federalneho ministerstva zakir&tio obchodu zo 7. jula 1978, ktorou sa
vydavaju zakladné podmienky dodavky sklarskych bkaov vyvazanych akciovou
spolanog’ou Skloexport.

§ 773

Ustanovenia prepravnych poriadkov a vykonavaciedpisov k zakond. 61/1952 Zb. o
namornej plavbe, o zodpovednosti za Skodu na késé€l nepouziteé, pokid su v rozpore

S 8 622 a 624 tohto zakona; ostatné ustanovenotypredpisov zostavaju nedotknutée.

§ 774

Vyhlaska Federalneho ministerstva finarci63/1989 Zb. o overovdiech (auditoroch) a ich
¢innosti sa pouZzije podinnosti tohto zakona i pr&nnog’ auditorov potl § 39 tohto zakona,

a to az do novej zakonnej Upravy.

§ 774a

Tymto zakonom sa preberaju pravne zavazné aktypskep inie uvedené v prilohe.

8775

Tento zakon nadobud&ianog’ 1. januarom 1992.



Havel v. r.
Dubéek v. r.
Calfav.r.



